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THI3OBU ITPUHIIATI KJIACH®IKAIIT
AXPOMATHUYHUX KOJIIPHUX JEPUBATIB (HA MATEPIAJII
MNCUXOBIOTPA®IYHUX POMAHIB CTEITAHA ITPOIIOKA)
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(Cmina, Ykpaina)
e-mail: masluk.natalka@gmail.com

Cmammio npucesueHo OO0CHIONCEHHIO AXPOMAMUYHUX KONIPHUX Oepusamié HA mamepiaii
ncuxobioepagiunux pomanie Cmenana Ipoyioxa «Tposnoa pumyanvrozo 6omoy ma «Hophe s01yKoy.
Penpesenmosanuii y pobomi enizoosuil npunyun kiacugikayii 0ag 3mozy cxapaxmepuzyeamu He auuie
Odepugayiiini, a U ceMawmuuui 0CoOAUBOCI NOXIOHUX Cli8, 3abe3neyus 3’SICY8AHHS CIOBOMBIPHO2O
nomenyiany 0azoeux KoabopoaekceM. Buoxpemneno 6icim crogomsipHux eHi30 HA NO3HAYEHHS
AXPOMAMUYHUX KOAbOPIE 13 MAKUMU HEenoXioHumu sopamu: OLwuu, 4oprull, ORiOuil, cipuil, memHul,
pAabutl, cusuti — i NOXIOHUM A0poMm (ceim)auil. Yci c1080mEIpHI 2HI30a CXAPAKMEPUIOBAHI 30 KibKICHUM 1
SAKICHUM CKIAOOM HOMEHKIAMYPU, CHMyneHeM NOXiOHocmi (maxmamu) i npooOyKMuGHicmio cnocooie
meopenHs, wo npedcmasiene y 6ueasioi mabauys. lloxioni crnoea pozmauwiosani 6i0N0GioHO 00
YACMUHOMOBHOI HANEIICHOCMI 8 MAKIL NOCAIO08HOCMI: NPUKMEMHUKU, IMEHHUKU, 0IECI08d, NPUCTIEHUKU,
CKAAOHI C1108a, KOMNOHEHMOM AKUX € AXPOMAMUYHUL KOTbopamus. [[isa KOXCHO20 KONIPHO20 Oepusama
MapKoearo croeomsipui 3acobu. Busnaueno npodyxmugnicms cnocodie ciogomeopenHs: CyQikcarvHuil
(53 %), cknaoanus (29 %), npeghikcanvuuil (15 %), nocmgbivcanvnuii (1,5 %), 6ezaghivcnuii (1,5 %).

Knrouosi cnosa: axpomamuuni xoripui oepusamu, ncuxobioepagiuni pomanu Cmenana Ilpoyioxa,
2HI3008UIL NPUHYUN, CIOBOMBIPHE 2HI300, CIMYNIHL NOXIOHOCMI (MAKM), CROCIO MBOPEHHS.

AKTyajbHicTh. B yKkpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI BIPOJIOBX OCTaHHIX JCCATHIIITH aKTHBHO
PO3POOIISIFOTH OCHOBOIICHTPUYHUI acCTIeKT BUBYCHHS CJIOBOTBOpPY. BinTak cydacHa AepHBaTOIIOTIS
NparHe CUCTEMHO MPOaHAI3yBaTH MPOIIEC CIIOBOTBOPEHHS, YPAXOBYIOUH POJIb TBIPHOI OCHOBH i
JepUBaIliitHOro JopMaHTa, 0 HEMOXKIIUBO 03 BUKOPUCTAHHS THI3J0BOTO MiAXOY.

3aBISKH CTYAIIOBAaHHIO CJIOBOTBIPHUX THI3J MOKHA TJIMOMHHO TPOCTEKUTU HE JIUIIE
JepuBaIiifai (iepapxito, MOTHBAIIO TMOXIMHOCTI), a W CEMAaHTHYHI OCOOJMBOCTI MOXiTHUX
cmiB [9, c.213]. baza nocmikeHb CTa€ aKTHBHO IIOMOBHIOBAHOIO 3aBISKH TBOpPaM IOCT-
MOJICPHICTCHKOTO IHCKYpPCY, [I€ TOTYXXHO NpPEACTaBICHI KOJBbOPOHIMM Ta iXHI AepuBatu. Y
MOBI XYJO0XHBOIO TBOPY TaKi JIGKCEMH MAalOTh PO3MAITTS CEMaHTHYHOI Ta TpaMaTHYHOI
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HAIOBHEHOCTI, 37aTHI CTBOPIOBATH PI3HOMAHITHI CIIOJYKH B MEXaxX KOHTEKCTY, pO3IIUPIOBATU
TpaAUIiiHy CHUMBOJIIYHICTD, IO ¥ YMOTHUBOBYE OIUIHHICT, BUBUCHHS KOJIPHUX JIEPUBATIB 3a
THI3/10BUM IIPHHLIUTIOM.

AHai3 ocTaHHIX J0CTHisKeHb Ta mnyoOuaikamiid. YKpalHChKi MOBO3HABIIl AKTHBHO
CTYZIIIOIOTh JIGKCHKY Ha IO3HAUYEHHS KOJbOpY y (YHKIIHHO-CTHIIICTUYHIA Ta CEeMaHTUYHIH
nmpoekIiax. JlepuBaimiitHuil MOTEHINia)l KOJHOPATUBIB HAa PIBHI CJIOBOTBIPHHMX Tap, JAHITIOTIB,
napajgurM JOCHI[DKEHO JIMIIe B KUIBKOX AaclekTax: SK JepHUBaIliifHy CIPOMOXKHICTh
NPUKMETHUKIB Ha Mo3HaueHHs Koubopy (B. B. Ipemyk [3]), Sk MpoayKTUBHY OCHOBY J€PHBATIB
(T. @. Cemamko [12-13]). [IpoananizoBaHO TEOpETUYHY 0a3y OCHOBOIICHTPUYHOTO MIAXOAY IO
BMBYEHHS TPUKMETHUKOBOTO c10BoTBOPY (B. B. Ipemyk [2], H. B. Iamiaze [10], M. I1. Jlectok
[9]), cnoBoTBipHi rHi3ga mnapamerpuyHux npukMmeTHUKiB (H. I. [3ensm3iopa [5]). Cucre-
MaTHU30BaHO PEECTP CIIIB YKPAiHChKOI MOBHM B KOPEHEBOMY THI3JIOBOMY CIIOBHUKY YKPaiHCHKOL
MoBH (€. A. Kapninosceka [6]) Ta B cioBoTBipHOMY ciioBHUKY (H. @. Kimumenko, €. A. Kap-
ninoBckka, JI. I1. Kucmrok [8]).

MeTta craTTi — KOMIUIEKCHO TpPOaHANi3yBaTH axpOMAaTHYHI KOJIpHI JEpHBAaTH B
ncuxobiorpadgiuanx pomanax Crenana [Tpoiroka 3a rHI3J0BUM MPUHIIAIIOM.

Peanizanis nocraBieHoi MeTH nepeadayae po3B’si3aHHs TAKUX 3aBAAHb!

1) BU3HAUWTH JAEpUBAIIfHI MOMJIMBOCTI CJIB 13 KOJIPHOIO CEMaHTHUKOI, OIHCATH
cucteMy KoibopoHa3B pomaniB C. IIpoiroka 3 onepTsiM Ha THI3IOBHIA IPUHIINIT,

2)  BUOKPEMHUTH CJIOBOTBIpHI THI3Ja Ha TO3HAYEHHS axXpPOMAaTHUYHUX KOJBOPIB,
CXapaKTepU3yBaTH iX 3a KIJIBKICHUM 1 IKICHUM CKJIaJIOM HOMEHKJIATYPH;

3)  nmudepeHmioBaTH JEKCUKO-TpaMaTHYHI KJIAaCH KOJIPHHUX JE€PUBATIB;

4)  mpoaHami3yBaTH CIIOBOTBIpHI THI3/a 3a CTYIEHEM MOXIJHOCTI (TakTamu) Ta
MIPOTYKTUBHICTIO CITOCOOIB TBOPEHHSI, MPEJICTABUBIIN PE3YIbTATH Y BUTJISII TaOJIUIIb.

Martepianu i meroau aociaigxeHHsi. /Dxepenamu (akTHUHOTO Marepiaidy CIyTyBald
ncuxo0iorpadiuyHi poMaHH YKpaiHCBKOTO NHChMEHHHKa-moctMoaepHicta Cremana Ilporoka
«Tposinaa putyansHoro 6omo» 1 «HopHe s0ayko». Y mpoleci TOCTIIKEHHS BUKOPUCTAHO SIK
OCHOBHHMI METOJ[ JIIHTBICTHYHOTO ONKCY — IS iHBEHTapH3allii i cUcTeMaTH3allil KOJIpHUX
JIepUBATIB; METOJ] KOMIIOHEHTHOI'O Ta KOHTEKCTYyaJlbHOTO aHali3y — A XapaKTepUCTHKH
JEpUBAIIITHUX MOXIIMBOCTEH KOJBOPOHA3B 1 IXHIX MOXITHMX Y MOBI pPOMaHiB; JiHIHHI #
HENiHIIHI MeTOAU JAepuBallii — 75 YKIaJaHHs CIOBOTBIPHUX THI3.

PesyabraTi gocaimkeHHsi Ta iX 00roBopeHHsi. ['HI310BUN NpPUHLMI BUBYEHHS
CJIOBOTBOPY 3abe3neuye 3’sICYBaHHS BHECKY KOXKHOI'O JIEKCHKO-IPaMaTUYHOTO Kiacy TBIPHUX
CliB, a B IXHIX MeXax — JpiOHImMUX (OpMAIBHO-CEMAHTUYHUX Tpym Yy ¢GOpMyBaHHS W
CTPYKTYpYBaHHs CJIOBOTBipHOi cuctemu [4, c.8]. CioBOTBipHE THI30 — 1€ CYKYIHICTb
CHUIbHOKOPEHEBUX CIIB, JUISl SAKUX XapaKTepHE BIAHOIIEHHs MOXigHocTi [7, c.573]. AHnani3
CIOBOTBIPHUX IHi31 0omoMarae 3°scyBaTu CIIOBOTBipHUit oTeHian 6a3oBux ciis. B. B. Ipeyk
3ayBaXkye, IIO OCHOBOLEHTPUYHHUI TIiAXiJ Ja€ BHYEPIHY XapaKTEPUCTHKY CIOBOTBIpHUX
napajgurM TBIPHHUX CHiB, 3’SCOBY€ MPUYMHU IXHBOI JepUBalliiHOI MOBENIHKH i 3a0e3nedye
BCeOIUHY XapaKTepUCTUKY CHCTEMH CIOBOTBOPY B yciii ii cknmamnocti [2, ¢. 101-102].

KonbopoHa3Bu yTBOPIOIOTH CBOEPIJHY JIEKCUKO-CEMAaHTUYHY TpyIy, 10 SIKOI BXOJSTb
Ha3BM OCHOBHHUX KOJIBOPIB 1 IXHIX BiITiHKIB, II0 BKa3yIOTh Ha Pi3HI CTyNEHI BUSBY KOJNIpHOI
O3HAK{, IHTEHCHBHICTh KOJIPHOTO TOHY, 3MIIIyBaHHS KOJbOpiB Tomio. Lli MOBHI OAMHUII
MOTIOBHIOIOTH KaTEropiro Ha3B KOJIbOPIB yKpaiHchkoi moBH [13, c. 10].

VY pomanax C. Ilpomtoka m0 kiacy 06a30BHX KOJIbOPAaTHBIB, 110 MOTHUBYIOTH YTBOPEHHS
MOXITHUX JIEKCEM 1 € CEMaHTHUYHHMH JOMIHAaHTAaMH OKPEMHX CHHOHIMIYHHMX PSIiB, HAJIEKATbh
NPUKMETHUKU Oinuti / uyopnuu. CIOBOTBIpHA NapagurmMa aHali30BaHUX TBIPHHUX ClIiB
po3ramykeHa 1 copMoBaHa Ha OCHOBI PI3HHX CIIOBOTBIPHHMX 3HAYCHb: €MOIlifHA O3HAaKa,
HEMOBHUI BHSIB O3HAaKW, CUJIbHHMM 1 HaJAMIPHUHA BHSB O3HAKH, HOCIM O3HaKu, abcTparoBaHa
O3HaKa, BUSB O3HAKH, CTAHOBJICHHS O3HAKH, O3HaKa Jii a00 O3HAKH.

KonpopatuBu B iXHIX pI3HOMaHITHHX BHUSBAaX y TEKCTaX pPOMaHiB audepeHIiiioBaHo Ha
Taki JICKCUKO-TpPAMAaTWYHI KJIaCH: HEMOXiJHI NPUKMETHUKOBI KOIBOPATHBH — &, MOXiIHI
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NpUKMETHUKH (mpocToi OymoBu) — 10, ckimagHi NPUKMETHUKOBI Ha3BH, OJAMH KOMIOHEHT SIKUX
Ma€ CEeMaHTHKY KOJbOpY, — 16, BIANPUKMETHUKOBI iIMEHHUKH — 18, BIIMIPUKMETHHKOBI JI1€CIIO-
Ba — 18, BigMiHIOBaHI (JOPMH JI€CIIOBA TI€ENPUKMETHUKH — 3, BIANPUKMETHUKOBI MIPUCTIBHUKH —
6, He3MiHHA (hopma Ji€CTIOBa JIEMPUCITIBHUK — 1.

Ham immonye pocmimaunbkuii miaxig T. @. Cemamiko, 3a SKMM BHOKPEMJICHO METOIHU
JIepuBallii: JTHIHHI (eKCTUTIIKUTHI) 1 HeTiHIAHI (iMmutinuTHI). J{o miHIHHUX 3apaxoBaHO adikcallio
i CKJIaaHHs, 10 HEeNHIHHUX — CEMaHTUYHY JepHuBalliio Ta Kousepcito [12, c. 120]. 3 ornsany Ha
oOpaHMii THI3MOBUM TNPUHIHUIN Kiacudikamii KOpPHycy KOJIpHUX JIE€PUBATIB, YBAKAEMO 3a
JoUiIbHE U(EpeHIiIoBaTH Taki CIOCOOM JepuBallii: JTiHIHHUN (MopdosoridHMii), y Mexkax
SIKOTO BHOKPEMITIOEMO adiKcallito, CKJIaJaHHsS Ta CKIagaHHa 3 adikcaimiero, 1 HETIHIMHHN
(HeMop¢ooriuHu), pernpe3eHTOBaHUNH MOP(OIOr0-CHHTAKCUYHUM PI3HOBHIOM.

Jlnst BW3HA4YEHHS POl TBIPHUX OCHOB Yy JOCTIDKYBaHUX JCPHUBAIlIMHUX MpoIecax
HeoOXiJHa, aje HeIoCTaTHA Kiacuikaiis 3a YaCTUHOMOBHOIO HaNEXKHICTIO [3, c. 9], amxke
MPUKMETHHUK-KOJIbOPATUB CIIYTY€ MPOAYKYBaJIbHOIO OCHOBOIO JUISl JEPUBATIB, IO PO3LINPIOIOTH
CTPYKTYpPY KOHIIETITY KOJBOPY 32 PaxyHOK 3aJy4YeHHs JOJATKOBUX 3HAU€Hb, PEIpPE3eHTOBAHUX
CJIOBOTBIpHUMH adikcamu. SIKICHI TPUKMETHUKU-KOIHOPATHBH BUKOHYIOTh POJIb sJIpa, HABKOJIO
SIKOTO TPYIYIOTbCS MOXiJHI HOBOTBOPH — 1HII YAaCTHHUA MOBH (IPUKMETHHMKH, JI€CIOBA Ta iXHi
BIIMiHIOBaHI1 (OpMHU AIEMPUKMETHUKH, TPUCTIBHUKH, IMCHHHUKH) [12, c. 120]. Bonn HaOyBaroTh
HEOOXIJTHOTO CTYIEHsS BUSBY O3HAKU 3aBJISKM BUKOPHUCTAaHHIO PI3HHUX CIOBOTBIPHHX 3ac00iB. 3
OTJISIy Ha IIe cucTteMy KosibopoHa3B poManiB C. IIportoka momaeMo 3 onepTsiM Ha THI3OBUN
npuHIM, pernpesenroBanuil €. A. Kapninoscbkoro [6].

[TpoanamizyBaBmu KoiabopoHIMH pomaHiB Cremana IIportoka, MU BHOKPEMHUIIU BICIM
CJIOBOTBIPHMX THi3]] HA MMO3HAYEHHS aXpOMAaTUYHUX KOJIbOPIB 13 TAKMMHU HETIOXITHUMU SIIPAMU:
Oinul, yopuui, Onioutl, cipuil, memuuul, paOul, cueutl — 1 TOXITHUM SIPOM (ceim)auu. YcCi
CJIOBOTBIPHI THi3/Ia CXapaKTepU30BaHi 32 KUIbKICHUM 1 IKICHUM CKJIaZIOM HOMEHKJIATypH.

KosxHe c0BOTBipHE THI3/I0 MPOaHATi30BaHE 3a CTYNEHEM MOXiTHOCTI (TakTamu — faii T,
T2, T3, T4, Ts) Ta TPOAYKTUBHICTIO CLIOCOOIB TBOPEHHS, 110 MPEJICTABICHE Y BUIJISAI TAOJHILIL.
[ToximHi cTOBa pO3TANIOBaHI BiIOBIIHO 0 YaCTHHOMOBHOI HAJIC)KHOCTI B TaKid MOCIIJOBHOCTI:
MPUKMETHUKHU, IMEHHUKHU, TI€CIOBA, MPHUCIIBHUKH, CKJIAJHI CIOBA, KOMIOHEHTOM SIKUX CIIyTYy€
aXpOMATUYHHUH KOJHOPATHUB. J[J1s1 KO)KHOTO KOJIIPHOTO JeprUBaTa MapKOBAHO CIIOBOTBIPHI 3aCO0M.

Y wMexax KOXHOTO TakTy BH3HAUYE€HO KUIBKICTh JEpUBATIB Ta 3 SCOBAHO iXHIO
MopdoJoTiuHy HaJIeKHICTh. OKpPEMO CXapakTepU30BAHO CIIOBOTBIPHI JIAHIFOKKH 1 TapH,
OMKCAHO CJOBOTBIPHI Ta CEMaHTHYHI 3MiHU KOXHOTO JepuBaTa (4 TPYNU CHIiB, SAKIIO iM
NpUTaMaHHI MOMIOHI 3MiHM) Ta HaBEICHO TNMPHKIAAW BXXUBAHHSA HOBHX KOJBOPOHA3B y TEKCTI
TBOpiB. CeMaHTHKa KOJHOPOHA3B cIiBBiAHeceHa 31 CIOBHMKOM YKpaiHChKOi MOBH B 11-Tn
tomax [11] Ta Benukum TiiyMauyHuM CJIOBHUKOM Cy4acHOI yKpaiHChbKO1 MOBH [1].

Jl7ig BCiX CIIOBOTBIPHUX THI3JI BUKOPHCTAHO YHi()iKOBaHY CHUCTEMY YMOBHHUX IMO3HAa4Y€Hb
(muB. Tabm. 1).

Tabmuus 1
YMoBHI mo3HAYeHHS
Ti — HOMEp TaKTy;
# — pemriTka — TBipHa OCHOBA, BUKOPHCTaHA B IHIIMX KOMIIO3HTAX;
Oino — MIJIKPECJIEHHS — TBIPHA OCHOBA HACTYITHUX KOMIIO3HUTIB;
[611-111(Wid) | — KBaJIpaTHI JAyKKH — TBipHE CIIOBO (OCHOBA) HACTYIIHOTO J€PUBATa, HAsIBHE
B JICPUBALIIMHOMY JIAHITIOT'Y, TTPOTE BIJICYTHE B TEKCTI pOMaHYy;
Oin-m3H(a) — nedic — TMO3HAYEHHS CIOBOTBOPYOTO (OpPMaHTA, KUPHUM BUILICHO
CJIOBOTBIpHHIA 3acCi0;
(aBT.) — 1HJIMB1IyaJbHO-aBTOPCHKUH KOJIHOPATHUB;
D — npuKiIaad GOpPMOTBOPEHHS.




Haii6inpl1 NmpoayKTUBHUM € CJIOBOTBIPHE THI3Z0 3 KOJBbOPATUBHOIO BEPIIMHOIO OLIULL:
YOTUPUTAKTHE 3 19-Ma MOXiTHUMH, MICTUTH 4 CIIOBOTBIPHI JIAHITIOTH, 9 cIOBOTBipHUX map. T1 — 12
nepuBaTiB (2 MPUKMETHHKM, 2 IMEHHUKH, 2 Ji€cioBa, | MPUCITIBHUK, 5 MPUKMETHUKOBHX
Kom1o3uTiB). T2 — 4 nepuBaTtu (yTBOpeHO | mMpUKMeTHHK, | iIMEHHUK, 1 AiecnoBo, 1 MPUCTIBHUK).
T3 — 1 miecmiBuuii nepuBar. T4 — 2 nmepuBatu (1 miecmoBo, 1 He3MmiHIOBaHa JieciiBHA (opma
JienpuciiBHUK). [IpoyKTHBHICTH CLIOCOOIB TBOPEHHS B THI31 3 SIAPOM Oinuii Taka: Cy(iKcaaTbHUNA —
10, mpedikcanbuuil — 2, noctdikcanbauii — 1, cknaganas — 6 (auB. Ta0. 2).

Tabmuis 2
CroBoTBipHE THI3/10 3 IAPOM dintuil
Anpo T T Ts Ta
binnit | Oin-eHbK(1if)
[Gi-imn(uit)] D Ha-Outim(uit) O
Oin-s1B(mit) O11B-K(a)
OLT-M3H(a)
OuI-icTh
OiT-uTH BU-OLTUTH BUOLT-I0BaT @ BUOUTIO-10YM D
[Big-OimuTH] [BigOin-roBatu]| @ | BimOUTIOBATH-CS
Oin1-itn
0in-0 0151-0-0111-0
#-0-0opoa” (mif)
#-0-Bosoc”(mif)
#-0-cHiX-H(1i1)
#-0-OpyaHyBaT(Hii)
#-0-4OpHUU
Cnoco0u cJI0BOTBOpPEHHSI
Cygixcanvruii: Ipegixcanvruii: Cygixkcanvnuii: Ilocmdpixcanvruii
— TMPUKMETHUK, — IMIPUKMETHUK, — JII€CTIOBO. — JII€CTIOBO.
— iMEHHUK, — I1€CII0BO. Cygixcanvruii:
— niecnoBo, Cyghikcanvruii: — MIENPUCITIBHUK.
— TIPHUCITIBHUK. — IMCHHHK.
Cruadanus.: Crnaoanms.
— MpPHKMETHHK. — MPUCITIBHUK.
Cknaoanus 3
cyghikcayiero:
— TPHUKMETHHK.

3 orasgy Ha Te, IO CJIOBOTBIPHE THI3AO0 3 KOJHOPATHBHOIO BEPIIUHOIO Oitull €
HaMOLIBIINM, CXapaKTepU3yeMO CIOBOTBIPHI MApH 1 JIAHIIIOTH Ta MPOLTIOCTPYEMO MPUKIIATAMU:

— Oinutl — Oin-envKull (Cypikc -eHvbK- Haga€e 3ApiOHIIO-TIECTIMBOTO 3HAYEHHS), HAIIP.:
A ne 1002110 ye2o keimy — 6in maxuil OL1eHbKU, o Y0108iK Mycums tioco cnaamumu (1, c. 79);

— oinutl — [bin-iwuil] — nai-6iniwui (y GopMaTbHO-TPaMaTUYHOMY IUIaHI € MPOCTOIO
(GopMOI0  BHIIOTO CTYNEHS TMOPIBHSHHS TPUKMETHHKA, YTBOPEHOTO 32 JOMOMOTOIO
dbopmoTBOpUOTO Npedikca Haii-), HANP.: Bin we He 3nas <...> npo me, K MiHb MOdiCe 3AKONAMuU
6 3eMi0 Hagimb Hauoiniuly xmapunky <...> (1, c. 13);

— Oinutl — Oin-aeuil (Cypikc -s16- 31 3HAUCHHSM HETIOBHOT MipH BHSIBY O3HAKH) — OL116-
ka (cydikc -k- Ha TMO3HAYEHHsS OCOOM >KIHOYOI CTaTi 31 CBITIUM BOJIOCCSM), Hamp.:. Xnonyi

YaKIY8anU HA0 6azammsim i 3a210aIUC HA NOBHO2PYOUX YOPHABOK I MOHKOCMAHHUX OLNA80K
(2, c.30);



— oinuti — 6in-uzn(a) (cyikc -u3zn- — Ha TO3HAYCHHS AOCTPAKTHOTO IOHATTS, IO
MOTHBOBAaHE MPUKMETHUKOM 31 3HAYCHHAM «KOJIp KpeHau, MOJIOKA, CHITY»), HAaMp.: ...I crinyya
oinusna it mina nosoni 3amopoascysanra mpusozu (1, c. 103);

— oinuti — Oin-icme (cCyikc -icmb- T03HaUae aOCTPAaKTHE TOHATTS 3 KOJIPHOIO
CEMaHTHKOI0), HaTp.: []e Oyna 6inicmb cmpaxy, a we Oinuil HamsK Ha c60600y (2, c. 134);

— Oinuil — oin-umu (cy®dikc -u- 31 3HAYCHHIM «POOUTH OUTUM, TOBOIAHUTHU JI0 OLIOTO») —
eu-oinumu — eubin-roeamu (rpaMmaTudHi GopMu aieciaoBa dOiiumu: npedikc eu-, cydikc -roea- 3i
3HAYCHHSAM [ii — «pOOUTH OUIMM yce HaBKOJIO») — eubino-touu (He3MiHHA (opma JieciioBa
TIENPUCTIBHUK, CY(IKC -r0Yu 31 3HAYCHHSM <«JI0JIaTKOBA [ 3 IMPUXOBYBaHHS, 3aKpUBAaHHA
YOroch BiJI OuUeH, MOKPUBAHHS OUIOIO MONYIOIO»), Hamp.: Ilepwa oumsua eipa eubintosana i
ceim, i Pycis (1, c. 10);

— Oinutl — 6in-umu — [8i0-6inumu] — [8i00in-r0eamu] — 6iodinoeamu-ca (MocTike -ca)
«IOKpUBATHCS YUM-HEOyab OiMMM, cTaBath OimuUM», Hamp.: Muaut miu, i ax 1 moz2na ye
noYy8cme08amsv? — 00HA NOJNOBUHA 1020 UYL 6I0OINI0EANACA CIOBOM «MUNULLY, IHULA — YOPHINA
00 2po3060i cunasu (2, c. 37);

— oinuti — 6in-imu (cyikc -i- 31 3HaYCHHSIM «CTaBaTH, POOUTHCS OLTHM, CBITIHM,
SICHUMY), HaTp.: Bora nepebupana nanvyi, 3amuckysana pyxku, axc oininu 3an’scms (1, c. 73);

— Oinutl — 0in-0 (cydikc -o- BKa3zye Ha CTaly 03HAKY BiJ IPUKMETHHKA OLiutl) — Oi1-0-
Oin-o (CIOBOCKIAMAaHHS 31 3HAYEHHSIM «Iyke Oinow), Hamp.: Tak 6ine-6ino cmano 6 xami,
HemMo80u y nepeonpuuiecmuy 200uny (2, c. 155);

- oinutt — #-60poo-(uti), #-eonoc-(uti), #-cuionc-w(uii), yTBOPeHi CIOCOOOM OCHOBO-
CJIOBOCKJIaJIaHHSA 13 Cy(iKcaIli€ro BiJl MiAPSIHOTO CHOIYYEHHS 31 CIOBOM 6Oinuil, Hamp.: Mooice,
KOJIUCL CKIA0As ix cam... Konu 0y8 OpeHiMm dicpeyem Yy 0062l JIAHIU COpOUYi, Mo CKIaodas
nicHi... Koau 0ys 6inod6opodum npopokom... (1,c. 11);

— oinuti — #-Opyonysam(uii), uopu-o-#, CKIaIHI CIOBa, YTBOPEHI BiJ] CYpSIHOTO
CJIOBOCIIONYUYEHHSI, HaNp.: Tax Apxun woce 2080pumv i3 GUCOKUM XYOUM YOL0BIKOM ) COPOYYI
oino-opyonyeamozo xonvopy (2, c. 59).

CrnoBOTBIpHE THI3MO 31 3HAYEHHSM «HESCKpaBUH, ciabo 3abapBiieHH» (SApo —
KOJbOPATHB 07i0uti) TPUTAKTHE 3 5-Ma MOXiJTHUMH, |-UM CIOBOTBIpHUM JIAHIIOTOM, 3-Ma
cinoBoTBipHMMH mapamu. T1 — 4 aepuBatu (1 mpuxmeTHukK, 1 miecnoBo, 1 iMeHHUK, | mpuk-
METHUKOBUH KOMIIO3HUT 0.1i00KpO6Uli € aBTOPCHKMM HOBOTBOPOM, Y TEKCTI HaOyBae 3HAa4YCHHs
«cnmabkuil, acTeHIYHMM, 3HecueHui»). T2 — 1 nepuBat (miecnoBo). BusHaueHo Taki crocoOu
TBOpEHHSI: cydikcarllist — 3, npedikcamist — 1, cknaganus —1 (aus. Tadm. 3).

Ta0muis 3
CaoBoTBipHe THi3/10 3 SIAPOM 01i0uil
Bomianmii 0J111-eHbK (i)
OJiI-HYy-TH 3-OMiIHY TH
ompg-icTh
011i1-0-KpoB(uii) (aBT.)

KonbopaTtus psabdui («HEOTHOPIAHUH, TUIIMUCTHIT») € TIOXITHUM y CJIOBOTBIpHIN mapi Juis
niecnoBa 3a-psaoimu (npedikc 3a-) (muB. Tabmd. 4).
Tabmuns 4
CJ10BOTBipHHH JIAHIIOT 3 SAAPOM pAaduil

Psa0uit | [ps6-iTH] | 3a-psi0iTH

KonwopoHnasBa ceimauii Ta CHiJIbHOKOPEHEBI CJIOBAa acOIIIOIOTHCS B poMaHax 13 OLIHM
KoJIbopoM. 3rimHo 3 «KopeHeBMM THI3JOBUM CIIOBHMKOM YyKpaiHCcbkoi MoBu» €. A. Kap-
MJIOBCHKOI BEPIIMHOIO CIIOBOTBIPHOTO THI3/a 3 KOJILOPATUBHUM SIAPOM CEim.iuti € IMEHHHK C8im
[15, c. 746—749]. T'ni3go vyoTupuTakTHe 3 13 nepuBaTamu, Ma€ 9 CIOBOTBIPHHUX JIAHIIIOXKKIB.
T1 — 1 mepuBar (1 mieciaoBo ceim-umu (BUIPOMIHIOBATH KOJip, cydikc -u-). T> — 4 nepuBatu
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(2 miecnoBa, 1 iMmeHHHK, | mpukMeTHHK). T3 — 6 nepuBariB (2 Ti€ENPUKMETHUKY, | IPUKMETHHUK, 3
iMeHHukn). T4 — 2 nepuBatu (1 mpucniBHuK, 1 iMeHHHK). [IpoayKTUBHUM AJsS I[LOTO fA1pa €
cyikcanpamii croci6 (8 Bumazaki), 3adikcoBaHO Takox Oe3adixcHmii (1 BHUMamoK) Ta mpe-
¢bikcanpHUH (2 BUMAIKK) CIIOCOOH CIIOBOTBOPY (AMB. Ta0I. 5).

Tabmuns 5
CJ10BOTBipHE THI310 3 AAPOM Ccoimauil
CsiT CBIT-UTH [Bix-cBiTHTH] BiacBIT
0-CBITUTH
NPO-CBIT-UTH npocBiTiI-eH(uii) O
npocBiv-eHuit O
cBiT-71(0) CBITI-AH(UI)
cBiT-s1(Mid) [cBiTII-immn(mit)] D CBITJIIII-€
CBITJI-HII(5)
CBITJI-iCTh
[CBITI-9IK] CBITJISIY-OK

VY CIOBOTBIpHOMY OHOTAKTHOMY THI3JIi 3 SIIPOM Cueuil BiA3HAYAEMO JIHIIE 2 CJIOBOTBIpHI
napu (2 gepuBaTH) — KOMIIO3UTH CUB-0-00pOO(uil), CuU8-0-207106(utl), YTBOPEHI CIOCOOOM
OCHOBOCKJIQJIaHHS 3 HYJLOBOIO cydikcaiieto. J[o po3psay cyOCTaHTHBOBAHUX MPUKMETHHUKIB i
CJIOBA MEPEXOATh YHACIIIOK MOP(OJIOTO-CHHTAKCUYHOT TPAHCTIO3UIII1 (I1B. Tab. 6).

Tabmuis 6
CroBoTBipHE THI3/N0 3 SIAPOM cusuil

Cusnit #-0opoa(uit)
#-rosioB(1il)

SInpoM CIIOBOTBIPHOTO OJHOTAKTHOTO THi3/a 31 3HAYCHHSM «3MiIIaHHSI YOPHOTO i O110T0
KOJIbOPIB, MOMENACTUNY € MPUKMETHHUK cipuii, 0 MICTUTH 3 CIOBOTBIpHI mapu (3 mepuBaTH),
npencrasieHi 1 iMeHHWKOM, | miecioBoM, | mpuciniBHUKOM. Yci JepuBaTH YTBOpEHi Cy(ik-
CaJbHUM CITocoOOM (mB. Tad:. 7).

Tabmuus 7
CJ10BOTBipHE I'HI3/10 3 IAPOM cipuil

Cipwit cip-icTb

cip-itu

cip-o

KonpopatuB memuuti 31 3HAYCHHSIM «ONU3BKUI 10 YOPHOTO, HESICHHUI» € sIpoM
JIBOTAaKTHOTO CJIOBOTBIPHOTO THI3/a, y SKOMY 2 CJIOBOTBIpHI JIAHIFOTH, 3 CJIOBOTBIpHI Tapw.
Kinekicte gepuBariB — 6. T1 — 4 nepuBatu (1 nmiecnoBo, 2 iMeHHUKH, | TpuUCTiBHUK). T2 — 2
niecioBa. IIpoaykTuBHHUMEH criocoO0aMu TBOpPEHHS € cydikcanmbpHuil (4 oawHMIN) Ta Tpedik-
canpHuid (2 onuHuUI). IMCHHUK mempseéa TOTOXKHUN MPUKMETHUKOBOMY SIAPY 32 MOXOIKEHHSIM
(moximHe Bix mvma) (nuB. Tadmd. §).

TaOmums 8
CJ10BOTBipHE THI310 3 AAPOM MeEMHULL

Temuunt TEMH-ITH no-reMHuiTu ©

NPU-TEMHITH

TeM-iHb

TCMH-HNII-51

TEMH-0
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CIOBOTBIpHE THI3/0, SIIPOM SIKOTO € MPUKMETHHMK YOpHUll, HAWOLIBII MPOIYKTUBHE CEpen
KOJIbOPOHA3B axpoMaTudHoi Tpymu. HasBHi Tpu Takth 3 21 AepuBaTHBOM, S5 CJIOBOTBIPHHUX
naHIoriB, 14 cnoBotBipHuX nap. T1 — 16 aepuBari (2 npukMeTHUKY, | 1iecioBo, 1 TpUCTIBHUK, 2
IMEHHHUKH, 8§ MPUKMETHUKOBUX Ta 2 IMEHHHKOBHX KOMITO3UTH). T2 — 4 nepuBatu: 1 iMeHHUK, |
NPUKMETHUK, 2 pmiecnoBa. T3 — 1 nepuBar (1 nienpuxmernuk). HaiimpomykTuBHimm crocoOu
CJIOBOTBOPY Ui THi3fma Taki: mpedikcampHuii — 4, cydikcampHmii — 8, ckmamanas — 10. Bapro
BIZI3HAYHUTH aBTOPCHKI HOBOTBOPH — KOMIIO3UTH YOPHOMAZIYHULL TA YOPHOA0IyuHUll (THUB. Ta0m. 9).

Ta6mums 9
CJ10BOTBIpHE THI30 3 AAPOM YOpHUIL

YopHuii npe-4opH(uii)

4OpH-sIB(UH) YJOpHSB-K(a)

[qopH-im(uit)] ® Ha#-yopHim(ui) ®

YOpH-iTH [3-uopHiTH] 3uopHi-J(uit) O
MO-YOPHITU

[4opH-UTH] 3a-YOPHUTHU

YOPH-0T-a

YOPH-0

oun0-#

KpUBaBO-#

YHYOPH-0-3€M

#-0-Ty3

#-0-060po (i)
#-0-0puB(uit)/ #-0-0poB(uit)
#-0-coTeHH (i)

#-0-s101y4-H(1ii) (aBT.)

#-0-0111(mit)

#-0-mar-iuH(uii) (aBT.)

YepH-ellb

Y pomani «TposHma puTyamsHOro O0010» 3a(iKCOBAHO OJWHWUYHE BUKOPHCTAHHS
NPUKMETHUKA CMOJIAHUL HA TIO3HAYEHHS 1HTEHCUBHOCTI YOPHOTO KOJBbOPY. 3a3HAYEHUH KOJIBO-
paTuB HE YTBOPIOE MOXIAHUX JIEPUBATIB.

OTxe, 3aJI€XKHO BiJ] CTUIIICTUYHOI METH, HAOyTTsI CIOBOM KOHKPETHOI'O BIATIHKY 3HAYCHHS
Ta YaCTHHOMOBHOI HAJIS)KHOCTI JIEPHBATIB NMPOJYKTUBHHUMH € TaKi CIIOCOOHM CIIOBOTBOPEHHS:
cydikcanpauit (53 %), cxknananusa (29 %), npedikcansuuit (15 %), nocrdikcanpamii (1,5 %),
oezadixcanii (1,5 %). HaifGinmpm TPOXYKTUBHHMH € TEpHIli CTYNEHI IMOXiTHOCTI B yCix
KOJIbOpaTHBaX, OKPIM THi3a 3 SAPOM ceimauti, y SKOMY NPOJYKTUBHICTh TBOPEHHS 3POCTa€ B
TPETbOMY TaKTI.

BucHOBKH i mepcneKTHBH. YHACHIIOK JOCTIUKEHHS (OPMaIbHO-TPAMATUYHOI CTPYKTYpH
Ha3B KOJHOPIB 3 OMEPTSM Ha TPHHIMIT THI3TyBaHHS HOBOCTBOPEHHX JIEPUBATIB 3’5ICOBAHO, IO
JIEKCUKO-CEMaHTUYHA Tpyna Ha3B axpoMartusMmiB y pomanax C.Ilpoiroka Mae pi3HOMaHITHY
CTpyKTypy. JlepuBatu yTBOpEHI JIHIHHO OCHOBHUMH MOP(OJIOTIYHUMH CIIOCO0aMU — mpedik-
CallbHUM, Cy(iKCaTbHUM, MOCTIKCATbHUM, Oe3aiKCHUM 13 pI3HHUM CTYNEHEM MPOAYKTHBHOCTI
TBOPEHHS HOBHX CIIiB. HaiiOunbIre neprBaTiB yTBOPEHO 3 J0JaBaHHAM cy(ikca, IO MepeBaKHO He
3MIHIOE OCHOBHOTO JIEKCMYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA, a Tibku Monudikye ioro. KomipHa o3naka
BUpAKEHA TAaKOX CKIIQJHUMH CJIOBAMH, SIKi 3IaTHI XapaKTepU3yBaTH IIHUPOKUHA CIIEKTP peatiil JKUTTS
repoiB. JlepuBaTti yTBOpEHI OCHOBOCKJIAJaHHSIM, CJIOBOCKJIAJIAHHSAM, OCHOBOCJIOBOCKJIAJAHHIM Ta
CKJIAJIAHHSM 13 Cy(iKcarli€ro.

3a MOp(OJOTiYHUM NPHUHILMIIOM Yy TBOpaxX MHUCbMEHHUKA BHOKPEMJICHO YOTHPU THIIH
KOJIIpHHUX JEpUBATIB: TOXiIHI NMPUKMETHUKH, Pi3HI (opmu nmiecioBa (Ii€BiAMIHIOBaHI Ii€ciioBa,
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JENPUKMETHUKY, JIETPUCITIBHUK), IMEHHUKH, TIPUCITIBHUKY. JlepuBalliiiHi KOJIpHI JIEKCEMH MalOTh
OlbIIIe 3MiCTOBE HATIOBHEHHS, YMOIIMBIIOIOTH PO3MIMPEHHS CTPYKTYPH KOHIIENTY KOJIBOPY.

[lepcriekTUBY MOJNANBIIMX HAYKOBUX IMOIIYKIB y0adyaeMoO B JOCHIIKEHHI JEpUBATIB
XPOMAaTHYHUX KOJIHOPIB 3a THI3JJOBUM TTPUHITUTIOM.
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L. V. SHYTYK, N. V. MASLIUK. THE NESTING PRINCIPLE OF CLASSIFICATION OF
ACHROMATIC COLOR DERIVATIVES (ON THE MATERIAL OF STEPAN PROTSIUK’S
PSYCHOLOGICALLY BIOGRAPHICAL NOVELS)

Summary. Introduction. Modern derivatology seeks to systematically analyze the processes of
word formation, taking into account the role of the forming basis and derivative formant, which involves
the application of the nesting approach. The research base is actively supplemented by the works of
postmodern discourse, which are sufficiently represented by the name of colors and their derivatives.

Purpose. The purpose of the article is to comprehensively analyze achromatic color derivatives in
Stepan Protsyuk’s psychologically biographical novels according to the nesting principle.

Methods. To achieve this goal involved the following methods: linguistic description, method of
component and contextual analysis, linear and nonlinear methods of derivation.

Results. The nesting principle of classification represented in the work made it possible to characterize
not only derivative but also semantic features of derivative words, ensured clarification of the word-forming
potential of basic colors. Eight word forming nests denoting achromatic colors with non-derivative nucleus
such as Oinuil, wopHuti, Onioutl, cipuil, memnui, psoul, cueuti and the derivative nuclei (ceéim)auil are
differentiated. All word-forming nests are characterized by the quantitative and qualitative composition of the
nomenclature, the degree of derivation (tacts) and the productivity of the ways of word-building. The
derivative words are arranged according to the part of speech in the following order: adjectives, nouns, verbs,
adverbs, compound words, where the component is achromatic color. Word-formative means are defined for
each color derivative. The results of the research are presented in tables.

Originality. The originality of the scientific research lies in the complex analysis of word-forming
nests of achromatic colors in Stepan Protsiuk’s psychologically biographical novels about Ukrainian
writers — Vasyl Stefanyk («The rose of ritual pain») and Arkhyp Teslenko («Black Apple»).

Conclusion. It is concluded that the lexical-semantic group of achromatic colors in S. Protsyuk’s
novels has a diverse structure. Each word-forming nest is analyzed according to the degree of derivation
(tact) and productivity of the word-building way, presented in the form of a table. The productivity of the
word-building ways was determined: suffixation (53%), compounding (29%), prefixation (15%),
postfixation (1,5%), non-affixation (1,5%). By morphological principle, four types of color derivatives
are distinguished: derivative adjectives, different forms of verbs, nouns, adverbs. The word-formative
chains and pairs are characterized, the word-forming and semantic changes of the color derivatives are
described. Examples of the use of new colors in the novels are given. We see the prospect of further
scientific research in the study of chromatic color derivatives by the nesting principle.

Key words: achromatic color derivatives, Stepan Protsyuk’s psychologically biographical novels,
the nesting principle, word-forming nest, degree of derivation (tact), ways of word-building.
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CEMAHTHUYHA TUIIOJIOI'TA CUHTAKCUYHUX KOHKPETU3ATOPIB B
YKPAIHCBKHX 3ACOBAX MACOBOI KOMYHIKAIIII
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Y cmammi eusnaueno osnaku xamezopii ymouHeHHs ma 3 ’ACO08AHO 3AKOHOMIPHOCMIT 8UPAMCEHHS i1
CeMaHmuKu 6 CMpPYKmypi CUHMAKCUYHUX KOHKPEemu3amopié YKPAiHCbKOI MO68U HA OCHOBI IXHbO2O
BIICUBAHHA 8 3acobax macogoi xomywixayii. IIpoananizo8ano cmpyKmypHO-ceMaHMuyHi 0coOIU8ocmi
@yHKYiOHY8aHHA Kame2opii YMOUHEeHHA 8 meKCcmax NyOaiyuCmuyHo20 CIUL0; 8UABIEHO 83AEMO38 A30K
KOMNOHEHmMI8 Kamezopii YMOYHeHHs 8 O00CHI0NHCYBAHUX MEKCMAX, BUSHAYEHO 3AKOHOMIPHOCMI ceMaH-
MUKYU CUHMAKCUYHUX KOHKPEMU3amopis y 3aco6ax macosoi komyuikayii. 3’acosano, wo yHkyionyeamms
CUHMAKCUYHO20 KOHKpemu3amopa, sik i 0y0b-aKoi CUHMAKCUYHOI cmpyKmypu, no6yo0o8anoi 3a 00nomo-
2010 00HO20 3 MUNIB 38 3Ky, MOJICAUGE aule 3ad HAAGHOCHI BIONOBIOHUX CEMAHMUYHUX BGIOHOWEHD.
Hazonoweno, wo cemanmuuni ymouno8anvHi IOHOULEHHS MOJICIUGT uUle 8 KOHMEKCmi ab0 8 MOGHIl
cumyayii, Koy YMouHIO8AHUM € OLIbUL AKMYAIbHe 3 3MICTOM CN080. 3a pe3yibmamamu 00CAiONCEeHHS
BUOKDEMIEHO MUNOJLOII0 CUHMAKCUYHUX KOHKPEeMU3amopie, 6U3HayeHo peghepenyilini ochou peanizayii
PO00-8UO0BUX 36 SI3KIB, 36 A3KI6 MIJC 3A2ANbHUM MA [HOUBIOYANbHUM Y CMPYKMYpPi KOHCMPYKYIL.
Jlogedeno, wo KonKpemu3yganvHull 360pom y mekcmax 3acodie Maco8oi KOMYHIKayii 6UKOPUCOBYIOMb
07151 nepedasamnsn eKCmpaiine8anbHol ingopmayii 32i0HO 3 KOMYHIKAMUBHUMU HACAHOBAMU.

Knwouoei cnoea: cemanmuxa, npocme YCKIaOHeHe peYeHMA, YMOUHEHHS, CUHMAKCUYHUL
KOHKpEemu3amop.

AKTYyaJIbHiCTh TeMHU JOCTiI:KeHHA. B ocTaHHI POKM B JIHTBICTHII PO3POOIISIOTH Pi3HI
aclleKTH NPOCTOT0 YCKJIAJHEHOIO pEYEHHs, sKe B po0OTax TMPOBIJHUX CHHTAKCUCTIB
(H. ApyTtronoBoi [2], B. ba6aiitieBoi [5], A. 3arnitka [7], 0. JlenenvoBa [9], A. ITpustkinoi [12]
Ta iH.) OTPUMAJIO CAMOCTIHHUH CTaTyC MOPAN 13 TPAAUIIMHUM BHOKPEMIIEHHSIM MPOCTOrO Ta
CKJIaJTHOTO peueHHs. 31 CTPYKTYPHUM i CEMAaHTUYHUM YCKIIQJIHEHHSIM PEUYCHHS OB’ sI3aHe SBUIIEC
BijokpemsieHHs. Cepell BIJOKPEMJICHHMX KOMIIOHEHTIB OCOOJIMBO BHUPI3HAIOTH, a HEPIIKO M
NPOTHCTABIISIOTH iM IPYTOPSIIHI YWICHH PEYCHHS 31 3HAYCHHSM YTOUYHCHHS.

AKTYyaJbHICTh T€MH JOCIHIDKEHHS 3yMOBJIEHa THM, IO B CyYacHid yKpaiHCBHKii MOBI €
3HAYHUN TUTACT CHUHTAKCHYHHX KOHKPETH3aTOPIB, SIKi CIyTYyIOTh OIHI€I0 3 XapaKTePHUCTUK
BUCOKOI'O pIiBHS PO3BUTKY MOBHOI CHCTEMH, pe3yJbTaToM ii 0araTOBIKOBOI'O CTAaHOBJICHHS.
Bapro 3BepHyTHM yBary Ha TEHICHIIIO 30UIBIICHHS KUIBKOCTI KOHKPETH3aTOPIiB Cepes
BiJTOKPEMJICHUX KOHCTPYKIIIH Cy4acHOT YKpaiHChKO1 JTiTepaTypHOi MOBH.

AHagi3 ocTaHHIiX dociaiIkeHb Ta myOJikaniii. Y TpamumiiiHMX TpamaTtukax 1 HH3II
BUIIIBCHKHUX MIIPYYHUKIB KOHKPETU3ATOPH 3a3BUYAl TPAKTYIOTh SK Ti YU Ti APYTOPSAHI YWICHU
pEUEeHHSI, 10 BUKOHYIOTh YTOYHIOBAJIFHY (DYHKIIIFO a00 K MalOTh JI0IaTKOBE 3HAYCHHS, IPUIOMY
YTOUHIOBAJIbHUM XapakTep 4WieHa pEYeHHs BH3HAUAIOTh $K OJHY 13 3arajJibHUX YMOB
BimokpemsieHHs (B. babaiiiieBa [5], €. ['ankina-®enopyk [14]). Oxnak i3 cepeauan XX CTONITTS
B JIIHTBICTHIII BUHUKA€ TEHJCHLIS O BUOKPEMJICHHS YTOUHEHHS B CaMOCTIHHY CHHTaKCHUYHY
kareropito (podotu ®. bonmapenka [6], O. PynueBa [13] Ta in.). lle cTae MOXIUBUM 3aBASKA
BU3HAHHIO OCOOJIMBOTO THUILy CHMHTAKCUYHOTO 3B’S3KYy MIX YTOYHIOBAHUM Ta YTOYHIOBAaJIbHUM
komrnoHeHTamMu. Ha mouatky XXI cromitrs H. @omina BBema 10 HayKoBOro oOiry
OoOIpyHTyBala CaMOCTIHHMM CTaTyc MOHATTS «CUHTAaKCHUYHMHA KOHKpeTuzatop». Ha nymky
JOCTITHUII, 1€ «IOSICHIOBAJIbHI KOHCTPYKIIi, YTOYHIOBAJIbHI WIEHH PEYCHHS, CyOCTaHTHBHI
3BOPOTH, OJHOPIJIHI WIEHH PEUeHHs 3 NPENO3UTHBHUM y3arajbHIOBAJILHUM CJIOBOM Ta 1HIII
CYMDKHI CEMaHTHKO-CUHTAaKCH4Hi siBuma» [15, c.6]. Lle koHCTpykuis, y sKiii neprmi
KOMITOHEHT MOTpeOye MmosicHeHHs abo 0OMeXeHHsT 00CsTy CBOrO 3HA4YEHHs, a IPYTUid BUpaKae
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abo TOTOXHE, a00 OUIBII By3bKe, KOHKpETHE 3HaueHHs mnepuioro. HeoOxigHo 3’sicyBaTH, sKi
CEMaHTHYHI BITHOIIEHHS MTOEIHYIOTh 11 CKJIaTHUKH.

Merta goc/igikeHHS — BH3HAUUTH CEMAaHTHYHY THUIIOJIOTIF0 CHHTAaKCHYHHX KOHKPETH-
3aTOpPiB B YKPAiHCHKUX 3aC00aX MacoBO1 KOMYyHIKaIlii.

BusHnadena meta nepenbadae BUKOHAHHS TAKUX 3aBJAaHb:

1) 3’sicyBaTH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHI OCOOJMBOCTI CHHTAaKCHYHHX KOHKPETH3aTOPIB Y
TEKCTaX MyOJIIUCTUYHOTO CTUJIIO;

2) BUSIBUTH B3a€MO3B’SI30K KOMITOHEHTIB KOHKPETHU3YBAJIBHUX 3BOPOTIB Y JOCIIIKYBAaHUX
TEKCTax;

3) onucaTy THUIIOJOTII0 CEMAaHTUKH CHHTAaKCUYHMX KOHKPETHU3ATOPIB y 3aco0ax MacoBOi
KOMYHIKaIlii.

Marepiaan i meToau aociimkeHns. akTuyHuil MaTepian AOCTiHKEHHS B3STO 3 OHJIAMH-
BepCiii yKpaiHChKMX 3ac00iB MacoBOi KOMYHIKAIii — raserT «JI3epkano TuxHI», «JleHb»,
«Bucoxkuii 3amok», «Opinion» — Ta iH(OpPMAIIHHO-pO3BAXKAIBHUX ToOpTaliB. s xapakre-
PUCTUKH CEMAaHTHYHUX MOJKJIMBOCTEH 3ac00iB BUPAKEHHS CHUHTAKCUYHHMX KOHKPETH3aTOPiB
BUKOPHUCTAHO MEPEBAXKHO onucosuti memood. OcOOIMBOCTI MOBHOTO B)XKMBAHHS KOHKPETHU3Y-
BaJIbHUX OAMHUI y TekcTaX 3MK ycTaHOBIEHO 3a OMOMOTOI0 KOHMEKCHMHO-CUMYAMUBHO2O0
Memody, 3aCTOCOBAHO TaKOXK NPULIOM KOMHNOHEHMHO20 aHANI3).

PesyabTatn  gocaimkeHHsi Ta iX o00roBopeHHs. DYHKIIIOHYBaHHS CHHTaKCHYHOTO
KOHKPETH3aTopa, K 1 Oyab-KOi CHHTAaKCUYHOI CTPYKTYpH, TTOOYIOBaHOI 3a JIOTIOMOTOKO OJTHOTO 3
TUMIB 3B’5I3KYy, MOXKITMBE JIMII 32 HASBHOCTI BIATIOBITHIX CEMAHTUYHUX BiTHOIICHB. « CHHTAKCHYHI
Ta CEMaHTHYHI BIJHOIIEHHS, 3 OAHOTO OOKY, 1 CHHTAaKCHYHI 3B’SI3KH, 3 IHIIOrO OOKY, iICHYIOTh
CHUTBHO sIK (hopMa 1 3MmicT y IXHiH mianoriudiili eqaocT» [9, ¢. 28]. CnadkicTb GopMmaizaliii 3B’ 3Ky
B YTOYHIOBAJIbHUX KOHCTPYKIIISIX MOXHA KOMIICHCYBATH 32 PaXyHOK IMOCWJIEHHS IUIaHy 3MICTY, LI0
BH3HAYAE B3a€EMO3B’SI30K YWICHIB PEUCHHSI B MEXKaX I[i€l CTPYKTYPH.

CuHTaKCHYHI BiHOIIECHHS BUHUKAIOTh HA OCHOBI CEMaHTHUYHUX 1 € OLIbII aOCTpaKTHHUMHU
MOPIBHSHO 3 HUMH. TOMY TMOEIHAHHS CIIB y MeXaX OJIHI€T KOHCTPYKIII 3yMOBJICHO HE JIHILE
iXHBOIO TPAMATUYHOIO, & i CEMAaHTHYHOIO 3[JaTHICTIO CIIOY9aTHUCS 3 IHITMMHU CIIOBaMH.

CUHTaKCHYHUI KOHKPETU3aTOp peasi3ye BiHOIICHHS YTOUHEHHS MK WiIEHAMH PEUeHHS, 110
MarOTh OJHOTHITHI CHHTaKCHYHI (DyHKIIi (107aTOK, O03HA4YeHHs ab0o 0OCTaBWHA). 3a3HAYCHWMA THIT
CEMaHTHYHHUX BIJHOIIICHb TOJNATA€ B CIIBBITHOIIEHHI CEMAaHTUKU CJIB (CIOBOCHOIYYEHB), IIO
BXOJISITH JIO CKJIaly KOHKPETH30BaHOTO I KOHKPETU3YBAILHOTO KOMIIOHEHTIB, Ta (hOpMy€e 3HAYCHHS
YTOUHEHHS B MOCTIO3UTHBHOTO YJIeHA pEUEHHS 3 IBOX (200 Oinblie) 0MHO(DYHKIIHHHX.

YTOUYHIOBANIbHI CEMAHTHYHI BiJHOIICHHS MOBO3HABIIl BHU3HAYAIOTh SIK BITHOIICHHS
KOHKpETH3allii, MapTUKyIsIpHu3allii, ek3eMIutidikarii, eKBiBaleHTHOCTI, ineHTUdikamii Tomo [4,
c. 23]. IHmi HOCHiTHUKY yTOYHEHHS KBaTiiKyIOTh HOTO SIK JOJATKOBY iH(OpMAIiio, yBeIeHY
JUIsL  pO3’SICHEHHsI TOMEPEIHBOTO OJHOWMEHHOTO 4YjieHa pEeYeHHs, WOro KOHKpeTH3allii,
JeTalti3arii, yHECCHHsI Y0OroCh HOBOTO, IIEBHOT JIOAATKOBOI XapakTepucTrkH [3, c. 490].

CeMaHTHYHA OCHOBAa CHHTAaKCHUYHOI KOHCTPYKIIi CHIBBIZHOCHA 3 €KCTpaliHTBaJbHUMH
YUHHUKAMU W BOJHOYAC CTBOPIOE 1H(MOPMAIIWHUN TPOCTIP 13 XapaKTEPHOI I03aMOBHOIO
cytHicTio. ToMy B mporieci MOBIIeHHsI (YCHOTO ab0 MHUCEMHOTO0) AJIsl IOCSTHEHHS MOCTaBJICHOI
KOMYHIKATUBHOI METH JICKCUYHI 3aCO0M BUKOPUCTOBYIOTh Pa30M i3 TpaMaTHUYHUMU OJHHHIISIMH,
AKi OMOCEPEIKOBAHO Yepe3 CEMaHTUKY CIHIBBIAHOCHI 3 E€KCTPATiHTBaJbHUMH BiJIHOIICHHSMU:
«be3 cymHIBY, €Ki HAHOUTBIT BXKJIMBI, CACTEMATHYHO TIOBTOPIOBaHI i HEOOXITHI BiTHOIICHHS
00’ eKTUBHOT A1ICHOCTI (YpaxoBYIOUH i ColliaNbHy MPAKTHUKY, 1 JYXOBHE KUTTS JIIOJAUHU) MAIOTh
TEHJCHIII0 10 3aKpilUIeHHS B MOBI HE TUIBKMA JIEKCHYHO, a W y (opMi CHHTAaKCHYHUX
cTpyktyp» [1, c. 3].

CuHTaKCHYHI Ta CEMaHTHYHI BiJHOIIEHHS YTOYHEHHS BiJOOpakalOTh HasBHI B
00’€eKTUBHIN 1 Cy0’€KTUBHIN peaqbHOCTI CMiBBIIHOUICHHS MPEIMETIB, SIBUII, SIKOCTEH Ta iH., 110
HE € OIHODPITHUMH, aje 3iCTaBIIOBaHi Ha OyIb-sKid OCHOBI, TIPEICTABIISAIOYN 3a3BUYAN
lepapXiuHy 3aJIeKHICTb.
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KonkperusyBaibHUIl 3BOPOT IparHe nepefaTtu eKCTPANTiHrBaJIbHY iH(OpMAIlIO 3TiTHO 3
KOMYHIKaTUBHUMH HAaCTaHOBAMH, JIJISl YOI'O0 BHKOPHUCTOBYE 3aKpIIUICHI B MOBI1 JIGKCHYHI 3aCOOM.
HeoOXigHicTh yTOYHEHHS! CIPUYMHEHA THM, 10 T03HAaUyBaHe BHACIIIOK CBO€ET OaraTorpaHHOCTI
HEMOXJIMBO PO3KPUTH 32 JONOMOIOK OJHOIO CJIOBa — BHHHUKA€E IMOTpeda OJHOYACHOIO
BXKUBAHHS JIEKUIBKOX JIEKCHYHHX OJMHHIIb, SKi KOHKPETH3YIOTh OOCTaBUHU MOJii, 00’ €KTH
IIHCHOCTI, IXHI BJACTUBOCTI Ta SKOCTI.

VY niHrBicTHIL, IO TPYHTOBAaHA HA NPHHIMII aKTyasli3My, 3TIHO 3 SIKMM HPEIMETOM HayKH
IpO MOBY IIOBMHHa OyTH CHCTéMa NpaBMJ CTBOPEHHS Ta BHUKOPHCTAHHS MOBHHMX 3aco0iB Y
MOBJICHHEBIH MisTTBHOCTI, TE, 10 MO3HAYAIOTh JIEKCHYHOIO OJAWHHUIICIO, rmocTae pedepeHtom. Llei
TEpPMiH OYyB 3arO3UYEHUH 13 JIOTIKO-(PUTOCOPCHKUX TOCTIIKEHD 1 3aCTOCOBAHHMI CIOYATKy B TEOPii
NPUPOJHOI MOBH, TOTIM Y Teopii TeKCTOTBOpeHHs. PedepeHT y MOBO3HABCTBI TiIymauarh SIK
«TpenIMeT JyMKH, 13 SKUM CIIIBBITHOCHUIM HaBeIeHW MoBHUUN BucmiB» [3, c.384]. Ilpomec
KOMYHIKaIlii BiIOyBa€ThCsI B OCHOBHOMY 3 OTIOPOIO Ha YSIBIIIOBAHUH Y CBIZJOMOCTI JIFO/IEH pedepeHT.

3arasbHe 3HAYEHHS YTOYHIOBAJILHOI KOHCTPYKIII akTyami3oBaHE IOAO0 CBITY B pamax
pedepeHTiB MOBiAOMIIEHHS, LIOHAWMeEHIIe IBOX, «<..> 00’ektu pedepeHuii, pedepeHTy,
nepeOyBarOTh SIK Y TiM JIACHOCTI, SKOi CTOCY€EThCS TOBIIOMJICHHS, TaK 1 B JIWCHOCTI
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyallii, ToOOTO yTBOpIOIOTH NEBHHM pedepeHTHUit komruieke» [11, c. 14].
Kosxen xoHKpeTHUl pedepeHTHHUH KOMIUICKC € Juie (pparMeHTOM OLIbII IMIUPOKOI JIHMCHOCTI,
1o sBisie coboro 6azy pedepentii [11, c. 13] — cknagHuk 3aranbHOTO POHIY 3HAHB, CBOEPIAHY
KapTuHY CBITY. PedepenTn, 13 SKUMHU CIIBBITHECEHI YTOYHIOBaHa ¥ BiJOKpeMIJICHA
YTOYHIOBAaJIbHA KOHCTPYKIIis, MOXYTh HaJe)KaTH N0 OJHOro abo /0 pi3HUX pedepeHTHUX
KOMIUIEKCIB 1 3aJTy9aT 3HaHHSI KOHKPETHOI CUTYyaIlii a00 BCi€l KapTHUHH CBITY BIMOBITHO.

Pi3Huii CTyniHb CHTYaTUBHOI OJIM3BKOCTI MO3HAYEHUX KOHKPETU3YBAJIBHUMH 3BOPOTAMHU
pedepeHTiB BimoOpakeHO y BigHOmeHHsX yTouHeHHsA. JI. 3axapoBa 3a cnemnudikor pede-
PEHTHOI OCHOBH YTOYHIOBAJIbHUX BiJHOIICHB MPOTIOHYE PO3PI3HATH TaKi TUIIM KOHCTPYKIIIH:

— KOMILIEKCHO-pe(epeHTHI;

— 6a3oBo-pedepeHTHi;

— KOHKpeTHO-pedepeHTHi [§, c. 89].

KommnekcHo-pedepeHTHI KOHKpETH3aTOpU — 1€ KOHCTPYKIii, Y SKMX YTOUHIOBaHUH Ta
YTOYHIOBAJIbHUI KOMIIOHEHTH CIIBBIAHOCHI 3 Pi3HUMH pedepeHTaMu, 10 NepedyBaloTh Y MexKax
CUTyallll MOBIJOMJIEHHS, TOOTO YyTBOPIOIOTH OAMH peepeHTHUH KoMIuiekc, Hamp.:. Kepyeas
OIOKYBANbHUKAMU Mill 0S10bKO NO MAMUHIU Ainil, Bacuns, koauwnii genvogedbens ascmpiiicokol
apwmii, mooi — eivim cena Ypioc (Bucokuii 3amMok, 9 sxoBTHA 2018).

VY HaBeIeHOMY MPHKJIAIl CHHTAKCUYHUN KOHKPETH3AaTOp aKTyalli3y€ OJWH i3 BaXKIIMBUX
pedepeHTiB cuTyalii, 10 JormoMarae HalOUIbII TMOBHO W YITKO BIATBOPUTH 3a3HAUYECHUU
(dbparMeHT MiCHOCTI.

bazoBo-pedepentHumu, abo pedepeHTHO-GOHOBUMHU, € KOHCTPYKINi, y SKHX OIUH 13
KOMITIOHEHTIB, 1[0 BCTYNAIOTh Y BiIHOMIEHHS YTOUYHEHHS, HAJIEKHUTh JI0 CUTYyAIlil OBIIOMIICHHS,
HATOMICTh JIPYTHI HaJIeXKUTh A0 IHIIOTO (parMeHTa AiCcHOCTI: Tpeba, nepedycim, noscuumu,
Wo 6 MeHe, Y 36’A3KY 3 UM, AKACb 0asHs, we oumaya, mpasma (Opinion, 4 motoro 2019).

KonkpeTn3oBanuii 1 KOHKpETU3yBalIbHHM CKJIQJHUKH CHIBBIJHOCHI 3 pi3HUMH pede-
PEHTHUMH KOMIUIEKCAMH, OIMH 13 SKHX JOMIHYy€ B KOHKPETHIH MOBHIiW CHTyamii i € OCHOBOIO
BCBOI'O PEYEHHS, 1[0 MICTUTh OKPEMHH WiIeH 31 3HaueHHsAM yTouHeHHs. Lle cTae MoxiIMBUM
3a3Buuail 3aBusku Metadopusamii OJHOTO 3 KOMITOHEHTIB YTOYHIOBAIBHOI KOHCTPYKIII.
JlekcuHe HaNOBHEHHS YTOYHIOBAHOT'O W yTOYHIOBAJBHOI'O CKJIaJHUKA B 0a30BO-pedepeHTHUX
KOHCTPYKIISX 3HAYHO 3AJICKHUTH BiJl Cy0’€KTMBHOTO YMHHHKA, B/l CKIIQJHUX acoliamiid cy0’ekra
pedepeHii.

KonkperHo-pedepeHTHI yTOUHIOBAIBHI KOHCTPYKIIi PETIPE3CHTYIOTh OKpeMHUil pedepeHT-
HUM KoMIuleKe. JIeKCHUHui cKilaZ KOHKPETH30BAaHOT'O KOMIIOHEHTa a00 KOHKPETU3YBaJIbHOTO B
[[OMY BHUTQJKy HaOyBa€ CITIBBITHECCHOCTI 3 €IEMEHTOM JIMCHOCTI JIUIIC B YMOBaX CHUTYaIIii,
Opo SKy TMOBILAOMISEThCS. Y PI3HUX JK€ KOMYHIKaTUBHHMX CHTyalisXx pedepeHTHa CIIiB-
BIJHECEHICTh TAaKUX JIEKCEM 3MIHIOBaHA, TOOTO 3a3HAYEeH] JEKCHYHI OOWHMII € BKA31BHUMH
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cnoBamu. Came BOHHM, 3a 3ayBakeHHAM H. ApyTIOHOBOi, «MOXyTbh OyTH 3aCTOCOBaHi 10 OyIb-
SIKOTO 00’ €KTay, a IXHIN 3MICT «IIJIKOM 3YMOBJIEHUH O3HaKaMU JIEHOTaTa, BUOIP SKOTO 3aJICKUTh
BiJl KOHKPETHOTO KOMYHIKaTUBHOTO akTy» [2, c. 189]. 3a3HaueHa BIACTUBICTh NEHKTHUHUX
OJIMHUIIL HE JINIIIE BU3HAYAE TXHIO YHIBEPCAJIBbHICTh B aKTyaTi3allii MHUPOKOTO Koja peepeHTiB y
IpoIieci MOBJICHHS, @ i BUKJIMKA€E TPYAHOILI B CIIBBIJIHECEHHI iX 13 KOHKPETHUMH €JIEMEHTaMH
pedhepeHTHOTO KOMITIEKCY 1] 9ac CIIPUAHSATTS.

Jlo 1bOTO TUIY HacamIiepe] HajeXaTb KOHCTPYKIIii, y SKUX OJAMH i3 YICHIB PEUCHHS, IO
BCTYIA€ y BIJHOIICHHS yTOYHEHHS, BUPaXCHUH 3aiiMeHHHKOM. KOHKpETHMM 3MICTOM 3aii-
MEHHHMKH HaIOBHIOIOTHCS JIMIIE B Tpoleci pedepeHiii, ToMy iX BH3HAIOTh TUM KIJIACOM CIIiB,
KWW «Hece Ha co0i TOJIOBHE HAaBaHTAKEHHsI KOHKpeTHOI pedepenii» [10, c. 7]. Oqnak Hepiako
JUTSL aJIGKBAaTHOTO CITIBBIJIHECEHHS 3aliIMEHHWKOBOTO KOMIIOHEHTAa 3 BIAMOBITHUM (parMeHTOM
JIACHOCTI HEOOX1JHE YTOYHEHHS, 1 TO/1 3MICT BIIOKpEMJICHOT YTOUYHIOBAJIBLHOT KOHCTPYKIIIT CTae
TUM €JIEMEHTOM KOHTEKCTY, SIKUH JI0TloMarae BCTAHOBUTH KOHKPETHUH pedepeHT, Mo3HaueHH B
YTOUHIOBaHIA KOHCTPYKIi: []e 6iH, y36ek, suxiuxas oxopory (Opinion, 19 mortoro, 2019); I om
8iH, MiHicmp, 3i0pag 3apaz poboui cpynu, fKi 3aumaromscs ecima Hanpsmxamu (Vexa, 22
xo0BTHs 2019).

Xo4 y moiOHUX BHITaIKaX MOBEIh, BUKOPUCTOBYIOUH 3aiMEHHUK, 3aBXK/IH CITIBBITHOCHUTH
Horo 3 meBHUM pedepeHTOM, MJis PEUMITIEHTa TaKe CIIBBIJHECEHHS HE € OYEBHIHUM.
Cy0’eKTHBHICTh pe(epeHIIIfHNX BIJHOIIEHb 3yMOBIIIOE€ HEOJHO3HAYHE PO3YMIHHS 3MICTY, SIKUI
MepelaloTh 3a I0IOMOI0I0 BKa31BHOIO CJIOBA, L0 € NMEePEAyMOBOIO BUHUKHEHHS yTOYHIOBAIBHUX
BiJTHOIICHb. [HIIMMHU CIOBaMH, JUISI MOBISI KOHKPETU30BaHMHA 1 KOHKPETH3YBaJbHUN KOMIIO-
HEHTH CITIBBITHOCSTHLCS 3 THM caMUM pedepeHTOM, ajie CEMaHTUYHO BOHHM HE € TOTO)KHHMH aHl B
MOBi, aHi B MoBieHHi. KareropiiiHe 3HaueHHs 3aiiIMEHHUKIB, K€ TIyMayaTb K BKa3iBKy 0e3
Ha3BH, JAa€ 3MOTY TOBOPUTU IMPO TMOYATKOBO Pi3HY pe(EepeHTHY CIIBBITHECEHICTh JICKCUYHHUX
OJMHMIIb Y CKJIaJi YTOYHIOBAHOI Ta BIJOKPEMJICHOI YTOYHIOBAJIbHOI KOHCTPYKLIi AJISi peru-
Mi€HTA: OJUH 13 KOMIIOHEHTIB aKTyajli3ye KOHKPETHHH pedepeHT, IHIMMH — 3aiMEHHUKOBUH —
CHIBBIIHOCHHH 3 aOCTpaKTHUM pedhepeHTOM, 0 CTAHOBUTH y3arajbHEHE YSBICHHS HOCIiB MOBU
PO TPEIMET, IKICTh 200 KiIBKICTb.

KonkpeTHo-pedepeHTHa OCHOBa BIIaCTUBA W YTOYHIOBAaHHUM KOHCTPYKIISIM, OAHMH 13
KOMIIOHEHTIB SIKUX BUPXCHHW MPHUCITIBHUKOM, TOJIOBHO 3aiMEHHHKOBUM, 13 TpPaHHYHO
abCTpaKTHOIO CEMAHTHKOIO MICIIS, Yacy, crocoly aii (mym, 36iomu, mam, mooi, max 1 T. iH.).
Take y3araJibHeHE 3HaUYCHHSI OOCTABHHH TIOB’s3aHE 3 KOHKPETHUM 3MICTOM TiJIbKH JIJISI MOBIIS, a
IUTSL apecarta perpe3eHTye MHUPOKUil pedepeHTHHI MPOCTip 00CTaBUH MO, YTOYHIOBAaHUX 32
JIOTIOMOTOI0 aKTyasi3alli KoHKpeTHoro pedepenta. Hanpuknan: A sipro, wo 6in ni npo saxi maki
OypHUYi He 0yMas, a NPOCmo Miwuscs: om GiH, Haniecupoma 3 Ipnandii, omym, na nanyoi, 6
OINOMY BOBHAHOMY c8empi, cepeod Yux 3MAHINCEHUX HIM@ Y WOBKAX ma iCOHAX, MAapKizemax i
enace, nio yi mMenooii, wo po32aHsaOMy cepye Midc OKMAasamu, ceped Yux cmMapazoosux Xeulsb 3
WYMOBUHHAM wamnancovkoeo... (Opinion, 5 6epesnst 2018); Tam, «na mopiy, 3a eeruxum Oa-
HCAHHAM MOXNCHA OO0 3apobumu 8600CmMalb cpouteli, abu npomsa2omM pPoKy He HANPYHCY8Amucs
Ha niopobimkax ma dooamkosux 3minax (Opinion, 1 BepecHs 2018).

CeMaHTHKa HaBEJCHHX CHHTAKCHUYHUX KOHKPETU3ATOPIB omym, mam Mae€ y3araabHEHHM
XapakTep i1 BUpa)xa€ HasIBHICTb TUX UM THX OOCTaBHH, SIKi OTPUMYIOTh KOHKPETHE HallMEHYBaHHS
y BiIOKpEeMJICHI yTOYHIOBAJIbHIN KOHCTPYKIIi.

SIk BHITHO 3 HaBeIEHUX MPHUKIAJIB, pePepeHIiifHAN acTeKT € OCHOBOIO Kiacuikarii, 1o
OXOILITIOE BCl YTOYHIOBATIbHI KOHCTPYKIII HE3aJeKHO BiJl CHHTAKCHYHOI (DYHKIIIT YTOUHIOBAHOTO
Ta YTOYHIOBAJILHOTO CKJIAIHUKIB.

BucHoBku i mepcnekTHBM ocjigxeHHs. CeMaHTHKa YTOYHEHHs, IO € OCHOBOIO
CUHTAKCUYHHUX KOHKPETH3aTOPiB, BAHUKAE HA TPYHTI CEMAHTUKH CIIiB, IO BUKOHYIOTH OJTHAKOBY
CHUHTaKCHYHY (PyHKIIIO, Ta IXHBOI pi3HOT pedepeHTHOI criBBigHECeHOCTI. CeMaHTHUYHI YyTOYHIO-
BaJIbHI BIJHOIICHHSI MO>XKJIMBI JIMIIIE B KOHTEKCTI a00 B MOBHIN CHUTYaIlii, KOJIM YTOYHIOBAaHUM €
O1NTbII aKTyasabHE 32 3MICTOM CJIOBO.
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AkTtyanizanisi OyJIb-sIKOTO CEHCY BiIOyBaeThCs B Iporeci pedepeHiii, SKuii BU3HAYaI0Th
SK MOBHY OINEparfifo, IO BCTAHOBJIIOE OCOOJMBE BIJHOIICHHS MK JIHTBAIPHUMHU Ta
MO3aJIiHTBaJIbHUMU CYTHOCTSIMH Ta TPOBAaUKEHE CYO0’€KTOM (MOBIEM a00 pEIHITIEHTOM).
3aye’)xHo Bij crienuQiku BiTHOMIEHh MK pedepeHTaMH, KOHKPETU3YBaJIbHI 3BOPOTH B 3ac00ax
MacoBOi KOMYHiKamii MOKHa MOJAUIMTH Ha KOMIUIEKCHO-pedepeHTHi, 0a3zoBo-pedepeHTHi i
KOHKPETHO-pEePEpEeHTHI.

BuBueHHs 3 BiacHe JIHTBICTUYHUX MNO3MLIA pedepeHliiHNX OCHOB YTOYHIOBAIBHUX
KOHCTPYKIIIA Ja€ 3MOTY MOJ0JIaTH OOMEXKEHICTh JIOTIYHOTO MiAXOAy J0 HHUX SIK J0 peami3artii
POMIO-BHIIOBUX 3B’SI3KiB, 3B’S3KiB M 3arajlbHUM Ta iHAWBIAyalnbHUM. TOMy pealibHi 3B’SI3KU
MDK pedepeHTaMH, 10 € OCHOBOIO KOHKPETH3YBAJIBHOTO 3BOPOTY, iXHE YCBIJIOMJICHHS CIIYTYy€E
BOXJIUBUM YMHHUKOM (popMyBaHHS, ineHTH(iIKalii Ta qudepeHmianii ceMaHTUKY YTOYHEHHS B
YJICHIB PEUCHHS.

[lepcrieKTUBY MOJANBIIOTO JOCHIPKEHHS BOAYaEMO B I'PYHTOBHOMY aHalli3i CEMaHTHKH
CHHTaKCUYHHUX KOHKPETH3aTOPIB B YCiX (PYHKIIIHHUX CTHIISIX Cy9acHOI yKPaiHCbKOT MOBH.
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I. 0. AKSONOVA. SEMANTIC TYPOLOGY OF SYNTACTIC SPECIFIERS IN
UKRAINIAN MASS MEDIA.

Summary. Introduction. In modern linguistics, a simple complicated sentence needs a
comprehensive study. In particular, the question of the structures of concretization is considered in the
works of M. Akhmedkhanova, L. Zakharova, A. Priyatkina, M. Olenyak, N. Fomina, T. Funtova and
others. The semantic relations in the construction of concretization require a thorough study.

The purpose of the article is to determine the semantic typology of syntactic specifiers in
Ukrainian mass media.

Methods. A descriptive method was used to characterize the semantic capabilities of the syntactic
expression expressions. The peculiarities of the linguistic use of the concrete units in the texts of the mass
communication were determined using the contextual-situational method, using the method of component
analysis.

Results. Syntactic specifiers, as N. Fomina notes, are explanatory constructions, refinement
members of a sentence, substantive turns, homogeneous members of the sentence with a prepositional
generalization word, and other adjacent semantic-syntactic phenomena.

The article defines the features of the category of refinement and clarifies the regularities of
expression of its semantics in the structure of syntactic specifiers of the Ukrainian language based on
their use in mass media. The analysis of structural-semantic features of functioning of the category of
refinement in the texts of journalistic style is made.

Originality. The correlation of the components of the refinement category in the studied texts is
revealed, regularities of the semantics of syntactic specifiers in mass communication are determined. The
functioning of a syntax specifier, as well as any syntactic structure constructed by one of the types of
communication, is possible only in the presence of corresponding semantic relations. Semantic refinement is
only possible in a context or linguistic situation where the refinement is a more relevant word.

Conclusion. According to the results of the research, the typology of syntactic specifiers was
singled out, reference bases of realization of generic relationships, connections between general and
individual in the structure of structure were determined. Depending on the specifics of the relations
between the referents, the specific references in the mass media can be divided into complex-referential,
base-referential and concrete-referential. It is proved that the concreteness of the texts in the texts of the
mass media is used to transmit extra-linguistic information according to the communicative guidelines.

Key words: semantics, simply complicated sentence, syntactic specifier, specification.
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ICTOPISI BABUYEHHSI IMOSICHIOBAJIbHUX KOHCTPYKIIIN
B JIIHFTBOYKPATHICTHIII
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Y cmammi poszenanymo esonoyilo cmanosnenns Kameeopii nOACHeHHs, aKmMydani308aHo cHpoby
BUBHAYEHHSI cmamycy yiei kamezopii, 3acobu peanizayii axoi cniemipui i3 3acobamu peanizayii Kame2opiti
VMOYHEHHS, BIOOKPEeMAeHHSA, HANienpeouKayii, onocepeoKo8an020 CUHMAKCUYHO20 38 A3KY, WO 3HAYHOIO
MIPOIO YCKAAOHIOE AHATI3 | BUMASAE NOCTIO08HO20 PO3MEIICYBAHHS 3AZHAYEHUX CUHMAKCUYHUX OOUHUYD.
Jlocnioscenns nOSICHIOBANbHUX KOHCMPYKYIL Y RPOCMOMY YCKAAOHEHOMY PeUeHHI BUKOHAHO 3 YPAXYB8AHHAM
00Cs12HeHb SIK JIIHEBOVKPAIHICMUKY, MAK [ JIHe8ICIMUKU 3a2anom. 3’acoséano, wo 6 pobomax nepuioi
nonosunu XIX cm. eiocymus yinicna meopis NOSCHIOBANbHUX YNeHi8. Y HayKoeux cmyoisx mozo yacy
NOHAMMS «NOACHIOBANLHI UNEHUY He BICUBATOMb 3A2AN0M, A NOCTY208YI0MbCA MEPMIHOM «BIOOKPEMIIEHT
YieHU peuenHsLy, OMOMOICHIONYU 11020 3 npukiadkoio. ¥ npaysax 70-80 pp. XIX cm. nozasou euenux ujo0o
BU3HAYEHHA NPUKIAOKU 3miHIolombcs. OCHOBHOW0 ii  03HAKOIO  68aAXCAOMb  HE ampudOymueHy, a
NOSACHIOBATILHY, YIMOUHIOBAILHY (YHKYIL. YueHi po3zmedcosyroms noHAmms npukiaoku i 6i00KpemieHHs K
OKpemi cuHmaxcuyHi kameeopii. Ycmanoeneno, wo 6 opyziu norosuni XX cm. noHamms «npuxiaoxay i
«BIOOKPEMIIEHHS» OCMAMOYHO 8X00AMb V JIHSBICMUYHY HAYKY 5K OKpemi cunmakcuuni kamezopii. Hadani
MOBO3HABYI AKINUGIZVIOMb Y8A2Y HA GI00KPEMAEHHI OPY2OPSOHUX UNeHI8 peueHHsl, 30Kpemda, NO2IUOAEHO
00CAIAHCYIOMb NOSACHIOBATIbHY Ul YMOUHIOBANbHY QYHKYIT 8iI00KPEMIeHHS, HA2OIOULYIOMb HA HEeOOXIOHOCmI
BUOKDEMIEHHS YMOYHIOBAILHUX KOHCMPYKYI K CAMOCMIUHOI Kame2opii, YCMAaHnosmoioms GiOMiHHOCMI
MIdIC NOSACHIOBANHUMU Ul  YMOYHIOBANbHUMU 0O0unuyamu. Hagedeno Ooxnaone po3’sicheHHs w000
ougpepenyiayii NOACHIOBANLHUX, HANIGNPEOUKAMUBHUX KOHCMPYKYILl Ma KOHCMPYKYil 3 0N0cepeoKo8aHum
CUHMAKCUYHUM 38 SI3KOM Y HAYKOBUX cmyoisax Kinys XX cm. — nouamxy XXI cm.

Knrouoei cnoea: peuenns, npocme ycKlaOHeHe peyeHHs, NOACHIOBANbHI YleHU, YMOUHI08ANbHI
YieHU, 8I00KPEMIIEHT YlleHU, HANniGNpeOuKayis, 0nocepeoKos8anull 36 a30K.

AKTyadbHiCTh. BiACYTHICTh Yy JIHIBICTMYHIM JiTepaTypi 4iTKoi naediHiii MOHATTS
NOsCHeHHsl Ta WOTO CHIBBITHECEHICTh 13 TIOHATTAMHU 6i00KPEeMICHHS, YMOUYHEHHS, Hanignpeou-
Kayis, onocepeokosanuli CUHMAKCUYHUL 36 30K 3yMOBJIIOE 3BEPHEHHS 10 €BOJIIOIII CTaHOB-
JIeHHA TOIJIAAIB OO0 IIMX KaTeropiil, akTyamidye crnpoOy BHU3HAUYEHHS CTaTyCy Kareropii
MOSICHEHHS, 3acO0M peaizarllii SKoi CIiBMIpHI 13 3acobamu peaizarlii KaTeropii yTouHeHHs, 110
3HAYHOIO MIpOI0 YCKJIQJHIOE aHaji3 1 morpedye MOCHTIIOBHOIO PO3MEXKYBAaHHS 3a3HAUYECHUX
CUHTaKCUYHHUX OJITUHUIb.

AHaJi3 ocTaHHiX AociailkeHp i myOuikamii. CTpykTypa HOpOCTOrO YCKIJIQJHEHOI'O
pPEUYCHHS € IPEIMETOM PO3BIAKK 06araTb0X MOBO3HABIIIB. J{OCTITHUKN MO-PI3HOMY MiAXOASTH J0
Teopil BINOKPEMJICHUX IPYTOPSAAHUX WICHIB PEUYCHHS, IMOSICHEHHS, YTOYHEHHS, BCTaBHHX 1
BCTaBJICHMX KOHCTPYKIIIH, OAHOPITHUX 4jieHIB TOmo. [IUTaHHS MOSCHIOBAJILHUX KOHCTPYKIIINA
nopyurytote 'y cBoix mpauax . O. AkceonoBa [1], T.A. Anekcannposa [2], I. M. Api6-
xanoBa [3], H. C. Banrina [6], 1. P. BuxoBanens [7], M. O. BiaTosnis [8], C. M. I'nazopa [11],
K.T.Toponenceka [12], JI. B. 3axaposa [15], O. Il. KagounikoBa [16], €. B. KporeBuu [18],
M. 4. [Tmomy [22], A. @. [Ipusarkina [25], O.T'. Pyanes [27], 1. I. Counasko [30], M. M. Illan-
cekuii [33] Ta iH.

MeTa cTaTTi — KOMIUIEKCHO MpOaHATI3yBaTH WHAMIKY CTAaHOBJICHHS MOSICHIOBAIBHUX
KOHCTPYKILIH Y JTIHTBOYKPaiHICTHUIll, BU3HAYUTH IXHI AudepeHuiiiHi Ta kiaacudikauiiHi 03HaAKH.

Metoau mociigxenHs. JIOCATHEHHS] METH CTaTTl mependadyae BUKOPUCTAHHS ONUCOBO20
MemoQy, KWW TOJSIrae B HUTICHOMY OMKCI MOSCHIOBAILHUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKUIN, 1100
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BUSIBUTH 0araTtoacrleKkTHI 0COOIMBOCTI, TUIIOJIOTIHI BUSBU IUX OIWHHIb. AHANI3 1 NOPIGHAHHSA
3aCTOCOBAHO ITiJl YaC KPUTHYHOTO OIPAIIOBAHHS PI3HUX TEOPIH TOCHIIKEHHS MOSICHIOBAIBHUX
KOHCTPYKLIH.

PesyabTaTé gociaimxeHHss Tta ix oOroBopeHHsi. HaykoBe oOTpyHTyBaHHSA Kareropii
NOSICHeHHA B PI3HI YacH MPOMOHYBaIH (inocodu, JOTIKH, TCUXOJOTH, JIHTBICTH, YIOKIAIHIO-
0Ud 11 3MICT, 3’SICOBYIOYM CTaTyC y TMpOIeCi Mi3HAHHS MIMCHOCTI, poib y pi3HUX cdepax
JIOACHKOI JiSUIBHOCTI TOIIO. 30Kpema, y ¢inocodii MOTpakTyBaHHA KaTeropii noscHeHHs
CTOCY€ETBCSI HAacCaMIIepe]] BAKOPUCTAHHS HOTO B MOB1 HayKu sK GyHKIII ineHTHdiKaIi mpeaMera
a0o nousATTs. HaykoBe MOsiCHEHHS pO3KPUBAE CYTHICTh MPEAMETIB 1 SIBHIL, 3 SICOBYE MPUYUHU
iXHbOrO BWHUKHEHHS, PO3BHUTKY, (YHKIIIOHYBaHHsS TOINO. Y JIOTIIll KaTETOPIil0 HOsACHEHHS
OTOTOKHIOIOTHh TEepPeAyCiM 13 NMeAyKIito (JIOTIYHMM YMOBHBOJIOM) — IPOIIECOM MipKyBaHHS U
JOTPUMAaHHSI OCHOBHOI'O 3aKOHY TOTOKHOCTI, SIKHH BUMarae 30€peKE€HHS CHUHTAKCUYHOIO i
CEMAHTUYHOTO BUPAXKEHHS JYMKHU B MpOIECi MIpKyBaHHS B KOHTEKCTI, 100 3a BiJNOBITHHUMHU
MpaBUJIaMU 3a0€3MEeUNTH BUBEJCHHS ICTUHHOCTI T€3H, ICTHHHOCTI apryMeHTIB a00 IMOsSCHEHHS,
YCTaHOBJICHHSI TOTOKHOCTI TpeAMETa, SBUIIA, IO 30epira€ MUCIEHHS BiJl MHUMOBUIBHUX YH
HaBMHUCHHX MepeKpydeHs [29, c¢. 179-202].

BusHayeHHs TOHATTA nosicHenHs B Jorimi # Qimocodii B3aeMONoOB’s3aHI Ta B3aEMO-
JIOTIOBHIOBAJIbHI, XO0Y 13 TOTJIAMY 3MICTy JIOTIYHE TpaKTyBaHHsS IPYHTOBaHE, KpiM BIJIACHE
TOTOKHOCTI, HA BCTAHOBJICHH1 IPUYMH BUHUKHEHHS YU 3MiH Y TIOSICHIOBAHOMY .

VY JIHrBICTUYHOMY acCIEeKTi KaTeropil0 MOosCHeHHs TIyMadaTh sIK BiJoOpaKeHHS CeMaH-
TUYHOI KaTteropii B 3aco0ax MoBH. CIIOBHMKOBa NeQiHILIs noscHeHHsA BiOOpa)xkae€ LIUPOKHIL
MOHSATTEBUN 3MICT IIi€l Kateropii (noscHeHHs, NOACHIOBAMU, NOSACHAMU, NOSACHUMU): PO3IO-
BiJJaTH; pOOUTH HOTO SICHUM, 3pO3yMUINM; BUTIIyMayyBaTH; PO3KPUBATH OCOOIMBOCTI, TPUUHHH;
1meHTH(DIKyBaTH; BU3HAYATH, PO3’SICHATH; 3’ ICOBYBaTH; YTOYHIOBATH CKa3aHE; BHOCHUTH SICHICTb,
3po3yMimicte Tomo [31, c.496]. Take Bu3HAueHHS [a€ MiACTaBYy JIHIBICTAM KBalli(iKyBaTH
MOSICHIOBAJIbHI BiTHOIICHHS JOCUTH IIMPOKO i pO3MEKOBYBATH iX Ha (DyHKIIIOHAIEHO Pi3HOPIIHI
KOHCTPYKIIIi.

IcTopiss BUEHHS nOsACHIOBANBHUX (YMOUYHIOBANbHUX) KOHCTPYKLINA y TPOCTOMY YCKJIaI-
HEHOMY PEYEHHI TICTO MEePETUHAETHCS, 3 OJHOTO OOKY, 3 YUeHHAM Npo NPUKIAOKy, 3 IHIIOTO — 3
meopicto 6I00KPEeMAEHHSL OPY2OPAOHUX UNEHI8 PeUeHHS.

VY pobotax mepmioi nmojaoBuHU XIX CTOMTTA BIACYTHS LUTICHA TEOPis MOSCHIOBAJIBHUX
(yrouHtoBanibHUX) wieHIB. CrouaTKy MOHATTS HOSACHEeHHs W YymouHeHHs OTOTOXKHIOITH 1 HE
BUOKPEMIIIOIOTh SIK CaMOCTIHHY KaTeropito. 3aMiCTh HHUX IOCIYTOBYIOTBCS TEPMIHOM 8i00-
KpemeHHs, TPUPIBHIOIYM HOro 10 MOHATTS npukiadka. 1. Heuyii-JleBunpkuil 3ramye mpo
BIJIOKpeMJICHI TpUKIaAKu 3 QyHKIiero mnosicHeHHs [20, c. 6-28]. @. I. bycnaeB mpukiagkoro
HA3WBAa€ IMEHHUK, Y3TO/DKyBaHHW 3 IHIIMM IMEHHUKOM, SIKUH TPUETHAHWHA O HBOTO 3 METOIO
Bu3HaueHHs1 o3Haku [5]. O. O. I[loTeOHA TepMiHOBI npukiadxka HaTa€e IEII0 HOBOTO CEHCY,
PO3pI3HAIOYM B HROMY JIBAa BHJIW BHU3HAUEHHS: BJIACHE O3HAueHHs U mpukianky. [Ipukmaami, Ha
TYMKY JOCHIIHHKA, BIACTHBA «BIJIHOCHA CAMOCTIHHICTBY, MiJ SKOI «BapTO PO3YMITH ii O1IbITY
MPEIUKATUBHICTh TOPIBHSHO 3 BIIACHE O3HaueHHsAM» [23, c. 129]. ABtop yBaxae, IO
NPUKIAJKOI0 MOXK€ OyTM HE TUIBKM IMEHHHMK 13 MOSCHIOBAJIbHHUMH CIIOBAMH, arlO3UTHUBHO
MOXYTbh TAKOK Y>KMBATHUCS ¥ JTI€EMPUKMETHUKH (BiIOKpEeMIICHA JIIEMPUKMETHUKOBA KOHCTPYKIIis,
nop.: Jlucm, uanucanuti yuopa, 0oci nedxcag Ha cmoni), 1 MPUKMETHUKH (BiIOKpEMIICHUMN
MPUKMETHUKOBUH 3BOPOT, TOp.: léan Ilemposuu, scadibnuii 00 2epouieti, 8iOMOBUBC BIO
nooanvuux nepemosun). Otxe, O.O.IloTeOHA miA HA3BOK MPuUKIAOKA BCTAHOBJIIOE HOBY
CHUHTAKCUYHY KAaTETOpil0 — BIOOKpeMieHi uleHUu pedeHHs, IO BIAMIHHA BiJ KaTeropii
JIPYTOPAIHUX YJICHIB PEUYEHHS 1 MIAPAIHUX pedeHb, Xod, K yBaxae O. . PynHeB, TepMiH «He
PO3KpPHUBAE JTOCHTH IMOBHO CIEIU(IKYy HOBOI CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii, YCTAaHOBJICHOT HHM,
0OMEXUBIINCH JTUIIIE MOBEPXOBUMH 3ayBa)KEHHSIMU IIOAO I[LOTO MUTAHH [27; 23].

JInisi IO3HAa4YeHHS TMOSICHIOBAJBHUX (YTOYHIOBAJIGHUX) WICHIB JOCHIAHUKH TPHUBAJIMHA Yac
BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH npuKiaoka, NpoTe B IIUPLIOMY, MOPIBHAHO 13 CYYaCHUMH HOIJIAaMH,
pO3yMiHHI (CyOCTaHTHBHUHN y3TO/DKEHUH 3 IMCHHUKOM WieH) i B iHmomy, HiX y O. O. [Tote6Hi,
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3HAYEeHHI. Y TakoMy TJIyMadeHHI BiH ymepmie 3 sBiserbcss B mpaisx M. L. I'peua, skuii
BHOKPEMJTIOE B CIIOJYYHHKY @O0 3Ha4Y€HHS BHOOPY Toro uu toro Bupasy [14]. O. X. BocTrokos
13-TIOM1Xk PO3’ICHIOBAILHUX CIIOJYYHHKIB BUPI3HSE CIIOIyYHUKU mobmo, a came, ak-mo [9].

VY mparsax 70-80 pp. XIX cT. moryisiaiu BYSHUX 100 BU3HAYEHHS MPUKIIAJIKH 3MIHIOIOTHCS.
OCHOBHOIO 1i 03HaKOI BBaXAaIOTh HE aTpHOYTHUBHY, a TMOSCHIOBAJIbHY, YTOYHIOBaJbHY. [lo
MIPUKJIAJIOK 3apaxOBYIOTh TPaMaTUYHO PI3HOPIAHI SBHINA: SK y3TOJDKyBaJdbHI UJICHHU, BUPAXKEHI
IMCHHUKOM, TaK 1 TpUEAHYBaJIbHI, BUpPaXeHi 1H()IHITUBOM Ta IHIIMMHM YaCTMHAMHU MOBH.
O. M. IlemkoBCKHMA OAHUM 13 TEPIIMX POOUTH CIPOOy PO3MEXKYBATH TOHATTS HPUKIAOKA W
VMOYHIOBANbHUU YieH. 3 OMHOTO OOKy, aBTOp 3amepedyye TepMiH npuxkiadka W Ha3UBae
rpaMaTU4yHe MpPHEJHAHHSA BIJOKPEMJIEHUM Y3TOJKYBAJIbHUM IMEHHUKOM, XapaKTepU3y4H
cioBoopMHU Ha 3Pa30K 0i6UUHA-KPACYHA SIK CYpAIHI yTBOPEHHS, MOJBIHHI WIEHH peueHHs. 3
1HIIOTO OOKY, BiH CTBOPIOE BioMy meopito siookpemaenns [21, c¢. 416]. Koncrpykiii Ha 3pa3ok
CbO20OHI, neped NOYAMKOM KOJNeKMUSHUX 300pie (NOp. IIUPOKE PO3YMIHHS MPUKIIAIKH)
O. M. IlemkoBchkHii KBami(iKye SK BiIOKpEMJICHI WICHH PEUYCHHs, BU3HAYAIOYH iX SK OJHY 3
YMOB BIJIOKPEMJICHHS CITiBBiIHOIIEHHS MOSICHIOBAJBHOTO 3 IMOSICHEHUM 1 KOHKPETHOTO 13
3arajibHUM, 1op.: Oonozo Ous, eocenu, nosepmaiouucy 3 [anexozo Cxooy, 6iH 3po3ymis, wo
3axoxascs (JIrobko Jlepemr). CTpYKTypH 3 MOSICHIOBAIHHOIO 1HTOHAIIIEIO 1 3 MOSICHIOBATbHIUMH
CHOJTYYHMKAMH, XOY YacTKOBO W IPOTHCTABIECHI [JOCHIJIHUKOM YTBOPEHHSAM 3 IHIIMMHU
BUMA/IKAMU BIJIOKPEMJICHHS, HE TOB’s3aHi 3 BUOKPEMIICHHSIM MOSCHIOBAJIBHUX BiJOKPEMIICHUX
YJICHIB SIK OCOOJIMBOTO CHHTAaKCH4HOro siBuima [21]. Taki BimoKpeMJICHHSI CYNPOBOKYE IesKa
«mosicHIOBalIbHA BUMOBa». OTxke, oaHiero 3 mpuuuH BigokpemieHHs O. M. [lemkoBchkuit
yBa)Ka€ MOMKJIMBICTb TOSICHEHHS, YTOYHEHHS OJHOIO WIEHa IHIIMM, XOY IIPH L[bOMY BIH HE
BUPI3HsE YTOUHIOBAJIbHI BIIOKpPEMIICH] WICHH SIK caMOCTiiiHy rpymy [Tam camo].

3acnyroBye Ha yBary naymka €. B.KpoTeBnua, skl BIJOKpPEMJICHI YJICHU HA3HBAE
nosicHioganbHumu abo dooamkosumu cunmazemamu [18]. ABTOp yBaxkae, 10 BiJJOKpEMJICHUMHU
MOXYTh OyTH BCi WICHHM pEYEHHS, KpiM JoJaTKa sSK BHpa3HHKAa NPsSAMOro abo HEmpsMoro
00’€exTa.

VY npyriit mooBuHI XX CT. MOHATTS NPUKIAOKA W 8I0OKpeMieHHss OCTaTOYHO BXOJSATh Y
JIHTBICTUYHY HayKy SIK OKpeMi CHHTaKCH4Hi kaTeropii. Hagani MOBO3HaBI aKkTUBI3YIOTH CBOIO
yBary Ha BIJOKPEMJICHHI APYTOPSIHUX YJICHIB PEUYEHHS, 30KpeMa, MOTIMOJICHO JOCITIIKYIOTh
MOSICHIOBAIbHY 1 yTOYHIOBaJbHY (YHKIT BiJOKpEMJICHHS, HAroOJIONIYIOTh Ha HEOOXITHOCTI
BUOKPEMJICHHSl YTOYHIOBAIBHUX KOHCTPYKIIH $IK CaMOCTIHHOI KaTeropii, yCTaHOBIIIOIOThH
BIIMIHHOCTI MK HOSICHIOBAJIbHUMHU I YTOUYHIOBJIBHUMH OJMHHUISIMH, MOPYIIYIOTH MUTAHHSA
II0/I0 CITiBBiIHECEHHS KATETOPIN NOSACHEHHS — YIMOYHEHHs — HANI8NPeOUKAMUBHICb.

ABTopH «I'paMMaTHKN PYCCKOTO $3bIKa» BBOAATH MOHATTS YMOUYHIOBANbHI YlleHU, TIPOTE He
CTaBIIAITh 3a3HAYCHy TPYIy B OIWH PsA 13 BINOKPEMJICHUMH HamiBOpeAHKaTaMu (TPUCIiB-
HUKaMH, JAI€NPUCTIBHUKAMM, NPUKMETHUKAMH, MPUKIAAKaMH aTpUOYTHBHOTO XapakTepy),
OCKIUJIBKH 111 1Bl TPYTIH BiIOKPEMJICHUX WICHIB, HA IXHIO [yMKY, Pi3HATHCS K CEMaHTHYHO, TaK i
rpamatuyHo [13].

[Ticns Toro sK BiAOKpeMJICHI WIECHH TOYald aHAII3yBaTH HE TUIBKM 3 IHTOHAIIIHO-
NYHKTyalifHOro MOrsAy, a M 13 TIpaMaTHYHO-CEMaHTUYHOTO, CTal0 3pO3YyMUIMM, IO
YTOYHIOBAJIbHI KOHCTPYKII1 HE MOKHA 3MIIIyBaTH 3 HaMiBIpeIUKaTHBHUMU. OIHUM 13 MepIImx
HOHSATTS YMOouHeHHs SIK CHHTaKCUYHOTO siBUIIA 3anpoBakye M. M. [llaHchKuil, Haroiomywo4H,
10 «YTOYHEHHS SIK TOSICHIOBAIBHI YWICHHU TOCTAIOTh Y peYeHHI <...> sIK BiJIOKPEMJICHI 3a3BHYA
MICJsl TOTO YJIeHA, KU BOHM MOSICHIOIOTH a00 BHU3HAUAIOTh, 1 MOXKYTh OyTH Oinst Oyab-SKOTO
wieHa» [33, c. 92]. ABTOp 3BepTae yBary Ha Te, IO «yTOUYHEHHSMH (10 MiJMETa YU JOJaTKa) €
Takox 6arato (axTiB, K1 TPATUIIITHO MOTPAaKTOBaHI sIK MpuKiIaakmw» [31, c. 93], TobTo, Ha ¥oro
IYMKY, 1HKOJIM Ba)KKO PO3PI3HUTH YTOUHEHHS i IPUKIIAJIKY.

O. M. [lemKOBChKUN BUKOPUCTAB TEPMIH YMOUHEHHs, aHAII3YIOUM OJHY 3 XapaKTepHUX
0COONMBOCTEH (3arajlbHUX YMOB) BIJOKpEMJICHHS IPYTOpSIHHX 4iICHIB pedeHHs. Ha mymky
BYEHOTO, BOHO IOJIATAa€ Yy «B3a€EMHOMY BIJHOLIEHHI JBOX WIEHIB fK <...> YaCTKOBOI'O 0
3aranpHOTO» [21, C.416]). Cumucnose nmasanmadsicenns, 30KpeMa «yTOYHIOBAIBHHUM XapakTep
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OJTHOTO YJIEHa PEUYeHHs LIOJ0 IHIIOTO», MOAAIOTh Cepel 3arajlbHUX yMOB BIJOKPEMJICHHS 1 B
JIeSIKUX Cy4YacHUX rpamatukax [17, c. 356; 19, c. 143; 32, c. 134].

[Ti3Hile B HAyKOBHX CTYZISIX aHAII3YIOTh HE JIUIIE WICHH PEYEHHS, SIKUX CTOCYIOTHCA
YTOYHEHHSI, a i BlIaCHE YTOYHEHHS XapaKTEePHU3YyIOTh SIK OKPEMI WIEHU PEUEHHS — YTOUHIOBAJIbHI
JOJIaTKH, O3HAYCHHs, 0OCTaBUHM, IMiIMETH, MPUCYIKH [6, c. 259; 19, c. 167; 10, c. 502].

B ykpainchkoMy MOBO3HABCTBI Mepilli BiIOMOCTI PO YTOYHIOBAJIbHI YJIE€HU 3HAXOJMMO B
niapyunuky «Kypc cydacHoi ykpaiHcbkoi jditeparypnoi moBu» b. M. Kynuka. ABTop anamizye
YTOYHIOBAJIbHI YJEHH PEUEHHS SK CJIOBa 1 CIOBOCIOJIYYEHHS, SIKI CIyXaThb JUIsl YTOYHEHHS,
PO3’ICHEHHS 3MICTy SKOTroch uieHa. Ha MyMKy AOCHiIHMKA, YTOUHEHHS 3aBXKIH IOB’s3aHE 3
0OMEXEHHSIM YTOYHIOBAHOTO TOHATTS, 3BY)XCHHsIM #oro [19, c. 167]. [JocmiaHuk Harosiomye,
10 YTOYHIOBAJIHHUM MOJKE TOCTaBaTH HE KOXKEH BiOKpemieHHH wieH. Cepel ApyropsiaiHUX
YTOYHIOBAJTbHUMU MOXYTh OyTH 00CTaBHMHH (KpIM JOIMYyCTOBHUX), OJAATKH W O3HAYCHHS, CEpe]
TOJIOBHUX — JIMIIE MPUCYAOK, OCKUIBKHU Ti, II0 YTOYHIOIOTH MiMET a00 M0JaTOK, (PYHKIIOHYIOTh
y poui npukanku [Tam camo]. O. I'. PyaHeB, HaBMaku, akIIEHTY€ Ha TOMY, 10 YTOYHIOBAJIbHUM
MoOXe OyTH OyIb-sIKHMH 4JIeH pEeYeHHs, SKIIO BiH «ab0 IMOSCHIOE, a00 YTOUYHIOE, a00 MOCHITIOE
E€MOIIHHUN YM CMUCJIOBHM 3MICT 1HIIIOTO WIEHA peueHH» [26, C. 6].

T. A. AnekcannpoBa, aHaTI3yIOUH YMOUHIOBANbHI GIOOKPEMIIeH] YleHU peyeHHsl, 3BEPTaE
yBary Ha Taki OCHOBH1 O3HaKH: OCOOJIMBI JIOTIYHI BITHOIIECHHS MK MIOHSATTSMHM, CMHCII, XapaKTep
3B’s3Ky, (popManbHI TOKAa3HUKH, MOXJIMBICTb YXHBATHUCSH 3 OYIb-KMM YJICHOM pPEUYCHHS,
BUPAXEHHS KaTeropii yTOYHEHHS HE TIJILKH B TIPOCTOMY, a i y CKIaAHOMY pedeHHi [2, c. 15-16].
A. @. [IpusTKiHa 10 3a3HAYEHUX BUINE O3HAK JOAA€ TaKi: OE3CIOIyYHUKOBHUH 3B 30K UJICHIB
psimy, 0OOB’sI3KOBa BIJOKPEMITIOBAJIbHA IHTOHAIlISA, KA TIOB’SI3y€ APYTHHA YJIEH 13 MEPIIUM 1 €
€IMHUM TIOKa3HHUKOM BIJTHOIIICHb MK HEUMHU [24, ¢. 37].

[loHATTS ymountoeanvHi unenu peueHHs CTae I0BOJI yCTaIEHUM, MPO L0 CB1AYaTh OMUCOBI
rpamatuku s BuiiiB [19, ¢. 162—-165; 25, ¢. 37; 30, ¢. 363-375; 32, ¢. 262-264].

Ynpomosx 70-80-x pp. XX cT. MOBO3HaBII TOTJIUOIIOIOTE JOCIIPKEHHS OO0 PO3-
MEXYBAHHS NOACHEHHSI Y YMOYHeHHs, BUPI3HEHHS 3-TIOMDK BiIOKPEMIIEHUX YJICHIB PEUYCHHS
MOSICHIOBAJBHUX Ta YTOYHIOBAJBHUX KOHCTPYKLIH, IXHIX O3HAK, Pi3HOBUAIB, (yHKIIiH, 3Ha-
YeHHsI, OOIPYHTYBAaHHSI HASBHOCTI B MOSICHIOBAJILHUX M YTOYHIOBAJTbHUX KOHCTPYKIIIN 3HAUCHHS
MPEIMKATUBHOCTI, TIPOBAPKCHHS JIEKCHKOTPa(hiuHOTO OMHCY CIONyYHUKIB Tomio [4; 6; 12; 19;
24; 28; 33 Ta in.].

[TuTaHHsS WOAO PO3MEXKYBAHHS NOACHeHHA W ymouHeHHs € cynepewmBuM. J[lude-
PEHIIIIOBAaTH 3a3HaueH1 KOHCTPYKIIii IHKOIH OyBae ckiagHo. [cHye 6araTo pi3HUX MOTISIIB MO0
CHIBBIIHOIICHHS! ITUX Kateropiif. OaHI MOBO3HABIII PO3MEXOBYIOTh MOSCHEHHS i YTOUYHEHHS
(JI. B. 3axapoBa, H. C. Banrina, M. S. [Tmrom); apyri orotoxkHiooTh ix (B. B. baGaiinesa,
JI. }O. Makcumos, 1. I. Cnunabko, H. B. I'yiiBantok, M. ®@. KoOunsiHcbKa); TpeTi KBami(iKyrOTh
SK BUJ 1 MIJABUA: YTOUHEHHS TPAKTYIOTh K BUJ TosicHeHHA (A. @. [Ipusarkina), a MOsCHEHHS —
sk Bua yrouneHHs (T.A. AnekcaHapoBa); YeTBEPTI 3apaxOBYIOTh iX JO OIOCEPEIKOBAHUX
komroHeHTiB (1. P. BuxoBanenp).

H. C. Bairina po3MeXOBy€ TOSCHIOBIBHI W YTOYHIOBAIBHI BITHOIICHHS 332 TaKUMHU
KPUTEPISIMH: 32 TIOSCHEHHS JIBa MOHATTS MMOCTAIOTh K CMHUCJIOBA TOTOXKHICTh, aji€ CIIOBECHO TO-
pi3HOMY BUpa)XCHa; 32 YTOYHEHHS € HaliMEHYBaHHS JBOX PI3HUX TOHSTb, 13 SIKUX OJHE OLIBII
3araibHe, 1HIIEe — HOro KOHKpeTH3ye [6].

ABtopu «Pycckoit rpammatuku» 1980 poky Takox poOasTh crnpolOy po3MexXyBaTu
MOSICHIOBAIbHI W YTOUYHIOBaNIbHI KOHCTpPYyKuii. Ha iXHIO IyMmMKy, BiIOKpEMIIEHHSI TOSICHIO-
BAJIBHOTO 3BOPOTY, Ha BIMIHY BiJ HAamiBIPEIUKATUBHOTO, 3aJIC)KUTh HE BiJ] TpaMaTHYHOI
MPUPOJIX HOTO TOJIOBHOTO CJIOBA, a BiJ] 1HIIWX YMHHUKIB: 3HAUEHHS YTOYHEHHS / MOSICHEHHS Ta
o0csAry BimOKpeMJieHOI TpymH. 30Kpema, CyOCTAaHTHBHI 3BOPOTH, IO YTOYHIOIOTH IMiJAMETH,
MOTPAKTOBAHI K HAMIBIPEIUKATUBHI BIJOKPEMJICH] WICHU PEUEHHS; CyOCTaHTUBHI 3BOPOTH, SIK1
YTOYHIOIOTH JIOJIaTKH, BUTIIyMauyeHi SK TOSCHIOBAJIbHI CyOCTaHTHWBHI 3BOPOTH, IO (yHK-
IIOHYIOTh K J0AaToK (ayse He yrtouHeHHs). Illomo yTouHIOBambHMX O3HA4YeHb, OOCTaBUH,
NPUCYJIKIB, TO BOHA BU3HAYEHI 5K TIOSICHIOBAJIbHI BIJOKpEMIIEH] 3BopoTH [28].
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Jlesiki JOCHITHUKY HE PO3PI3HAIOTH Ne(iHIlil noscHenHs Ta ymoyHenHs, a 00’ €MHYIOTh iX
Ml 3araJibHOI0 Ha3BOIO TMOSICHIOBAIBHO-YTOUHIOBAIBHI KOHCTPYKINi [30]. ABTOpH miApy4YHHKA
«CoBpeMeHHBIN pycckuii s13p1k» 1981 poky nuiie modi>KHO Ha3UBAIOTh KPUTEPIl pO3MEKYBaHHS
MOSICHEHHS (BITHOIICHHS TOTOKHOCTI) ¥ YTOYHEHHsI (BIIHOIIEHHS I[1JIOTO 1 YaCTHHH), HABOATh
HU3KY TPUKJIANiB YTOUHEHHS I TMOSICHEHHs, NPOTE€ HE 3a3HA4YaloTh, A0 SKOT KOHCTPYKLIi
(MOSICHIOBAJIBHOT UM YTOYHIOBAJILHO1) HAJIE)KAaTh HaBeACH] MpUKiIaau [4].

I. I. Cnunbko, H. B. I'yiiBantok, M. ®@. KoOunsHCbKka BBaKalOTh, IO YTOYHIOBAJIbHI
OJIMHMIII HE € YJCHAMHU PEUYCHHS, OCKUIBKM BOHH HE BXOJATh 10 CKJIAIy MOJENi, a TUIbKH
MOLIMPIOIOTH ii HAa PIBHI KOMYHIKaTMBHOTO BXHBaHHSA. Tomy aBTopu «CHHTaKCUCY CydacHOi
YKpalHChbKOI MOBH» Ha3HMBaIOTh TaKl KOHCTPYKILII HE YTOYHIOBAJILHUMH, & HOSACHIOBANILHO-
VMOUHIO8ALHUMY 360POMAMU, K1 TIOB’sI3aH1 3 PI3HUMU WICHAMH PEYEHHS 0COOIUBHUM IOSICHIO-
BAJIbHUM YW YTOYHIOBAJHLHUM 3B’sI3KOM. BojHOUYac BOHU BiAPI3HSAIOTHCS BiJ BiJOKPEMIICHHX
HAMIBIPEIUKATUBHUX KOMITOHEHTIB CEMAaHTHYHO 1 CTPYKTYpHO. 30KpeMa, CEMaHTUYHO IOsIC-
HIOBAJIbHO-YTOYHIOBAJIbHI 3BOPOTH KOHKPETU3YIOTh KOMIIOHEHTH BHCIIOBJICHHS, a HaIliB-
NPEIUKATUBHI — MICTATh JOJATKOBE MOBIOMIICHHA. 31 CTPYKTYPHOT'O MOTJISAY MOSICHIOBAJIBHO-
YTOYHIOBAJTLHUMHU 3BOPOTAMH MOXYTh OyTH OYJIb-sIKi UJICHH PEYCHHS — TOJIOBHI Ta IPYTOPSIHI,
a HaIiBIPEIUKATUBHUMHU — TUIBKH JpyropsaaHi. HamiBnpeaukaTHBHI 3BOPOTH MOXYTh OyTH
MMOCTHO3UTHUBHI 1 MPEMO3UTHUBHI, MOSCHIOBAIHHO-YTOUYHIOBAIBHI Maihke 3aBXKIM MOCTIIO3UTHUBHI
[30, c. 364].

Baromuii BHeECOK y po3MEXyBaHHS aHaNI30BaHMX CHHTAKCHUYHUX OIMHMIL 3pooOuia
A. @. IIpusaTkina. AHaNI3yI0YH MPOOJIEMH MPOCTOrO YCKIJIAAHEHOTO pPEeueHHs, aBTOpKa BOayae
TaKy BIJIMIHHICTh MDK MOSICHIOBaJbHUMH I YTOYHIOBAIBHUMHU YJIEHAMU: HOSCHEHHA — 1ie
CHHTAKCUYHI BIJHOIICHHS, 32 SKHX TOTOXHICTh 00 €KTIB HaBMHCHO CTBEpKYBaHa, TaKli
BITHOIIEHHST O(OpPMIICH] CIemiaIbHUMH CIY>KOOBUMHU CJIOBaMH a00 €KBIBAJICHTHOI iM 3a
(YHKILI€I0 IHTOHAIEIO; YMOYHEeHHs — CAHTAKCUYHI BIJIHOILICHHS, 32 SIKUX HE ICHY€ CTBEP/DKEHHS
TOTOXHOCTI 00’€KTiB, TaKi BIJIHOIICHHS HE MAaiOTh OyJb-IKHX CIeHiaJbHuX 3aco0iB odop-
MJICHHS, @ BUPa)KEH1 JHIIE 3a JOMOMOTrOI0 BIJOKPEMIICHHS IHIIOTO 4ieHa, SKui «<..> 3a
HassBHOCTI ITOSICHEHHS, HA3MBAalO4YM Te€, IO B)KE€ HA3BaHO, HIOM IIIJCTABISETHLCS Ha MIiCIE
MEPIIOTr0, CHHTAKCUYHO Horo ayomtoe. [lin yac yrounenHs Hemae (yHKuUii AyOmroBaHHS <...>
YTOYHEHHST — Il 3aBXAW IHIIEe, HOBE, JIOJATKOBE;, Y WICHIB PEYEHHS TAaKOro psAy HeMae
B3a€MO3aMIHHOCTI» [25, c¢.69]. Ha wnHam mornsa, TiaymMadeHHS 3a3Ha4yeHOI mpodiieMu
A. @. [IpusaTkiHOO HE 1030aBIeHE MPOTUPIY. SIK HATOJIONIY€E MOCITIIHUIIS, YTOYHIOBAIBHI WICHH
pedeHHs He QyOJIoI0Th OJAMH OJHOTO 32 CHHTAKCHYHOIO MO3UINEI0, MPOTE SIK YyTOYHIOBAJILHUIMA,
TaKk ¥ YTOYHIOBaHMH KOMIIOHEHTH BUKOHYIOTh OIHAKOBY CHHTAKCHYHY POJb, TOOTO MOXHA
TOBOPUTHU TPO T€, IO B TAKOMY BUMAJAKY Ma€ MicCIle CHHTaKCUYHE AYyOIIOBaHHS WIEHIB IHOTO
psaay. OTxe, 3aJNUIIAETHCS HE3PO3YMUIMM, SIK CaM€ XapaKTepU3yBaTH THI BIJHOLIEHb MIX
MOSICHIOBAHOIO 1 MOSICHIOBATTLHOIO KOHCTPYKITISIMHU.

Cxoxy mymky BucioBmia JI. B. 3axapoBa, 3a3HaumBmm, mo B Teopii A. @. [IpusTkinoi
[I0JI0 PO3MEKYBAHHSI MOSICHEHHSI I YTOUYHEHHS HasBHI JEsIKI MPOTHUPIYYSA, aJKE HA JIEKCUYHOMY
PIBHI JJI1 KOMIIOHEHTIB YTOYHEHHS XapaKTEpHE CIIBBIIHOIIECHHSM 3 PI3HUMHU ACHOTaTaMH, IS
KOMITOHEHTIB MOSICHEHHS — 13 3arajlbHUM JIEHOTATOM. [3 MOTJsAy JTOTiKM KOMIOHEHTH YTOUHEHHS
BUPAXKAIOTh TOHATTS 3araJlbHOTO Ta YaCTKOBOTO, 2 KOMIOHEHTH IOSICHEHHSI — TOTOXHOCTI. [lo
KOMYHIKATUBHUX 3aBIaHb YTOUHIOBAJILHOI KOHCTPYKIIi JOCTIAHMIIS 3apaxOBy€ YTOYHEHHS,
KOHKPETH3aIlio, JCTai3allifo, a MOSICHIOBAIBHOI — IMOSCHEHHS, aKTyali3allifo 3HAYCHHS 4Yepes
MOBTOpHE HallMEHyBaHH:. 3a KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB YTOUHIOBAIbHI KOHCTPYKLIi OiHapHi, ane
MOXYTh CKJIQJaTHCS 3 ACKUIBKOX IOCIIOBHO YTOYHIOBAIBHUX EJIEMEHTIB, TOOTO MOJKIJIMBE
«HAHM3YBAaHHS» YTOUYHEHb. [losiIcCHIOBaNIbHI KOHCTPYKIIIT 3aBxkau OiHapHi [15].

VY HayKkoBOMY BHJaHHI «YKpaiHChbKa MOBa: EHIMKIIONE IS YWICHH PEYCHHS 31 3HAUCHHIM
VMOYHeHHs TPOTUCTABIEHI B MeEXaxX BIJIOKPEMIICHHS HaIliBIpPEAUKATUBHUM dlieHaM (3a
CMUCJIOBOIO / (DYHKI[IOHAJILHOK O3HAKOI0), TOJI SK BIJIOKPEMJICHI WICHH 13 CEMaHTHUKOIO
nosACHeHHs1 HE TIepelaloTh HAMIBIPEIWKATUBHUX 3HAa4Y€Hb, a CIYTyIOTh MJI «IOSCHEHHS,
KOHKPETH3aI[i» CIIiB, 3aIIOBHIOIOTH «ITO3HIIIIO WICHA peueHH» [22, ¢. 78—79].

24



HoschiosanvHi | ymouH08anbHi KOHCMPYKYii BapTO BBaXATH CAMOCTIMHUMHU CHHTAaK-
CHYHUMHU KaTETOPisSIMHU, OCKUIBKM BOHHM MAalOTh CTPYKTYpHi, CMHCJIOBI Ta TpaMaTU4HI
BIIMIHHOCTI.

B ykpaiHChbKHMX HAYKOBHUX JIHTBICTUYHHUX CTYIISX JI0 TIMOOKOTO aHAIII3y YTOUYHIOBAJIBHUX
CHHTaKCUYHMX oAuHUIL BratoTbes . P. Buxosaneus [7], K. I'. 'oponencbka [12], O. II. Ka-
nounikoBa [16] Ta iH. 3okpema, I. P. BuxoBanens kBamiikye yTOUHIOBaJIbHI KOHCTPYKIIII SIK
onocepeoko6ami Opy2opsOHi uleHU peyeHHs, y SKAX YTOUHIOBAJIbHI KOMIIOHEHTH IO€IHAaHI 3
rpaMaTUYHOI0 OCHOBOIO PEUYEHHS OIMOCEPEAKOBAHMM CHHTAKCHUYHHM 3B’SI3KOM, IO «Xapak-
TEPU3YETHCS CUHTAKCUYHOIO HEPIBHOIPABHICTIO MOEIHAHMX HUM WICHIB PEUYEHHS, OJUH 3 SIKUX
(3aneXHUI) MAMOPSAIKOBAHUA OMOPHOMY, 3 OAHOTO OOKY, 1 4epe3 MOCEPEIHUIITBO OMOPHOTO
CHIBBIIHOCUTHCS 3 TPETIM WICHOM a00 MPEAMKATHBHUM SIPOM, IIOAO SKOTO KOOPAMHYIOTHCS
CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHI (YHKII OMOPHOTO M 3aJIEKHOTO KOMIIOHEHTIB, IMOEAHAHUX OIO-
CEpeaKOBAHUM MIAPSAIHUM 3B’SI3KOM, 3 apyroro O6oky» [7, c.28]. Ha nymky MoBO3HaBLf,
TUMIOBUMH 3aco0aMU BHPAKEHHsSI TAKOrO PI3HOBUIY MIAPSIHOTO CHUHTAKCHUYHOTO 3B’SI3KY €
CHOJIYYHUKH mob6mo 1 abo, 3aKpilIeHn MOPSI0K KOMIIOHEHTIB TOILO.

OmnocepenkoBaHU# MIAPSAHUN 3B SA30K y CTPYKTYpl HEEIEMEHTAPHOTO MPOCTOTO PEUEHHS
MOBO3HABIII BBaXalOTh MepU(EepifHUM CHHTAKCHYHUM 3B’S3KOM, IO BHHUKA€E BHACIIIOK
3rOpTaHHS JEKCUYHUX KOMIIOHEHTIB, TOTOXKHUX ISl ABOX 00’ €IHYBAaHUX B YCKIJIaJJHEHE MPOCTHX
pedeHsb, Hamp.: Iean cmosé y napaoduiu 3ani + lean cmoss y camomy yenmpi nodin — lean
Cmos8 y napaouiiu 3ani, y camomy uenmpi noodii. BoqHoyac yTBOPIOETHCA WICH PEUYCHHS 3
KOHKPETU3yBAJIbHUM 3HAUCHHSM, SKUHA MiANOPAIKOBAHUNA CBOEMY OMOPHOMY KOMIIOHEHTOBI 1
yepe3 HOTo MOCEPETHUIITBO CITIBBITHOCHHH 3 1HIITUM YWJICHOM a00 MPEAUKATUBHUM SIPOM.

3a CeMaHTHKOIO JU(EpeHIIIOITh [Ba PI3HOBUIM OINOCEPEIKOBAHMX KOHCTPYKIIIH:
KOHCTPYKIIIi TOTOXXHOCTI (3a MOBHOTO 30ir'y CEMAaHTHYHOTO 3MICTY OIOPHOTO 1 3aJIeKHOTO
KOMITOHEHTIB) 1 KOHCTPYKIIii 3arajlbHOTO / 4acTKOBOTO (3a YacTKOBOTO 30ir'y CEMaHTUYHOTO
3MICTy KOMITOHEHTIB), TIop.: [[lykarouu nixie 6i0 denpecii, I nawa cmana xooumu Ha 3aHAmMms 3
meoumayii mym, y Kuesi, ¢ wkony bopuca I'ypoea, ncuxonoza-excmpemonoza (JIto0xo
Hepemr) i V epyosix, mam Oe cepue, y mene 0ipa, 3aKOHONAYEHA MYSUM HCMYMOM 2AHYID 3,
nepemasanozo mazymom (Jlro6xo Jleperr).

K. T. T'oponeHchka MATPUMYE KOHIIETIIIIO OIMIOCEPEIKOBAHOTO 3B’ S3KY, MPOTE KBaJli(hiKye
HOT0 SIK CYpAOHO-niOpsAOHUIL, TIOSCHIOIOYH 11€ TUM, 1110 3’ €IHyBaHI KOMIIOHEHTH BOJIHOYAC MAIOTh
03HAKW IPaMaTUYIHOI PIBHONIPABHOCTI / HepiBHOMpPaBHOCTI [12, ¢. 38]. Peamizarito mporo 3B’s3Ky
MIPOJEMOHCTPOBAHO HA MpHKIANl Tax cmeoproemvcs MOGHUU NOKpyy, uu ...cypacux (bopuc
AHTOHEHKO-/[aBHI0BHY), TIOSICHEHO, IO YTOYHIOBAJILHII KOMIIOHEHT CYPHCUK «TPAMATHYHO HE
3aNeXUTh BiJl KOMIIOHEHTAa MOSHUL NOKpy4, aje uepe3 HOro MOCEPEeTHUITBO TIpPaMaTUIHO
OB’ sI3aHUN 13 MPUCYIKOM cmeopioemuvcesy [12, ¢. 39]. JocnigHuis JOBOAWTH, MO TOSCHIO-
BaJIbHO-OTOTOKHIOBAJIbHI CIIOJNIYYHUKH B TaKUX KOHCTPYKIISX BUKOHYIOTH MOABIHHY (PYHKIIIIO:
MOEAHYIOTh CYPSITHUM 3B’SI3KOM T'PaMaTHYHO PiBHONPABHI YTOYHIOBAHWW 1 yTOYHIOBAJIHHHI
KOMIIOHEHTH Ta OIOCEPEIKOBAHUM TMiAPSATHUM 3B ’S3KOM YTOYHIOBATBHUN KOMIIOHEHT 3
ONOPHMM 11010 YTOUHIOBAHOTO a00 3 IPEIUKAaTUBHUM SpoM pedeHHs [ Tam camo].

I. O. AkcbOHOBA, aHAJI3yI0UH MOSICHIOBAJIbHI M YTOUHIOBAJIbHI KOHCTPYKIIii, 00’ €JHY€E iX B
OJIHy KaTeropilo, IKy Ha3UBA€ CUHMAKCUYHUM KOHKPemu3amopom. JJoCIiTHUI NPOIOHY€E Take
BU3HauUeHHS: «CHHTaKCHYHUN KOHKPETU3aTOp — II€ HEOJHOpITHA CHHTAKCHYHA KaTeropis, Ky
KBaT(IKyIOTh SIK «yTOYHIOBAJIbHHUU WIEH PEUYCHHS», «BIIOKPEMIICHHHA IPYTOPSIHUN dYiIeH 3i
3HAYEHHSIM YTOUHEHHS», «IOSCHIOBAILHUN BIJOKPEMIICHHI 3BOPOT», «IOSCHIOBAIBHO-YTOUHIO-
BAJIBHUN 3BOPOT», «OMOCEPEIKOBAHHWNA IPYTOPSIHUN UYJICH PEUYCHHS», «PEUCHHS 3 OIOCepe-
KOBaHUM KOMMOHEHTOM» ToImio». I. O. AkCcbOHOBa HAroJoIIye, IO 1€ CAMOCTiiHA KaTeropis,
sIKa Ma€ CBOT THITOJIOTiHO-KBasi(hikamiiai o3Hakw [ 1, ¢. 55-59.]

BucHoBku i nepcnekTuBu. CTaHOBIEHHS KaTeropil noschenHs MPOMIUIO CKIAAHUHN 1
TpuBaNMii mUIIX. Y poboTax mepmoi momoBuHM XIX cT. BiACYTHS IITicCHA Teopis Tosic-
HIOBAJIbHUX WIEHIB. 30KpeMa, Y HayKOBUX CTYJISIX TOTO 4Yacy MOHSTTS NOACHIOBANbHI UlleHU HE
BXKHMBAIOThH 3arajioM, a MOCIYTOBYIOTCS TEPMIHOM 8IOOKPEMIIEH] UleHU peyeHHsl, OTOTOKHIOIOUN
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HOro 3 MOHATTAM Mpukiaoka. JIns MO3HAUCHHS YMOUHIOBANbHUX UYleHi6 PEUEHHS K KaTeropii
B1JIOKpEMJICHHS JTOCITITHUKH TPUBAIMHA YaC BUKOPHUCTOBYBAIN TaKOX TEPMIH NPUKIAOKd, IPOTE B
HOro MIMPOKOMY, MOPIBHSAHO 13 Cy4aCHUMH MOrsaaMu, po3yminHi. Y mpaipix 70-80 pp. XIX cT.
MOTJISIAM BYCHUX LI0JI0 BU3HAYEHHS MPUKIAAKH 3MIHIOIOTECSA. OCHOBHOIO ii 03HAKOIO BBAXKAIOTh
HEe aTpuUOyTHBHY, a MOSCHIOBAJIbHY, YTOUHIOBAJbHY (PYHKII. YUeHI pO3MEXOBYIOTb MOHSTTS
NpUKIAOKa v 6i00KpemMaeHHs sIK CaMOCTIWHI CHHTaKCUYHI Kateropii. J{o npuxnadok 3apaxoByroTh
rpaMaTU4YHO PI3HOPIAHI SBHUINA: SK Y3TOKYBajbHI WIEHH, BHpPaK€HI IMEHHHUKOM, TakK 1
MPUENHYBAJIbHI, BHpPaKEHI I1H(IHITUBOM Ta IHIIMMH YaCTHHAMHU MOBH. Bidokpemaenumu
BBAXAIOTh OyAb-AKI YJIEHM pedyeHHS (KpiM J07aTKa), Perpe3eHTOBaHI MOSCHIOBAJIHHUMHU a0o
JIOJTATKOBUMU CUHTarMaMH.

Hanani MoBO3HaBII 30CepeKyIOTh CBOIO yBary Ha BiJJOKpEMJICHHI APYTOPSIHUX YJICHIB
pEeUYCHHS, 30KpeMa TMOMIHOJEHO TOCHIDKYIOTh TOSCHIOBAIBHY W YTOYHIOBAJIBHY (YHKITIT
BiJJOKpEMJICHHSI, HaroJIOMIYIOTh Ha HEOOX1HOCTI BUOKPEMJICHHS YTOYHIOBAJIBHUX KOHCTPYKIIN
SK CaMOCTIMHOI KaTeropii, YCTaHOBJIIOIOTH BIAMIHHOCTI MiX TOSCHIOBAIbHUMH W YTOY-
HIOBAJILHUMU OJMHUIIMU. AHANI3YIOUU Tpalli MPOBITHUX CHHTAKCHCTIB, HAroJIONIYEMO Ha
HEOOXI1THOCTI PO3MEXKYBaHHSI TMOHATh NOSACHeHHA W ymouHeuHs. IloscHiosanvHi 8i0HOWEHHS
BUHUKAIOTh MK JIBOMa YJ€HAMH PEYCHHS Ha OCHOBI TOTOXHOCTI, BOHM TO3HAYAIOTh T€ cCaMe
MOHSTTS, ABHILE, O3HAKY, ajle Ha3UBAIOTh HOT0 MO-Pi3HOMY. YmounenHs — 1€ By)KUe MOHSTTA,
SIKe BUHUKA€ 3 METOIO 3BY)KEHHS, OOMEKEHHS 00CSTy MOHATTS, MO3HAUYEHOTO YTOYHIOBAJILHUM
4YjeHOM pedeHHS. Y HaykoBux CTyaisx 80-90 pokiB HaBeAeHO po3’siCHEHHsA mono aude-
peHLIALT 70ACHIO8ANIbHO-YMOYHIOBANbHUX TA HANIBNPEOUKAMUBHUX KOHCMPYKYIL: HA CeMaHTHY-
HOMY pIiBHI TMOSCHIOBAJIbHO-YTOYHIOBAJIbHI KOHCTPYKII KOHKPETU3YIOTh KOMIIOHEHTH BHUCJIOB-
JICHHS, a HAMIBIPEAUKATUBHI MICTATh JOJATKOBE IOBIIOMIJICHHS; Ha CTPYKTYPHOMY piBHI
MOSICHIOBAIbHO-YTOUYHIOBAJIbHI KOHCTPYKIIi MOKYTh BHKOHYBATH POJb OyAb-SIKOTO WieHa (K
TOJIOBHOTO, TaK 1 JPYrOpsAHOTO), HamiBIPEIWKATUBHI — Juiie ApyropsaHoro. HamiBnpemu-
KaTUBHI 3BOPOTH MOXYTh OYTH TOCTIIO3UTHBHI 1 MPETIO3UTHBHI, MOSICHIOBAJIbHO-YTOYHIOBAIbHI
MaiiKe 3aBXKAM MOCTIO3UTHBHI. JIeXTO 3 JOCHIIHUKIB CHIBBITHOCUTDH MOSICHIOBAJIbHI / YTOUHIO-
BaJIbHI YJIEHW PEUYECHHS 3 0N0CepeoKO8aAHUM BUABOM NIOPAOHO020 38 's3KY — CHUHTAKCUYHUMU
OJIMHUIISIMHU, y SKHX YTOYHIOBaJIbHI KOMIIOHEHTH MOE€AHAHI 3 TPAMATUYHOIO OCHOBOIO PEUCHHS
OMOCEPEIKOBAaHUM CHHTAaKCUYHUM 3B’si3koM. Hapa3i MOBO3HaBILI IPOJOBKYIOTh JOCIIIKEHHS
MOSICHIOBATbHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIiH, 3’SICOBYIOTH IHMCKYCIHHI MUTaHHS, YTOYHIOIOTH
00CSIT IbOTO MOHSTTSI.

[lepcieKTHBU OCHIMKEHHSI TMOSCHIOBAJbHUX KOHCTPYKIIA yOadaeMo B CTyaAiIOBaHHI
0coOIMBOCTEH (DYHKIIOHYBAHHS PI3HUX THITIB 3a3HAYCHUX CHHTAKCUYHUX OJWHHIL HAa PiBHI

MIPOCTOTO YCKJIAJHEHOTO PEYCHHS.
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0. 0. NOVIKOVA. HISTORY OF THE STUDY OF EXPLANATORY CONSTRUCTIONS
IN UKRAINIAN LINGUISTICS

Abstract. Introduction. The lack of a clear definition of the notion of explanation in the linguistic
scientific literature leads to an appeal to the evolution of the formation of views about this category,
actualizes the attempt to determine the status of the category of explanation, the means of implementation
of which are commensurate with the means of implementation of categories of refinement, separation,
semi-prediction, indirect mediating analysis and requires a consistent delineation of these syntactic units.
Exploration of explanatory constructs in a simple complicated sentence has been carried out taking into
account the achievements of both Ukrainian linguistic and linguistics in general. Issues of explanatory
constructions were raised in their writings by I O. Aksenova, T. A. Alexandrova, 1. M. Aribzhanova,
N. S. Valgina, 1 R. Vychovanets, M. O. Vintonov, S. M.Glazova, K. G. Gorodenska, L.V. Zakharova,
O. P. Kadochnikova, E.V. Krotevych, M. Y. Pliushch, A.F. Pryjatkina, O. G. Rudnev, I I Slynko,
M. M. Shansky and others.

Purpose. To comprehensively analyze the dynamics of the formation of explanatory structures in
linguistic studies, to determine their differential and classification features.

Results. In the works of the first half of the nineteenth century there was no coherent theory of
explanatory terms. In the scientific studios of that time, the concept explanatory terms was not used in
general, but are used by the term separate members of the sentence, identifying it with an appendix
(F. I. Buslajev, O. A. Potebnya). In the writings of 70-80 years of the XIX century. Scientist’s views on
defining the specimen were changed. Its main feature is considered not attributive, but explanatory,
clarifying functions. Scientists distinguish notions of appendix and separation as separate syntactic
categories (O. M. Peshkovsky, E. V. Krotevich, B. M. Kulik). In the second half of the twentieth century.
the notions of attachment and separation are finally included in linguistic science as separate syntactic
categories. In the future, linguists are stepping up their attention to the separation of subordinate clauses
of the sentence, in particular, in-depth exploration of the explanatory and refinement functions of
separation, emphasize the need to distinguish refinement structures as a separate category, establish the
differences between explanatory and refinement units.

Originality. The formation of the category of explanation in Ukrainian linguistics, the role of
syntactic constructions with the meaning of explanation and clarification in a simple non-elementary
sentence, the features of their differentiation, specifics and purposes are analyzed.

Conclusion. Analyzing the works of leading syntaxists, we can confidently speak about the need to
differentiate  the concepts of explanation and refinement (T. A. Alexandrova, N.S. Valgina,
1L R. Vyhovanets, L. V. Zakharova, A. F. Pryyatkina, 1. I. Slynko, N. M. Shansky). In scientific studies of the
late twentieth century — beginning of the XXI century a detailed explanation of the differentiation of
explanatory, semi-predictive and syntactically mediated constructions is given (1. O. Aksenova,
L R. Vyhovanets, M. O. Vintonov, K. G. Gorodenska, N. V. Gujvaniuk, O. P. Kadochnikova, M. F. Koby-
lianska, 1. I. Sniveler). Today, linguists continue to research explanatory constructs, stufy out discussion
questions, and clarify the scope of this concept.

Key words: sentence, simple complicated sentence, explanatory terms, clarifying terms, separated
terms, semi-predication, mediated communication.

Haoitiwna oo peoaxyii’ 18.04.19
Tputinamo 0o opyxy 04.06.19
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Y cmammi npoananizoeano ocobausocmi xamezopii MOOQIGHOCMI 5K CAMOCHMIUHO020 CKIAOHUKA
cunmaxcuunoi Konempykyii. Mooansuicms He HANEHCUMb 3A2ANOM HI 00 CeMAHMUKO-CUHMAKCUYHOZ0, Hi 00
KOMYHIKAMUBHOZ0 PIGHSL PeueHHsl, d CIAHO8UMb OKPeMULL Pi6eHb CUHMAKCUYHOL KOHCMPYKYTT, AKULL 83aeMo0ie
3 [HWUMU DIGHAMU, ale He MOMONCHULL iM. ¥V 0ocniodcenHi oOIpYHMOBAHO OYMKY HpO me, W0 3d C80iM
SHAYEHHAM MOOANILHULL DI6eHb DEdeHHs He Modice Oymu Hi peaivbHuM, Hi IppeaibHuM, OCKLIbKU Yye
NOGIOOMJIEHHSL BUCTOBNIOE CYO EKM, MOOMO B0HO € U020 BNIACHUM, CYO EKMUSHUM OaueHHAM cumyayii, a 3
iHWOo20 OOKY, Ye MBepOI*CeHHs IHMEPNPEMYE YUmay, Mobmo 60HO MexC € cyO EKMUBHUM 3A CBOEID CYIMMIO.
Tomy sapmo posensoamu MOOAIbHICHb He K 00 €KmueHy / cyb eKmueHy, a 6iOnogioHo 00 3MICHY, Wo 1020
6K1A0AE 8 ye NoGiOoOMAeHHs Moseyb. Buoxpemnioemo nousmms mooanvHocmi 3i 3HAUeHHAM 30IUCHeHHs /
He30ICHEHH S, MONCIUBO20 / HEMONCTUBO2O (2INOMEMUYHA Yl IPpeaibHd MOOAIbHICMYb), badcanozo / neba-
HCAHO20, CMBEPOIICEHHS / 3anepeyentsl.

Knrouosi cnosa: mooanvHicmv, CUHMAKCUYHA KAMe2OPis PEeueHHs, CyO €KmueHa MOOAIbHICMb,
MOOANbHI  3HAYEHHs, 3ACO0U  GUDAICEHHS MOOAIbHOCHI, 2iNOMemuyHa MOOAIbHICMb, ippeaibHa
MOOanbHiCMb.

AkTyajbHicTh. CHHTaKCMYHA KOHCTPYKLISA 3a CBOIM 3MICTOM 1 MNPU3HAYCHHSIM €
c(OpPMOBaHUM AaKTOM MHCJICHHS, TOMY He JHIIEe BioOpa)kae SKyCh KOHKPETHY CHTYallilo
JIACHOCTI, a ¥ mepeiae CTaBJICHHS MOBIIS O BHUCJIOBJICHOTO, TOOTO MaEe aBTOPCHKY OIIHKY i€l
nificHocTi. Jlumie B Takui croci® peueHHS SK OCHOBHA OJMHUISL KOMYHIKATUBHOTO AaKTY
peaiizye CBOE NMPU3HAYCHHS — MOBIIOMIISITH 1H(GOPMAIIIIO TIPO CBIT, BIATBOPIOBATH 3B’SI3KH MK
PEaNbHICTIO UM HEpEeaJbHICTIO TOro, 110 BigOyBaeThcs: «lIpu3HaueHHS MOBIIOMJICHHS B TOMY,
100 Yepe3 BCTAHOBJICHHS 3B’s3KIB MK SBUIAMU (MMI3HABAJILHUNA aKT) MEepeaaTH KOMYHIKaHTaM
CBO€ 3HAHHS NpeJMeTa 3 TI€I0 MOTHBALIEIO, sIKA HALllJICHa HA CIIOHYKAaHHS CIIBPO3MOBHHUKA JI0
MeBHUX diil (IHTeNeKTyalbHUX YW MartepianbHux)» [1, c. 65]. Kareropiero pedeHHs, mo u
MpU3HAYCHA NI BCTAHOBJICHHS TAaKUX 3B’S3KIB, € MOJAIbHICTh, HABKOJIO SKOi BXXE HE OJIHE
JECATUIIITTS TOYATHCSI HAYKOB1 IUCKYCii. Y Cy4acCHOMY CHHTAKCHUCI Tak 1 He chopMOBaHO €THHOL
JyMKH II[OJIO CIIBBIAHECEHHS KaTeropii MOAAIBLHOCTI 13 CEMaHTUKO-TPAMaTUYHUM, (DOpPMAaITEHO-
rpaMaTUYHUM YW KOMYHIKaTUBHUM PIBHEM PEUEHHS, @ TaK0X CTOCOBHO BH3HAUYEHHS CAMOIO
MOHATTS MOJIAJBHOCTI SIK IpaMaTUYHOI KaTeropii.

AHaJi3 oCTaHHIX JocjaiKeHb Ta mnyOuaikamid. MomanbHICTh NPOTITOM OCTAHHIX
JEeCSTWIITh MOCTIHHO TMepedyBaja B IMOJII yBaru MoBO3HaBIIB. 3okpema, LII. bammi posrnsaas
MOJIBHICTh K Oy/ab-sIK€ BIAHOIIEHHS MOBIIS JI0 MOBiIOMIIIOBaHOTO: «Harmma gymka momae mo
HAUMEHIIIOTO CTIPUHMaHHS €JIEMEHT OIIHKH, IHCTUHKT CaMO3aXHUCTY CIIBBITHOCUTH BCl SIBHINA
HABKOJIUIITHBOTO CBITY 3 HAIIMM «s», 3 HAIIUM JKATTAM 1 OnaromonydusM. Tomy HaBiTh
a0CTpakTHI peyl MOCTAal0Th y MOBI HPOIMYIICHUMH uepe3 MpH3MYy HaIIuX MoTped i OakaHb y
HEBHPA3HOMY CBITI Cy0’€KTHBHOTO crpuiiMaHHs» [2, c. 32]. ¥V mpansgx moBo3HaBIliB O. Menb-
nuuyka [3], I. BuxoBanus [4], T. Jlomresa [5], B. Bunorpamosa [6] mokiagHO MpoaHaTi30BaHO
MOAUT MOJATBHOCTI HAa CEMAHTHWYHI TPYIH, 30Ci0Ha BHOKPEMJICHHS JBOX THITIB MOJAIBHOCTI:
00’€KTHBHOI, 10 BU3HAYa€ 3B 530K 3MICTY PEUYEHHS 3 AIMCHICTIO, TOOTO Ja€ OLIHKY BHUCIIOB-
JICHOMY SIK PEaJbHOTO UM HepealbHOro, Ta Cy0’€KTHBHOI, 110 BHpPAXKa€e €MOIIHHO-CKCIIPECHUBHI
3HAYEHHS, SKI CYNPOBODKYIOTH BHUCIOBIEHHs. [Ipore Takuil miaxig 10 MOZambHOCTI IPYyH-
TOBaHMM Ha JIOTIYHOMY TIAXOJl JO0 BU3HAYCHHS TOHATTS W HE BpPaxoBye Te, IO cCaMe
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MOBIZIOMJICHHSI BXE € CyO0’€KTUBHUM, OCKIJIBKM WOTO BHCIOBIIOE MOBEIb, a TaKOX He
aKIICHTOBAaHO Ha TOMY, IO Oy/b-fKa OIlIHKa € Cy0’ €KTHMBHOIO, aBTOPCHKOI. TOMY ChOTOJIHI
YYMaj0 MOBO3HABIIB TJIyMauaThb MOAAJBHICTh SK KaTEroOpil0 KOMYHIKaTHBHY, OCKUIBKHM BOHA
OB’ s13aHa 3 MUCJICHHSM 1 IepelaBaHHIM 1H(GOpMAaIlii PO CBIT Yepe3 CIPUUMAaHHS HOTro MOBIIEM:
KOMYHIKAT, CIPUHWHSBIIM peajbHy MIMCHICTb, CKJIAJa€ IEBHE BpPAXEHHS Npo Hel (OIiHKY,
CTaBJICHHs) 1 TIEpeJae CBOE TOBIJOMIICHHS (PEUYCHHS) KOMYHIKAHTOBI, SIKHH CIpUAMae HOTO
BIMOBIAHO 10 BiacHoro paocsimy. Takum [8], H. I'yiiBantok [9], P. XpwucrianinoBa [10],
M. Mipuenko [11] Ta iumi. Ilpore HaykoBIi Tak 1 HE cPOpMyBadu CHUTBHOI JYMKH IIOAO
3apaxyBaHHS MOJAJIBHOCTI 10 CEMAaHTUYHOTO YU JI0 KOMYHIKaTUBHOTO PIBHS PEUCHHS, a TAaKOX
CTOCOBHO Kiacudikaiii MOJalbHUX 3HA4YEHb 1 3ac00IB iX BHUpPaXEHHS B PEUEHHAX PI3HOI
CTPYKTYPH.

Meta pociaigxeHHsi. YBakaeMo 3a HEOOXIHE BHU3HAYUTH OCHOBHI HANpSMH BUBYCHHS
MOJIAIbHOCTI Ha BCiX PIBHSAX pEYeHHS — BiA (opMalbHO-TpAaMaTUYHOTO, IO (iKCye 3acodu
BUPQXEHHS MOJAJIBHOTO 3HA4YeHHs, JIO CEMAaHTHYHOTO 1 KOMYHIKaTHUBHOTO. Y CTarTi
3alpONOHOBAHO KJIACH(iIKaIlil0 MOJAIbHUX 3HA4YeHb, IPYHTOBAHY HA aHANI30BI Cy0 €KTUBHOIO
CIIpUHMaHHS JIIHCHOCTI aBTOPOM BHCIIOBJICHHS.

Marepiaiun Ta MeTOaHM AOCTiIKeHHs. MarepianamMu JOCITIDKEHHS € CKIaJIHOMIAPSIHI
peUyeHHsT 13 XYIOXKHIX TEKCTIB CydacHUX YKpaiHChkux aBTopiB (B.JIuca, M. [lounnns,
JI. Koctenko). Jlyiss AOCATHEHHS TOCTABJICHOI METHM W pO3B’sI3aHHS BU3HAUYEHHX 3aBJIaHb
BUKOPUCTAHO CYKYITHICTh METOJIB MOCHTiKeHHS. OCHOBHUM OYB OIKMCOBHH METOI, 3aJy4CHO
TaKOK METOJI CIOCTEPEKECHHS, KOHTEKCTYaIbHO-IHTEPIIPETALITHUNA Ta CTPYKTYPHHIA METOM.

PesyabTaTn pociigkeHHs. PedyeHHS € CKIQJAHOIO €IHICTIO CHHTaKCMYHUX BIJHOILIEHD,
OJIHI 3 SIKUX YCTaHOBJICHI MK CHHTAaKCHUYHOIO KOHCTPYKLIEIO 1 M03aMOBHOIO JIHCHICTIO, 1HII —
yCepearHI caMoro pedyeHHs. Y CHHTAKCHYHUX SBHUINAX HEOOXITHO PO3PI3HATH KiJIbKa IJIAHIB:
3arajibHUM, BJIaCHE CHUHTAKCHUYHHUM, NpPUTAMAaHHUN BiJNOBIIHUM CHHTAKCUYHHM OJUHHIISM
0€3BIIHOCHO 10 KOHKPETHOI CEeMaHTHUKH PI3HHX CJIIB 1 CJIOBOCIIONyYeHb, i3 SKOIO BOHA
MOEAHYETHCS Ta B3a€EMOJIIE B MPOLIEC] MOBJIECHHS, 1 CEMAaHTUKO-CUHTAKCUYHHUM, OCKIIBKH CEMaH-
TUYHI QYHKI{ CHHTAKCHYHUX SBUI] BUSABJICHI B 3[aTHOCTI BiJIMTOBIIHUX CHHTAKCHYHUX 3aCO0iB
JI0 BUPaXEHHs MEBHMX KaTeropii CMHUCIOBHMX BIJHOIIEHb MIX KOMIIOHEHTAMH BHUCIJIOBIJICHHS.
CuHTaKCHYHIN CEMaHTHUIll NMPUTaMaHHUWA BHUIIUH CTYIiHb aOCTpaKIlii MOPIBHAHO 31 CMHCIAMH,
00’€THAaHUMHU B JIOTIKO-TPaMaTHuHill CTPYKTypi pedeHHsA. OKpeMo MocTae KOMYHIKaTUBHUN
piBEHb, OCHOBHE IMPHU3HAYCHHS SKOTO — BHPAKAaTH KOTHITHBHI 3B’S3KH MIX ITOBIIOMIJICHHSM,
ajZipecaToM 1 aipeCaHTOM MOBJIEHHs. MOJaJIbHICT SK CKJIQAHUK KOMYHIKaTHBHO-CUHTAaKCUYHOTO
pIBHS pEYEHHS € «CIocoOOM CTBOPEHHS MEHTAIbHO-YYTTEBOI KAPTHUHHM CBITY <...> 1
BiJTHOIIICHHSIM 11i€1 KQpTUHU CBITY, BUPAXKXEHOI B AMKTYMHIM YacTUHi, A0 AificHocTi» [8, c. 67].
Tomy O. CeniBaHoBa BH3HA4Ya€ MOJAIIBHICTh SK «CyO’€KTMBHY KBasli(hiKalilo MOBIIOMIICHHS
moBremM» [12, c.283], ToOTO MOIalIbHICTH MOXKHA CXapaKTepU3yBaTH SK BiIOOpa>KEeHHS
pEaTbHOCTI B IHTEPIIPETAIlil MOBIIS, SIKHH 1 BIATBOPIOE II€ YSBJICHHS B KOHKPETHOMY PEUYCHHI.

VY nocnikeHHl TOTPUMYEMOCS AYMKH, 1[0 MOJAJIBHICTh HE HAJEKUTh Hi O CEMaHTUKO-
CHUHTAKCUYHOTO, Hi J0 KOMYHIKATHBHOTO pIBHS pEYCHHS, a CTAaHOBUTh OKPEMHU piBEHb
CUHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii, IKUW B3a€EMOJIE 3 IHITUMU PIBHIMH, aje He TOTOKHUHU M.

1. Bamni po3risgaB MOAAIbHICTE SIK OyIb-sIKE BiHOMICHHS MOBIIS /IO ITOB1JOMIIIOBAHOTO
i BUOKPEMMB TPU TUIH TaKUX BiJHOIICHB!

1) cymxenHs npo ¢axT (IyMaroTs / He JyMaroTh, BUCIIOBIIOIOTH CYMHIB);

2) cymKeHHS Mpo LIHHICTh (aKTy (paji€ Y MKOIYE);

3) BusB Bodi (Oakae 3MIHCHUTH 94X HE 3MIHCHUTH) [2, c. 67].

Ii BigHOIIEHHS MOKHA IHTEPIPETYBAaTHU 3a TPhOMA IpylNaMH KOPEISITHUBHUX MOJAIBHUX
3HAYCHB!

1) peanbHICTB 1 TMOTETUYHICTH (IppeabHICTh) CUTYAIlIT,

2) icHyBaHHS / HeiCHYBaHHS (HasBHICTb, OYTT);

3) ICTHHHICTh Ta HEICTHHHICTh TTOBIJOMJICHHS [5, ¢. 90].
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OnHak MOJaJIbHUNA piBEHb PEUCHHS, IPU3HAYCHUHN NepeaBaTH CTABJICHHS MOBIII J0 TOTO,
Mpo M0 HACThCS B pEUYCHHI, HE MOXe OyTH HI pealbHUM, Hi IppealbHUM, OCKUIBKH IIe
MOBIIOMJICHHSI TIEpEIa€ / BUCIOBIIOE CyO’€KT, TOOTO BOHO € HMOro BJIACHUM, Cy0’ €KTUBHUM
O0adeHHsIM CUTYyaIlli, a 3 1HIIOro OOKY, II€ TBEP/KEHHS 1HTEPIPETYE YUTad, TOOTO BOHO TEXK €
Cy0’€KTHBHUM 32 CBO€IO0 CyTTIO. TOMy BapTO pO3MNIAJaTH MOJAJBHICTE HE SIK 00’ €KTHB-
Hy / Cy0’€KTHBHY, a K MOXXJIUBY / HEMOXKJIUBY, OakaHy / HeOakaHy, TaKy, 10 BigOymnacs / He
BiZIOyacs, CTBEPKYBaIbHY / 3allepeyHy.

[ToHATTS MOJANBHOCTI 31 3HAYEHHSIM «BIIOYJIOCS / HE BiAOYIOCS» IMOB’s3aHE 3 MOHATTAM
JiHCHOCTI: Te, Mo 300pakeHe B PEUYEHHI, BIANOBilae OyTTIO, HE CYNEPEYUTh TOMY, SIK HOTO
cnpuiimae cy0’ext. Hanp.: Bin eucnoeniogas 3axonnenns ii yucieHHUMU YeCHOMAMU, SKI JHC Cam
i Haghanmazyeas, ii 61a20pPOOCMBOM [ HCEPMOBHICMIO 8 M’ BUCOKOI Memu, 5KV JHC cam i
euzaoas (B.JIuc). ®opmanbHUM BHpPA3HUKOM TaKoi MOJAIBLHOCTI B PEUCHHI € TpEIuKar,
BUPAXEHHU A1€CIOBOM JiHICHOTO CIIOCOOY.

MopabHICTh 31 3HAYEHHS MOXKJIMBOTO / HEMOXXJIHUBOTO (TIMOTETHMYHA 4YHM IppeabHa
MOJIaJIbHICTh) BUPaKa€ MOXKJIMBICTh YU HEOOXITHICTh sIKOich Aii. Hamp.: I]e axou [6yno] nepeo
subopamu, mo uinyeaeca 6 xoocen eonoc (JI. Kocrenko). @opmManibHUM BHUPA3HUKOM TaKOi
MOJIAJILHOCTI € TPEeINKaTH, BUPAKEH1 /1€CIOBAaMH YMOBHOTO UM HAKa30BOTO CIIOCO0Y, a TaKOX
Y4aCTKaMU 3 MOAAJIbHUM 3HaYE€HHSM T1IIOTETUYHOCTI YU YMOBHOCTI.

MopnanpHe 3HaueHHS OakaHoro / HebakaHOro miepenae OakaHHS, BJIOBOJICHHS YU
HEBJIOBOJICHHSI MOBIIA, 1110 Ul HBOTO € BaXXJIMBUM, aKkTyaJdbHUM. bakaHa 1is me He BinOynacs,
TOOTO BOHAa HE € pEaJbHOIO, ajle MOoXe 3JiicHUTHCS. DopMaTbHUM BHPA3HUKOM TaKOi
MOJQJIBHOCTI € TIPEIUKATH, BUPAKEHI JIIECTOBAMHU B Haka3zoBoMmy criocobi. Hamp.: I naw’amaii:
Oe 6 mu He 0y8, mu [€] ooma (M. JlounHenp).

MopaibHe 3HAYEHHsI CTBEP/DKEHHs / 3amepedyeHHs (BUPaKCHHS MMapu Tak — HI) Mij-
TBEPJUKYE / 3allepeyy€e BHCIIOBICHY IyMKY, HAasBHICTh SKOTOCh (PaKTy UM SBHINA, a TAKOX
MIATBEPDKYE 3ro/ly MOBIIS 3 TTOBiMoMiItOBaHUM. Harp.: I minbku nio panok 36aenys, wo HiKyou
He nide, a uekamume Yuauky u npucydy o0 uei (B.JIuc) — cTBep/PKEHHS yBUpa3HEHE JBOMaA
3alepeYeHHs MU, a 9acoBa JIOKaJIi3allisl MmifcuieHa yacTkoto minoku. Hi, éu ne 3naeme, wo maxe
VKpaincoki subopu (JI. KocTeHko) — cTBepPKEHHS MICUIICHE 3allepPeueHOI0 YaCTKOIO Hi.

CBO€10 4eprorw KOKHAa 3 IUX MOJAJIbHUX Hap Ma€ BYXKYl MOJAAJIbHI 3HAUYEHHS, SIKI iX
KOHKPETU3YI0Th. 30KpeMa, cepei] TMOTeTHYHOI MOJAIbHOCTI MOXXHAa BHOKPEMHUTH 3HAYECHHS
MOJKJIMBOCTi, 0a’kaHOCTi, IMOBIPHOCTi, YMOBHOCTI, MPUIYIIEHHS, SKi PI3HATHCS BIATIHKAMU B
3HaueHH1 i 3aco0aMu BUpakeHHsA. Taki TNIMOMHHI CEMaHTUYHI CMUCIHM Ha3HBAaIOTh «aBTOP-
CBKUMHU cMmucTamMmy». «[IparMaTndHi aBTOPCHKI BHSBH CEMAaHTHKH TiCHO TIOB’S3aHI 3 MUTaHHAM
KOMYHIKATUBHOI 1HTEHIII1... [HTeHIIfHI CMUCIN TiCHO MOB’sI3aHi 3 MOJAJBHICTIO PEUYEHHs» [9,
c. 361].

BucHoBkM Ta mepcrnekTuBH. OT)Xe, MOJAIBHICTh € BaXXJIUBOIO KaTErOPi€l0 CHUHTAKCHUCY,
o 3a0e3neuye 3B’S30K MK CEMAaHTHUYHHM Ta KOMYHIKAaTUBHUM pPIBHEM PEUCHHSI, YTBOPIOIOYH
30BHIIIHBO-CUHTAKCUYHUNA PIBEHb CHHTAKCHMYHOI KOHCTPYKLIi. MOJaNbHICTh BHUpa)ka€ aBTOP-
CbKe, CcyO’ekTHBHE OadeHHs [IHCHOCTI, TOMY 3a CBOEIO CYTTIO BOHa € CyO €KTHBHOIO
3HAYEHHEBOIO KaTeropieio 1 (GopMye Mapu MPOTHICKHHUX 3HA4YeHb: Oa)kaHOCTi / HeOa)KaHOCTI,
MOJKJTUBOCTI / HEMOJJIMBOCTI, 3[IACHEHHS / HE3MIWCHEHHS, 3allepeueHHs] / CTBEPKCHHS, IO
CBO€IO0 4eproro AudepeHIiioBaHi Ha 1€ MEHIII KaTeropii 3HaueHb (MOKIMBOCTI — HIMOBIPHOCTI,
TIOTETUYHOCTI, ippeaNbHOCTI 1 T. iH.). TBepMKeHHs, 3alpONOHOBAHI B CTATTi, HE BUYEPIYIOTh
MOKJIUBOCTEH KaTeropii MOJIadbHOCTI, TOMY € MOTpeda B MOAANBIIOMY BCEOIUHOMY TOCTIIKEHH1
i€l KaTeropii Ha pi3HUX PIBHAX CHHTAKCUYHOT KOHCTPYKITi.
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N. P. RUDENKO. THE CONCEPT OF MODALITY AND ITS MEANS OF EXPRESSION

Summary. Introduction. Syntactic construction in its content and purpose is a formed act of
thinking, so it not only reflects a specific situation of reality, but also conveys the attitude of the speaker
to the expressed idea so has a certain author's assessment of this reality. The category of sentence that is
intended to make such connections is modality. In modern syntax, there has never been a consensus on
the correlation of the category of modality with the semantic-grammatical, formal-grammatical or
communicative level of the sentence, and also on defining the very concept of modality as a grammatical
category.

Purpose. We believe that it is important to determine the main directions of studying modality at
all levels of the sentence — from formal grammatical to semantic and communicative. The article
proposes a classification of modal values based on the analysis of the subjective perception of reality by
the author of the statement.

Results. A sentence is a complex unity of syntactic relationships, some of which are set between the
syntactic construct and the ecclesiastical reality, and others within the sentence itself. The category that
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combines these levels is modality. Modality is a reflection of reality in the interpretation of the speaker,
which reproduces this representation in a particular sentence.

Modality does not belong entirely to the semantic-syntactic or communicative level of a sentence,
but is a separate level of syntactic construction that interacts with other levels, but is not identical to them

The modal level of the sentence, intended to convey the speaker's attitude to what is said in the
sentence, can be neither real nor unreal, since this message is expressed by the person, that is, his own,
subjective vision of the situation, and on the other hand it is the statement is interpreted by the reader,
that is, it is also subjective in nature. Therefore, it is worth considering modality not as objective /
subjective, but according to the content that the speaker encloses in this message.

The notion of modality with the meaning of realization / non-realization is connected with the
concept of reality: what is depicted in the sentence is completely consistent with being as it is perceived
by the subject. The formal expression of such a modality in a sentence is a predicate expressed by the
verb.

Modality with the meaning of possible / impossible (hypothetical or unrealistic modality) expresses
the possibility or need for some action. The formal expression of such modality is the predicates
expressed by the verbs of the subjunctive or imperative mood, as well as particles with a modal value of
hypothetical or conventionality.

The modal meaning of the desired / undesired conveys the desire, pleasure or dissatisfaction of the
speaker, which is important for him / her. The formal expression of such a modality is the predicates
expressed by verbs in imperative mood .

The modal value of affirmation / denial (yes — no) confirms / denies the opinion expressed, the
presence of some fact or phenomenon, and also confirms the speaker's agreement with the message. The
formal expression of this modality is yes or no.

Originality. In the article modality is seen as an independent level of sentence, not part of the
communicative or semantic level. Modality is an expression of the author's vision of the world, its
interpretation of reality, which he conveys to the addressee.

Conclusion. Modality is an important category of syntax that provides a link between the semantic
and communicative level of a sentence, forming an externally syntactic level of syntactic construction. It
is an expression of the author's, subjective vision of reality, so in its essence, it is a subjective category by
value and consists of pairs of opposite meanings. desirability / undesirability, possibility / impossibility,
realization / failure, objection / assertion, which in turn are shared into even smaller categories of values
(possibilities -probability, hypotheticality, unreality, etc.).

Key words: modality, syntactic category of sentence, subjective modality, modal values, means of
expression of modality, objection / subjection, hypothetical modality, irreal modality.
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Cmammsa npucesauena po3Kpummio no3amo8HUX YUHHUKIE PO3GUMK) JNEeKCUKOHY YKPAIHCbKOI MOBU
XVI-XVII cm., poni 3ano3uuenv y yvbomy npoyeci ma ix CRIGICHY8AHHSA 3 NUMOMOIO J1EKCUKOIO.
Ipoananizosano 3minu 1eKCUKU memMamuyroi epynu Haze ocio 3a NPopeciiunum cnpIMyS8aHHAM YU POOOM
sauamo, wo 8iooyaucsa ¢ XVI-XVII cm. Ilpoananizosana nexcuka 6i0meopioe cman po3eumky pemecia i
suUpobHUYMeEa 6 Ykpaini 00cnioxcysano2o nepiody, 3aceiouye pieeHb eKOHOMIYHO20, NOJIMUYHO-
nPABOB8020, KYIbMYPHO2O PO3GUMKY, HAABHICMb 68 YKPAiHi 61ACHUX MA NEPEtHAMUX pemece.

Yrpaiucexi nucemni nam’amxu XVI-XVII cm. Oemoncmpyioms 3ano3uteHHs 3 JAMUHCbKOI,
2peybKoi, YEePKOBHOCI08 IHCbKOIL, NONbCLKOL, HIMeyvbKol, Imanilicbkoi, (Qpanyy3vKoi, yeopcwKoi,
PYMYHCHKOIL, TUMOBCHKOI, 20/IAHOCHKOI, POCIliIcbKOi, Oi10pYCbKOI, 4ecbKoi, apabcbKoi, MIOPKCLKUX MO8.
L[i nexcemu nporukanu 6 yKpaiHCbKy MO8y 5K 0e3nocepeoHbo, makK i 3a NOCepeOHUYmeEoM HUUX MO8,
NepesadcHo NOAbCLKOI YU YecbKoi, W0 010 3yMOBNEHO HU3KOI MOBHUX MA NO3AMOBHUX YUHHUKIE.

Hiokpecneno, wo 6 po3noOpsadINCeHHI NIH2GICMIB-ICMOPUKIE € PI3HA KIIbKICMb CI0BOBICUBAHD,
8I00ANEHUX YACOB0, HA NIOCMABI AKUX MOJICHA opmynrosamu OKpemi 3HAYeHHs YU iXHI GIOMIHKU.
Jlocnionux 36’s3aHutl GUXIOHUM Mamepianom, KUl He 0a€ 3Mo2u 00Csemu NOBHOMU MOOEN0BAHHS
OUHAMIKU JIeKCUKOHY.

Haczonoweno, wo euxopucmarnus oocseHensb Oianekmonozii, apxeonoeii, emuozpadii, icmopii,
donvrkropucmuky 0acmv 3M02y 6HeCHU CYMMEGI KOPeKmusU 6 pO3YMIHHA Ccheyuiku po36UumKy
yrpaincokoi mosu XVI-XVII cm.

Axmyanizoeano yeacy Ha CMBOpPeHHI KOPNYyCy MeKCMmI8 pPIZHONCAHPOBUX NAM SIMOK, W0 €
BANCIUBUM KDPOKOM Y CYYACHUX YKPAIHCOKUX JEKCUKOZPADIUHUX CMYOiAX, OCKIIbKU CHpusmume
PI3HOOIUHOMY OOCTIOINHCEHHIO MOBHO20 Mamepiany, 1020 YOOCMYNHEHHIO CHeyianicmam pi3Hux 2any3eti
3HAHb.

Knrouoei cnosa: 3anosuuenns, numoma j1eKcukd, 6MopuHHe 3HA4eHHs, MeMamuyna epynd 1eKCUKu,
JIEKCUKO-CeMANMUYHa 2pynd, (Opaszeonozizm, CEeMaHMuyHuil eKgiganenm, O0yOnem, eKCMpariHe8aibHi
YUHHUKU, MOBA-DEYUNICHM, MOBA-NOCEPEOHUYS, A2eHMUBHA HA364, AHMPONOHIM.

AxrtyansHictb. XVI-XVII cT. B icTropii YKpaiHM acoIifO€ThCS 3 BiIPOIKEHHSIM Ta
HOBITHIM ITIOBOPOTOM JO iJeajiB 3aXiIHOTro 3paska. Jlesky XHOHICTP B aKCIOMaTHYHOMY
CHpUiMaHHI JHIIe TpiyM(aaIbHOrO BCEOXOITHOTO MPOrpecy Iporo nepioay Boadae H. SkoBeHko,
HaroJIONIyIOUM, IO IUTICHUH TIO3UTUBHUKM 00pa3 Ti€l emoXxw TIPYHTOBAaHHMHM Ha eIiTapHUX
KyJBTYpHHUX 3pa3Kax, TOJl SK Mpo3aidHi peaii TOro9acHOTO KUTTS, IPOYUTAHI «MIK PIIKAMI»
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JOKYMEHTAJIBHUX JIKEPEN, MOTJIH O 30araTUTH peasliCTUYHE PO3yMIHHS THUX 4YaciB i3 HEMUHYYHM
ypaxyBaHHIM YCI€l CTPOKATOCTI KYJBTYPHOTO Ta COIIabHO-TOJITHYHOTO OIIHIOBAHHS TOTO
crpas/i nepenoMHoro nepioxay [34, c. 106].

AKTHUBHE BIpPOBa/DKCHHA Ha TepeHax VYKpaiHM CKIAJIChKOro IIpaBa, YCTaBiB IIiH,
MPUBATHUX Ta JACPKABHUX MUTHHIb, PO3BUTOK IIMHKAPCTBA 1 KOPYMApCTBA, TMOIIHUPEHHS
KpaMHHIIb («CKJIEMiB»), PYHIYKIB, CKJIaaiB, SATOK, OyJOK, Tall, KOMOp, 0a3zapiB, TOPIKHIII,
SIPMapKiB CIIPUYMHUIIO aKTHUBI3AIliI0 TOPTiBJIi Ta IHTCHCUBHHUI €KOHOMIYHHI OOMIH MK MICTOM 1
cenom (NB!: y cep. XVI ct. xoMepitiiiny nisuibHICTh npoBagwik B 70 kpamuuisix Kpemenis,
30 — Bonoaumupa-Bomuncekoro, 40— Kawm sung-Ilopinscskoro (1570 p.), 30— Ospyua
(1629 p.). YV 1566 p. TepHOMIBCHKI KyIIl OTPUMAW TPHUBUICH Ha BOJOMIHHSI ONTOBUMH
Mara3uHaM# TeKCTHJIBHUX TOBapiB i coii, y 1585 p. monbChkuil KOposb 103BOIUB OyayBatu 20
KpaMHHIIb HaBKOJO puHKY B Crpuio). ExoHOMIUHE BiapoKeHHS YKpaiHM TOCIHIIKYBaHOTO
nepiony OyJ0 CTUMYJILOBaHE PO3BUTKOM 3eMIIEpOOCTBA, CKOTApCTBA, PEMEcell 1 MPOMUCIIIB, 110
CIIPUYMHIIIO aKTHBI3AIII0 TOPTIBJII 3 IHIIMMH KpaiHamMu. Bigomo, 1o «yKpaiHChKE KyIEITBO
HiATPUMYBAJIO TOCTiHI KOHTAKTU 3 KOHTpareHTamu B Koncrantunonomi (3 1453 p. CtamOym),
Cyuasi, Kadi, Cymaky» [9, c. 7], I'manceky, 3amocri, JIro6mini, Bapmagi, Topyni, [liHCBKY,
Miuceky, Cayubky Ta B iHImX MictaXx. Ha po3max jgeBaHTIHCHKOI TOPTiBIi Ta 3Ha4eHHs Kuesa B
IIbOMY TPOIIECi BKA3aHO B JATHHCHKOMOBHOMY TBopi Muxaiina Jluteuna (1550 p.) «De moribus
Tartrorum, Litvanorum et Moscorum...» («IIpo 3Bu4ai Tarap, TUTOBLIB 1 MOCKOBHUTIB...» [15,
c. 60, 62, 66]): «KuiB HarIOBHEHHI 1y»KO3EMHUMH TOBapaMmu, 00 HEMa€ B1AOMIIIOT0, KOPOTIIIOTO
1 HaIHHIIOTO IIIAXY, HIXK I CTAPOJAaBHsI 1 3arajibHOBIIOMA y BCiX CBOIX 3BUBHHAX J0pPOTa, 110
BEJIe 3 YOPHOMOPCHKOTO MopTy, To6TO 3 Micta Kadu, uepe3 Taspiiicbki BopoTa 10 TaBaHCHKOI
nepenpaBy Ha bopucdeni, a 3BiaTH yepes crenu — 10 Kuesa; mo Hiit 3 Asii, [lepcii, [uaii, Apasii,
Cipii Be3yTh Ha miBHIY y MockBy, [IckoB, HoBropon, IlIBerito i Jlaniro qoporoiiHHe KamiHHSA,
IIOBK 1 30JI0T€ TKaHHS, JIagaH, ¢imiam, madpas, nepeup Ta iHmi 6maroBonss» (fragmen IX: [31,
c. 77]). PosBurox TopriBimi B YKpaiHi IOCTI/PKYBaHOTO TeEpioNy CIPUYMHEHHHA TOCTYIOM
PEMICHHMIITBA, 30KpeMa OyIiBEIbHO-KEpaMiyHOTO, Xap4yOBOr0, METaJo0OpOOHOro, IIKIPSHO-
XYTPSTHOTO, JEPEBOOOPOOHOrO0 Ta 1iH., IO CHPHUSUIO JWHAMIIl TPaHCAKIIMHUX MPOIIECIB,
PO30YI0BI TPOIIOBOTO PUHKY, YHi(iKaIlli METPOJIOTIYHOT CHCTEMH, BIIOCKOHAJICHHIO i PO3BUTKY
TPaHCIIOPTHOI CEPH.

Cknagna mnomitmuHa cutyanis B Ykpaini XVI-XVIIcr. Oyna 3ymoBieHa modi-
BapiaHTHICTIO HAsBHUX TOJITHYHHX MOJENIell Ta pPi3HOBEKTOPHICTIO iXHBOI €BOIIOMNII [5],
HEY3TODKEHICTIO HOPMAaTUBHUX akTiB mpaBa (JIutoBcekoro Craryty 1588 p., «CakCOHCHKOTO
sepuanay, «llopsaky», KOpMYMX NEPKOBHUX KHWT, 3BMYA€BOTO IIpaBa), ICHYBaHHSM Ha
JliBob6epexoki, [IpaBobepesxki i CnoOokaHIIKHI, Yy MIBIEHHOMY perioHi YKpaiHu CIpaBXKHBOI
«Mo3aikm» mpasa [26, c. 209], HeCIPUIHATTAM YKpaiHCBKUM COLIlyMOM Mare0ypii, ska HepiKo
«CYMpPOBOKYyBaJlacs TOCWICHHSIM TOJOHI3aMii 4d HiMEIbKoi KoJoHi3amii <...> B 3aXiJHHX
perioHax KpaiHM, a TaKOXX TIIOMITHAM 3BYXXCHHSM TIIpaB HEKATOJIHMIBKOTO HAaCEJICHHS
(3abopoHsIOCS 00MpaTH OO0 MaricTpaTy abo NMpuiMarh A0 IEeXiB 0ci0 MpaBOCIABHOTO BIpO-
crioBimaHHs, iyneiB)». EBomonis nmpaBoBoi KyneTypu B Ykpaini XVI-XVII ct. cionykana o
CTBOPEHHS CUMO0103y Pi3HUX MPABOBUX KYJbTYP (YKPaiHCBhKOI, MMOJIBCHKOI, BOJOCHKOT, HIMEIILKOT)
3 TOMITHUM JIOMIHYBaHHSIM IOJIbCbKOi. HaciiakoMm mporo rmpouecy cTajqo HOUIMPEHHS
MTOJIOHI3MIB 1 JJATUHI3MIB 3 IOPUANYHOI chepH, 3aCTyIIICHHST YKPAaiHCbKOMOBHHUX 3aIUCIB CYI0BO-
aJIMiHICTPATUBHUX KHHT TIOJLChKOMOBHIMH [33, ¢. 67].

VY 1eit ke nepio BiAOyBa€eThCs aKTUBI3AIlS MIKHAPOIHUX 3B’ s3KiB YKpainu 3 [osbmero,
OcmMmaHcpKOIO  imMmepiero, MommgaBcbkuM, TpaHCUIEBAHCHKUM, BOJOCEKMM — KHSI31BCTBAMH,
Benmukum kHs3iBcTBOM JIMTOBChKMM, ABCTpi€to, BeHeEIiaHChKOI pecIyOIIiKO, MBEICHKUM
KopoutiBcTBOM, bpanneHOyp3pkiM KypdropcTBoM, KpMCEKMM XaHCTBOM, IO CIIPHSUIO PO3IIH-
PEHHIO MIDKETHIYHMX KOHTAaKTIB.

«P03BUTOK KyIBTYpH HE MOXE HE BIJOMTHCS HAa PO3BUTKY MOBH B ILIIJIOMY, aj€ B MEpPIIY
Yyepry BiH 3HAXOJUTh CBOE CKpaBe BiAOOpaXkeHHS B 11 cIOBHMKOBOMY ckiaai» [10, c. 83], mo i
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JNEMOHCTPYIOTh YKpaiHCchbki mucemHi mam’siTku X VI-XVII cT., HanoBHEHHS SKUX 3a1103UYEHUMHU
JIEKCEMaMU CYTT€EBO 3pOCJIO TTOPIBHSHO 3 TOTIEPETHIM TTEPI1OIOM.

AKTYaJIbHiCTh HAIIOTO JIOCTI/DKEHHS 3yMOBJEHa TMOTPeOOr0 Mi3HAHHS EBOJIOIT
nekcukoHy B XVI-XVII cT., mo nmacte 3Mory B MailOyTHROMY 31CTaBHUTH PI3HOYACOBI €TaIH
PO3BUTKY MOBH 3a OKPECICHUMHU TapaMerpamu (IpHUYrUHU, POPMU, IHTEHCUBHICTh, YaC MOBHUX
3MiH Ta iH.).

®. COpOKOJIETOB CIIPABEAIUBO 3ayBAXKHUB, IO 1ICTOPIS JTIEKCUKH OKPEMOI TEMAaTUYHOI TPYITH
BIITBOPIOE CTaH PO3BUTKY pemecia ¥ BupoOHuITBa [28, c.23]. Ilpeamerom Hamoro mo-
CIIUKEHHS € pO3BUTOK TematuuHoi rpymu Jjekcuku (TTJI) Ha3B oci6 3a mpodeciitnum
CIIpSIMyBaHHSAM YW pojaoM 3aHiATh y XVI-XVII cT., mo omocepeakoBaHO 3acBiIdye pPiBEHb
€KOHOMIYHOTO, TMOJIITUYHO-TIPABOBOTO, KYJIBTYpPHOTO TOCTYIy, HAsBHICTh B YKpaiHi OCIi-
JKYBAaHOTO Tep1o/ly BIACHUX Ta MEPEHHATUX peMece.

AHaJIi3 ocTaHHIX J0c/iTxKeHb i myOaikamiii. 3ayBaxxuMo, IO 110 JEKCUKY AOCITIIKY BN
I. KoBanuk, I'. JlinkiBchka, . 3aKkpeBChbKa, SIKi XapaKTepU3yBaJIM MIKPOCHCTEMY Ha3B 0ci0 Ha
cydyacHOMy MOBHOMYy wMartepiani. Ha3Bu oci0, moOB’s3aHi 3 BUPOOHHYOIO MisUIbHICTIO, Ha
Marepiani TBopiB Kmmmentis 3iHoBieBa mpoanamizyBaB B. Tokap [30, c. 149-150]. Cepen
octaHHIiX nocuimkenb Oymu mpari O. Kposumpkoi [12; 13], BUKOHaHI Ha IEKCUYHOMY Matepiai
ykpaincbkoi MoBU X VI-XVIII cT. 1 mpucBsUeHi CJIOBOTBOPYil Ta CEMaHTUYHIN euIlii Ha3B 0Ci0;
3ayBaXUMO, III0 IMMHUTAaHHS TEHE3W JIEKCEM He OyJ0 TpPeaIMETOM IPYHTOBHOTO OIUCY, TOMY
BHCBITJIEHE JIAIIE E€ITI30INYHO.

Martepian nocainzkeHHs1 — ykpaiHcbki uceMHi nam’atku X VI-XVII cT. pi3HuX cTUiiB, a
TakoX kaproTeka CnoBHUKa ykpaiHCbkoi MOBHM XVI — mepmoi nosoBuHu XVIIcT., y sAKkux
3aCBITUEHI MUTOMI Ta 3alo3WYeHi JIEKCEMH, L0 IMO3HAYaloTh Ha3BH 0Ci0 3a mpodeciitHuM
CIPSIMYBAHHSAM YU POJIOM 3aHSTh.

Metoau nociaix:keHHsi. Y poOOTI 3aCTOCOBAHO 3aradbHOHAYKOBI (IHIYKIliS, ACTYKIis,
aHaJi3, CHHTE3) Ta CHeIiajbHI JIHTBICTHYHI (OMMCOBHA, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUI, CHCTEMHO-
Kiacu(ikamifHMi ) METOU, a TAKOXK MPUHOM KUTBKICHUX ITiIPaXyHKIB.

Pe3yabTaTi nociizkeHHs ta ix odoropopenns. [xepena XVI-XVII ct. Ha nmo3HaueHHs
Ha3B oci0 3a mpodeciiHuM CrnpsMyBaHHSAM YH POJOM 3aHATH (IKCYIOTh SK IMHATOMI, TaK 1
3aro3nueHi Jekcemu. Cepex ocraHHIX uucenbHO (156 OXWMHUIG) BHUPI3HAETHCS TpyIa
JATHHCHKUX 3al03U4YeHb, MEPEBAKHO OCBITHHOTO, PENITiHHOTO Ta IOPUIAWYHOTO CHPSIMYBaHHS:
nampoH, NPOMeKmopdv, npogecop, Kozepecv, KOMNEemMUmopb, KOHbKYPEHMb, eKCbUecopdv,
accucmenmys / acecmaums, ¢haxmop / haxemop, akemop, asmop, cnekyiamop, ¢ynoamop,
noccecop / nocecop, noema, macups, Kojieked, KaHmap / Kaumops / KaHbmMop, OOKMOpb,
CyKyeccopv, CcmyoeHmnv, IHCHeKmop, apoumepv, CeHAmopsv, Oenymamv, UMNepamopbv,
UHCNEKMOpPb, JleKeamb, Macicmepb, KOMHO3UMOPb, KOONepamopsb, KOPPEKMOPb, Kypcopb,
bakanaps / bakanasps / 6akaiaps, KOMMEHMAMOPs, KAHOUOAMb, KOPPYNMOPB, KOJleTd, KOHCYb,
KOHCUIUL, a80UMOps, KAHMOP®, KAnumynd, KapOuHaiv, Kojeliam, Kanumawv, Kaneiiuv |/
Kaniamv, Nampousv, PUOUKU, NPOMECMAHCDH, ACeCOpPb, BUOIAMOPbL, KIUPUKD, eK3eKymop /
ekzekgymop / eKb3eKymop / eK3eKymopb, NPUHYUNAib, Oucnymamopv / Oucnymarw,
0icno3umopv, AOMUHUCIPAMOPb, PesU30Ps / pasu3ops / 1esu3ops, aHmeyecop, UHCMbIK2amop,
densamopv, aombuucmpamops, 2yOepHamopsv, cyboeiexeamv, NIEHUNOMEHMDb, NPOKYPAMOPD,
BUKAPUL, KOMNPOMUCAPD, O0eKaHd / 03eKaHb, oguyiansb, pekmopv, 2epemuks / 2epamukb,
opamop, enekmopv, OUPeKmops, eleKmbv, eKCAKmopb, UHMePNPemamops, akmopsv, ungyiams,
Mediamops, NeKmopb, YeH30psb, npeghekm, 26apOuUaHs, Npe3vlOeHm, Npeno3umsv, HpUMAch,
NPOBU30PY, CREKYTIAIMOPb, OOMHA, MYPOAMOPL, Pe2eHMb, CEHAMOPD, N1eK2AMAPUYMb, KOMEHOAD,
0enosumopv,  cuMHacmec, UHmMperbramopv, UHHOBAMOPD, KOAOWMOPb,  CYKYecopKd,
KOpUK208ameib, KOMbNPOMUCAPDL, Tbmepamv, KOMAPUHYUNANL, KOLIAMEPANlb, KOMUCAp,
KAuWmansiis / KaumeniaHb, cexpemaps, KOMeHoapsb, KAHOHUKDL, NAPMeECHUKDb, YUMOATIUCTbIL,
KOH@hedepamv, 08MopKa, KOHGpedepamops, eK3eKymopKa, GyHOamopKa, KOMUCUs, TAMUHHUKD,
OOMUHUKAHEYD, KADeopanbHblll, 2IMHA3IAPX, GblBOIAHEYD, BUYEPELeHMb, MOHODUIUCMAHUHD,
anamomuy VCKYCHBIH, MPUOYHATUCIND, MY3bIKAHM b, KOAOIOMOPYb, APXUKANIAHD, APYbIKANIAHD,
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apyubUCKyns, Mapuiaioks, apeHoap / apenoapv, apeHoapuux, apeHoapka, oygamamop /
ougumamop, UHBLKEUUMOPH, UHKEU3LIMAPD / UHKEUUMAMOP®, OUSHUMAPDL, CUHbOUKD,
aoveepeHmdv, 8bpuiOTIUCH, 1emenmbiixa, HoMbhams, cKkpubenmv, MpamopHuks (Mae TperbKe
KOPIHHSA, HAMp.: YKP. MPAMOPHUKD < Mpamops < naT. marmor < rp. pdppoapog [8 3, c. 399)),
pecmaspamopv, pekeaiucma, O0oHUGpampsv, MOHOGUIUMD / NACUOHUCMD, MAHUDeCmaHMb,
YepemMoHuams».

o TT'JI pgomoBHIOWOTH MOJOHI3MH (75 3alO3WYCHb): YUTIOPUKD, ONOHAPH, Oabxapwv,
6100apvb, 6blOA0AYL, 8LIOUPYA, ONYOaAYb, Maymausb, opanbicya, opanbiicHuxv, opanbiciusolil,
I8ANIMOBHUKD, KIAMYA, 36a0Yd, BbIKOMYA, 6bIHANb3yad, 6bIMPUKYUD, BANEYHUKD, BAIEYHUYA,
MOYOBHUKD, 2padaps, Gopulmaps, CIyiceOKa, CiyrceOHuyd, noHCOSHUKD, MIyMais, Napmays,
Mblcauseysb, Kyxma, KyOpaxkv, Kamdv, Onpasyd, Mopoepya, 1d3yKd, NoOXeumaubv, 3de00yd,
3A800HUKD, 300liya, onampumenb, HCOHYA, TANAHYLK®L, 0OMamyps, CMbIPHUKD, OpaAOAHM®b,
cmenmaxv, Ccneasyrowiu, Hebopakv, NUYOBHUKDL, 0Y008ya, KOHEUCAP®, pempb, KYKIADD,
HcebpaK®s, MoYapv, OCKaApICUmMenb, Kal8UHb, OepHApObiHb, Oa3ulbaHuH®b, mpembausv, Kap-
Menumyv;, KOIACbHUKD / KOJNECHUKb, KYNUUKD, OUYKAYD, BbLIXOBAMENbKA, 2ePYUPD, capYOBHUKD,
KYXMUKb, 2YMHUKD, 2PYOHUKD, NO3UYATLHUKD, 0Y008HUUIL, OVOOBHUKDH, KANLBUHUCDH, 3Uyepd,
OCOYHUKD.

3ayBakMMO, IO JIEsIKI TOJIOHI3MH CBOIM KOPIHHSM CATalOTh HIMEUBKOI (epabapv,
CMeIMaxs, CMbIPHUKD, OV008HUUIl, 0Y008HUKDB, Oy008yd, KOHBUCAPDH, Opadanmdv), TPEUBKOl
(pempwv, KYKIADPD, KYKOJIbHUKD), YECHKOT (J/cebpak®), yropCehbKoi (mpembaus) MOB.

Oxpecioemo Tpymy JekceM (Obenucw, 3abopya, xcynHuks, 3abasya, ebuusv, evloasya,
noouauwtitl, 008epHblil), TOXOHKEHHS SKUX OJHI JJEeKCHKOTpadu BU3HAYAIOTH K MOJOHI3MH [23 9,
c. 6, c.205, c. 181-182, c. 195; 23 6, c. 171; 23 5, c. 143; 29 2, c. 142, c.30], iHmn —
MPacyioB’IHI3MH (MM TIOAUIIEMO TyMKY IOJO MPACIOB’THCHKOTO TOXO/KEHHS WX CHiB) [8 2,
c.94; 84, c.375-376; 8 1,c.247; 8 2,c.209; 8 1, c. 107, ¢. 409; 8 2, c. 13-15; 8 6, c. 286; 8 2,
c. 17].

3BepTaeMo yBary, mpo nojgaHe €. TUMUCHKOM 3HAYCHHS ‘3arOHIIUK; TOW, XTO BJIAIITOBYE
obnasu’ [29 2, c. 55] no nmexkceMu ocouHuxkn Ha TiACTaBl muceMHOi mam’ gtk («PeBm3opsb 3
JECHHUYMMB JacTh OCOYBHUKOBBL ooupatu» [17, I, c. 514]) He BiAmoBinae naBHIiIIi ceMaHTHII
eTUMOHa, Top.:. osoczca ‘oskarzyciel, oszczerca, accusator, calumniator’ XV ct. (osoczy¢
‘oskarzy¢, obwinie (przewaznie niestusznie), accusare, criminari (praecipue falso)’ cep. XV ct.;
osoczenie ‘falszywe oskarzenie, donos, accusatio falsa, calumnia, criminatio’ cep. XV ct.) [25 5,
c. 659]. Jlume nmenaroriuna mam’sitka «Ksigzki o wychowaniu dzieci» E. Glicznera (1558 p.)
yIepIle 3acBiunia B JIGKCeMi osocznik HOBe 3HaueHHs ‘bioracy udzial w nagance mysliwskiej,
naganiacz’ (oJHaK vacriire (6 3acCBiTYEHUX BUIAIKIB) JIeKceMy (BiKCyroTh 13 ceMoro ‘oskarzyciel,
czgsto falszywy oskarzyciel, potwarca’) [24 22, c. 184—185].

TI'JI Ha3B oci® 3a mpodeciiHUM CHpsIMyBaHHSM Yd POJIOM 3aHATh Y JOCIHIKYyBaHUN
nepio]] 3HAYHO TIIOMOBHIJIACS 3allO3WYCHHSIMH 3 HIMENbKOi MoBH (78 jekcem): ¢hypmanv,
Maiicmepv, Kyuopv, paHyumeps, cekiumapv, cubyapv, wupmbpov, wnukewv / wnbewv, modsucap,
pumapb, MausAps, MYIApb, MUCMPB, KYXMUCMPB, 3eTapMUCMPO8s, YEXMUCMPb, KaHyiep,
JIAHBOUMDB, OpiepD, waghapv, 16ypv, cemmans, KVuHbps, Oposaps, 10mpsb, Kpamapv, IPDYHMAaps,
2apoapv, pyHOANL, Oenkapmsv, candam; QypMAHuHA, Maucmpuus, ganuepsv, Gapoetnuxs,
Gapbennuya, yecerbHUKs, WMbIXAPb, MOCAICHUKD, SUYEKAHYIEPULl, NOOKAHYIePIl, MbIHYAPY,
mawmanbpu, eapabypoa, KyunHbpbuUKb, WUHKAP, WUHKAPKA, O1AXapsb, Oposapeyb, Kpamapkda,
OpoBapHUKDb, OYOHUKD, BANCHUKD, 2AHONIIOBHUKD, 2apmaps, cagapv, cagpmapka, paoya / paiiya,
dopadya, nopaoya, NOPAOHUK®, 3AMUIHUKD, OPYKAP®, JUHHUKD, NANbPHUKDL, MAHY0800eyd,
WNAnepHuKs, NOOCKpadill, aaublil, 2apOapuuKs, NYWKAPL, PYPHUKDB, ONSAHKAPD, KOMbHHUK®D,
YBIKIAPD, YOPMHUKD, OOINCHUKD, (PIUCHUKD.

3amo3uueHHs 3 HIIUX MOB Ha MO3HAYEHHS Ha3B 0ci0 3a mpodeciiHuM CrpsSMyBaHHSIM YU
POJIOM 3aHSTH MPEACTABIICHI MEHIIIOK KUTBKICTIO JIEKCEM, 30KpeMa 3:

— rpeupkoi (49): apiememuks, acmponoev, aAcmMpoHOMb, 2iepoenuiks, €6epagm,
eoepagv / eoepaghv, xapmoguiaxcv, oudackarv, nedazoe, €KOHOMb, KOMUCH, KMUMOPD,
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OUAKOHD, APXUMAHOpUMY / aPXUMAHOPUMA, APXUOUAKOHB, APXUENUCKONb, aAPXUEPAPXYD,
APXUMEKMOHb, eK30PYUCMA, USYMEHb, Kelapsb, MUmponoiums / Mumponoiumd, €nuckond,
nanamap, kaburemonn, apxiginocodhv, npakmuxapv, KpOUHUKAPD, SPAMOMOHOCEYD, UCTNOPUKD,
CPAMMOMHUKD,  SPAMOMUKUL, — NPOMOOUOACKATL,  KYKOIbHUKb, KOMOPHUKb, NOOKOMOPIL,
KMUMoOpKa, — aKKOIUmMb,  NCAIMUCIA,  NIUHQHUKD,  aAPXUMAHOPLIMUL,  apxumunozpagu,
UMAaspuwuks, ukononuchyvs, cumbonbcma, cageniaHuH®v, HEKPOMAHMUKD, USHAMIAHUHD,
HecmepiaHUuHb,

— TIOPKChKUX (23): xasnauiil, uebanv, 6amasv, Kapayv; KUPNUYHUL MAUCTEPD, OAPIUHIKD,
OUCEepHUKD, €CAUbHUK®L / eCOYHUKD, KAAUMHUKD, KOO3UCMbIU, KOBPOMKAYb, KOBEPHUKD /
KOOepHuK®s / KOBPHUKD, CA2AUOAYHUKD, MIOMIOHHUKD, 4000mapv, CypmMayv, KYI1OAUHUKD,
BAMANCOKD, YUNCMADD, WAMEPHUKD, NOKA3AHWUKD, OecypMeHs / becypMeHUnb, KOHMapxcil /
KoHmapcucma / Kanmapiii / KOHmapicii;

— IEPKOBHOCIOB THCBKOI (12): kmems, Ky3HeEYD, dicusonuceysv, 8pamapsv, 6epmozpaoapdv,
8paub, KOPMUULL, NACMBIPD, 3AUUMHUKD, YCMAP, UCNOBbOHUKD / CNOBbOHUKD, BDAMHUKD,

— (ppaniy3bkoi (6): 6arsepv, kopmuzans, poba, Kypiepv; wanoans, KOPHeMuUCma,

— iTamiceKoi (6): kasarkamops, 0yKa, Kasaieps, OAHUMD, 2APMAULb, KAPMHUKD,

— yropchkoi (6): razoa, uwnans, 0000ub, KOBOOUb, KAMAPAWD;, WAOETHUKD,

— JIMTOBCHKOI (2): dounuoa, KiyHHUK,

— TOJLIAH/CHKOI (2): Opakeaps, NOMAWHUKD,

— POCIACHKOT (2): nIOmMHUKD, CHUWUKD,

—uecbkoi (1): kyxapv > kyxapka;

— pymyHcbkoi (1): kamonapw,

— Oinopycekoi (1): panoapw;

— apabcpkoi (1): maxomemanuns.

Ili nexceMM MPOHUKAIM B YKpPAiHCbKY MOBY SIK O€3MOCEpeHbO (30KpeMa TepMaHi3MH
dypmanv, Qypmanuna, maicmepsv, MAUCMPUHI, KY4Opb, (PaHyuMeps, CeKaumapv, cHbyapuv,
Ganwepsv, ¢apbeiinuks, apbernuya, yezenvHuKv, wWupmbpv, wnuxev (wnbev), wmeixapv,
noosucap, pPypHUKv, KOMbHHUK®), TaKk 1 3a TIOCEPETHHUIITBOM IHIIMX MOB, TIEPEBAKHO
CTapOIOJIbCHKOT YM CTapOYEChKOi, IO OyJIO 3yMOBJICHO CKCTPAIIHTBAILHUMH YHHHUKAMU
PO3BHUTKY CTapOyKpPaiHCBKOI MOBH (CMOIAPD, MOCANCHUKD, COCAPD, PUMADb, MATSAPb, MUCHIPD,
3erapmMuUcmpos8b, KyXMUCmMps, YeXMUCmpsb, MbIHYaps, J1aH8OUMb, Opieps, maumanbpv, wagpapmv,
10yp®, eemmans, 2apadypod, Kyuthbpos, KVuHbpbUUKD, WUHKADPD, WUHKAPKA, O15Xaps, Opo6apwm,
bposapeyv, 6POBAPHUKD, OYOHUKD, BANCHUKD, KAHYLED, GUYEKaAHYIepull, NOOKAHYLepill, 10mpb,
2aHONIOBHUKD, KPAMAP®, KPAMAPKA, 2apmaps, cagapv, apmapka, ipynmaps, paoya / paiya,
dopadya, nopaoya, NOPAOHUKb, 3AMUIHUKD, OPYKAP®, JUHHUKD, NaAnbpHuxs, mManyosooeydv,
WNANepHuKs, NOOCKpaobiil, nawmvlil, 2apbapv, eapoapuuxsv, IPYHOATb, OEHKAPMb, NYWKAPD,
OnAHKap®, conoam).

3ayBa)KuMoO, 1110 BM3HAUYUTU NPIOPUTETHY POJIb y MpOLECl MepeiiMaHHs 3arno3uyeHb (He
JIMIIE TEPMaHi3MiB) CTAapOIOJIbCHKOI UM CTApOYEChKOI MOBHM YKpall CKJIaTHO, IO 3YMOBIICHO
crien@iko0 MDKETHIYHUX, a BiITaK 1 MDKMOBHUX KOHTAKTIB Yy JIOCHIDKYBaHWHA Tepioa. B
ICTOPISIX BXOJKCHHSI NIESKUX 3alO3MYCHb Y MOBY-PCIMITIEHT BIA€THCS YTOUHUTH XPOHOJIOTIIO
MOCTaHHS B MMCEMHUX TaM ATKaX, IO A€ 3MOTY BIAKOPETYBATH MUIAX NMEepeHMaHHs 1HITOMOBHOI
JICKCEMH ¥ YTOYHHUTHU POJIb MOB-TIOCEPETHHIIb Y IIbOMY TPOILIECI.

3amo3uyueHHs, 3acBiUEHI B PI3HOKAHPOBUX MMUCEMHUX TaM’ ATKaX JIOCIIHKYBaHOTO
nepiony, IEMOHCTPYIOTh PI3HOBEKTOPHICTh NPOQECIHHOTO CHpsIMyBaHHS, 30KpeMma, cepel
JATHHI3MIB KUTBPKICHO TEPEBaKalOTh AreHTHBHI HAa3BH OCBITHBOI, PENITiiHOI Ta IOPUIMIHOI
chepu; cepen TpeHU3MiB — JIEKCEMH HAyKOBO-OCBITHBOTO (apiomemukds, apxiginocoguv,
aAcmponocs, NpaKmukapv, ACmMpoHOMb, 2iEpoeaugikv, €62paghv, KpOUHUKAPD, UCTMOPUKD,
eozpaghv / eozpaghv, epamMmMomHUKs, 2PAMOMUKULL, XAPMODUIAKCH, OUOACKATb, NPOMOOUOACKAI,
neoazoz), PEIIriiHOTO  (apxuenuckonv, apxXuepapxv, aApXUMAHOPUMbv,  APXUMAHOPUMA,
apxumManopvimutl, OUAKOHb, ApXUOUAKOHD), OYIIBEIBHOTO (apXxumekmoHs, NIUH@GHUKD), EKOHO-
MIYHOTO (KOMOPHUKD, NOOKOMOPILl, eKOHOMb), NPYKapChKOTo (apxumunozpagv), MUACTEIHLKOTO
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(rumaspwuxksv, ukononuchbyv, cumborbcma), ypSIOBOTO 1 IOPUAWYHOTO (epamomonoceyn,
KMumopv, KMmumopKa, KyKiapb, KYKOJIbHUKD), TOOYTOBOTO (YUIIOPUKD, KOMUCDH) CTIPSIMYBaHHS.

VYkpainceki nucemHi mam’sTku XVI-XVII cT. Ha mo3Ha4yeHHs1 OKpeMHX Ipodeciii gacto
(GIKCYIOTh JIMIIE TMHUTOMI JIGKCEMH, SIKI TEepPeBa)kaloTh cepej] Ha3B 0cCi0, 3aJisTHUX B arpapHid
(pamaii, opaus, niyeamapsv, naxapv, poiHuKs, 3emieobiamens, zemnedbieys ‘opad, 3emiepoo,
piIbHUK’, cheauw ‘TOWU, XTO Cl€, 3aciBae’, scHeys ‘1d.”, 3MONIOMHUKD, MOIOMUTHUK ‘MOJIOTHHUK,
kocapv ‘id.’, 6oponHuxs ‘OOPOHYBAIBHUK, BOJOYMIBHHK , cbukaps ‘TOH, XTO pixKe COJIOMY Ha
CIUKy’, epebynbl ‘TOU, XTO 3rpidae CiHO’, KUOAIHUK® ‘TOW, XTO TOJA€ BHWJIAMH CIHO Ha CKHPTY ,
OOpmHUK® ‘TIACIYHUK, OOPTHHK , chnayb “KUBOACP’, NMAUHUKD ‘TITAXOJIOB’, KAYKONACDH ‘TIACTyX
Ka4oK’, Ko30nacv ‘MacTyx Ki3’, cmaoHuks, KOOUIbHUK® ‘TIACTYX KOHEH’', yepeoHuxs ‘macTyx
KOpIB’, 6060po6HUKD ‘TIONIOBATHLHUK Ha 000piB, OOOPOBHUK’, pwibaixa, pblOaloKsb, pblO0108Y,
poulObimes  ‘pudanKa’, KOHIOXb, KOHIOWIU, KOHIOWUN ‘KOHIOX ), PpeMICHHYIN (Koocemska,
CUpOMAMHUK ‘TOW, XTO BUYMHSAE NIKYpU TBAPUH, BUTOTOBIISIE CUPHULIIO , nOCMpuayb ‘ManucTep,
SKUW CTPYDKE IEPCTh’, Kodcepbszamenv ‘TOW, XTO piKE WIKYpYy , KameHocbyeyv, KaMeHHUKD
‘KaMiHOJIOM; TOW, XTO BUTECY€ KaMIHHS, KaMEHSIP ', KOJIOOSANCHUKD, Cmyoaps ‘KOMOIS3HHK ,
0360HHUKD ‘TOW, XTO POOUTH A3BOHU , MbX0OBHUK® ‘MANCTEp, IKUH BUTOTOBIISIE MIIIKK , 1bnAps
‘TOH, XTO OOJIIUTIOE TJIHHOIO a00 BamHOM CTiHM OyJIiBii’, 6aneHuuxds ‘MaicTep, SKHH
BHUTOTOBJISIE BalmHO , cgbukapws ‘CBIYHUK (TOW, XTO BUTOTOBJSIE, 1 TOW, XTO MPOJAE CBIYKH)’,
CUMHUK® ‘MaiicTep, SIKHH BHUTOTOBIISIE CUTA’, PO2OGHUKDB ‘POTIBLIUK’, peulemHuks ‘Mmaicrep,
SIKU BUTOTOBJISIE PEILIETO’, NOPOXOBHUKD ‘TIOPOXOBUN MAMCTEP’, 2oHUap® ‘TOHYAP , 2OHUAPUUKD
‘yueHb TOHUApA’, KpauleHUHHUKs ‘Maictep, skuid apOye TKaHuHy , weeys / wieysv ‘MIBELb’,
mkay (mxawuxa, mkaxa) ‘ManucTep, SAKUW TKaB', Kpageyv, Kpoumenv, Kpasuuti (Kpasuuxa)
‘™maiicTep 1Mo BHTOTOBJIEHHIO OJATY’, OepOHUKD ‘PEMICHUK, SKUH BUTOTOBJISB Oepau — YacTUHH
TKAI[bKOTO BepCTaTa’, HeGOOHUuill ‘TOW, XTO BUTOTOBJISIE HEBOIU , epeOeHHUK® ‘(TOHM, XTO
BUpOONsie rpebeHi) TpeOiHHUK'), aIMIHICTPaTUBHO-IOPUANYHIN  (MbpHuks  ‘3emiemip’,
8bIMbpHUKD, nombpyuli ‘CyIis, BUMIPIOBAY, CTapIIMK YHNOBHOBa)KEHUH IHCTPYKTOp y CIpaBax
nomipu’, 2100HuK® ‘30upad cynoBuX mTpadiB’, rasuya, 1aéHuKs ‘TIOcaja aBHUKA B paTyIi’,
sbinbIMamens, nvlmays ‘ONUTYBad, TOW, XTO [ONUTYE, 3AMUTYE’, 6bIWNLIPAYL ‘TOH, XTO
JOKOTIYETHCSI, BUCIIKYE; Miaj. HUILIMOPKA’, KI0Uaps, KIOYHUKDL ‘TOH, XTO obepirae KIoui;
KOMY JTOBIPWJIM HATJIsA HaJl MICbKUMH 00’ €KTaMH, KOMOPaMH, MAETKAMU, YeIbHUKD ‘“UUHOBHUK,
KU TpamroBaB Ha TaMOXHI’, MOOKIOYill ‘TIOMIYHHMK KIIOUHUKA , 3HAMeHamelb, neuamap
‘OXOpOHEIb TeYaTKU , KVHUYHUKD, KYHHUK® ‘TIAJaHUN, SKUA TUIATUB TOCIOAApEeBl IMOJATOK
HIKipaMH KYHHIIB’), MeOu4Hii (8bwoxv, ebwamens ‘3Haxap-mikap’, O6oibHuuaps ‘TOU, XTO
JiKyBaB a00 TOTIISAIaB 32 XBOPHUMH Y MOHACTUPCHKOMY OJIaroiiiHOMY MPHUTYJIKY, 3aKAUHAMEND,
3aKIUHAYD, YOPHOKHUIICHUKD, UYAPOBHUKDL, uapoobil, uapolbiHuxkv, 60podcOumsw, 2aoameib,
61bUWeOHUK ‘3aKIIMHAY, BOPOXKOUT ), MUCTELBKIH (Oatikonogboauv, 6ACHOCI08b, OACHOCIO8EYD
‘Oaiikap’, bacHomyopeys, bacHonuceys ‘0aRKOTBOPELL , OUBOMEOPEYb, YaAPOBHUKD “YapIBHUK ,
WAMAIHUKD, 0YOKa, 0Y0aps, OYOHUKD, NUWATIHUKD ‘TOW, XTO Tpa€ Ha Ty, Iynap’, 6yoenucma
‘Toi, XTO Tpae Ha OyOHi, OyOHSp’, n000OHUKD, Hacnbooya ‘KOMIIOBATBHUK, TOW, XTO HACTIAYE,
KOIIOE’, 3pumendv, Hnocmepeeaus ‘cmoctepirad’), moOyToBi (medocwimya ‘MenoBap’,
ebieadaydb ‘norisiaad’) chepax.

Jleski mpodecii B muceMHuX nam’aTkax ykpaiHcbkoi MoBu XVI-XVII cT. mo3HaueHi numie
3ano3uyeHHs IMH. IMOBIpHO, CTWJb, XaHp MaM’STKH, YCTaJlleHI TOTOYacHI MOBHI Tpaawullii,
MiJKPITUIGHI MOBHOIO KOMIIETCHINIEIO aBTOpa-Hcapsi, CIOHYKalIW JIO BUKOPHCTAHHS caMe
IHIIIOMOBHOI JIEKCUKH. 3ayBa)XMMO, L0 OUIBIIICTh 3al03UYEHb CTOCYIOTbCA aJMIHICTPATUBHOI
chepu (37 nmekceM): yepemonuams ‘0coda, KA CTSKHUTH 3a JOTPUMAHHSIM IIEPEMOHIT I Jac
TUTUIOMATHYHUX TPUHOMIB’, aoMuHucmpamops ‘TpaBUTENb, HAMICHUK, 3aCTYMHHK , KOHCYIb
‘KOHCYJI, HAWBUIINH YMHOBHUK 13 IEBHUMH (YHKIISIMA , CEHAMOP® “4iIeH TIOJIBCHKOTO CEHaTy ,
2ybepHamopv ‘TIOKPOBHUTENb, HAMICHHUK, T'yOepHATOp’, xawmaiawv ‘KalITesH, CAHOBHHUK 13
(GYHKIISIMA Harjsiay 3a CTaHOM YKpIIUIEHb 1 MOCTAa4aHHS HAHOIIBIINX JEp’KaBHUX 3aMKiB;
3aCTyIMHHUK BO€BOJAM, BWIIUN YPSAHHUK, SKHH 3aciiae B CEHATi’, Mapuwidaloks ‘CaHOBHHK 13
(GYHKIISIMA OYUIPHUKA NUISXETCHKUX OIOJYEHb, PO3MOPSAIHUK HA CEUMHUKAX’, KOPPEKmopds
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‘HaMICHUK HEBEJIMKOI MPOBIHIII’, KOHpedepamb, KoHedepamopb “diieH MONITUYHOTO CO03Y,
COIO3HUK’, ¢hakmopv ‘NPENCTaBHUK BIaaAM , Komucap ‘ypsaoBa ocoba 13 crheriaJbHUMHA
000B’s13KaMH, YIOBHOBaXKE€HA 0c00a, KoMmicap’, oupexmopdv ‘MapIIalioK ceumy’, Hombuamwv,
OucHumapv ‘TiTHECEHWW 10 CaHy, CAaHOBHHK, JOCTOWHUK’, J1e8U30pb, [HCNeKmop ‘peBi3op;
BUIINI KOPONIBCHKUN YPSIIOBEIh, KU KOHTPOIIOBAB PO3Jady 3eMellb y MOBITaX, YUHUB CY/I,
CTEXUB 3a KOPOJIIBCBKHUMH JOXOJIaMH; 3 4acoM — 0co0a, siKa 3/11iCHIOBaJIa HaTJIs I, OMUC MaifHa’,
npesvideHm ‘TONOBA paaud MicTa 3 TOBHMM MarjgeOyp3bKHUM CaMOBPSAYBaHHIM , Kapaub
‘TaTapChbKU YUHOBHUK , JAHB0UMDH ‘KEPIBHUK MICBKOTO YH CUIBCHKOTO CaMOBPSTyBaHHS,
JAHBIMT, 36MCBbKHH BIUT’, pommucmps ‘TIOBITOBa HUIAXELbKAa Mocaaa y BenukoMy KHA31BCTBI
JlutoBCchKOMY’, cnuwuxs ‘ocoba, sika 3aiiMaliacs EPENUCOM HACeJeHHs , Ka3Hauill ‘CKapOHUK’,
enekmopy | enekmdv ‘0coba 3HaTHOTO POJly, sIKa Mae MpaBo OyTH 0OpaHOIO Ha TPOH, BUOOpeEIs’,
KaHouoamdv ‘TIPETEHJIEHT Ha TEBHY TMocaay’, Koaekea ‘(BHOOpHa ocoOa; menerar; JemyTar)
KoJIera’, accucmenms, KOaowmops ‘TOMIYHUK, aCUCTEHT, CYMpOBiIHA 0co0a, WIeH IMOoYeTy ,
benxkapmsv ‘pad, HEBUIBHUK , YUHWOBHUKD ‘UWHIIOBHUK, CEJISTHUH, KWW TUIATUTH MO3EeMETbHUN
MOJIATOK’, JaMblll ‘CENSHUH, KW 0OpoOsie MM JaH TOJsA, JIAHHUK , 603HbIl ‘TIIAIIATHIA,
OTIOBICHUK , Opabanmdv ‘OXOPOHEIb MOKHOBIIAJTHOT OCOOU’, KAIUMHUKD ‘CIITLCHKHI JIMCTOHOIIIA,
Jian. KauTHUK , ppanyumeps, crydicedKa, ciyiceonuya, pooa ‘CIry >KHUILSA, TPUCTYKHUIIS ).

B ykpaincekux mmcemHux mam’arkax XVI-XVIIcT. 3acBimyeHi 3amo3uyeHHsS 3
opuauaHoi chepu (26 nexkceM): ganwups ‘GanbIyBaNbHUK , KYKIADD, KVKOJIbHUKD, KIAMYA,
owykauv, 36aoya, oygpamamop / ougumamop ‘maxpam, ONIyKaHellb, OOMaHIIUK, JHIEMIp,
HaKJICTIHUK , KO2epecy, leKeamapuymdv ‘CIaJKOEMEIb’, CyKyeccops (cyKyecopka) ‘BIaCHUK
(BMacHUIL) MA€ETKY, TIOMIIIUK , UHKSUUMAMOP® / UHKBUZLIMAPD, YbIKAAP® ‘CIHIIUAN’, 8bIKOMYA
‘HUIIWTENb, IIKITHUK, BUKpamau’, komucus ‘(Tpyna IIOAeH, ska 3aiiManacsi po3rIsiaoM
KOH(JTIKTHUX CYJIOBUX CIIPaB) KOMICISI', npOKYpamops, npoKypamsv, NAEHUNOMEHMD, CUHbOUKD
‘IOBIpEHMI Yy Cyai, aJBOKaT’, cybdenekeams ‘CyIOBUN YPATHUK HIKYOTO CTYIEHS, HAMICHHK
BUOPAHOTO’, agoumops ‘4ieH Cyay , NpuHyunals ‘TOJOBHHUW IO3WBa4 y Mpoleci 3 OaratbMa
YYaCHUKAMH, 3aXHCHHK TMPOTUIIPABHOI aKIii, CHIByYaCHUK , UHCMbIK2AMOp ‘CAaHOBHUK YU
ypsnoBa 0coba, B 000B’SI3KH SKOT BXOAMIIO CTEKHUTH 33 IPABOCYIISIM, IPUTATYBATH TIOPYIITHUKIB
JI0 BiAMOBIAATBHOCTI, MPOKYPOp, OOBUHYBAU, OCKaAp:KyBad’', mpuOYHAIUCD, Oenymams ‘4ieH
TPUOYHAIY, KOMIPUHYUNATD, A0b2ePEHMD ‘CTTIBYYACHUK ).

KinbkicHO 3HayHy Tpymy CTaHOBJATH 3alO3MYEHI HAWMEHYBaHHS 3 PEMICHHYO1
(BupoOHHMUOi) chepu (26 nekceMm): eoHmaps ‘pEeMICHHK, IIO POOHUTH TOHTY 1 MOKPUBAE HEIO
naxu’, OucepHuxs ‘maiictep, KWl BUTOTOBISE€ MPHUKpAcH 3 mepiamyTpa abo JOPOTOIIHHOTO
KaMiHHS, ciocapb ‘pEeMICHHK, SIKMH BUTOTOBIISE Pi3HI pedl 3 MeTally, citocap’, capmaps “TOW,
XTO TapTye MeTalieBi BUPOOU’, O)VOHUKD, nomawHuxd ‘poOITHUK MOTalIHi, Oyau, OyAHUK ,
eapmawiv ‘TOW, XTO BUTOTOBIISIE a00 OOCITyTOBY€E TapMaTh’, Ye2elbHUKD, KUPNUYHULL MAlicmepb,
NAUH@GHUKD ‘TOW, XTO BUTOTOBISE IETIY’, pumaps ‘MOPHUK , Opiepb ‘TOKAp’, KOBEpHUK®L /
KOOepHUK®s | KOBPHUKb, KOBPOMKAY® ‘KWIMMAp, KWIMMHUK , eagmapka ‘BUNIMBAIHHHIIS
30JI0TOM Ta cpibjaoM, ramTapka’, eagaps ‘TanTyBaJdbHUK , 2agapuuks  ‘TIOMIYHHK
rantyBajJbHHUKA , I[PYHOAIb ‘HEKBATI(PIKOBAHWI PEMICHUK’, napmaus ‘TIOTAaHWN MaicTep; TOW,
XTO TCYy€ TPOAYKIIIO', nUYOBHUK® ‘TOW, XTO 3aroTOBIIA€ MPOBIaHT 1 pypaxk’, KyuHbpvbuuks,
eapbapuuxs ‘miaMaiicrep y rapOaps, KylIHipa', 3aMuHuKs ‘MancTep, 10 BUTOTOBIISIE 3aMIITY
abo BupoOU 13 Hei’, wabernuxsy ‘MaucTep, SIKUM poOuTH mabmni’, yexmucmps | yexmeticmep
‘MEXOBUU CTapIIMHA’, 3uyeps ‘ApyKap’, apxumunozpags ‘TOJIOBHUN NpyKap’, uebanv ‘dabaH,
MacTyX OBEUHil’).

PenpesentoBana B mumcemHux mam’stkax XVI-XVII cT. 1 HaykoBo-ocBiTHs cdepa (21
JIeKCeMa): yeHcopdb ‘0co0a, sika B KaTONUIBKUX HAaBYAIbHUX 3aKJIa/1ax 31HCHIOBaIa KOHTPOIb 32
yaHsAMHU (IXHIMH yMKaMmH, TOTJSIIaMH); Y TPAaBOCIAaBHUX HaBYAIBHUX 3aKiajgax — Harisgad,
ceHiop ‘CTapuIuil LIEH30D’, 2iMHasziapx ‘KEPIBHUK YUYWIHLL, peKmop, cpamMomuKkui ‘y4uTelb
rpaMaTuKA’, apiomMemuks ‘MaTeMaTHK , coepadv / eocpagv ‘reorpad’, cxonracmux ‘dinocod’,
apxighinocogpr  ‘Haiicrapmuii  pinocod’, eciepocnughikv ‘3HaBenb i€pormidiB’, cxoracmux,
wiKoasApel ‘TIKOJSAp, YYeHB', cnydeil ‘0coba, sika 3400yBa€ OCBITY y HaBYAIBHUX 3aKianax’,
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8b10a0ays ‘TON, XTO 3’SICOBy€ TPUYUHY YOTOCh, NOCIITHUK , pempdv / pumopsv, 0pamop,
KPACHOMO8bYA ‘PUTOP, OpaTop’, oucnymamopsv / oucnymaps ‘y9aCHHUK OOTOBOPEHHS, 3aXUCHUK
CBO€1 Teopii’, xoppexmops, Kopvikeamop | Kopukeosamenb ‘TOW, XTO TOMNpABIseE, 3BIpseE’,
nekmopv ‘1d.”).

3HauHa KUTBKICTh 3aMO3MYCHUX Ha3B — i3 pemiridHoi chepu (23 nekcemn): napaghbsanun
‘Bipyrounid, SKMA BIJBIAy€ TEBHUM XpaMm, € djieHoM mapadii — HUXKYO0I IEPKOBHO-aaMi-
HICTpaTHBHOI Oprasizauii’, simpukyws ‘A0Tisaad HEepKOBHUX pedell’, KapouHalv ‘BUCOKHUN
JyXOBHHM CaH y KaTOJUKIB micis [larnmu puMchKoTo, KapauHal , npumace ‘TOJI0OBA TyXIBHHUIITBA,
IO 3acTymae KOpoJs Ha 4Yac MOro BIACYTHOCTI’, Kxanumyna ‘KOJIETisl BUIIMX LEPKOBHO-
CIY)KUTEJIIB TIPU €MUCKOMI’, Koadwmops ‘TIOMIYHUK YM HAMICHUK €MHCcKoma’, oguyians
‘3aCTYIHUK €IMUCKONa B JYXOBHOMY Cyai’, 6ukapuu ‘Bikapid (MOMIYHMK a00 3acTyHMHHK
apxiepesi, €nuckoma YW mapadisuIbHOTO CBAIIEHUKA) , OUAKOH® ‘NMyXOBHa 0co0a HIKYOTO
paHry’, apxuousaKons ‘apXiusKOH, CTAPIINN IUAKOH , APXUKANIAHD ‘TIEPBOCBSILICHHUK; CTAPIIHIi
HaJl KaTOJMIIPKUMHU CBSIICHUKAMU , peKmops ‘CBSIICHHK, 10 3aBiaye (uUTaTbHOIO EPKBOIO’,
npenosums ‘TMPUXOJCHKUI KCbOHI3’, Kanianeys ‘MOJOIUN KamenaH’, npegexkmsb ‘CBSIIEHHK ,
OJeKaHv ‘CTapIINi CBAIICHUK, IeKaH’ , uH@yiams ‘CBANICHUK, SKUH Ma€ MPaBO BUKOPHUCTOBYBATH
MUTPY’, boHUpamps ‘MOHAX, YepHENb opAcHY cB. SHa boxoro’, macicmeps ‘ronoBa opueHy’,
KomenOaps ‘(MUPSIHUH, SKUH OoAep)Kye MpUOYyTKH 3 mapadii) KOMEHIATop’, KyOpaks ‘TOH, XTO
30Mpae MoAAssHHS AJIS LIEPKBU, NAMPOH® ‘CBITUN, naiamap ‘CIy>KUTellb MPaBOCIaBHOI IEPKBH,
SIKUW JOTIOMarae CBSIIEHUKOBI ITi/1 yac OOTOCITyKiHHS);

bararo 3amo3uyeHp cTOCYIOThCS BiiicbkoBOi (20 nekcem): kanuman®s ‘MOPCHKUM UWH,
KamiTaH’, MOPCKOU KOule8ou amamans ‘MOPCHKHW YHMH, aTaMaH’, wupmbps ‘PiXTyBaJbHUK ,
uHCnekmopsv ‘BINCHKOBUN YHHOBHUK', cepyups, wupmbpv, sconnbpv, mMoyosHukv, 60€6HUKD /
B0E€BHUKD, 3ANACHUKD, 3AUWUMHUKD, 8ANeYHUKD (8AeUHUYA), CAI0am, Ho10aKs ‘30pOEHOCEIIb,
Oopelb, BOIH’, cnekyasamops, 1a3yKa, NOOXUMais, Wnukey ‘po3BIIHUK, AUBEPCAHT, IIMUTYH ,
2apyoeHuK® ‘TOM, XTO raplioe Ha 00MOBHIL, IO CIIPaBIISIE TePIll HA KOHI', Kagaieps ‘Xopoopuit
BOTH, pumap’); mucreubkoi cepu (14 nekcem): noema, ebpwonucwv, ebpuionuceysv ‘moet’,
JUMABpWUKs “TOM, XTO TPa€ Ha JIMTABPi, PI3HOBUAI Oapabana’, yumbanucmolii “My3UKaHT, SIKUN
rpaB Ha numOanax’, KopHemucma ‘TPAalOUUNA Ha KOPHETI', 00Oowb ‘BIUCHKOBUN MY3HKaHT ,
KaHmMopb ‘KaHTOP, COJIICT XOpy B KaTOJHIBKIM LEpKBi’, kob3ucmeiti ‘K003ap’, manHyosooeys
‘TaHIMeiicTep’, OV0o8HUK®, 0yoosya, Gynoamop (¢ynoamopka) ‘3aCHOBHUK, TBODELb,
byHnarop’, pecmaspamopv ‘MaucTep, SKUW BiIHOBIIOE MUCTENBKI peyi’). MeHIe 3acBiqayemMo
HaliMeHyBaHb 13 OyniBenbHOI (9 Jekcem): 06y0o8HuKb, 6yoosya, 0YO08HUUIL, MYIAPL, MYypap,
malcmeps  Mypapcku, maicmeps Obra  mypegoeo  ‘OyniBeNbHHWK, OYIIBHUK, MaicTep
MYpPYBaHHS', MPAMOPHUKb ‘MalCTep, KU BUTECYyBaB MapMyp’, KOMbHHUK® ‘TOH, XTO MYypYye
JuMapi’); TOproBesibHOI (6 JIEKCEM): Kpamapuuks ‘KpaMapyyk’, KYHuuKs ‘KyMUYUK; MOKyIels’,
noOKynya ‘TOW, XTO MIAKYNOBYE’, ¢hakmop ‘Harisfad Ha CIUIABHOMY CYJHI, TOCEPEIHUK Y
TOPTOBHX OTEpalisix’, pakmop undykmapckuil ‘IOCEPEIHUK Y TOPTIBII’, 6apbluHUK ‘TOPTOBEIH
KiHbMH 200 MOCEepeIHHK MPH TOPTiBII KIHBMHU); MeAMYHOI (3 JeKceMu): 6aﬂb66pb YUTIOPUKD
‘mepykap, SKMi BHKOHYBaB /€Ki OOOB’SI3KH JiKaps (IIyCKaB KpOB, CTAaBUB ITSIBKU 1 T.iH.)’,
OaHHUKb ‘Ma3HUK; SKAW J0MOMAaraB JIiKapio BTUpATH Masi’); TpaHCHOPTHOI chepu (Mawmanbps
‘CTapmuii KOHIOX, BI3HUK).

Hacuuenns oxpemux ineorpadidHux cdep 3amo3WUEHHAMU 3ajekasno, MO-Tepiie, Bif
crany po3ButKy BiamoimHoi JICI, mo-apyre, Big akTyambHOCTI camMoi cdepu HOMiHYyBaHHS.
30Kkpema, JOCTIAHUKU JIEKCUKU PeNiriiHol cdepu BiA3HAYAIOTh, L0 «y PaHHIX YKpPaiHCBKUX
nepeknanax CBATOro mUChbMa, IEPKOBHOrO HOMOKaHOHY Ta IHIIMX IIEPKOBHHX KHHTaX
3aCBIJYEHO BEJMKY KUIBKICTh II€PKOBHOCJIOB’SIHI3MIB, MEPEBaXKHO KaJlbOK 3 IPEIbKOi MOBH.
[HKOJIM B TEKCTAX MapayieIbHO BXKUBAIKCS KUTbKA CJIOB’STHCHKHUX BIJIIMOBITHUKIB OJHIN TPEIbKIN
Ha3Bi. Taka BapiaHTHICTb MOCTymoBO mouana 3HUKaTH B XIV-XV cr., komu B VYkpaiHi
3aMpoBaKYBAINCS CBOi IepkoBHI yctaBm» [13, ¢. 53]. 3 kiams XVI cr. y HepKOBHY JIEKCHUKY
IPOHMKA€E BEJIMKA KUIBbKICTh MOJIOHI3MIB, a 3 KiHIs X VII cT. Ha IlpaBobepexki 1 3 XVIII ct. Ha
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JliBoOepexoKki  pemniriiiHi  TEeKCTH HAIMOBHIOIOTbCS PYCH3MaMHU SIK  HACHiJOK pycudikamii
[IpaBociiaBHO1 LIEPKBH.

JlocmipKeHHST PI3HOKAHPOBUX TEKCTIB 3aCBITUMIIO HAsBHICTh CEMaHTUYHHMX JyOJIeTiB
cepel MUTOMHUX Ta 3alO3WYCHUX JIGKCEM Ha TMO3HaueHHs ocid 3a mpodeciero 4 poaoM
TisUTRHOCTI. SIBHIIIE BapiaHTHOCTI, AyOJIETHOCTI IEKCUYHUX OJMHHUIIb € TUTIOBUM 1 JOOPOSKICHUM
ABUIIEM B icTOpii MOBHM, Ha YoMy Harosnomysanu B. lanunenko [6, c. 73, ¢. 27], C. Taiiga [4,
c.75], OCKIIBbKH JIEKCEMH, SIKI BXOIATh /10 CHHOHIMIYHHMX pAIiB, € (GoHIOM Juis BUOOpY B
MaliOyTHROMY HaiaJeKBAaTHIMIUX HaWMEHYBaHb JUIsl TOTO YU TOTO MOHATTSA [14, c. 56] 1 maroTh
nomToBX s audepenuianii nousats [20, c. 47]. 3ayBaxumo, 110 TEPMiH OyO.remu B iICTOPUYHIN
JIEKCHKOJIOT1] € OLIbII TOYHHUM TOPIBHSHO 3 TEPMIHOM CUHOHIMU, OCKITIBKH, SIK CTBEPIKYE
A. B. KpmxaHiBcbKa, JaBHI CHHOHIMHU — II€ Pe3yJIbTaT CIOBHHKOBOI HAJJIHMIIKOBOCTI, 1 BOHU €,
BJIacHEe, Iy0OJieTaMH, a HE CHHOHIMAMH B TOBHOMY pPO3yMiHHI mporo cimosa [11, c.17]. ¥
IParHeHH! CepeIHbOBIYHMX KHIDKHUKIB Ni0OpaTH TOYHIIE CJIOBO HA IMO3HAYEHHS MOHATTS, Y
«B3a€EMOJIIT PI3HUX JICKCHUKO-CEMAaHTUYHUX IIApiB y 1000pi HEOOX1THOI HOMIHATUBHOI OJWHUIT
Ui oTped HOBOi TepMiHoJorii» [27, c. 44] npuxoBaHa MPUYHMHA MOSIBH 0araTboX JIyOJIeTHUX
Haj3B.

CTpyKTYypHO MOXEMO OKPECIHTU: HyONeTHU-TIApU, KONMH JO CKIaay BXOIUTH JBa
KOMITOHEHTH: MMUTOMUH 1 3aMO3UYCHHUN (1OBOPO3HUKD — JUHHUKD, CAOOBHUYI — 6epmo2padapd,
8bCHUKD — BAJICHUKD, 20HeYb — Kypiepb, noceib — JeKeamdv, 36b3003aKOHHUKD — ACMPOHOMD,
YACOBHUKD — 3eTAPMUCTPOBH, NEPEKYNKA — KpamMapKa, nekaps — xaibbomeopeysv, 0ooponuceys —
esepaghv, Kopobelnuxs — 60oHOapv, thnumenv — unmpenbramops, moxkaps — Opicps, GOIHAPL —
wWanoeanb, KHUNCHUKb — 2PAMMOMHUKD); TyOJIeTH-0aratowieHu (IyOJeTHI psau), Kl YTBOpPEHI
KUTbKICHO TOTOXHHMH CHHOHIMIYHMMH psfgamMu (npowiaxk, 6buynuil cmapeyv — HceOpaxwv,
KOBOOWLD, CANONCHUKD, CANO20WBEYb — YOOOMAP®, HUNCMAPDL, NOCIAHEYD, PO30CIAHEYD,
CILYAHCKA — 2PAMOMOHOCEYD, KYPCOPb, Koaera) 1 KITbKICHO BIIMIHHUMU CUHOHIMIYHUMHU PSIaMU:
3 TepeBarol0 IMHUTOMHUX €JIEeMEHTIB (naxois, naxoloK, 6bIPOCMOKb, CIY208UHb, CILYHCKA,
YeNAIOHUKD — CAYHCEOHUKD, KOMOPHUKD; 6PAOHUYUU, 6PAOO0BHUKD, BPAOHUKL / YPAOHUKD —
Pe2eHmb; MOP2OBHUKD, MOP206eyb, 20CMb, Kyneyv, NepeKyneyb, NepekynHuKs — aHONI08HUKD,
Kpamapyv; cnbeaxs, nbeeyb — NAPMeCHUKb; HYHCHUKD, Heb0dica, 6LOHUKD, cupomaxa, 6e300110Kb,

BUCHAHEYD, 20JAKb, 20l0ma — HebOpaKv, Konameib, KONauvs — IPYHMApyv, cmpbieys,
bonoxoseys — molcauseynb; pbsHuks, pb3nbikb, pb3yHb, MECHUKDL — YeXMUCMPDL PE3HHIIKUH,
CMpbIbHUKD, JYYHUK® — CA2aUOAYHUK®, Obauinuks, ObiHuks — Oabxapv; nepexnadaud,

npesoOHUKD — 01y0aus, HACMABHUKD, HAYYUMEIbHUKD, HAYYHUKD — Npogheccop, nacmulps) U4 3
NepeBarol0 3aro3uueHb (103uU8aub, NO306HUKDL, NO308UUKD, MANCOUMD — 0eNamopb, aKMopby,
Manughecmanms, ocKapicumenb, NPOMECMAHCH, NPOMECMAHMD, YEIbHUKD — MbIMHUKD,
MbIMApPb, UHOYKMOPY;, NEYamHUKb — OpPYKApb, 3Uyepv; 3aCMAasHUKb — PAHOaApb, NOCcecop,
apeHoap; KOPMHUKD — CMbIPHUKD, KOPMUULL, 6APHUKD — KYXMA, KYXAPb; KAPUMAP® — WUHKADD,
apenoapyv; epusocmpulicya — obapbep, Yunopukv, 000JIOHHUKD — WKIAPY / CKIAPb, OJIOHADYD,
ONAHKAPD,  KOJCAPb, KOJMCYWHUKL — eapbapv, Kywnbpws, ycmap, pumap; 2powsapbv,
3auMo0aseys — IUXGAPs, NOZUUAILHUKD, Kpeoumops, opedoobieyn, 000podepeseyn, mecis —
oounuoa, cHiyap, mMeceicKit matcmepsv, MAUCMepPb, WMbIXAPb, CMOIAPL, NIOMHUKYD;
KHUNCHUKD — ON1YOAUb, MAYMAYb, OUOACKATb, OOKMOPb; Obmoyuumens, Hayuumenb — OUOACKAb,
neoazoz, cumHacmec, Koieziam, oaxanapv / 6axanaépv / OaxausApv, OUNUHHUKL — ONAXapb,
ON1AX068HUKD, ONAXHbD®, KOHBUCADD, NI00BUCAD, KOMbICADD; GbIKIA0AYs — UHMEPNpemamopd,
KOMMeHmamopsv; obenuceyv — KpOUHUKAPD, XPOHOSPADb, 2UCMOPUKD; 2pabumeb, 31001024 —
JIOMPBb, 8bLOUPYA, ONPUYHUKD, 300tya, Opanbicnuxsv, opanbocya, opanbiicauswiil, aynboicya,
KOppYnmops, — GUOISAMOPDb,  eKCbYecopb,  6blHAUOUmMerb —  6blHanb3ya, UHHOBAMOPY,
KOMNO3UMOPb, B03HUKD — DYPMAHDB, POPLIMapb, Opaxkeaps, KAMOHAP®, KVHOPD).

JIOCHiDKeHHST THUCEMHHUX TIaM’SITOK B JiaXpOHii Ja€ 3MOTy MPOCTSKUTH 33 THIIOBHUM
SBHUIIEM TIOCTYIIOBOTO HAIIApyBaHHS PI3HOYACOBHX 3allo3W4eHb-AyOneTiB. Hampukmam: 1o
JTABHBOTO MUTOMOTO Obamens ‘TPyAIBHHUK, pOOITHUK, MalicTep, peMmicHUK (Bimome 3 1076 p. [21
3, ¢. 155]) mi3Himmmu mam’stkamu 3adikcoBani ayonetu mucmps (1447-1492 pp.), maticmeps
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(1591 p.); nyGueTHmii psia 3amo3WyYeHb, IO MAPKYIOTh MOHATTS ‘KapajbHHUK, KaT, My4YHTENb,
TApan’, hopMyBaBcs BIPOAOBK TpuBayoro vacy (xamwv (1073 p.), onpasya (XV cT.), mucmpv
(1555 p.), wywiknaps (I mom. XVIcrt.), mopoepya (1616 p.), cnexyramops (1656 7p.)) 1
30aradyBaBcsi MUTOMUMHU HaszBaMu: KaszubHuxdv (XII-XIV ct. [21 4, c.190]), xasnumenv
(1637 p.), oxpymuuxwv (1656 p.). Sk nHacmimok mo XVIIcr. Bimomo 9 nexceM pi3HOYACOBHX
MO3HAYEHb TOTO CAMOTO TIOHSATTSI.

IMucemui nmam’sitku XVI-XVII cT. ¢ikcyroTh HU3KY aHTPOMOHIMIB, MOXIAHHUX BiJ Ha3B
npodecii. lle mae mimcraBu NMPUIYCTHTH, IO CHEPIIY JIEKCEMa, sKa MO3HAvajia piJl 3aHATh,
TSUTBHICTD JTFOAMHM, MOTJIA CTOCYBATHCS JIHIIE OAHIE]T 0coOM i came 1M audepeHIiiroBaia
00’€KT 13-TIOMDXK IHIIUX, a ToMy Oyina odopmiieHa B TaM sATKaxX $K Ha3Ba BJacHa: «Cb
NOMOYHUKaMH <..> BammaBomb Karummuuxomv {= ‘cinbChkuil nuctonoma’} <..> Hach <..>
nastmay [2, c. 185-186], I'puniko Koob3ucmui(u) [19, 374 3B.], Camo(it)no L{u(m)oank(c)mu(ii) [1,
c.59], Ouucko Ulnuma(m)nu(ii) [1, c.41, c.92], «Bakyna oropoanuks, ['punko Kyxma
{= ‘kyxapuyk’} oropomgHukb» [3, c. 113], UBanb KyOpakw ‘TOH, XTO 30Mpae MOAAsHHS IS
uepkBu’ [19, 82 3B.], «llotkamu <..> Muxkuty [e(e)mapa {= ‘nwortsp’}» [7, c. 149], IBa(n)
Pumape(n)xo (Bin pumapv ‘mopnaux’) [1, c. 60], I'puniko Apasxcnuxs [1, c. 47] i [laBno Apaecapv
‘TOH, XT0 poOuTh abo mpoaae Opary, Opaxuuk’, ®eno(p) Kyuo(p) ‘BizHuK, pypman’ (TOp.: K
tonoHiM Koyuropw 3adikcoBaHMid y TUCEMHUX MmamM aTkax 3 1488 p. [22 1, ¢. 532]), UBans [yka
‘rocrionap, xazsin’ [19, 175 3B., 34 3B., 388 3B., 402 3B.], I'apacum / JleBko / Tpoxum Kpama(p)
‘kymenb, kpamap’ [1, c.53, c.73, c. 78], abo sk 3arambHa Ha3Ba y (YHKIII aHTPOIOHIMA:
«Kimmmko eapvmawvy, «Ma(p)Tuab 6posapeywv» [19, 169 3B., 341 3B.]. 3ayBaxkumo, 110,
IMOBIPHO, ITUM TOSICHIOETHCS TIapaI0KCAIbHICTh CUTYaIlii, KOJIM BTOPUHHUMA CTOCOBHO 3araJibHOL
HA3BH aHTPOMOHIM (TIop.: xomenvruxs (1507 p. — 3ar. H., 1552 p. — B H.), kpamapw (1528 p. —
3ar. H., 1579 p. — B H.), eapabypoa (1599 p. — 3ar. H., 1649 p. — BA1. H.), eapbapv (1599 p. —
3ar. H., 1649 p. — B1. H.), Opiepw (1630 p. — 3ar. H., 1632 p. — BN H.), banseps (1552 p. — 3ar. H.,
1583 p. — B H.), kmumopw (1571 p. — 3ar. 1., 1649 p. — Bx. H.), Kyxmucmps (1489 p. — 3ar. H.,
1552 p. — B H.), kywnbps (1507 p. — 3ar. H., 1552 p. — BN H.), aauseotimsv (1523 p. — 3ar. H.,
1649 p. — Bn. H.), ky3Heyv (1503 p. — 3ar. H., 1552 p. — BN. H.), KyKoHuUKk® (1598 p. — 3ar. H.,
1649 p. — Bn.H.)) y mam’sTKax BIATBOPEHO paHillle BiJ MOTHUBATOpAa, HAMPUKIAA: OOHOAP®
3aikcoBaHo B mam’sATIi mig 1552 p., a 3aranbHa Ha3Ba — 1582 p., Tak camo 6yoHuks (1568 p. —
BI. H., 1577 p. — 3ar. H.), epabapv (1561 — B1n. H., 1585 — 3ar. H.) Ta iH.

OyHKIIIOHYBaHHS aHATI30BaHUX 3aNI03MYEHB (1 IEPHUBATIB BiJl HAX) Y MI3HIMIMX MPHUKa3KaxX
Ta MPUCITIB’SIX CBIAYUTH MPO iX aJanTalliio 0 CUCTEMH YKpaiHChKOT MOBH, 30KpeMa: MUIIa i Ha
BIBTap cKaue, sk naramap He Oade [18, c.202]; y gyxiil mepksi He naramaprou [16, c. 188];
KPYyTUTh K (ypmarn OGatorom [18, c. 173]; aBa kyxapi — nuxuil Oopur; SKU Kyxap — TaKuu
Oopir; ne ABi Kyxapyi, TaM cobakaM Mpa3HUK; Ae 0arato kyxapie, Tam coOaku He royomaHi [ 18,
c. 177, c. 220]; »xaba 10 MOKOIO, a Kyxap 3 POKHOI M 3 MYKOIO; kaba KpUYUTh, BEPELIUTh, a
KyXap Ha POXKHI 10 KyxHi il TallUTh; KYXapa MOBISTH, i MIOPOTOM IOJIOKHTH, €XKEJIN OU MiB
cebe romogoM ymoputu [16, c.26, c.204]; Ha ceni mikap — mi4, a CBUHSI — acmponom [18,
c. 297]; Mos cBUHS OLIBII 3HAE, SIK Bail acmporom [16, c. 126]; 3aku crrocap oOnuinye, KOBalb
IITH TIOTONy€; crocap — XonoaHuit xosanb [18, c.311]; aBa xmemi, nan Tpetiid [16, c. 25];
kamio3i 1o 3aciy3i [16, ¢. 137; 18, c. 43]; Ha 1001 dyxama, Ta He iau cobi g0 kama [18, c. 112];
6omait kam criopas!; 006 TeOe kam CIKOHYB Mepe]l BEMUKUMU BIKHAMU; ail kamy TIATy; U Kam
naHye, Ta Joji He 6a4uuth [16, c. 72, c. 21, c. 36]; mob6 Tebe He MHUHYIH Kamigcvki pyku [16,
c. 72]; nino maticmpa xBanuth [18, c. 108]; 3Hae maiicmep, Mo poOUTH; Mmaticmep MacTPIO HE
YKa)KUU4; TaKuil yXKe mailicmep — PO onmexaps — U3 Boza BOUBCcH [16, c. 185, c. 203, c. 145];
ra30unsa Ha YOTUPH Ta3ou; rasoyeana © 1 BOII, KOOM MOX; A€ Bl Ta3AuHI, TaM TOJIOAHI U
cBuHi [18, c. 87]; wunkap — sk He BipUTh, TAK OOTOIIOE; WiUHKAP TIHIHUIIO JTIOOUTH, a JOYKU HE
onnacts [16, c. 204]; bor mae kynu, a 4opT bapiwusnuka [18, c. 175].

BHCHOBKM Ta mepcrneKTHBH AOCTiIKeHHs. 3aTI03UYCHHS K €JIEMEHT PO3BUTKY yKpaiH-
cpkoro JiekcukoHy XVI-XVII cT. nmo-pizHomy BrmBanu Ha po3BuTok okpemux TIJI ta JICT,
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1110 OyJI0 3yMOBJIEHO HU3KOI0 MOBHHUX Ta TI03aMOBHHMX YWHHHKIB, 1 CIPUUMHIIIO PI3HOBUMIPHICTD
TT'JI Ta HEOIHAKOBE HACUYEHHS X 1HIIIOMOBHOIO JIEKCUKOIO.

VYci kapauHanbHI 3MiHM YKPaiHCBKOTO CYCHUIBCTBA JOCIHIPKYBAaHOTO IEpioay BepOalbHO
3acBiqyeHl B muceMHux xepenax XVI-XVII cT., ski GiKCyrOTh 3amo3WyeHHsT 3 JATUHCHKOT,
IPelbKOi, IIEPKOBHOCIIOB’ THCHKOT, MOJIbCHKO1, HIMEIBKOI, ITATChKO1, (hpaHIy3bKO1, yTOPCHKOI,
PYMYHCBKO1, JIMTOBCHKOi, TOJIJIaHACHKOI, POCIHCHKOI, OIJIOpYyChKOi, 4YeChKOi, apaOdChKoi,
TIOPDKCHKUX MOB. Lli JlekceMH NpPOHMKAIM B YKPAiHCHKY MOBY pI3HUMH IUIIXaMH: SIK 0e3-
MOCEPEIHBO, TaK 1 3a MOCEPESTHUIITBOM 1HITUX MOB, MIEPEBAYKHO MOJIBCHKOI UM Y4€ChKOi, 110 OyIJ10
3yMOBJICHO HU3KOIO MOBHHX Ta II03aMOBHHX YNHHHKIB.

Hacuuenns okpemux imeorpadiuaux cdep 3amo3UUCHHSAMH 3aliekanao Bia OaraTbox
NpUYHH, 30Kpema Bif ctany po3BuTKy Binnosinuux TI'JI i JICT, Bix akTyanpHOCTI camoi chepu
HOMIHYBaHHS, B/l HASBHOCTI (Ta iX KUTBKOCT1) MUTOMUX CEMaHTUYHHUX TyOJIETIB TOIIO (PO3BUTOK
peNiriifHo1 IEKCUKU B YKpaTHCHKiil MOBI Ha pi3HUX eTanax 0yB 3yMOBJICHHI HU3KOIO PUYHH, 110
CIIPHUSIO POHUKHEHHIO 3aM03MYE€Hb 3 TPEIBKO1, IEPKOBHOCIOB’ THCHKOI, JATUHCHKO1, OJICHKOT
MOB; MosiBa B yKpaiHChbkux mnam’atkax XVI-XVII cT. 3amo3uueHb 3 iTamiiicbkoi MOBU Ha
MO3HAYEHHS MOHATh BOJHOI'O TPAHCIOPTY Ta IOB’S3aHUX 13 HUM €JEMEHTIB Oyia 3yMOBIICHA
TICHUIMHM E€KOHOMIYHHUMHM 3B’S3KaMHU ITANIMIIB Ta MEIIKaHI[IB YOpPHOMOPCHKOTO Yy30eperxs,
MaHyBaHHSAM Ha Mopi renyesmiB 3 1571 p.). 'epmaHchkuii BIuTMB OyB HACTIJIBKH MOTY>KHUM, IO
foro Hacnigku 3acBigueHi B Oaratbox TIJI: Ha3zBu oci0 3a mpodeciiiHuM CHpsSMYBaHHSAM YU
pPOJIOM 3aHATh, BIMCHKOBA CIpaBa, HAa3BM OAMHHUIL BUMIPY Ta BarW, Ha3BU HYMI3MAaTUYHUX
OIMHMIIb Ta OMNEepalid i3 HUMH, HaA3BU XapUYOBUX MPOAYKTIB Ta MPOLECY CHOKUBAHHA,
MPUTOTYBaHHA Ta 30epiranHs ixi Ta iH. [lombcbkoMOBHUI BIUTMB HasBHUM y BCix TIJI, mo Oymno
3yMOBJICHO TICHUMHU PI3HOBEKTOPHUMH €THO3B’SI3KAMU Ta CTYNEHEM IOIIUPEHHS MOJIbCHKOI
MOBU Ha TEpEHax HAIOl JEepXKaBU B JOCTIHKYBaHHUH IMepiof; 0COOJMBO BITYYTHUM BiH OyB Y
TT'JI Ha3B NCUXIYHUX Ta EMOLIWHUX CTaHIB JIIOJWHH, Ha3B 0Ci0 3a MpodeCciiiHUM CpsSIMyBaHHAM
9H POJIOM 3aHSATh, BilICBKOBOI cripaBu. TIOpKChKOMOBHUE BIUMB 3adikcoBanuii y pizHux TIJL,
MpOTe HAWMOTYXXHIIUM BiH OyB y BIHCHKOBIH cdepi (10 3yMOBIEHO TpPUBATUMH BiiHAMU
VYkpaiHu 3 TIOPKCBKOMOBHMMHU JIep’KaBaMH) Ta y c@epl MapKyBaHHS MPHUBO3HOIO CXI1JHOIO
TOBapy: Ha3BU TKaHWH, HA3BU BEPXHBOT'O OJATY, HA3BH CTPAB, CIHELiH, MPUIPaB Ta iH.

XKanposa cnenmdika mam’sITOK TAKOXK CyTTEBO BIUIMBAJIA HA CTYIIHb IPEICTABICHHS B HUX
3all03MYeHb PI3HUX TeMaTHuHUX rpyn. Iloka3oBuM y 1bOMY BiJHOLICHHI € BUKOPUCTAHHS
IHIIOMOBHHUX CJIB Ha TMO3HAYEHHSI KOJBOPY B JAUIOBHX NMHCEMHHX IaM ATKaX, y SKHX aBTOPH
MparHyiy sSKHAWTOYHINIE BKa3aTH 3a0apBlEHHS TpeaMeTa YM pedi, iXHI BIATIHKH, OMHCATH
KOJIOPUCTUKY MacTel MoJapoBaHOl, KYIJIEHOI, MPOAAaHOI, BUKPAJEHOI 4YM 3HMILEHOI XyIo0u;
eKCIIpecHBHA JIEKCHKa, HaBMaku, Oyna HeOaxkaHOIO B O(DilliifHO-A1IOBOMY CTUJI M JOLLIBHOIO B
XYJI0’KHIX JKaHpax.

JloCHiDKEHHST YKPaiHCBbKOTO MOBHOI'O IPOCTOPY B JIaXpOHIi Kpi3b MPHU3MY HHCEMHHUX
naMm’ATOK CIIOHYKa€ aKTHBI3aIlil0 HOBITHIX JeKcUKorpadiuaux crymii. CydacHUl HayKOBHHA
IOCTYIl [JUKTY€ JIeKCHKorpagam HOBI ()OPMH KOMII'IOTEPHOTO OMNpAIIOBAaHHS TEKCTIB Ta
YAOCTYIIHEHHS 1X IIMPOKOMY 3arajiy, HOBY METOOJOTII0 CIOBHUKOBUX CTYMii, «HOBI THIH
JIEKCHKOHIB, 1110 MTOCUJTFOE BarOMICTh JIOMIHAHTH clloBa» [32, ¢. 29].

CTBOpEHHS Kopnycy mekcmie pi3HOKAHPOBHUX MHUCEMHHUX ITaM’SITOK € BaXKJIMBUM KPOKOM Y
CyYaCHUX YKPaTHCHKUX JIEKCUKOTpadiuyHUX CTYMISX, OCKIIbKU CHPUATHME Pi3HOOIYHOMY [0-
CJII[UKEHHIO MOBHOTO Martepiairy, Horo BiAKPUTOCTI [UIS O3HAWOMIICHHSI BCIM OXOYHM, CIIeIlia-
JicTaM Pi3HMX rajry3eil 3HaHb, aKTUBHE BUKOPUCTAHHS 1IbOI'0 MaTepiaay B JIIHI'BOJAUIAKTHUIIL.
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S. P. HRYTSENKO. BORROWINGS AS DETERMINANT OF DYNAMICS OF LEXICON
UKRAINIAN LANGUAGE OF XVI-XVII CT.

Summary. Introduction. The language situation in Ukraine in the XVI-XVII centuries by
V. Nimchuk definition, was «the most complicated in Europe (if not worldwide)», because the languages
«manifested the competition of different ideologies and political-economic systems. Languages were
opposing worlds and harbingers of a new world view birth, or the concept of the world» (I. Farion). In
the researched period in Ukraine different languages were developed and used: Ukrainian, Church
Slavonic, Greek, Latin, Hebraic, Yiddish, Armenian, Turkish, Kipchak-Tatar, Polish, German,
Hungarian, Italian, French and others. The result of the language interaction became the lexical
borrowings, the amount of which was increased in the XVI-XVII centuries, that was caused by both
intralingual and external reasons. It is important to outline the types of changes of the dynamics of
Ukrainian lexicon of study period to determine the influence mechanisms of borrowings on the structure
of the language-recipient.

The purpose. Article is dedicated to explanation of extralingual factors of development of lexicon
Ukrainian language of XVI-XVII ct., role of borrowings in this process and their coexistence with native
lexic. Changes of lexic of thematical groups of names of persons by their job of kind of business, which
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were in XVI-XVII ct., are analized. This lexic reflects state of development of craft and industry in
Ukraine in period, which being invesigated, and witnesses level of economical, legal, political and
cultural development, presence of own and adopted crafis.

Research methods. General scientific methods (induction, deduction, analysys, synthesis), special
linguistic methods (descriptional, linguo-cultural, systematic-classicifical) and quantity calculation
approach are used in this work.

Main results of study. Ukrainian literal sources of XVI-XVII ct. prove borrowings from Latin,
Greek, Church-Slavic, Polish, German, lItalian, French, Hungarian, Romanian, Lituanian, Dutch,
Russian, Belorussian, Chekh, Arabian and Turkish languages. These lexems got into Ukrainian language
either direct or with mediatory of other languages, most Polish or Chekh, wich was caused by complex
lingual or extralingual factors.

Scientific novelty of research results. Adoptions as an element of development of Ukrainian
lexicon of XVI-XVII ct. made different impact to the development of particular TGL and LSG, which was
caused by chain of lingual and extralingual factors and caused multidimention of TGL and non-uniform
dencity of outer lexic inside them. Saturation of particular ideographic spheres by borrowings depended
on many reasons, in particular, from state of development of corresponding TGL and LSG, actuality of
shpere of nomination by itself, existence (and their quantity) of native semantic dublets. Linguists-
historicians has different quantity of using of words, remote by time, which allows us to extract particular
meanings or their shades from their basement. A linguist is bound to outgoing material, which does not
allow him to reach completeness of modelling of lexicon dynamic.

Conclusions and specific suggestions of the autor. It’s notices, that using of achievemnts of
dialectology, archeology, ethnography, history, folkloristics will allow to contribute significant amends
into understanding of specifics of development of Ukrainian language in XVI-XVII ct. Investigation of
Ukrainian language realm in diachrony through the prism of literal sources forces an activisation of new
lexicographic studies. Creation of array of texts is an important step in modern Ukrainian lexicographic
studies, because it supports complex investigation of language material, it’s availability to specialists in
different spheres of knowledge.

Key words: borrowing, native lexic, secondary meaning, thematical group of lexic, lexical-
semantical group, phrase, semantical equivalent, doublet, extralingual factors, language-recipient,
language-mediator, agentive name, antroponim.
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Y cmammi onucano mopghonociuni 3acodbu peanizayii nepceasii 8 NACMUPCLKUX NOCIAHHSX
Anopes Lllenmuyvroeo. Cneyughixa xomyuikamusHnoi cumyayii 6 nponOGIOHUYLKOMY OUCKYPCI Mae
iepapxiunuii xapaxmep. Hepienicmb 3yMmo6eHa pisHuM coyianrbHUM CIamycom YYaACHUKI8 CRIIKY8aHHs. I3
npaAeMamuiHo0 HACMAHOB0I0 8 NOCIAHHAX VHCUMO 0CO0008I, NPUCBILIMI, 03HAUANbHI 3alMeHHUKY. Bonu
3a6e3neyyioms CMEOPeHHs ammocepu pieHOCHI 3 a0pecamamu, CNpUsioms YC8IOOMIEHHIO 6CIX GipsH AK
€0UHOI chintbHomu abo JHc NOCUTIOIMb HEPIGHICMb CIMAMYCY VUACHUKIE CHIIKYB8AHHA, BUKTIOYAOMb 13
KOMYHIKY8AHHA «CYynpomuenukiey. Mopgonoziuni pecypcu mosu 3abe3neuyroms ONOHMAMUBHUL
xXapaxmep nponogionuybkoco mexcmy. Llo6 ennunymu na nosedinky aopecama, agmop SUKOPUCHOBYE
imnepamugHti ghopmu diecnie. Kooicna 3 ocobosux ¢popm diecnoga 8UKOHYE pi3HI npazmamudui QyHKYiL.
Bukopucmosyrouu Odiecnosa 6 nepwiti 0cobi MHOJICUHU, NPONOBIOHUK OMOMOIICHIOE cebe 3 GipAHAMU,
HAA2002iCYE MICHULL KOHMAaKm 3 aopecamamu, wjo eede 00 Higenayii uwoi nosuyii Moeys cmocoHo
aodpecamis. ¥ mexkcmax nacmupcvoKux nOCIAHb SUPA3HUKOM NEPCEaziiHOCmi Yacmo ciy2yromy 0iecnosaq,
yorcumi Yy ¢popmi Opyeoi ocobu MHONCUHU HaKa308020 cnocoby. Taki eucnosu uabysaroms HOCUNEHOL
iMnepamugHocmi, 3a ix 00NOMO2010 NPONOGIOHUK BUCTIOBTIIOE HAKA3U, NPOXAHHSA, 3ACMEPENCEHHS, NpacHe
00MOSUCS HEYXUTbHO20 BUKOHAHHS C80IX HACTHAHOS.

Knrouoei cnosa: nponogios, nepceasis, nepekoHy8anHs, 6NIUE HA Adpecama, MOBHA KOMYHIKaYis,
MOBHULL 8NIUB, MOBHI 3ACO0OU 8NIUBY, MOPPOLO2IUHI 3ac0bU nepceasii.

AkTtyanbHicTb. CydacHMM MiIXOJaM [0 BUBYEHHS MOBHU IpPUTaMaHHE YCBIJIOMIICHHS
(YHKIIOHATFHOI TPHUPOJM MOBJICHHS, KOMYHIKaTHBHOI OpI€HTOBAHOCTI BCiX OJMHHUIB 1
KaTeropii MOBHOi CHCTEMH, PO3yMIHHS MOBH SIK IiSUTBHOCTI, IO CIyrye 3aco00M BHUSBY
IHTeHIIH MOBIA. Y wMexax (yHKIIOHATBHOTO TMIAXOMy 1O BHUBYCHHS MOBH aKTyaJbHHUM
HANpPSIMOM JTIHTBICTUYHHUX CTY[IIH € MOCHIPKEHHS MOBJICHHEBOTO BIUIMBY Ta MEXaHi3MiB HOro
3IIHCHEHHS. YKpaiHCBKi JIHTBICTH, CIIMPAIOYUCh HA 3HAYHI JOCSTHEHHS 3apyOi’KHUX HAyKOBIIIB,
aKTUBHO BHMBYAIOTh KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii MOBHOTO BIUIMBY 1 TaKTHKM IXHBOI peaiizallii.
MeHIm BHBUEHHM Yy ILBOMY aCHEKTI € peNiridHui AMCKYypC, 30KpeMa IPOIMOBiIHUIBKHIMA.
Bu3HayanpHOI0 KOMYHIKaTUBHOIO 03HAKOIO MPOIIOBi/I € MepcBa3isi — MEePeKOHYBAaJIbHUN BIUIUB,
CHpPSIMOBAHMK OJHOYACHO HA IHTENIEKT, €MOIl 1 BOJIIO ajapecara. s gocsrHeHHs nepcBasii
3ay4yaroTh NIMPOKUH apceHaT MOBHUX 3ac001B, 30KpeMa i MOp(OIOTiuHI pecypcH MOBH.

AHani3 ocTaHHIX gocjaigxkeHb i myOjikauniii. B ykpalHCBKifl JHTBICTHIN TOHSATTS
nepceasii sIK 03HaKU MPOIMOBIAHULIBKOTO TUCKYPCY Ille He pO3p00JeHO. AKTUBHO BUBYAIOThH (O
mpodJieMy B IMOJBCHKOMY MOBO3HABCTBI. [lepemyciM Ha3BeMO MpaIfo MOJBCHKOI JTOCITITHHUII
. 3nynkeBuu-€aunak «Jezykowe Srodki perswaziji w kazaniu» («MoBHI 3aco0u nepcBasii B
pomoBiAi») [5]. ABTopka nediHyBasia epcBa3iifHICTh i onmucanra MOBHI 3acO0H i1 CTBOPEHHS B
TOMIJIITHOMY TBOp1 Ha PiBHI JIEKCHKHU, MOp(oorii, cuHTakcucy. Po3kpuBatodu CyTh MOHSATTA,
MO3HAYYBAHOTO TEPMIHAMH Nepcedasisi Ta nepceasitiHicms, NOCIITHUIS aKICHTYE Ha TOMY, IO
SIBUIIIE NIEpCBa3ii ONMUPAETHCS HA CUCTEMY LIIHHOCTEH, nepcBasis — 1€ NepeKOHYBaIbHUMN BILIHB,
CHpPSIMOBAaHWK OJHOYACHO HA IHTENEKT, eMOIii i BOJIO ajapecara. ABTOpKa pPO3KPHBAE ETH-
MOJIOT1I0 Ha3BH, OOIPYHTOBY€E BIIMIHHICTh NEpCBa3ii BiJl TAKHX MOBHHX aKTiB, K MPOXaHHS,
Haka3, MaHimyaroBaHHs Tomo. Came mepcBaszito, TOOTO TEpEeKOHYBaHHS, YBaKa€ OCHOBHOIO
03HAKOI0 KOMYHIKaIlli B MPOMOBIAHHUIBKINA AisibHOCTI [5, c. 13—16, 37]. CyromocHo 3 Hero
BUCJIOBJIIOETHCS ¥ 1HILA JTOCTIAHUI, KA CTBEPIIKY€, IO B MPOIOBiAlI peaizoBaHa 0coOiMBa
byHKIIT MOBH — TiepekoHyBaibHa [3, c. 152]. Came 13 CHCTEMOIO IIHHICHHX Opi€HTAIl
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noB’s13ye nepcsasito [. [abpaiicbka i BBaxka€ il yCBIIOMIIEHMM CJIOBECHMM BIUIMBOM, CHPSIMO-
BaHMM Ha JMOOpOBUILHUN BUOIp 1iHHOCTEH [2, c. 108—109]. TlepcBa3iifHICTh MOXHA JOCSITHYTH
PI3HUMH MOBHHMH 3aCO0aMH.

Meta crarTti — omucatu MopdosoriuHi 3aco0u peanizallii mepcBasii B MaCTHPCHKUX
nocianusax Auzapes lllentunpkoro.

Pe3yabTaTi gociaimkeHHs Ta ix o0ropopeHHsi. MaTtepiaioM 1bOro JOCTIIHKCHHS CTaTH
NacTUPCHKI MOCTaHHSA BHUJIATHOTO YKPaiHCHKOTO LIEPKOBHOTO, KYJIBTYPHOTO Ta I'POMAJCHKOTO
nisiua, mutpornionuta YI'KI Anapes lentunpkoro. lenTtunbkuii MpUaiiIsSB MOCTIHHY yBary
oprasizaiii Ta pO3BUTKOBI HallilOHAJILHO-PETIriHHOTO )KUTTS HA 3aX1THOYKPATHCHKHUX 3EMIISIX.

Cnenudika KOMyHIKATHBHOI CHUTyaIlii B MPOIMOBIIHUIIBKOMY IUCKYPCl Ma€ iepapXiuHUN
xapakTtep. HepiBHICTP 3yMOBIIEHa Pi3HHUM COLIQJIbHUM CTaTyCOM YYAaCHHUKIB CIIJIKyBaHHS.
[IponoBiAHUK NTOMiHY€, BIH Ma€ aBTOPHUTET, MIATPUMYBAHHMM 1HCTUTYTOM llepkBH, BUCOKHU
piBEHb KOMIIETEHTHOCTI B I[apUHI peNiridHuX 3HaHb. L{i YMHHUKY BIJIMBAIOTh HA MparMaTHYHHUHA
aCIeKT OpraHi3allii BUCIIOBIICHHS ¥ Ha CHITy HOTO mepcBasiiiHoro BuBy [1, ¢. 118—119]. Onnax
aapecatamu nociadb [IIenTUIIBKOTO Ta CBAIICHUKIB, SSIKAM BiH JIaBaB HACTAHOBHU, OYJU MPOCTI
01, MUTPOTIOJIMT yCBIIOMITFOBAB, 110 iXHI TIPOMOBH MOBUHHI OYTH MaKCUMaJIbHO HAOJIKEHI
70 aneplenuifHuX MOXIIMBOCTEH aapecaTiB 1 moOyJoBaHI Tak, 100 BOHH OyJM CHpPUHHATI
BipsHaMu. B omHoMy 3 mocnanes A. lllenTunibkuii BUpa3HO akieHTye Ha nbomy: «Ham Tpeba
nobpe obaymyBaTtu 3aco0u, SKOM iX JOMPOBAAMTH A0 HAIIOi Ili. A mepemoBciM Tpeda Tak
CIIpaBy MOCTAaBUTH, 1100 BOHW HaM MPOCTUJIM HAIlll TIPUBLJIEI, HAIl JOCTOIHCTBA Ta CXOTIJIM HAC
CIlyXaTH I HamoMmy MpPOBOJOBI MiAJaTucs, AaTu cebe 3aBecTH TaM, € MU xodemo. Yumpas
YacTille MOJIOKEHHS CBAIICHUKA CYIPOTH CBITCBKUX HE € 1HILE, BOHO Malke BCIOAU TakKe, KON
file mMpo amoCTOJyBaHHS cepej IHTeNireHuii. Ane W CyNmpoTH NPOCTUX JIOAEH TEOpeTHYHa
BUIIICTh CBSILEHCTBA HAaJl BIPHUMH, 5IKa € HE JIMIIE IPEIMETOM HaIIOi JOKTPUHH, aje i OCHOBOIO
Hamoi mpami — Moxe OyTH TSDKKOIO TMEpPEeHIKOJOI0 [0 JOBEPIIEHHS Ti€i Hamoi mpari.
He3aBBaxkeHHsT Ti€i 3acafiHU40l TPYOHOCTH € JUII HEOJHOTO CBSNICHWKA MPUYMHOIO TSIKKUX
HeBaau» (Mop.-nact., c. 128).

Jlo omHOTO 3 Ji€BUX MOBHHX 3aco0iB, IO CIPHSIE€ HATATOHKEHHIO MCHXOJOTIYHOTO
KOHTAaKTy 3 aJipecaTaMu, HaJeKUTh 3aliMEHHUK MEPIIOi 0COOM MHOXKUHU MuU. Y KHBaIOYH HOTO Yy
3BEPHEHHSX JI0 BipsiH, IPOIMOBITHUK HE BiJOKpeMITtoe ceOe Bia HuX: bo Oe o mu 0yau 6 i yum mu
oynu 6, akuo 6 mu ne manu Ilpecesmoi /lisu Mapii nawoi Mamepi, sakujo 6 mu He manu npogooy
ce. Llepxeu, saixwo 6 mu ne manu Ilpecs. Eexapucmii i Ceawencmaa, akuyo O mMu ne Mauu smoau
c8. Taiinorw Ilokasanus nosepmamu 0o booxcoi 6nazooami (Mop.-nact., ¢. 323—-324). 3aliMeHHUK
Mu CUTHANi3y€e TPO Te, IO HACTAHOBH, SKi BHUTOJIONIY€E MACTUDP BipsSHAM, CTOCYIOTBCS 1 HOTO
€aMoro, BiH T€X Ma€ TaK YMHUTU: A nO npagoi ti cnpasedIu8oCcmi 6OHO MAK NOBUHHO OVMU, W00
Mu 600au xominu, 6ooau cmapanucs, 600at Had Mum nPayveaIu, woob Hawa 1bos 0o Icyca
Xpucma pisusnacs nro6osi Icyca Xpucma oo nac (Mop.-nact., c. 242); Axwo maemo gionogicmu
ix nouyganHaMm i ix uecnomi 110008U OAUNCHLO2O, MO, NPULLMAOYU 00OPOIilicmea 3 ix pyK, mpebda
i Ham gionnayysamucs 600ail 80AYHICMIO MOIUMO8, Oadcanv, noyysans (Mop.-mact., c. 246).
Takuii cmoci®0 TOOYIOBM BHUCIIOBJICHHS BHKJIHMKAE JOBIpY B aJapecariB, MO IOCHIIIOE
nepcBa3ifHui BIUTUB MOBYAHHS.

Amnani3zoBaHi TeKkcTH mocyianb lllenTruibkoro 3acBiA9y0Th, IO ABTOP MparHyB, a0 KOKEH
13 BipsiH BiIuyB ceOe yuyacHUKOM borocmyskiHHS, MPOHUKHYBCS BITUYTTSAM €JHOCTI XPUCTHUSH-
cpKkoi crmimpHOTH. 11[00 mocsrHyTH i€l MeTH, aBTOp yAAeThCs A0 MPUCBIHHHUX, O3HAYAIBHUX
3aliMEHHUKIB Hawt, yci: A wo 6cix ipnux 3anpouiylo 00 CHigyuacmu, mo NOGMOPIOEAHHAM
Cl1080-6-CI080 MOJIUMBU, KOMPOIO KIHYY ye NOCIAHHA, — He MUCAYL, a MIIbUOHU NI00et O6y0ymb
npocumu Icyca Xpucma o Hozo césmy nacky ons eac i 6nazocnoeenus ona éauoi npayi (Mop.-
macrT., ¢. 15). OcoOnmBHUM MepCBa3iifHUM 3apsIOM HAJIJICH] CTIONYKH yci MU, 6ci pazom: /s Hac
YCix 8ipHux cxionboeo 0opady 3nyka 3 Anocmonvcokum Ilpecmonom € 6e3 HaumeHw020 CymHigy
Ooicepenom obunvhux boowcux 6racooameri (Mop.-nact., ¢. 17). Y Ha3BaHWX BUNAAKaX BinOy-
BAa€ThCSl HIBEJAIS BUIIOTO CTAaTyCy MPOIMOBITHUKA, BiH TepedyBae B PIBHUX MO3UIIAX 13
BIpHMMH, OCOOJIMBO BHPA3HO II€ 3aCBIAUYIOTh KOHTEKCTH, 110 32 3MiCTOM BUPAXAIOTh MPOXaHHS
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no bora: Hexaii mawi monumeu i nicui Onazooapenus, wucmi i c6ami, 63HOCAMbC Nnepeo
Ilpecmon Bcesuwnvoeo (Mop.-niact., c.23); Bci pazom npocim Icyca Xpucma, wob 3
HegUuuepnHoi ckapOHuyi c8oei 110606u HAJIIUE HAWL HAPIO 8CIMU NACKAMU, 8CIMU YECHOMAMU ...
(Mop.-nact., c. 12); Hexaii na nac ycix cnausaroms y mim poyi bazami cmpyi ceim.ia i 110608u,
Hexatl ymeepoicylomsv y HAC [ NOMINC HAMU mi c8mi 38 5131 HAONPUPOOHUX HebeCcHUX oapie <...>
(Mop.-macr., c. 38).

Jns mocnanb A. lllenTHIbKOro XapakTepHE MparHeHHS NpoOyIUTH TPOMAACBKY W
MOJIITHYHY aKTUBHICTb, MOYYTTS BiMOBIIAIBLHOCTI 3a IO HAPOMAY, CIIBBITYU3HHKIB. AKIICHT
Ha CIUIBHUX IIIHHOCTSIX aBTOpP pPOOWUTH 3a JOMOMOIOK MPUCBIHHOTO 3aliMEHHHKA Haud,
HaIPUKJIAJ Y CIOBOCIOIYUYCHHSAX HAWd MOA00b, HaAwl Hapio, Hawi Oimu Ta iH.: Hexau nawa
MON00b Y KOJMCHIM NOKONIHHIO 8udae 6azamo nodell COBICHOI 1 2nubokoi npayi, Hexail eudae
BENUKUX VUEHUX, Npasouux apmucmis, 3HAMEHUMUX NUCbMEHHUKI8, a08OKamie, JNiKapis...
(Mop.-nact., c. 14); Hexau boe 3asciou Oae Hauwiomy Hapooo8i Mmyopux HnpOGIOHUKIE V
cycninorim i noaimuynin dcummio (Mop.-nact., ¢. 12); Juenauucs na cmpawny pyiny, y sAKy
nonaé Hawt Hapio Ha IIpuoninpsaHwuni, Ha HeOYBANO MANCKI NEPEHCUBAMHA, DYVIHY HAULO2O0
WIKITbHUYMBA, KPAUHE 3Y00ICIHHA HAWUX CiT, Oe3pobimmsi mavdice Yinoi inmeniceHmuoi Monooi,
KpatiHo Hepas Hyx#cdy, 6 AKill NpUXoOumvCs HAwlum Oimam 6UX08Y8AMUCA U YUUMUCH, Ha
KpauHill ynaook MOpaibHOCMU no cenax, Ha ynaook XpUCmusiHCbKoi poOuHU, Ha Oe3X0CeHHICMb
Hawioi nponogidi <...> s numas cebe, KA MoO20 KHcAXIUB020 cmaHy npuyuna? (Mop.-macT.,
c. 122-123).

OxpeMy poib y CHUCTEMI MepcBa3iiiHMX 3ac00iB BUKOHYIOTh 3aiiMEHHHKH TPEThOi 0codu
OJIHMHHM 1 MHOXHWHHU. MokeMo kBamidikyBatu ix 3a kinacudikaimiero [1. 3myHKeBUU-CIUHAK SK
HeinenTHdiKaliini popmu. IxHs mepcpasiiima ponb TonArac B HOMiHALil 0COOM «CyMHpO-
TUBHHKaA» [5, ¢. 75]. 3a 1omomMororo 3aiiMEHHHUKIB TPETHOI OCOOHM MIPOIIOBITHUK BiIMEKOBYE ceOe
1 macTBy Bifl TUX, YU AISUIBHICTD, CHIOCIO KUTTS HE Y3TOPKYETHCS 3 XPUCTHSIHCHKMMU HOPMaMH,
mignaerbess ocyay. HeinentudikamiiiHi BHCIOBH, Ha IyMKY JOCIIIHUKIB, TOCHIIOIOTH
JUXOTOMIUHUN TOIIT MDK «CBOIMH Ta uyXuMm»: Munoceponuil Icyc oacms tiomy nizHamu
MANCKY I MPYOHY 00PO2Y, AKOI0 3MOXHCE UPAMYBAMUCH 3 hponacmi, 6 sKil 3anascs (Mop.-nacT.,
c. 115); Ia monumea Hasuums 1020 nOmMpiObHOI 00 NOKAAHHA NOKOPU, NOMPIOHO20
VMepmeieHHs, 0acmb UOMY BI08ANCHO 000MA PYKAMU 83AMUCH 00 HCUMMEBOT OOpomvou 3i
00010, 00 yMepmeeHHs, 00 NOCMY i 34acom 00c8ioyumy, wo modxcaueum y boea € nagimo me,
Wo I00AM He MIIbKU 6UOAEMbCA, ane Wo € 0Jisi Hux Hemoxcausum (Mop.-tiact., c. 115); Ane 3a
Hux 0iOHUX O6y0y moaumucs, wob boe npoceimus ix, 0as im niznamu ixHiti ynaoox i 0as im cuuy
nasepnymucs. Ta i Bac, [opoei, 6y0y namoseramu, wo6 Bu 3a nux monunuca (Mop.-nacrt.,
c. 324).

[TomiOHY poJib BUKOHYIOTh TaKOXK HEO3HAYCHI 3aiMCHHHKH, 3aMEHHUKH, SIKI (DYHKIIHHO
HAOIMKAIOTHCS 0 HEO3HAYCHHX, 3aMEHHUKOBI CIIOIYUCHHS: X0, IHWUL, 0€sKi 3 HUX, KOXWCHUL
maxud. TlepcBaziliHa MIHHICTh Ha3BaHWX 3aiMEHHHKIB TOJIATAE B TOMY, III0 BOHU JIAIOTh 3MOTY
OpaTOpOBi MPUMHCATH KOMYCh HETATUBHY 3 MOTJISIAY XPUCTUSHCHKOT MOpai AisTbHICTh UM CTaH,
asie 0e3 YITKOro BU3HAYCHHS BUKOHABI. Taki BUCIOBJICHHS 3a3BHYail HE CTOCYIOTHCS OpaTopa
Ta chyxadiB: Pik momy s 0yoice 3anpouiysas i 3a0xo4yeas mux, wo He 8iooynu ce. Beiuxoonvoi
Cnosiodi, wob cnosHumu Yel — Moxce HAUBANCHIUMUL XPUCMUAHCObKUL 0008 30K, /leaKi 3 Hux
Modice MeHe Nnocuyxanu U yepe3 wjupe NoxKasauus eepuyau 0o Boowcoi 6nacooami. Inwii ne
nocayxanu, a momy u sacuyxcunu na mi kapu lLlepkeu, sxumu eona enaoow Icyca Xpucma
8I001€ 8i0 CYCNINbHOCMU MUX XPUCMUSH, WO He Xomamb nogunysamucs ii npuxazam (Mop.-
nacrt., ¢. 247-248); Tomy koxucnuit maxuit, wo 6 yaci Ilacxu, 6o0aii yeii pas y poyi, He icmbo
npeceamozo Xpucmoeozo Tina i ne n’e npecesmoi uawi Hozo Kposu, ocuse 6e3 Boocoi
onacooami, 6e3 boowcozo Onacocnosenus (Mop.-nact., c.248); Xmo 6ooaii pa3 y pik He
npucmynae 00cmouno 0o cs. Illpuuacms, moii 00NycKaemvpCs 8A*CKO20 2pixa ma HapaNCyeEMbCs
Ha me, wjo, AKWo 6 Haeno nomep b6e3 noxkaanusa (Mop.-nact., c. 248).
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Mopdonoriuauii pecypc MOBH CIYTY€ JI€BHM 3acO00M MJIsi BUPAKEHHS BOJICBUSBIICHHS
MPOMOBITHUKA. Y IHUX BHUMAJIKaX OCOOJMBA POJIb HAJICKUTH JIECIIBHUM OCOOOBUM Gopmam,
NEPEeKOHYBAIbHUHN BIUIUB SIKUX 3aJIKUTH B1Jl TOTO, Y sIKiif 0CO01 BXKUTO A1€CIOBO.

HaiinpocTimmm 1 HaltOLIBII Y>)KUBAaHUM MOBHHM 3acO00M peaiizailii BOJIOHTATUBHOCTI €
niecnoBa 'y popmi Haka30BOro crnocoOy. 3anexHo BiJ TOTO, Y sKii 0c00i Ta B SIKOMY YHCIII BXKHUTI
IMITEpaTUBH B TEKCTi, BOHM MO-PI3HOMY BIUTMBAIOTH Ha ciyXada: (POpMHU HAKa30BOTO Crocoly 2-i
0co0U OJTHUHU CITyXad CIpUHMaE K 0e3MOCePeHIO TUPEKTUBY 110 Aii.

VY TekcTax macTHPCHKUX IMOCIaHb BUPA3HUKOM IEPCBA3IHOCTI YacTO CIYTYIOTh J1€CIIOBA,
YXUTI y ¢opmi Ipyroi ocoOM MHOXXMHHM HakazoBoro cmocoOy. Taki BHcIOBH HaOyBaroTh
MMOCUJICHOI IMIIEPAaTUBHOCTI, 32 IXHBOI JOTIOMOTOIO TPOIOBIJHUK TMparHe JIOMOITHCS HEy-
XWJIBHOTO BUKOHAHHS CBOIX HACTAHOB: Bu, M0100i 6cix cmanis, nam’amaiime, wo 6i0 6auio2o
MOPANbHO2O0 NOBEOEHHS 3ANeHCUMb 8 BeuKill uacmi eawia 0015 6dce Ha cim ceimi (Ilepe..,
c. 29); 3006yeaiime cobi npoceimy, dpamms moi piOHi, npayrwolme HAO Hel YCUTbHO, YIHIMb
cobi iT <...> 3aknaoaiime Opamms MOi NO cenax Yumanvti, 0baime o ce, woou OiMmu X00UIU 00
wroau (Ileprue.., c. 36); Bupoénsaiime 6 mon00ixci camocmitiHicms, iHOUBIOYAIbHICIb Y4imb ix
Ha cebe Oinvbue YUCIUMU, HIXHC HA OpY2UX He 02NI510amUCs Ha NOMIY Npasumenbecmea i Kparo, ane
811ACHOI0 THIYIAMUEow dopoobaamucs camocmitnozo oumy (Ilepie.., c. 37); Ymikaiime oxc 6io
posnycmu! Cmepescimoea moz2o Mep3eHHO20 2pixd, Wo He pa3 no 0082UX JNImax JUWAe 2IpKi
cnomunu 3mapHnogano2o dxcumms (Mop.-niact., ¢. 356); Ha ckioni mo2o scumms 3aKIuKaio 6ac:
3acmanoeimuvca Hao mMoimu crnosamu, 0sivi-mpuyi ix npouumatime (Mop.-nact., c. 108).

[IparHy4n BIITMHYTH Ha BOJIO 1 pO3yM, aBTOp y (opMi Apyroi ocoOM MHOXHHU BXKHUBAE
JIl€CTIOBA HA TO3HAYEHHS TCHUXIYHUX TMPOIECIB PO3YMOBOI AISUIBHOCTI: 3po3ymiitme ooHe, W0
MOIuUmMea — ye @enuKa pid, geiuxe 000po, 8eauKutl 0008 130K i eIuKull cnocio sunpocumu cooi
me, uoeo mpeba (Mop.-nact., c. 81); Ilam’amaiime, wo K MOpAIbHICMb 8 HCUMMIO, MAK 8
Hayyi Kox#coill 8ipa mae 6ymu npogionum ceimiom yonogixa (Ilepue.., c. 37); Ilam’amaiime, wo
XPUCMUSIHCbKE BUX0BAHE € DLbUUUM 000pom sk 6ci doopa ceimy. (Ilepmre .., ¢. 37).

VY Oaratb0oX MNPOMOBIASAX 3aCBIUEHO BUKOPUCTaHHA (POPM HAKa30BOIO CIOCOOY TpPEThOi
0coOM MHOXMHH, YTBOPEHHX 32 JIOIIOMOTOI0 YacTKU Hexail, U0 CIpPUsS€E TOCUICHHIO
KaTerOPUYHOCTI HACTAHOB, CIIOHYKAa€ 10 HEYXHWJILHOTO BUKOHaHHS: Hexail 6xxce monodi oimu
yuamupca ni00umu 6010 3eMil0, Hexail y4yamvca Oimu npu Hill npayroeamu, Hexau 0yOyui
NOKOJIIHHHA 803bMYMb @ C8OI PYKU MOP208It0 | npomuci, 60 c1aborw 3a8cicOu € CYCRilbHICHb,
wo ceoeo npomucny He mae wxonu (Ilepme.., c.37); Hexaii 6i0 monooocmu yuamwvcsa
wianysamu cebe camux, Hexail 3a 6CMUO COOI YBaANHCAIOMY 8CAKe HAPYULEHHSL YYIHCOI 81ACHOCTIU
(ITepuze.., c.37); Tomy 6ci unenHu 6auioco 0yX08eHCMSA, WO NPaAyOOMb HAO NOYYYBAHHAM
Hapooy, Hexail ACHO 2060pAMb NpO 0008 A3KU 2POMAOSIH, Max, wob nepekowamu ymu i
nepeuHsmuy ix micro npagoor, wWo J0SIbHICMb, 0e3IHMepecOo8aniCmyb | YeCHICMb € KOHEYHO
nompibui 8 ycix ¢hynxyiax epomadcwvrozo scumms (Slk Oynysatu.., c. 15).

BHCHOBKM Ta mepcneKTHBH J0CTizKeHHs. [IpomoBITHUIIBKUI TBip, PI3HOBUIOM SIKOTO €
MACTUPChKE MOCIaHHA, Mae crelu(iuHi KOMyHIKaTUBHI 0co0nMuBOCTI. [Ipu3HaueHHs mponoBiai —
3a JIOTIOMOTOIO0 CIIOBECHOTO BIUIMBY TEPEKOHATH ajpecaTra 3MIHUTH TMOBEIIHKY, 3MYCHUTH HOTO
JKUTH BIATOBITHO 10 HOPM XPUCTHUSHCHKOT MOpai, yTBEPIAUTH HOTO y Bipi UM HABEPHYTH JI0 HET.
[Tactupebki mocnanHs A. lllenTUIbKOro MMO3HA4YEHI LUIECTIPIMOBAHUM BIJIOOPOM MOBHHX
3aco0iB BIUIMBY Ha agpecara. Peanizaiiro MeTu akTUBHO 3a0e3meuyioTh MOp(OIIOTiuHI pecypcu
MOBH, SIKi aBTOP BHKOPHCTOBY€ BIANOBIHO [0 MparMaTW4HOi HAacTaHOBU. llepcriekTuBh
MOJaJbIIUX JOCTIKEHh y0auaeMo y BHBYEHHI BCi€l CHCTEeMH MOBHHUX 3aco0iB mepcBasii B
nocianusax A. lllentumpkoro.

Cnucok cKopoueHb JA:Kepe
ITepwe ... — entunpkuii A. [lepuie cnoso [Tactups. [Bano-®pankisesk : Jlines-HB, 2015. 175 c.
Mop-ack. — Wentunpkuii A., mutp. TBopu Opera (ackeTnyHo-mopaibHi). Pum, Ykpaincekuit Kato-
nunbkuid YHiBepcutet iMm. ¢B. Kimumenrta manu. Tom XLV-XLVII, 1978. 493 c.
Mop.-nacm. — Ulentuupkuii A., mutp. TBopu Opera (MopanbHO-niacTopanbHi). Pum, Ykpaincekuit Karo-
murbkuid YHiBepcutert iMm. ¢B. Kitmmenrta marmmm. Tom LVI-LVIIL. 1983. 548 c.

53



Ax dyoyeamu — Wentuupkuit A. Sk Oynysaru pinny xaty? / 3a 3ar. pen. Jlapucu IBmmHoi. BiGmioreka
razetu «/enw». Kuis, 2013. 48 c.

CnHcoK BUKOPHCTAHOI JiTepaTypu

1. Bizior R. Kazanie jako wspdlnototworczy gatunek wypowiedzi w drugiej potowie XIX wieky /
Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy im. J. Dlugosza w Czgstochowie, 2018. 344 s.

2. Habrajska G. Naktanianie, perswazja, manipulacja jezykowa. Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Litteraria Polonica. 2005. 7. S. 91-126.

3. Kepka I. Jezykowe s$rodki perswazji w polskich kazaniach katolickich od os$wiecenia do czaséw
wspotczesnych : na wybranych przyktadach. Jezyk — Szkola — Religia. Uniwersytet Gdanski : Wydawnictwo
«Bernardinumy, 2009. T. 4. S. 152-161.

4. Szewczyk L. Perswazja jezykowa w wybranych homiliach kaptanow archidiecezji katowickiej.
Slgskie Studia Historyczno-Teologiczne. 2002. T. 35/2. S. 359-376.

5. Zdunkiewicz-Jedynak D. Jezykowe srodki perswaziji w kazaniu. Krakow, 1996. 126 s.

References

1. Bizior, R. (2018). Kazanie jako wspdlnototworczy gatunek wypowiedzi w drugiej potowie XIX wieky
[Sermon as a community-forming genre of the text in the second half of the 19" century]. Czestochowa :
Uniwersytet Humanistyczno-Przyrodniczy im. J. Dlugosza, 344 (in Pol.).

2. Habrajska, G. (2005). Naktanianie, perswazja, manipulacja jezykowa [Induction, persuasion, language
manipulation]. Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica, 7, 91-126 (in Pol.).

3. Kepka, 1. (2009). Jezykowe $rodki perswazji w polskich kazaniach katolickich od o$wiecenia do
czasOw wspotczesnych : na wybranych przykladach [Language means of persuasion in Polish Catholic sermons
from enlightenment to modern times: on selected examples]. Jezyk — Szkofa — Religia. Gdansk : Wydawnictwo
«Bernardinumy, t. 4, 152—161 (in Pol.).

4. Szewczyk, L. (2002). Perswazja jezykowa w wybranych homiliach kaptanéw archidiecezji katowickiej
[Linguistic persuasion in selected homilies of priests of the Katowice Archdiocese]. Slgskie Studia Historyczno-
Teologiczne, t. 35/2, 359—-376 (in Pol.).

5. Zdunkiewicz-Jedynak, D. (1996). Jezykowe srodki perswaziji w kazaniu [Language means of
persuasion in a sermon]. Krakow, 126 (in Pol.).

O. Yu. ZELINSKA. MORPHOLOGICAL MEANS OF PERSUASION IN A PASTORAL
MESSAGE OF ANDREY SHEPTYTSKYI

Summary. Introduction. Modern approaches to the studying of the language are characterized
with the awareness of a functional nature of speech, a communicative orientation of all the units and
categories of a language system, the understanding of the language as the activity which serves to
express a speaker’s intention. In the context of a functional approach to language studies, the research of
a speech impact and mechanisms of its realization is a relevant trend in linguistic studios. Ukrainian
linguists, based on the outstanding achievements of the researchers, do serious studied of the
communicative strategies of a speech impact and tactics of their implementation. A religious discourse, in
particular a homiletic one, has been less studied. A denotative communicative feature of a sermon is
persuasion — a convincing effect aimed at intellect, emotions and a will of an addressee. To reach
persuasion a wide range of linguistic means, namely morphological language resources, is applied.

Purpose of the paper is to describe some morphological means of the persuasion realization in
Andrey Sheptytskyi’s pastoral messages.

Results. Among morphological means of the language, pronouns play an important role in
reaching persuasion. Personal, possessive and attributive pronouns are well used in a pragmatic attitude.
They ensure the creation of the equality atmosphere with an addressee, facilitate the perception of all the
believers as one community or enhance the unequal status of the communication participants, exclude
«contradictorsy from the communication. Morphological resources of the language add a voluntary
nature to a homiletic text.

To have an impact on an addressee’s behavior the author uses imperative forms of the verbs. Each
personal form of a verb performs different pragmatic functions. Using a verb in the first person plural a
preacher identifies himself with believers, sets a close contact with addressees which leads to leveling of
a higher position of a speaker as to the addressees. Quite frequently the verbs used in the second person
plural in imperative mood function as the persuasion expression in the texts of homiletic epistles. These
statements become more imperative, a preacher expresses orders, requests, warnings with their help, he
tries to get a steady performance of his instructions.
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Originality. The originality of the paper consists in the fact that a pragmatic role of pronouns and
personal forms of the verbs is described to implement a convincing impact on an addressee in a homiletic
discourse based on the material of pastoral messages of the Metropolitan A. Sheptytskyi.

Conclusion. A homiletic work, one of its forms is a pastoral message, has some specific
communicative peculiarities. The purpose of a sermon is, with help of a verbal impact, to persuade an
addressee to change a behavior, to make him live in accordance with Christian morals, to strengthen him
in belief or convert to faith. Morphological linguistic resources which the author uses in compliance with
a pragmatic instruction facilitate actively the achievement of this goal.

Key words: sermon, persuasion, convincing, impact on an addressee, language communication,
language impact, linguistic means of the impact, morphological means of persuasion.
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06’ckm 6usueHHsr 8 HAYKOGINl cmyOii CMAHOBIAMb KAOY0GI CN08d, SIKI NPOMAZOM OCHAHHBLO2O
decamuaimms GUABUIU HAUBUWY AKMUBHICMb MA HAUBIOWYMHIUle SNAUBAIOMb HA CKAAO [ (YHKYIO-
HYBAHHSA IEKCUYHOL CUCTMEMU 8 CYCRIIbHO-NOJIMUYHOMY NeKCUKOHI YKPAIHCbKO2O cychitbemea. Y cmammi
00CTI0MNCeHO 0COOIUBOCMI BIICUBAHHA CTi6 GIlIHA, nepemup’sa, Kopynuia, ceobooa ¢ 3MI, a makooic
JIEKCeMU-KONbOPOHA38U K OCOONUBO  3HAUYWE CUMBOU NONIMUYHUX —CUT, 30KpeMmda 3eleHUl.
Ilpoananizoearno makooic nepudpasu, wo Maromos pisHUL NPAZMaAmuyHull i CIMULICMUYHUL nomenyian, a
omoice, U pi3HYy NPOOYKMUBHICMb ) MOBHIl NpAKMuyi, HNpome BMONCIUGTIOIOMb VMOUYHEHH Ui
VpisHOMaHimHenHs eepoanizayii nexcem. CucmemHuil ONUC YKPAIHCOKOZO CYCRIIbHO-NOJIMUYHO2O
JIEKCUKOHY 6KPAUl 8AICIUBULL He uuie OJisl Y3a2AlbHeHHS Yb020 MOBHO20 Mamepiany, a i 0/ GUHAYEHHS.
11020 NOKA3080CMI W00 MeHOeHYili PO3BUMKY KOSHIMUBHO2O U KOMYHIKAMUBHO20 NPOCMOPY CYHACHOI
VKPAiHCLKOL MOBU.

Knrouoei cnosa: ounamixa mosu, CycniibHO-NOMIMUYHA TeKCUKA, KAHU08I NOHAMMs 000U, Mapkep
enoxu, MoHUt 3acio.

AxktyanbHicTb. CycninbHo-nomiTHyHI noaii B Ykpaini noyarky XXI cT. BU3HAUMIM HOBI
peanii, TOHATTS B KOHIENTyalbHIN KapTHUHI CBITY yKpaiHliB. KapauHanbH1 3pyIICHHS B JKHUTTI
CHUIBHOTH, IHTEHCUBHI 3MIHU CYCHUIBHO-TIOJMITHYHOTO XHUTTS YKPaiHCBKOTO CYCHIJIbCTBA Ha
MEXI eIoX, 3MiHa MOKOJIiHb, IIIHHOCTEH, MEHTAJIbHICHMX HACTAHOB, JeAalli OlabIa BIIKPUTICTh
YKpaiHCBKOTO CYCHUIBCTBA A0 INIo0ani3amiifHuX MPOLEciB 3HANIIIN 3aKOHOMIpHE BiIOOpaKeHHS
B MOBi, 3/100yJI1 MOBHE BTUICHHsI, TPUYOMY HE JIMIIE B HOMIHAIIi, a W y Tpemukarii ta
PI3HOACNIEKTHOMY OI[IHIOBaHHI, OTXE, B YChOMY CIIEKTPi BHSIBIB MOBHOI MiSZIBHOCTI Cy4acHOi
YKpaiHChKOT CIUTBHOTH. MOBa ChOTOJICHHS TTepeOyBa€e B MOJI1 eMOIIIHHOT HANIPYTH 11 HOCI1B.

AHali3 ocTaHHIX JocailkeHb i myOaikauniii. 3’scyBaHHS TEHACHIIM OHOBIICHHS
CYCHUIBHO-TIOITHYHOTO JIEKCUKOHY, HOTO PEeCcypciB 3 ypaxyBaHHSIM PO3MaiTTS MOBHHUX CMakiB
CYCIHIJIbCTBA Ja€ 3MOTY BCTAHOBUTH Ti TMOHATTA, fKi, 32 CIYIIHUM BHUCIOBOM O. 3eMCBHKOI,
nepe0yBaoTh MPOTATOM NEBHOTO 4Yacy y ¢okyci comiaibHOl yBaru [1, c. 92]. 3. ®omina mms
MO3HAYCHHS CBOEPIIHUX MapKepiB €MOXH BUKOPHCTOBYE TEPMiH «cCliOBa-XpoHodakTtu». Ha i
IYMKYy, y SKHICh MPOMDKOK 4Yacy BOHH HAOyBalOTh BHHSTKOBO BaXJIMBOTO 3HAYCHHSI,
MO3HAYAIOTh CYCHUIBHO 3HAYYIIl TMOHSATTS ¥ Yepe3 CBOI aKTyaJbHy CEMAaHTHKY CTaloTh
NOMYJISIPHUMU B HOC1iB MOBH [2, ¢. 92].

CycninpHO-MONITHYHA JIEKCHKa i MeTadopuKa cTana CrelialbHUM 00 €KTOM JTOCIITKEHb
BITYM3HSHUX 1 3apyOiKHUX IIHTBICTIB, a came: A. bapanosa, lO. bimomina, P. Bynmarosa,
P. byxxuncekoro, A. bypsauka, €. bpanpunka, X. laummun, B. JKaiiBoponka, 0. Kapayiosa,
€. Kapminoscrkoi, 1. Ko6oseroi, T. Kproukosoi, €. Jleuenko, JI. Muxaiinenko, B. [Ticapeka,
O. Cugnoposa, M. Crenanenka, JI. ®epwm, 1. Xomsasko, O. Yamiok, A. Uynunosa, S. SIpemka Ta iH.

L{igHMMH JUTSI OCMUCIICHHS IUHAMIKH CyCIUJIBHO-TIOITUYHOTO JIEKCUKOHY € MOHOrpadii
M. Crenanenka «IlonmiTuuHe ChOTOIEHHS YKpaiHCbKOI MOBH: AKTYaJbHHH MEepPUPPACTUKOH
(XapkiB, 2017) i «Ilybminuctunano-moniTiaHi nepudpasu B ykpaiHcbkiii moBi» (IlonTaga,
2018), m10 CTaHOBMATH CIOBHHK CYYacCHHMX MOJITUYHUX Tepudpas, opraHi3oBaHUX 3a TeMa-
TAIHUMHE ToJIsiMU. CHCTEMHUH ONMUC YKPATHCHKUX TOJMITHYHUX MeTadop YKpal BaKIMBHH HE
JUIIe JUIsS y3arallbHeHHs [[bOTO MOBHOTO MaTepiany, a i BU3HAYEHHS MO0 MOKa30BOCTI 100
TEH/ICHIIIl PO3BUTKY KOTHITHBHOTO i KOMYHIKaTUBHOT'O ITPOCTOPY Cy4acHOi yKPaiHChKOT MOBH.
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CnoBuuku M. CrenaHeHka € Takoio crpo0oro 115 yKpaiHcbkoi MOBH. IIpukMeTHO, 1110 pruunHa
MOSIBM aHAJIOTIYHUX Tpalb — NOoTpeda YHAOUHUTH PECypC BHCIOBIEHb JIJIsi BUBYEHHS MOBH,
CBIZIOMOCTI MOBIIIB, iXHBOTO CBITOCHPUHHSTTS W CBITOOCMHCIEHHS B IEPiOJH OCOOIMBOT
HaIpPyTH MOJITHYHOTO XUTTS KpaiHU, KOJIM TaKi Mpoliecy HaOyBarOTh 0COOJMBOI BUPA3HOCTI
IHTEeHCUBHOCTI. Y pociiicbkiil nekcukorpadiuHii Tpaauiii Bxe icHye Take BUAaHHSI — « CITIOBHUK
pociiicekux nomtuaaux Metadop» A. bapanosa ta 0. Kapaymnosa (1994).

Meta cTarTi — XapaKTepHCTUKa KIIOYOBUX CJIIB CHOTOJCHHS — CBIJKIB HOBOi EHOXH
PO3BUTKY YKpPaiHCHKOT'O CYCIUIBCTBA.

Pe3yabTaTu focaizkeHHs: Ta iX 00roBopeHHsi. [ yKpaiHCBKOI AIHCHOCTI BIyYHUMH €
po3mymMH TIpo KITto4oBi ciioBa jg006u M. Kponraysa B kHu31 «Pociiickka MOBa Ha MeXi HEPBOBOTO
3puBy»: «lIpo mi mepionmu MoxHa QimocodcTByBaTH 10 OE3KIHEUHOCTI, MOKHA 3HIMATH KIHO U
MMCaTH POMaHM, a MOKHA JIUIIIe TIPOMOBHUTH 111 CJIOBA — i 32 HUIMHU TIOCTaHe BCs ermoxay |3, ¢. 15].

Peanieto ykpaiHCBKOTO ChOTOJICHHS € BiiiHa. ToMy B MOJi NHJIBHOI yBaru CycCHiJIbCTBA
nepedyBae Oyabp-sika iHGOpMAaIlis, 10 CTOCYEThCS 1i€l TemaTuky. BiliHa B MacMenia i XyT0XKHIN
JiTepaTypi ocTae B pi3HUX 3aco0ax BUpaxkeHHA 1 B pi3HuX inoctacsx. o 2014 poky cioBo
gitina (HYHKIIIOHYBaJIO B €m0 MeTa(OpHU30BaHOMY 3HAUEHHI «CTaH BOPOXKHEYI MIXK KHM-
HeOy/b; Cymnepeuka, CBapka 3 KHUMCbh; 00poThOa» (ingopmayiiina eitina, mopeieenvHa 6illHa,
gitina Kopnopayit, sitina inmepecis). IIpoTe 3apa3 moBEepHYJIO NpsiME 3HAYCHHS «OpPTraHi30BaHa
30poitHa 60poThba Mixk aepkaBamMm» [CYM, I, c. 669].

Ha cworomni cioBo gitiHa € CBOEpPITHUM MOMITUYHUM Taly. TaOyloBaHICTP MOXKHA
MOSICHATH K CTPAXOM MOBHOMACIITAOHO! BIHU, TaK 1 HeOaKaHHSM B3SITH BiJIMOBIAANBHICTh 32
noxii. Tomy Bce yvactinie B 3MI GyHKIIOHYIOTh €BOEMI3MHU: 30potiHUll KOHMIIKM, Heo20l0ueHa
sitina (Henazeana 6illHa, Henpozonoulena Gilina), 2iopuona eivina, ATO — anmumepopucmuyna
onepayis, OOC — onepayis 06 ’eOHanux cun. OaKT HAIBHOCTI YUCIEHHUX HEY3TO/DKCHHUX Ha3B
OKpeMo 3a(hiKCOBaHO B aHTJIOMOBHiHM Bikinenii — y HamoBHEHIH (aKTHUYHUMH JaHUMH CTaTTi,
npucBsYeHil BiitHI Ha JloHOAaci.

Texctn 3MI BHasIBHIOIOTH IIMPOKUN CHEKTP O3HAYEHb I[bOTO CTPALIHOIO W HeOakaHOTO
JUISL HAIIOTO CYCIIIbCTBA ABMILA. 3 OIJISAAY Ha L€ IMEHHMK 6iliHa PEeai30BaHUMA y YHMCIEHHUX
CcyOCTaHTHUBHO-aTPUOYTUBHHUX 1 CyOCTAaHTUBHO-CYOCTAaHTUBHUX CJIOBOCIONYUYEHHSX, MOP. MPUK-
magu 31 3MI #1 monorpadii M. CremaHenka: Opyoma e6itiHa; «MiHHA» GiUHA, OpymanivHa
3aeapOHUYybKa BiliHa, BU3B0JILHA GiliHA, MpaHwelHa e6iuHa, Gakmuuna eilina Pocii npomu
Ykpainu, xpusaea eiuina, ouena sitina Ha /Jonbaci a0 noBHOYIHHA 6enuKka GiliHA, a HIAKA He
ATO, 3 mankamu U apmunepicio; giuna 3 Mockosicio, GiUHa 3a He3aNeNHCHICMb, GIUHA MIJHC
bpamamu, noO8HOYIHHA NO3UYIUHA GIlIHA, BiliHA Npomu Hagalu nymincokoi Mockosii [4; 5].

[Ipo momanpiry acmeKkTyani3aiilo B YKpaiHChKili MOBI OHOBJIEHOTO MOHSITTA Y CBIJOMOCTI
Cy4YacHOTO YKpPaiHCBKOTO CYCIIBCTBA CBITYaTh BEepOAi3aTOpH OeznpeyedeHmHull 6UKIUK O/is
Ykpainu, 3azposa ecoomy 3axionomy ceimy, pociiicoka inmepeenuisn, azpecia Mockogii npomu
Ykpainu (sapsapcvka aepecis, eoenna aecpecis, 2iopuouna aepecis), eckanayia ua /lonbaci;
Kpus3sa, kpuzoea cumyayis abo Camosiooana i yncepmosna 6opomuvoa nuyapis eipu i npasou na
cxionomy ¢poumi (YM, 16.04.2019);

VY MOBHIM NpakTUIll aKTUBHOIO € MeTadopu3allis HOHATTS 6iliHa, HAOYTTSI HUM OLIHHUX
KOHOTAIlii, Hanpukian: [lJooenno ide «cmaninzpaoceka oumea 6 Jlyeancoxiti i /{oneyvKii
obnacmsaxy, 2unymo 00U, 3HUWYIOMbCA Micma i cena, 3pyinosano 3emiepoocmeo (JlitepatypHa
Vkpaina, 15.06.2017); Bitina na [Honbaci — ye eiitna mixnc «doopom» i «3nom», mixc
«cnaoxkoemuyamu Ilepemocu-1945» i «HayucmcoKko-ghawucmcovkow XyHmoro», «CnaoKo-
emyamu I'imnepa i Bbanoepu» ([Henb, 17.05.2019); ...ne donycmumu nooanvuioco Kpoeo-
nyckaunsa Ha /lomewuuni, sxe — i ye 0YeBUOHO Bdce 6CIM — He WO IHUle, AK IMNepcbKo-
camoginvra kapa Kpemns 3a nenocayx (YM, 03.10.2017).

Sx caymmHo 3ayBaxye [. SIBOpcbka, «HHHIIIHSA BiifHA TOCTYIOBO MEPEMIIIYEThCS IS
rpoMajisiH YKpaiHu J0 mMeHTpy Kateropii. [Ipo 1ie cBiguaTh BUpaA3u 0o 6iliHu W nicis iy, SKi 0
2014 poky Manu 3HaYE€HHs «00 /[pyeoi c8imogoi Gitinuy, a HUHi 3MiHIOIOMb pegepenyito — 00 iliHu
TeTIep TO3HAYAE KUTTS JI0 POCICHKOI arpecii, a niciis sitiHu BiIcuiIae 10 MaitOyTHbOrO [6, ¢. 16].
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BiifHa 1 Mup sk corfiayibHi MOAIT OB’ sI3aHi 31 CIIOBOM, XO0U BiifHA aCOIIFOETHCS 31 3BYKOM, a
Mup — 13 tumero. Came TOMYy Ha MO3HAYEHHS PEXHUMY HPUIIMHEHHS BOTHIO 32 MIiHCHKUMU
JIOMOBJICHOCTSIMH BUKOPHUCTOBYIOTH CJIOBOCIIONIYKY pedicum muuii, a TaKOX HOMIHAIII muwa,
samuwiuiss, nepemup s, MupHuil niai. Y CydacHiIM KOH(IKTHIA CHUTyaIli Il TMOHATTS AUCKpe-
TUTOBAHO 1 HIBEIHOBAHO, AK€ TMOMPH JOMOBJICHOCTI B IIell Yac TPHUBAIOTh O0OCTpLIH
YKpaiHChKUX CHJI BOPOKUMH BiiCbKaMU, THHYTh BIMCHKOBI i MUPH1 KHUTEI.

YTOo4YHEeHHS W ypi3HOMaHITHEHHsS BepOanizauii MOHATTA nepemup’si BMOXKIIMBIIIOIOTH TaKi
HOTO O3HAYCHHSI: HOBOPIUHe, Pi306siHe, NacxaibHe, 8epectese, ado wkinvbhe (1o JIHs 1 BepecHs);
XnibHe nepemup’s — TEpe] )KHUBAMH; a TaKOX 0Oe3cmpokoge, Hempuske, JIOKAIbHe, 4ep2ose,
Heogiyitine.

Po3BUTOK HOBHX OIIIHHUX, OOpa3HUX 3HAYEHBb BiOOpa)kae CIOBOCIONYKA nepemup’s 3
NPUCMAKOM KpO8i i OKCIOMOPOH Kpugase nepemup s.

MaxkcuManbHUH CTYyIiHb NMO3UTHUBHOI OLIIHKM B MOBHiHM NMpPAaKTUI Mae JIEKCEMa €80000a.
JI. CraBunpka TOSICHWJIA HOTO aKTHBI3AIil0 3B’S3KOM Y MOBHIA CBIJJOMOCTI YKPaiHCHKOTO
CYCIIIbCTBA 3 KOHCTUTYHIMHUMH CBOOOJaMH: CBOOOJIOIO BipOCHOBIJaHHSA, CJIOBa, JPYKY.
3ayBakyBaJia, 10 MaiaH HesanmexHOCTI «Bxke MOXHa reperiMenyBatn Ha Maiinan CBoGoau.
«He3anexHicTe» — 1e nyxe o(iliifHO, MPOTOKOJIBHO. 32 CBOEK CEMAaHTHKOIO, 3BYYaHHSM II€
CJIOBO Haye Tmependavae AKyCch «3aJleKHICThY. AJie MU BXXK€ IPOUIILIN TOW MEpioJi, YCBIIOMHUBIIH
CBOIO BOIIO, cBOOOAY. ChOTO/IHI Ha BYJIHIII BXKE 1HIIIE TTOKOJIIHHS, SIKE 1HAKIIIe MUCTUTH [7, C. 5].

[TopiBHSHO 3 pO3YMIHHSM €80600u PaSTHCBKUMHU TPOMAJAsSTHAMHU, SIKE TOJISTAI0 B TOMY,
mo0 HalKpamie BTUIIOBATH NPHUHHATI 3BepXy Haka3u (Take TJIyMauyeHHs I[OJaHO B
aMEpUKaHChKOMY MiJIPyYHUKY IMBUIBHOTO 3aKOHOJaBcTBa [8], ang ykpaiHIIB MOCTTOTa-
JITapHOTO CYCIHUIBCTBA €80000a — T, SIK 1 Il aMEepPUKAHIIIB, «IIPaBO JIIOJAWHU BHU3HAYATU
CBOIO MapTiHHY HAJEKHICTh, OOMpPATH aTbTCPHATUBHUX KaHIWUIATIB Ha ypsAa0Bi mocamm» [9,
c. 107] i, xpim Toro, OyTH MONITUYHO, EKOHOMIYHO W KYJIBTYPHO HE3aJIEKHUMHU. 3B’ 30K
3HAYCHHS JICKCEMH €680000a 3 KOHTEKCTOM JIEMOKPATUYHOI TpajauIii Hamae i JOMaTKOBY
MO3UTHBHY 3MICTOBHICTb.

Konuent cs60600a B Ykpaini HaOyB 0coOMMBOi akTyanbHOCTI Bix mouatky XXI cr. i
3peanizoBaHMi B cioraHax Ha 3pa3ok Ce0000y ne cnunumu! Ce0600y nesunnum! Ce0b600y
VKpaincokui nonime 'asuam! Ta, MaOyTh, IOHATTS c60600u OCTaHHIM YacoM HailOlibIIe O0yIi0
noB’s3ane 3 iM’siM Onera CeHIloBa, KON MiJ Yac MiKeTiB 3a HOTro 3BiIJIbHEHHS y BChOMY CBiT1
monu 3aknukanu: Ceob6ody Onecy Cenyogy Ta KONM YKpaiHCbKUN KIHOpPEKHUCEP OTpUMaB
npemito A. CaxapoBa «3a c60600y Oymkuy. CeMmaHTHMYHa OJU3bKICTH BOJI ¥ CcBOOOIM
crpusuia iXHboMY (YHKIIOHYBAaHHIO B OJHOMY KOHTEKCTi: AKmugicmu 61aumyeanu mapul
c60000u «Bonio Mapxisy!» ([13epkano TixHs, 14.10.2019).

HoBi yMOBH yKpaiHCHKOTO CYCITBHO-TTOIITUYHOTO KHUTTS TIOTPEOYIOTh O3HAUCHD aKTyaIbHUX
aCTIEKTIB TMOHATTS, BUPAKEHOTO CIOBOM Kopynyis. Take cychijbHE 3aMOBIICHHS BHKOHAIIM CJIOBA
KOPYNYIUHUL, KOPYNYIHICMb, KOPYNYIOHep, KOpYNYIOHANI3ayis, KOPYNYIO2eHHUU, KOopymniaoa,
KopynyiozcenHicmob, Kopymnogauuti. Jlexcemy xopynyis obpano cioBom 2016 p., BOIHOYAC BOHO
3a3HaJ0 po3MMpeHHs 3HadeHHs. Skmo 3a CYM «kopymiisi — y KamiTaJiCTHYHAX KpaiHax —
MiKYIHICTh, TPOJAXKHICTh YPAAOBIIB 1 rpomManachkux aisaiy [CYM, IV, c. 302], To B CyuacHOMY
CIIOBHUKY IHIIIOMOBHHX CIIiB JIeKCeMa Ma€ 2 3Ha4deHHsS: |) mMiAKyn i TPOJaXHICTh JEpKaBHHUX,
IPOMA/ICBKUX 1 TOMITUYHUX Mdif4iB, 2)3pOIICHHS OpraHiB JAep>KaBHOI BIAAU 31 CTPYKTypamu
opranizoBanoi 3nounHHOCTI [CCIC, c. 386].

KonTekcTu BKMBaHHS IMEHHUKA KOpYnYis B MOBI CydyacHUX ykpaiHCchkux 3MI B iHTepHeT-
KOMYHIKallii HaOyBarOTh PI3HUX O3HAUCHB: NONIMUYHA, MEOUUHA, DO32ANYHCeHd, 8 OCGIMHIU
cghepi Ta 1H.

3’SBJIAIOTHCSI B)KE€ ¥ HOMIHAII-TIIOHIMU JIO TinepoHiMa xopynyis: [Ipu madicopumapHiil
cucmemi nonimuyna Kopynyia menw eximapna (Yxpindopm, 22.05.2019); Hyentox nepexonye,
WO MaKodc 80A10Cs 3pYUHY8amu KOPYRUIUHI nipamiou Ha 6epXHIX euleIOHax 61aou, npome Ha
CePeOHbOMY Ul HUNCUOMY PIBHI «AK Kpanu, max i Kpaoymsy. ¥ 36 83Ky 3 yum npem’€p nooobiyse
«nocaokuy (pagio Crobona, 16.04.2014); Huzoea, no6ymoea Kopynuisa 68axcacmucs Habazamo
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MeHW WKIONUBOI0», — 3a3Hauus 3acmynuux kepienuxa npoepamu USAID «Bzaemo/lia!» Maxcum
Knrwouap (Tuxnenn, 12.12.2018); Vipainceka 6rada b6opemuvcs e CKilbKu 3 KOPYRUIEID 610
Hcaodionocmi, cKinbKy 3 KOPYRUIEIO 610 3/1U0HI6. Y CIOBHUKY « MUCIOBO» KOpynyito 8i0 31U0HIE
MOTPAKTOBAHO SIK «OJIAPYHKH, SIKI BUMYIIIEHI OpaTH AesKi JiKapi, BUATEI TOIIO Yepe3 HU3BKI
3apIuiaTH, IKUX JOCTaTHBO TUIBKH JUIA ICHYBaHHS, a HE JOCTOMHOTO XHUTT» [myslovo.com].

S CHIBrimepoHIiM MOXEMO PO3TISIATH JIEKCEMY yomepeeum «BEIUKUN TOTITHIHUI
CKaHJaJ (3a3BUYail y BUIIMX €IICIIOHAX BIJIAJH), TIOB’I3aHUI 13 KOPYIILi€lo», HATIP.: Yomepeeim
Ayentoxa. Jlokymenmu i3 lllsetiyapii npo e3amxu Mapmunioxa (Y11, 26.11.2015). «4 enesnenuii,
601U 3a Ye OsaKyeanu (kepisnuymeo HBY) epowosumu éiokamamu. Lle maxuii cobi yKpaincoeKkuil
Yomepzeimy, — cosopume Cepeiti Tapyma ([T, 27.02.2019). Jlekcemy kBamihikyemMo sSIK METO-
HIMIIO Bl Ha3BU TOTENIO Y BammHrToH1 «YOTepreiT, Ae mia yac mpe3uIeHTCTBA MpeCTaBHIKA
pecniyomikancekoi mapTii P. Hikcona y 1972 p. cmencinyx0u HE3aKOHHO IPOCITYXOBYBAJIH
PO3MOBH 1ITa0y 1EMOKpPATIB.

B ananizoBanomy mouni BepOasizallii MOHATTS Kopynyii akTUBHO (PYHKIIOHYIOTH nepudpasu,
10 MAIOTh PI3HUM MParMaTU4YHUMN 1 CTHIICTUYHHMA MOTEHINAN, a OTXKe, 1 Pi3HY MPOAYKTHBHICTH Y
MOBHIH MPAKTHUII, TPOTE BMOXKJIMBIIIOIOTH YTOUHEHHS 1 ypi3HOMaHITHEHHS BepOaizalii iekceMu. Y
moHorpagii M. Crenanenka «IlyOmicTuaHO-NOMTHYHI Tepudpa3s B YKpaiHCBKiii MOBI»
3aikcoBaHO mepudpazu 6opoe Yrpainu, wo pisHuil pociticokil azpecii; HaubObUWa nepenora 0o
€8PONENCLKOI MPIi, 008IUHA KAIHOBA Ne4amyb HAULOT CIPAOHOI 3eMJii, 00UH i3 HAUOLILUUUX CYCRITbHUX
NOOPA3HUKIB, OCHOGHULL IHCIMPYMEHM 0e33aKOHHSL, YCe003601eHOCMI, «NOOAMOK», KUl CYCRIIbCMBO
nIQmMums 30 IHCMUmMyYitHy ciaokicms ma Gi0CYMHICMb pPeaibHo20 NPasocyoosl, CNpasxcHs 0ioa
VKpaincokozo cycninbemsa [ S, c. 469-470].

B VYkpaini BiguyTHa MOAa Ha JIEKCEMHU-KOJIbOPOHA3BU SIK OCOOJIMBO 3HAYYIIl CHMBOJH
MOJITHYHUX CHUJI. Y CEMaHTHIIl TaKUX HOMIHAIIW BigOOpaK€eHO HAIllOHAIBHI TPaJMINi HAJaHHS
KOJIbOpAaM EKCIIPECHBHO-OI[IHHUX 3Ha4YeHb. 3a KOJbOpOoM aTpuOyTuku maptii Ilpe3uneHra
VYxpaiau «Ciryra HapoIy» HOBOTO 3HA4YEHHS HaOyBa€ MPUKMETHHK 3eneHuti: 3 ymeepoiceHHs
4ep2068020 NOJNIMUYHOZO0 PeMCUMYy 6 3eneHux monax mae 3minumuca i noximuxa (I'TTY
18.09.2019); B Vkpaini cmanace monodisxcna pegonioyis, auuie He ChoOI8AIUCh, WO 8OHA Habepe
makozo xapakmepy, 3ei1eno20, ymogno kaxcyuu ([T, 15.05.2019); ynixanvui «3enemiy subopu
(T'T1Y, 01.06.2019).

OyYHKIIOHYIOTh aKTUBHO B3K€ 1 MOX1AHI Bil MPUKMETHHUKA 3€1€eHull y TAKOMY MOro HOBOMY
sHaueHH1: Tinoku JIbeie — €Ounutl, 0e He no3eneHino, éce pewma 6 obnacmi «3enene» (Pamio
Cpoboma» 23.07.2019).

MoBHa isUTBHICTH CyYacCHHWKIB, CTUMYJbOBAaHA HOBHMH COIIQJIbHO-TIOITHIHUMHU
mpolecaMu B JIepkKaBi, BiqoOpaskae eMOIliITHO-BOJIbOBUI CTaH CyCHUIbCTBA. TOMY 3BEpHEHHS 10
OIIIHHUX MOBHHX 3aC00IB JICSKOI MIpOI0 3aJ0BOJIBHSIE MOTPEOU B e)eKTHOMY i e(peKTHBHOMY
CJIIOBOBXKHMBaHHI. AKTHBHA )KMTTEBA MO3UIIISI MOBIISI HEMUHYUE MparHe BiJOOpaKEHHS B JIEBOMY
CJIOBI, SIKE€ BUHUKAE 1] BIUVIMBOM KOHTEKCTY M peasli3y€e MOKJIMBOCTI MOBHU. SICKpaBy BUpa3HICTh
OKa3ioHaNi3MiB 3a0e3neuye iXHS HE3BUYHICTh Ha (JOHI HOPMATHUBHUX Y3YyaJbHHUX CIiB, & TaKOK
HECTaHAAPTHICTh, HEOUIKYBAHICTh i OPUTIHAIBHICT (DOPMU Ta 3MICTY.

HoBux iMmynbciB  JOCHIIKEHHIO OKa3iOHANI3MIB HaJae BIAKPUTE CYCHUIBCTBO
XXI cTomiTTs, MO pyHHY€E BiIOMi CTEPEOTUIH B XKUTTI, Y MOMIAAAX Ha CYCIUIBHO-TIOMITHYHI
nojii, BimoOpaxkae pO3KyTiCTh MOBLS i 3MiHM B MOTO MOBHIN cBimomocTi. /[0 KIIO4OBHX CITiB
CHOTOJICHHS 3apaxoByeMO Takox rpadoxaepuBar 3E — Bim mpizBuma l[lpeswmenta Ykpainu
B. O. 3enencbkoro. 3’sBuiucs Bxke W MOXiaHI — rpadiuHi okasioHanizmMu: Mapaghon 3enen-
cvkoeo axk 3elmexnonoeis (Yxpaincbka mpaBaa, 12.10.2019); Ilpe3E!oenm — cnyea napooy
(Ykpaina monona, Ne 33, 2019); «Teoi 3E!neni oui...»; «be3giz? 3E!6yovme» (ExoHOMIuHA
npasaa, Ne 11, 2019); «Bce 6yoe 3E!wubico» (Exonomiuna npasaa, Ne 12, 2019); 3E-komanoa
eoanacs 0o npamozo wanmadicy (5 xanan, 15.10.2019); 3E-3akononpoexmu npo 3emnio. 3paoa uu
nepemoca? (Exonomiuna mnpasna, 16.10.2019); The (3E) imniumenm no-amepuxancoku
(Ykpainceka mpaBaa, 13.10.2019); The muorcoens (Ha3Ba Tenenepenadi). I'padiuni 3acobu
(BUIUTBHI MIPUQTH, HATMCAHHS KIJIBKOX BEJMKHUX OyKB, BUKOPUCTaHHS jaedica, JTaTHHHUII, 3HAK
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OKJIUKY) € 3aco0amu akTyamizaumii mipu. Ha aymMKy HOCHITHUKIB, OCOONUBY CEMaHTHUHY
iH(popMaIlifo, siIka MOXE TOJETIIUTH CIPUHMAaHHS MUCEMHOTO TEKCTY, NPUBEPHYTH YBary 0
HaO1IbII BaKJIMBUX MOMEHTIB, Ma€ KypCHUB.

BucHoBku Ta mepcnekTHMBH aocjimkeHHsi. Y 2014 pomi, xonmu B YkpaiHi BigOyBcs
€Bpomaiinan, kaHan «l+1» maroryBaB MUK AOKYMEHTAIbHHUX (UIbMIB «3MMa, IO HAC
sminunay. Ha 3Miny €Bpomaiinany npuiiiuia gitina / 30potinuti Koughaikm / Heoconroulena 8iliHa
(Henazsana GilHa, Henpozonouwiena 6itina) / eciopuona eiina / ATO — auwmumepopucmuuna
onepayis / OOC — onepayist 06 ’€Onanux cun ¥ 1HIII TOJEHHI 3MIHU B CYCITUIBHO-TIOTITUYHOMY
xuTTi. | BCl i moAii Hacammnepes 3aJIMIIAIOTh CiJl Y MOBI, HAPOKYIOTh MPaBAy W 3MIHIOIOTH
Hac. Omxe, OCMHUCICHHS MOXIMUBOCTeH 1 (QYHKIIH MOBHUX 3aco0iB 13 TIJIBUIIECHOIO
AKTyaJIbHICTIO /IS CBIZIOMOCTI CHUIBHOTH B TEBHHHA TepioA 1i JKUTTS € BKpail BaKIIUBUM.
[TepcniekTrBy MOAAIBIINX HAYKOBHX IONIYKIB y0adaeMo B JOCIHIDKEHHI 1HIIUX KIIFOYOBHX
MIOHSATB, AKi epe0yBaroTh y (hOKyci colianbHOT yBaru.
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A. A. TARAN. KEY CONCEPTS OF THE ERA IN THE MODERN UKRAINIAN SOCIO-
POLITICAL LEXICON

Summary. Introduction. The socio-political events in Ukraine at the beginning of the 21st century
defined new realities and the notion in the conceptual picture of the Ukrainians world. The dramatic
changes in the life of the community, the intense changes in the social and political life of Ukrainian
society at the turn of the era, the change of generations, values, mental attitudes, the ever greater
openness of Ukrainian society to globalization processes have found a natural reflection in the language,
and have become the linguistic embodiment.

Purpose — the characteristic of the key words today — witnesses of a new era of development of the
Ukrainian society.

Methods. According to research material in the scientific studies, the following methods are used:
descriptive (linguistic techniques of observation and generalization), component analysis method
(including analysis of dictionary definitions), method of contextual analysis and method of comparative
analysis.

Results. The object of study are the keywords which during the analyzed period showed the highest
activity and had the most significant influence on the composition and functioning of the lexical system in
the socio-political lexicon of Ukrainian society. The article explores the peculiarities of the words war,
truce, corruption, freedom, and color tokens as particularly important symbols of certain political forces,
in particular green. The paraphrases that have different pragmatic and stylistic potential, and therefore
different performance in linguistic practice, are also analyzed. , but they do allow for the clarification
and diversification of tokens verbalization.

Originality. Explaining the trends in updating the socio-political vocabulary of the language and
its resources and taking into account the diversity of linguistic tastes of the society, allows us to identify
those concepts that have been the focus of social attention for some time. The systematic description of
Ukrainian political metaphors is extremely important not only for generalizing this linguistic material,
but also for determining its visibility for trends in the cognitive and communicative space of the modern
Ukrainian.

Conclusion. So understanding the capabilities and functions of high-relevance language tools for a
community's consciousness during a particular period of its life is crucial.

Key words: language dynamic, socio-political lexicon, key concept of the day, marker of the era,
language tool.
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Y emammi 3pobaeno ananimuyunuii 02150 NPeOCMABIeHUX Y MOBO3HABCMEE NIOX00i8 00 BU3HAUEHHS
mepMiHa «KOHOMAYisly 6 NPOEKYIi HA CeManmuKky npukmemuuxa. Buceimneno npobremu cyuacnozo
Cmauy meopemuiHo20 ONpayl08aHHs KOHOMAYii, cXapaxmepuz08aHo 3MIiCmoee HANOGHEHHS MepMIHa,
00IPYHMOBAHO 1020 ONMUMATLHY Oeqhiniyito. Y3acanbheno nioxoou 00 pPO3MENCOB8YBAHHA WUPOKO2O i
8Y3bK020 PO3YMIHHS KOHOMAYil, aKYeHMOoBaHo Ha cunmesi 000X nioxodie. Posmedcosano 06a pizHosuou
KOHOmayii — y3yanvHy ma OKasioHanvhy. Busnaueno cmpykmypy KomMnonenmie Konomayii nPUKMemHuKie
y cucmemi MOGU MA MOBLEHHS, KOHCMAMOBAHO, 30KpeMd, Wo 6 CUCmeMi MOBU 8OHA PEenpe3eHmMOBAHA
MPbOMA KOMNOHEHMAMU (eKCAPECUBHUM, eMOYIUHUM Md OYIHHUM), a 8 CUCMeMi MOGIEeHHA — YOmupma
(excnpecuHuM, eMOYiUHUM, OYIHHUM [ QYHKYIUHO-cmuricmuunum). 3’scosano, wo KoHomayis — ye
000amKO8i CeManmuni, eMoyilini, npazmamuyti abo CMUIiCMuyHi GIOMIHKU Y3VAIbHO20 YU OKA3IOHATb-
HO20 Xapakmepy, Wo 6X004Mb 00 CEeMAHMUKU CLO8d, BUPANCAIOUU eMOMUBHO-OYIHHE CMABNIEeHHA 00
OilicHoCmHi.

Kniouosi cnosa: rxonomayis, 6y3vke pO3YMIHHA KOHOMAYil, WUPOKe pPO3VYMIHHA KOHOMAYii,
V3VanbHA KOHOMAYIS, OKA3I0OHANbHA KOHOMAYIS, KOHOMAMUBHUL KOMHOHEHM, OCeHOMAMUBHUL KOM-
NOHEeHm, CMPYKMYpa KOMHOHEHMI8 KOHOMAYii NPUKMEemHUKIE.

AKTyanbHicTb. JIeKCHKO-CeMaHTHYHA CHCTEMa MOBH TOCTIMHO 3a3Ha€ 3MiH, OCKUIBKU €
HAMOLIBII Yy TIIMBOIO JIO BCIX 3PYIICHB Y COIiyMi Ta B MOBHIM CBiTOMOCTI 11 HOciiB. KoHOTaIis sk
JICKCUKO-CEMaHTUYHA KAaTEropis Mae€ HEOJHO3HAYHE TIYMAa4deHHSM 3 OISy Ha CyHepeusIMBHIA
KOMITOHEHTHUH TIOTEHIIiaJl, Tajy3eBYy IIOJIIBEKTOPHICTh PENpE3eHTAlild Ta IMparMaTHYHy CHps-
MOBAHICTb. 3’ACyBaHHs IMOHATTS KOHOTALii B JIIHTBICTUMHOMY BHMIpi BBaXXA€MO aKTyaJIbHUM 3
oSy Ha MOTpeOy y3arajibHUTH MPOOJIEMH CYYaCHOTO CTaHy ii TEOPETHYHOTO OIPAIFOBAHHS,
PO3MEXKYBaTH ITUPOKE ¥ By3bKe PO3yMiHHSI KOHOTAIlli, CXapaKTepU3yBaTH ii 3MiCTOBE HAIIOBHEHHS
Ta BU3HAYUTU OOCST 1 MeX1. Y IIbOMY 3B 513Ky 3aC/IyrOBY€ Ha yBary MpOEKIS HA IPUKMETHUK SIK
OJIHY 3 HaWOLUIbIII KOHOTATUBHO 3a0apBICHUX YAaCTUH MOBH, BU3HAUCHHS CTPYKTYpU KOMIIOHEHTIB
KOHOTAIlii IPUKMETHHUKIB Y CHCTEMi MOBH Ta MOBJICHHSI.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CTiIKeHb Ta MyOJaikamii. JIIHrBiCTUYHA TpaAMIIisl 1 HOBITHI HAyKOBI
KOHIICTIIIi MO-Pi3HOMY TPaKTYIOTh KOHOTAIII0, IO 3YMOBJIEHE HEOAHAKOBUMH TiIXOIaMH [0
3’scyBanHs 11 cneuudiku i cratycy. IIpupoay konoramii, ii KOMOOHEHTHUH CKIal, CEeMaH-
TUYHUH TOTEeHIIan JociikyBanu y cBoix mparsx 0. JI. Anpecsn, JI. bymdinen, L. bamni,
B. I. T'oBepaoBcobkwmii, B. M. Tenis, B. 1. [llaxoBcbkwuii Ta iH.

Ha crorojHi B HaAyKOBIi JTiTepaTypi MpeACTaBICHI pi3HI TeOpil KOHOTAIIT, HAHBIJOMIITUMU
3 skux € miareictuyHa (JI boymdinen, B.T.Tak, B. I I'oBepmoBcekuii, B. M. Temnis,
B. I. [lTaxoBchkuit Ta 1H.), ncuxosoriyna (O. M. Jleontse, O. P. JIypis Ta iH.), CTUIICTHYHA
(M. II. bpangec, T.T. Bunokyp, M. B. I'am3iok, JI. I. Maneko), cemiotnuna (JI. T. €nbmcnes,
P. bapr) Ta ¢inocodcerka (B. 3. [Tandinos, I'. B. Kommancekuit). [IpeacTaBHUKY JTIHTBICTHIHOT
Teopii KOHOTAIlli AOCHIKYIOTh Pi3HI MOBHI PiBHI: JIEKCUYHHH, JIEKCUKO-TPAMaTUYHHMA, CIIOBO-
TBIpHHUH, CTHIIICTUYHUH, KOMYHIKaTUBHHMA, KOMIIOHEHTH SKHX € CKJIAJHHUKAaMH KOHOTATHBHOTO
3HAYEHHSI.

B ykpainicTuimi nmpoGiieMy KOHOTAIlil aHali3yBaJld B TAKUX ACTEKTaX: JIEKCUKOJIOTIYHOMY
(M. A. XKosrobprox, JI. I1. Kapkosa, B. JI. IBamenko Ta iH.), cruiictuunomy (B. A. UabaneHko,
JI. O. IlycrogiT), comiominrBictuaaomy (B. M. PycaniBcekuii, B. A. Yabanenko) tomo. Kono-
TaTHBHI 3HaYeHHs iMeHHMKIB BuBYanu B. JI. IBamenko, I'. b. Minuak, B. 1. Inpuenko, O. O. Ka-
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Ooum Tta iH., npucniBaukiB — O. B. Muponenko, nieciniB — A. C. Cragniif. Haromicts omuinHO-
KOHOTaTHMBHE 3HaYEHHS MPUKMETHHUKIB OTPeOy€e HAJIEKHOTO OMPAIFOBAaHHS.

Merta cTaTTi — 3pOOUTH aHATITUYHUN OTJIS MPEACTABICHUX Y MOBO3HABCTBI MiIXOIIB 10
BHU3HAUEHHS TEPMiHA «KOHOTAI[IS» B MPOEKIII] HA CEMAaHTUKY MPUKMETHUKA.

JIOCATHEHHIO TOCTAaBJICHOI METH CIPHUSATHME peajizallis TaKuX 3aBAaHb: 1) y3araJlbHUTH
mpoOJeMH Cy4acHOTO CTaHy TEOPETHYHOTO OIpaIlfOBaHHS KOHOTaIli, 2) cxapakTepu3yBaTh
3MICTOBE HAMOBHEHHSI TEPMiHA «KOHOTAIlis», OOIPYHTYBAaTH MHOr0 ONTHUMAIBHY AE(iHIIIIO;
3) y3araJpHUTH TIXOAM N0 PO3MEXKYBAaHHS IIMPOKOTO 1 BY3BKOTO PO3YMIHHS KOHOTAIIIT;
4) BU3HAUUTH CTPYKTYPy KOMIIOHEHTIB KOHOTAI[il MPUKMETHHUKIB Y CUCTEMi MOBH Ta MOBJICHHS.

Marepiaau Ta MeTOIM AOCTIKeHHs. Y X0l JOCTIKEHHS 3aTy4eHO SIK 3araJlbHOHAYKOBI,
TaKk 1 CyTO JIIHTBICTUYHI METOAM: aHAli3 1 cuHme3 — JJsi OOIPYHTYBaHHsS TCOPETUYHUX 3acajl
poboTH; cnocmepedicenHs — Niis 3a0€3MeUSHHSI POIIECY JOCTIKEHHS eMITIPHYHOI0 1H(HOpMAIII€IO;
memoo Oeiniyilino2o ananizy, 3a JOIOMOTOIO SKOTO JIETEpMIHOBAHO 3MiCT HAyKOBUX BH3HAYE€Hb
MIOHSITTS KOHOTAIIIT; 1iHe8icmuyHo20 onucy MOBHUX (DaKTIB — /Il IHBEHTapHU3allii i cucreMaru3aiii
PI3HMX MIJXOJIB 10 PO3MEXYBAHHS IIHUPOKOTO 1 BYy3bKOT'O PO3yMIHHS KOHOTAIIil, NOPIGHANbHUL —
JUTSI TIOPIBHSHHS PI3HUX AC(IHIIIN MOHATTS «KOHOTAIIIS.

Pe3yabTaT gociizkeHHs: Ta iX 0OroBopeHHsl. Y CydYacHiId JIIHTBICTHII HeMae
OJIHOCTAMHOCTI 11010 BU3HAYCHHSI KOHOTAIIl B CEMaHTUYHIM CTPYKTYpi MOBHOI oAWHMII. TepMiH
«KOHOTAIIisD BIIEPILIE BAKOPUCTAHO B JOCHTIHKEHHSX 13 Joriku mie B XIX cr. el ¢heHOMEH BHBUAB
JIx. C. Mime [17], ame miHTBICTMYHHE cTaTyc TepMmiH oTpumaB y mnpargix JI. baymdinbaa.
TpakTyBaHHs KOHOTaIlil, 3alIPOMIOHOBAHE JIIHI'BICTOM, YKa3yBaJlo Ha KOHKPETHHH piBEHb MOBH,
3YMOBJICHUH KYyJIbTYPHUMH, COIIIAJIbBHUMHU, PETIOHAITPHUMHM Ta I1HIIMMH YHHHUKAMH, TOOTO
JOCHITHUK YIIEpIIe M0YaB OB’ I3yBaTH KOHOTAIIIFO 3 eMOTHUBHICTIO MOBJICHHS [6].

OCHOBOTIOJIO)KHUKOM JOCIIKEHHSI KOHOTAIlli K KOHIENTY (POHETHYHOI CTHIIICTHKU
cnpaBeanuBo BBaxaroTh L. bammi, uni mpami mpuCBsiUeH! akTyadbHUM IpoOiieMaM ICHXO-
JIOTIYHO BMOTHBOBAHHX BiJTHOIIECHB MiXK 3ByKaMH Ta EMOTUBHUMH HarmapyBaHHsaMHU [3]. [TizHimre
P. bapt 3a3nauas, 110 MailOyTHE — 32 KOHOTATUBHOIO CEMIOTHKOIO, OCKIJIBKU B COIllyMi Ha OCHOBI
NEPBUHHOI CUCTEMHU NPUPOAHOI MOBU MOCTIHHO BUHUKAIOTh CUCTEMU BTOPHUHHMX 3HaueHb [4].
VYxe y XX crt. 6arato moBo3HaB1iB, cepen akux JI. T. €npmcenes [13], B. . 'oBepnosebkuit [11],
M. A. Crepuin [20] Ta iH., mOpymMImM npoGIeMy MOPOKEHHS KOHOTAL] K KOHCTPYKTHBHOTO
€JIeMEHTa TMePEeKOJyBaHHS CEMAaHTUYHOI TIUIOMIMHA MOBHU JOAATKOBHM 3HAa4yeHHSIM, a
1O. . Atipecsta [1], B. L. lllaxoBcekuit [23], B. O. bBymmakoB [7] Ta iH. KOHKpETH3yBaJld
HEOJIMIHHICTh €eMOTHUBHO-OIIIHHOI (DYHKIIIT KOHOTATUBHUX €JIEMEHTIB MOBHUX OJUHHIIb, 3JATHUX
NPECTABIATH KOMYHIKATUBHO-CUTYaTHBHY CTPAaTU(iKaIlif0 MOBH.

BincyTHicTh €IMHOT CHUCTEMH MiAXOAY [0 SBUIIA KOHOTalii 3ymMoBMia ii HEOJHAKOBI
nedinimii (aus. Tabdm. 1).

Tabmuus 1
JlinrBicTuuni ne@ininii NOHATTA «KKOHOTALID)
IIIb pocainnuka Hedininis koHoTauii
KOHOTAIil
I. B. ApHonbn YacTrHa CHCTEMHOI'O 3HAYCHHS 3HAKa, CTABJICHHS MOBIII JI0

mpeaIMeTra MOBJICHHS, O0’€KTa MOBJICHHS, a TaKOX [0 IHIIHUX
YYaCHHUKIB MOBHOI CHTYaITIi.

10. JI. Anpecsin CemaHTH4YHA acolyiars.

1. bami CruiicTuyHe CiB3HAYECHHSI.

JI. C. bapxynapos [TparmaTuyHe 3HAYCHHSI.

P. bapt 3HaKOBa CHCTEMa KYJIbTYPHOTO KOy .

JI. Bnymdinsa JlomaTKoBi BiITIHKK 3HAYEHHS, IO MPUEIHYIOTHCS JI0 CTaJIOro,
0a30BOr0 3HAYCHHSI.

€. M. Bepemarin Jlexcnunuii poH 3HAYCHHSI.
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T.I'. Bunokyp CruticTuune 3HAYEHHS, OB’ sI3aHE 3 €MOLIHOI0
3a0apBIIEHICTIO.

A. II. 3aruitko JlomaTKOBI cCeMaHTHUYHI, €MOIIiiHI, MParMaTHYHI YU CTHTICTHYHI
BIATIHKM, IO CYNPOBOKYIOTh MOHATTEBO-NIPEAMETHHUNA 3MICT 1
BUHUKAIOTh YHACIIJOK B3a€MOJIii OCHOBHHMX 3HAY€Hb CIIiB 1 peYCHb
13 (GOHOBUMHU 3HAHHSMHU MOBIIIB TiJ BIUIMBOM KOHTEKCTY Ta
MOBJICHHEBOI CUTYaIli.

JI. T. €npmciie HeBin’emHuii amapat MOBHOI cUCTeMM Ta ii (YHKIIIOBaHHS B
coliyMmi, TOOTO KOHOTAIlisl — 11 JIIHTBICTUYHA YHIBEpCaisl.

I'. B. Konancbkuit HoBi KOMIOHEHTH 3MiCTy OJIMHHUIb, SKI MEPEBaXKYIOTh
MTOYaTKOBE 3HAYCHHS i BUSBIISIOTHCS B IEBHOMY JTUCKYPCI.

B. I'. KoctomapoB JlexcnuHuii pOH 3HAYCHHS.

JI. 1. Manpko JlonatkoBe, CympoBijHE, aje CyTTeBe 3Ha4yeHHs (OapBa), 110
MOCTIHO OBEPTA€ HAC 3 A0CTPAKII MOBH JI0 KOHKPETHOT'O JKUTTSL.

JI. O. HoBukos EMOTHBHE 3HaYEHHS.

. A. Crepuin HonatkoBa  iH(dopMamiss  CTOCOBHO  MOHATTS,  4YacTUHA
CHUCTEMHOI'0 3HaYCHHsI OCHOBHOI'O 3HAKA.

B. M. Tenis CemaHTHYHA CYTHICTH, IO Y3yaJIbHO UM OKa3i0HAIBHO BXOJUTH

70 CEMaHTUKM MOBHMX OJUHMIb 1 BHpPakKa€ €MOTHUBHO-OLIHHE Ta
CTHJIICTUYHO MAapKOBaHE CTaBJICHHS CyO’€KTa MOBJICHHSA JIO
JINCHOCTI 32 yMOBH ii MO3HA4YeHHs, Ta BUCHIB, SIKHH OTPUMY€E Ha
OCHOBI 1i€i iHpopMalii eKCIpPeCUBHUH e(eKT.

A. B. ®iminmnos EMo1iiiHO-CTHIIFOBUI CEMaHTUYHUI 3MICT MOBHOI OJIMHMIII.

B. I. lllaxoBchkuit ACHEKT JIEKCMYHOrO 3HA4YCHHS OJMHHIl, 3a JIOIIOMOIOK0 SIKOi
KOJIOBaHO BUPaKCHUN EMOIIMHMI cTaH MOBIIS il 3yMOBIIEHE HUM
CTaBJICHHS JIO anpecara, 00’ekTa W cy0’e€KTa MOBHOI CHTYyarlii, y
SIKIA B1IOYBA€THCS CIUIKYBAHHS.

J. M. [lImensoB EmoriiiHi HanapyBaHHs1, €KCIIPECUBHE 3a0apBIICHHS.

OTxe, JTIHTBICTA TO3UIIIOHYIOTh KOHOTAIIIIO, 3a CIYIIHUM crnioctepexkeHHsM B. M. Teuii,
no-pizHOMYy: «ctuiictuune cri3HaueHHs» (. bammi), «ctwmictuune 3naueHHs» (T. 1. Bu-
HOKYD), «eMoTuBHE 3HaueHHs» (JI. O HoBukoB), «mparmatuune 3naueHus» (JI. C. bapxynapos),
«cemantuyHa acomiamis» (FO. JI. AnipecsiH), «ekcrpecuHe 3abapsieHHs» (/. M. [lImensoB),
«rekcnaanit Gon» (€. M. Bepemarin, B. I'. KoctomapoB), «eMOIIHHO-CTHIHOBUI CEMaHTUYHUN
smict» (A. B. @ininmoB) tomo [21, c.5-6]. Taki HeogHO3HAYHI MMiJXOJHM JIO BH3HAYCHHS
TepMiHA «KOHOTAIIs) CBIIUATh HE TUIBKW MPO BUHATKOBY CKJIAJIHICTh IbOTO SIBHINA B MOBI, a i
PO HE3aBEPIICHICTh HOTO CTYNiFOBAaHHS B JIIHI'BICTHIL.

[Tpuiinaro posmexxoByBatu mupoke (B. 1. 'oBepmosebkuit [11; 12], I'. B. Konmancekmii
[15], B. M. Texist [21] Ta in.) i By3bke po3ymitns koHorawii (FO. JI. Anpecsi [1], M. A. Creprin
[20] Ta iH.). By3bke TiiyMaueHHs niependadae TpakTyBaHHS KOHOTAIIl sIK KOMIIOHEHTa 3HAYCHHSI
JIeKCeMHM, SKMU [a€ 3MOry BUKOPUCTOBYBATH ii A7l BTOPMHHOI HOMiHAIii i BHHUKae Ha
acoIliaTUBHO-O00pa3HUX YSIBJICHHSX Ta HIOM 3acTymae nmpsiMe 00’ €KTHBHE 3HAYCHHS.

Y mupokoMy pO3yMiHHI 10 CKJIaay KOHOTAIii BXOOUTh «OyIb-SIKHH KOMITOHEHT, SIKUU
JIOTIOBHIOE TIPEIMETHO-TIOHATTEBUH (200 JIEHOTATUBHMIA), @ TAKOK TpPaMaTHYHHHA 3MICT MOBHOL
ONVMHUIII W Hamae 1l EKCIPECHBHOCTI Ha OCHOBI [aHUX, CIIBBIAHOCHUX 3 EMIIIPUYHUM,
KYJIbTYpHO-ICTOPUYHHUM 3HAHHIM Ta 3HAHHSIM MOBIIIB ITpo CBIT» [3, c. 236].

[MutanHs koHOTalii B mUpokoMy po3yMiHHI BUCBITIIOE B.I. ['oBepmoBchkwmii. JliHrBicT
pPO3pI3HSE YOTHPU KOMIIOHEHTH KOHOTaulii: 1) eKCIpecHBHO-OLIHHUN, 2) KOHTEKCTHHH,
3) icTopu4HO-MOBHUN Ta 4) ICTOPUKO-KYJIBTYPHHUH, $Ki, CBO€I0 YEProrw, MICTATH ONHU3BKO
T’ ATHAALATHA KoHOTeM [11].
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O. O. CeniBaHoBa 3ayBaxye, 110 IIUPOKE TIyMAYCHHS MICTUTh TaKi aCIIEKTH: CUTYyalliifHO-
MICUXOJIOTIYHMMA (ipoHIYHA, €B(EMICTHYHA, MeNllopaTHBHA, MEHOpaTHBHA, EKCIPECHBHA KOHO-
Tallisl), COIIaIbHO-JIIHIBICTUYHUN (3KaproHHa, PO3MOBHA, KHUKHA), JIHTBICTUYHHNA (KOHOTAITis
HOBHW3HHM, 3aM03WYEHHS, apxaizallii, TepMiHoJIori3alii), KyJbTypHUH (KyJIbTypHA), 11€0JOTIUHUN
(imeonoriuna) Ta iH. [19, c. 249].

JI. 1. Manpko, aHaTi3yr04l KOHOTAII0 B MIUPOKOMY Ta BY)KUOMY 3HAYEHHSX, CTBEPIKYE,
10 CTHJIICTHYHI OCOOJMBOCTI KOHOTATHMBHMUX OJMHHIIL CKOHIIEHTPOBaHI B IXHIX (DYHKUIHHUX
MOXJIMBOCTSX: 1) BimoOpakaTu I1HAWBIAyaJdbHUN TIOYEPK MHUTI; 2) HaJaBaTH CTHIIICTEMI
acoIiaTUBHO-00Pa3HOT0 KOJOPUTY; 3) mepenaBaTH «Cy0’€KTUBHY MOJAIBHICTh TEKCTY»; 4) BU-
KOHYBaTH «TEKCTOTBipHY GyHKIito» [16, c. 192—193]. KoHoTtallis JIeKCHYHUX OJWHHIIL, Ha
nyMky JI. 1. Manpko, «popMy€eThCsl B MOBJICHHI 1 3aKPIIJIIOETHCS B MOBI HAa OCHOBI1 CBITOTJISITHUX
3HaHb, KyJIbTYPHO-ICTOPUYHHUX OIIHOK, €MIIPUYHOIO CIPUUMAHHSI Ta E€MOIIIHHO-BOJIBOBOTO
CTaBJICHHS J10 peaMera MoBu» [16, c. 193].

M. B. N'am310K TIpOTIOHY€ OCOOJIMBE PO3YyMiHHS IOTO TEPMiHA, 3a3HAYAIOUU, IO «IIO-
cepenabomMy» TpakTyroTh Horo O. C. Axmanona, O. B. Kynin, B. M. Tenis [10, c. 72]. Tomy
BapTO TOBOPHUTH MPO CHHTE3 IITMPOKOTO i BY3bKOTO IIIXOIIB 10 aHATI3y KOHOTAIIII.

Hawm imnonye npediniuisi, 3anpononoBana A. I1. 3arniTkom: KoHOTawist (J1aT. connotatio,
Bil connoto — Maw JOAATKOBE 3HAYCHHs; JIaT. co(n) — pa3oM, notatio — TIO3HAYCHHS,
3ayBa)XCHHS) — «JIOAATKOBI CEMAaHTHYHi, €MOIIilHi, TparMaTU4Hi Y CTUIICTUYHI BiITIHKHU, IO
CYIPOBOKYIOTh MOHSATTEBO-TIPEIMETHAN 3MICT 1 BUHUKAIOTh YHACTIOK B3a€EMOJIi OCHOBHHX
3HAYEHb CIIB 1 pe4eHb 3 (HOHOBUMH 3HAHHSIMH MOBIIB ITiJ{ BILTABOM KOHTEKCTY T4 MOBJICHHEBOI
CUTyaIlii, HaJal0Th MOJKJIMBICTh MOBHIM OJMHUIII BUKOHYBAaTH E€KCIPECUBHY (DYHKIIIIO, CTBO-
PIOIOTH OCOOJIMBHI KOJOPUT MOBJICHHS 1 CHPHUSIOTH JOCSATHEHHIO BiJMOBITHOI KOMYHIKaTUBHOL
HAaCTaHOBH 3a YMOBH iXHbOT'O MPABUIILHOTO BUKOpUCTaHHD» [ 14, c. 84].

VYBakaeMO JIOTIYHMM pPO3MEXKYBAaHHS [BOX pI3HOBUIB KOHOTAIii — y3yalbHOI Ta
OKa3i0HAIBHOI. Y3yallbHa — II¢ 3arajlbHa KOHOTAIIisl MOBHHX OJIMHUIIb, IO BXKE yCTaJIEHA B MOBI,
3arajbHO3pO3yMilia, 3arajllbHOBXKHMBaHA I HOpMaTHBHA. Y3yalbHO BHUPaXKEHI MPUKMETHHUKH 3
KOHOTATUBHUM YyBUPA3HCHHSIM — TII¢ (PIKCOBaHI CIIOBHUKAMHU 3araJlbHOBXKHBaHI, 3arajibHO-
MPUMHATI JIekcuuHi oauHuIi. OKa3ioHanbHa KOHOTAIlls — 11€ 3piJKa BXKUBaHi, HE BCIM 3pO3yMili
NEpEeBaXHO aBTOPCHKI HOBOTBOPH, IO BUHUKIM Ha OCHOBI Ccy0’eKTHBHHX acomiamiid. Oxaszio-
HAJIbHO BUPAKEHI MPUKMETHUKH 3 KOHOTATHUBHUM YyBUPA3HEHHSIM, 31 CBOTO OOKy, audepeH-
iioBaHI Ha JICKCUYHI (HOBI 32 (OPMOIO Ta 3a 3MICTOM) Ta CEMaHTHUYHI (HOBI 3a 3MIiCTOM, aJie
HEe3MiHHI 3a (opMo10). Y cydacHii JIHTBICTUYHINA HayIll aKTyaJbHUM € MUTAHHS HPO JEKCHUYHO
Ta CEMAaHTUYHO OKa310HAIbHI MPUKMETHUKH 3 KOHOTATUBHUM YBUPA3HEHHSIM. MiX y3yaJIbHOIO
Ta OKa310HAJTBFHOI KOHOTAI[ISIMU HEMa€ YiTKOi MEXi, OCKIIbKM B MOMEHT BUHUKHEHHS KO)KHa
KOHOTaIlisE Oyja OKa3iOHAJIBHOI U 3aJIeKHO BiJl TOrO, HACTUIBKA BOHAa Oyia BJIAJOIO,
3aBOHOBYBaJla MOBHHI MPOCTIp.

JIOCHITHUKN BHOKPEMITIOIOTH YOTHPU €IEMEHTH B CTPYKTypi KOHOTAIlii: €MOTHBHUUI
(emoriiiHUI), OIIHHUI, €KCIPECUBHUN 1 CTHIICTUYHMMA, a00 (QYHKUIHHO-CTUIICTHYHUN. 3MiCT
KOHOTaTHBHOTO KOMIIOHEHTA IOB’S3YIOTh 3 E€MOTHBHICTIO, a €KCIIPECHUBHICTh Ta OI[IHHICTH
3apaxoBYyIOTh 0 cdepu ACHOTAIlil, X0U HE BHUKIIOYAIOTh 3B’SI30K EMOTHUBHOCTI 3 €KCIIPECi€I0 Ta
ominkoio. KoHOoTaTuBHE 3HAYCHHS 3aBXKIM BTOPWHHE, TIEPBUHHE K 3HAUYEHHS — JCHOTATHUBHE.
CuiBBIIHOIIEHHS KOHOTAIl Ta AEHOTalll € OJHUM 13 YHHHUKIB BUHUKHEHHS KOHOTATUBHOI'O
3HAYEHHsS. BUTBIIICTH JIHIBICTIB CTBEP/DKYE, IO MK KOHOTAIIIEI0 Ta JEHOTAIIEI0 iICHY€E TiCHHUM
3B’SI30K, caMe€ TOMY iX Bakko po3mexyBatu. B. I. [llaxoBcekuii 3a3Havae, 110 «KOHOTaTHUBHE 1
JICHOTATUBHE B CEMAHTHII OJWHUIH TaK TICHO MEPEIUICTeHI, MO X MOYKHA PO3MEKYBATH TIITBKU
3a pe3ylbTaTaMH, ajie HisK He B mporieci» [23, c. 48].

Ha mymxy WM. A. CrepHina, eMOIiifHHUI, SKCIPECHBHUH, OIIHHUH i CTHTICTHYHHI KOM-
MOHEHTU PEMPE3eHTOBaHI B CUCTEMHUX OIMO3HIIISIX, 1[0 € OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM BHSBIICHHS
KOMITIOHEeHTIB 3HaueHHA. CKIQIHWKH KOHOTAIlil, MapKOBaHI «IO3UTHUBHO» a00 «HETATHBHOM,
HasBHI B CEMAaHTHUIl OUIBIIOCTI CIiB, TOOTO BOHM MOXYTh OYTH €lleMEHTaMH KOHOTamii 1
nenorartii [20, ¢. 20-28]. JlocIiTHUK HAroJIONIy€, IO OCKIIBKH €KCITPECHBHICTH ICHY€E HE JIUIIE B
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MOBI, a i Y MOBJICHHI, TO KOHOTAIIis, SIK 1 JICHOTAIlisl, MOXKE OYTH CHUCTEMHOIO Ta OKa310HAIBHOIO
[20, c. 93].

KoHoTatiss nNpuKMeTHHKIB, Ha HAall MOTJISA, MAa€ CTPYKTYpPY 3 TPhOX KOMIIOHEHTIB Y
CHCTEMI MOBH: €KCIPECHBHOTO, €MOIIITHOTO ¥ OIIHHOTO, 1 YOTUPHOX — Y CHUCTEMI MOBJICHHS:
eKCIPECHUBHOI0, €MOIIHOr0, OLIHHOTO 1 (YHKUIHHO-CTHIICTHYHOTO. KOHOTOBaHMMH MOXYTh
OyTH SIK TPUKMETHUKH, III0 HAJIE)KATH 10 AKTHBHOT JIEKCUKH, TAaK | IPUKMETHHKH-HOBOTBOPH.

BucHoBku i mepcnexktuBu. OTXe, KOHOTAIis — II€ JTOJATKOBI CEMaHTHYHI, €MOIliiHI,
mparMaTuyHi a00 CTUITICTUYHI BIITIHKH y3yaJIbHOTO Y OKa310HAIBHOTO XapaKTepy, M0 BXOIATh
JI0 CEMaHTUKU CJIOBA, BUPAKAIOUM EMOTHMBHO-OIlIHHE CTaBJICHHs 10 AiiicHocTi. KoHoTaris —
AKTUBHUH YYaCHUK EKCIPECUBHO-EMOITIHHO-OIIIHHOI HOMIiHAaIlii, HOBE BTOPUHHE 3HAYCHHS, SIKE
BUHUKA€ B MOBJICHHI, a 3TOJIOM 3aCBOIOETHCS MOBOI. Y HAyKOBii JIiTEpaTtypi HpeJCcTaBICHE
IIUPOKE 1 BY3bKE PO3YMIHHA KOHOTAIlli, a TaKOX CHHTE3 000X MIAXOAIB, IO 3acCBiIUy€
0araTorpaHHiCTh 1 PI3HOBEKTOPHICTh C€aMOro MOHATTA. JIOTIYHMM € pO3MEeXyBaHHS JBOX
PI3HOBHJIIB KOHOTallli — y3yaJIbHOI Ta OKa3lOHAJIbHOI. Y TpoeKMii Ha cdepy NpUKMETHUKA
KOHOTAIliSl PEMpPE3eHTOBaHA TPhOMAa KOMIIOHEHTAaMU B CHCTEMi MOBH (€KCIIPECHBHHM, €MOIIiii-
HUAM Ta OI[IHHUM) 1 YOTUPMa — y CHCTEMi MOBJICHHS (EKCIPECHUBHUM, €MOIIIMHUM, OI[IHHUM 1
(GYHKIIHHO-CTHITICTUYIHIM).

[TepcniekTrBYy MOCIHIKEHHS BOAYaEMO B 3’CYBaHHI OCOOJMBOCTEH peaiizallii 03Ha4eHOI
KaTeropii B CEMaHTHIl TPUKMETHHUKA.
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O.V.GASHYBAYAZOVA. CONNOTATION CONCEPT IN THE LINGUISTIC
DIMENSION

Summary. Introduction. This article underscores the importance of contextualizing the
connotation within the linguistic dimension necessitated by the need to generalize the theoretical
framework of the concept, to distinguish between broad and narrow meaning of the connotation, to
characterize its meaningful content and to define its scope and limits. Based on the abovementioned core
issues it is important to consider the adjective as one of the most connotatively colored parts of speech,
determining the structure of the connotation components in the adjectives through the lens of language
and speech system.

Purpose. The aim of the article is to analyze the approaches used to define the term «connotationy
through the adjective semantics.

Methods. The research methods include analysis, synthesis, observation, definitive analysis,
linguistic description of linguistic facts, and classification.

Results. The current body of research is analyzed that allowed us to summarize the theoretical
elaboration of connotation, to characterize the concept content, and to substantiate its optimal definition.
When generalizing the approaches used to differentiate between a broad and a narrow meaning of the
connotation, the synthesis of both approaches is underscored. The two types of the connotation — the
usual (regular) and occasional (author’s) connotation are identified. The structure of the adjective
connotation in language and communication is determined. In the language system, the adjective
connotation structure is represented by three components including expressive, emotional and evaluative
components, while in communication the adjective connotation structure includes four components
namely expressive, emotional, evaluative and functional.

Originality. The originality of the research lies in an attempt to summarize different approaches
used to analyze the connotation, to substantiate the optimal definition of the connotation concept, and to
determine the connotation structure of the adjectives in language and communication.

Conclusion. It is concluded that the connotation is an additional semantic, emotional, pragmatic
or stylistic shade of meaning that is of usual or occasional type, adds to word semantics and expresses an
emotionally-evaluative attitude toward your subject. The connotation actively participates in the
expressive-emotional-evaluative nomination, it also creates a new secondary meaning to the word in
communication which is subsequently assimilated by language.

The research prospect can be seen in explaining the ways in which the connotation is expressed in

the adjective semantics.

Key words: connotation; a narrow sense of the connotation, a broad sense of the connotation;
usual connotation; occasional connotation, connotative component; denotative component, the structure
of the adjective connotation.
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Cmamms npucesuena ananizosi i onucy cmpykmypu Oi3HeC-MOHOMIANIE 68 AH2AIUCbKOMY
mepmiHonociyHoMmy Kopnyci mosu. O3HA4eHO mepMIiHU «MOHOMIALY, «Oi3Hec-MoHOMIaNy,
3aCcmMoco8ano Kiacupixayiro mepmiHOA02IYHUX OOUHUYL 8 AHIMIUCLKIU Mol Oisnecy Okcanu
Yaiiku, wo IPYHMYEMbCs HA NOEOHAHHI NIOX00i8 00 AHANIZY CMPYKMYP V MAMeMamuyHii
aneebpi ma mepminie y cgepi 06Ky U ayoumy 8 NpuKIaOHill AiHesicmuyi. Y 00CaiodHceHHI
NPOAHANI308AHO Ul ONUCAHO HAUNPOOYKMUBHIWI MOOeN YMBOPEHHSI MEPMIHON0SIUHUX OOUHUYD
auenitucvkoi mosu y cghepi Oiznecy (aneniticbkux mepminoai02iunux Oiznec-monomianis). B ocnosi
Karacughikayii  6i3Hec-MOHOMIANIE AH2NILCLKO20 MEPMIHONO2IYHO20 KOPNYCY MOBU JNeHCUMb
ROOIOHICMb MIdIC ANeOpaiuHuM BUPA30M, U020 KOMNOHEHMAMU U Onepayismu ma Cmaium
MEePMIHONOCITYHUM BUCIO0B0M 8 AHINIUCLKIU M06i Oi3Hecy. [1iOorpyHmam Ol HAYKOBUX NOULYKI6
cuyeye akm 6Oe3zanepeuno CmMpiMKo20 PO3GUMKY IHGOPMAYIUHUX MeXHON02il ma GMIHHS
84ACHO adanmysamucs 00 6uMo2 puHKy npayi. Boonouac sunuxae 2cocmpa Heobxionicms dpamu
00 ysacu 3MiHU, WO 6I00Y8AIOMbCA Ni0 4acC 3CY8Y HAYKOBUX NaApaouem y CGImJi HOBIMHIX
docnionuyvkux mem. He max Ho6i 0ocniodicents, K paouie iHHOB8AYIliHI NO2NA0U HA ONUC IXHIX
pe3yIbmamis CHpUsmuMyms niOHeceHH0 MOB803Ha84oi Hayku. Ocobausy yiHHICMb MAe aKyeHm
HA MIDCOUCYUNTITHAPHICMb MA MEXHON02IUHICMb Y X00i ONPayt08aHHs meopemuiHo2o mamepia-
JIy ma onucy cneyuixu mepmiHOmMEOPeHHs AHINIUCLKUX Oi3Hec-MOHOMIANI8. Y maubymubomy
pe3yibmamu 00CHIONCEHH MOXNCYMb GNAUBAMU HA PO3POOIEHHS NPOSPAMHUX NPOOYKMIE O/is
nepeknaoy OiNiH2BATbHUX MEKCMIB, CMBOPEHHS KOHKOPOAHCI8 ma NoOATbWUll PO3GUMOK
MepMIHO3HABCMBA 8 NPUKIAOHIN TTHe8ICMUYI.

Knwuosi cnoea: 0iznec-monomian, 0OHOKOMNOHEHMHI OI3HEC-MOHOMIANU, O0BOKOMNO-
HeHMHI Oi3Hec-MOHOMIANU, OA2AMOKOMNOHEHMHI Oi3HeC-MOHOMIAAU, AHRTTUCLKUL MEPMIHOIO0-
2IYHUL KOPNYC MOBU, CIMPYKMYPA OI3HeC-MOHOMIANA, MEPMIHOCKAAOAHHS / MEPMIHOMBOPEHHSL.

AxTyanbHicTb. HUHI CBIT MOAEPHI3YETHCS AOCUTH CTPIMKO, BiOYBA€ThCs OypXITUBHIA
PO3BUTOK PI3HUX cep KUTTEAISIIBHOCTI JIIOJUHU, OCOOIMBO B LIApHHI HAyKH Ta TEXHIKH. 3a
nepiox 2010-2015 pp. 6i3Hec-iHITyCTpist 3pocTaia HEHMOBIPHO MIBUAKUMH TEMITAMHU HE3aJIEKHO
BiJl reorpadii Ta HampsMiB €KOHOMIYHOI AisUIbHOCTI. BogHOYAc MiHrBajbHI Ta MO3aiHTBaJbHI
0COONMMBOCTI Oi3HEC-MOBJICHHS B AaHIIIIHCHKOMOBHOMY CEPEIOBHIII aKTyalli3ylOTh MOTPeOy
BHUBUEHHS, aHAITI3Y Ta OMKCY BIAMOBIAHOI iH(OpMaIlii Ha piBHI, 110 BIAMOBIIA€ 3aMUTy CYYaCHHUX
PHUHKIB TIpami, 3 OJHOrO OOKy, Ta CIIOHYKAalOTh BiJINOBiIHI IHCTUTYTH (aKaJIeMidHi, TEXHIYHI
TOI0) B pamMax CHIBIpalLli CTBOPUTU MPOrPpaMHUN MPOAYKT, IKUH CTaHE HEB1J €MHOIO YaCTHHOIO
CHPOIIEHOTO TPOLECY MIKKYJIBTYpHOi Oi3HeC-KOMYyHIKaIii Ta MeTOHoNorii A e(heKTUBHOTO
HaBYaHHS (PaxoBHX MOB akajaemiuHo, 3 iHmoro [15]. SIk Bimomo, mpouecH BIOCKOHAJICHHS,
nepenaBaHHs Ta oOpoOieHHs iH(OpMaIl NiAIAraroTh Oe3nepepBHUM 3MiHaM. [amy3esi
TEpPMIHOJIOTIT HEe € BUHATKOM 13 mpaBwi. KpiM TOro, Koio HayKOBHX IHTEpECiB y BHMBUYEHHI
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NUTaHb TEPMIHOJOTI] / TEPMiHO3HABCTBA I0/ATI W MIOPOKY PO3LIUPIOETHCS Yepe3 MiABUICHUN
MOMUT JIHTBICTIB. PoNb TEpMIHOTBOPEHHs TiJ Yac aHali3y TEPMIHOJIOTIYHHMX CIOJYyYCeHb B
aHITIHCHKOMOBHOMY CepeIoBHILI Oi3Hecy, HapOIIlyBaHHS KOMIIOHEHTHOCTI BJIACHE B CTPYKTYpi
AHTIIMCHKUX OI3HEC-TEPMIHIB TPHU3BOAUTH 10 3MimeHHS (okycy B OiK aHaimizy MopdgoJioro-
CHUHTAKCUYHHUX CKJIAJHHUKIB TEPMIHOJOTIYHOI OMHHUII Oi3Hecy B aHIJIHCHKiN MOBi (Oi3Hec-
MOHOMIaIiB), @ B MOJAIBIIOMY JOCHIKEHHS IXHBOTO 3MICTy / MOHATTA ¥ (HYHKIIIOHAJILHOTO
BUKOPUCTaHHA B MOBJICHHI (IUCKypc). 30Kpema, YJOCKOHAJIECHHS aHIJIiichKoi Oi3Hec-
TEPMIHOCUCTEMHU BiIOYBAETHCSA PIZHUMH IIISAXaMH, HANPHUKIAA, Yepe3 MOTJIMHAHHS TEPMIHO-
CHCTEMOIO aHIIIHChKOT MOBH 1OOYTOBOI Jiekcuku (business, to sell, to buy, a seller, a buyer),
JIEKCUKW TIPaKTUYHOI, HAyKOBOI, OCBITHROI cdep AISUIbHOCTI (€KOHOMIKA, CTaTUCTHYHA
MaTeMaTHKa, CTATUCTUYHA OIlIHKA, PUHOK TpaIli, TOPTiBIs, MPUOYTKOBA peKIama).

AHai3 ocTaHHIX aochailzkeHb i myOaikamiid. OCKUTBKM OCHOBHA (YHKIIS TEPMIHO-
JIOTIYHOI JIEKCUKWM HOMIHATHBHA, TEPMIHU TMO3HAYAIOTH CIICIiajbHI MOHSATTS 3 PI3HUX Trary3eu
3HaHb JIIOJUHHA. TEPMIHOJIOTIYHI CJOBa 3aCTOCOBYIOTh Yy HAyKOBOMY, MyOJIIUCTUYHOMY,
npodeciifHO-BUPpOOHHUOMY i IITOBOMY CTHIISIX, IPOTE€ BOHU MOXYTh OYTH BXHTI i 1032 IIUMH
CTWJISIMH: 1X JOCUTh 4acTO BHKOPHUCTOBYIOTH Y MOBI CydacHOi XyJOXKHBOI JITepaTypH, y SKiid,
KpIM TpSMOTO HOMIHATUBHOTO 3HAYCHHsS, TEPMiHM HAOyBaIOTh JOAATKOBHX 3HAYECHb, 4 TAKOK
EKCIPECHBHOTO YHM €MOIIiifHOro 3abapBicHHSA. [IOBHICTIO TOTOHKYEMOCS 3 TBEPIHKCHHIM
O. PedopmaTopchKoro, 1110 KOKHUN TEPMIH € CIIOBOM, alie He KOKHE CIOBO — TepMiH. TepmiHu —
IIe OJIHA «3 HAMOLIBIN ITMHAMIYHHUX YaCTHH JICKCHUKO-CEMaHTHYHOI CHCTeMH MOBM» [9, c. 149], a
3a A. lmmypaToBuM, «TepMiH (Bia Jat. ferminus ‘Mexa, KOPJIOH, KiHEIb') — CIOBO a0 CIIOBO-
CIIOJTyYEHHS, SIKE TMO3HA4Ya€ MOHSATTA, [0 BUKOPUCTOBYETHCS B MEBHIM Trainy3i 3HaHHA 3 Mak-
CHMaJIbHO TOYHUM CMUCJIOBHM BU3Hau€HHAM» [7, c. 636]. Jlemo mupiie BU3HAYEHHS MOJIaHO Y
«BenukoMy TIIyMayHOMY CJIIOBHUKY CY4acHO! YKpaiHChbKOT MOBH», JIeé TEPMIH O3HAYa€, 3 OJHOTO
00Ky, 1) BIITHHOK, MPOMIDKOK 4Yacy, BU3HAYCHUH, YCTAaHOBJICHUH A 4OTO-HEOYIb; 2) CTPOK,
HANIPUKIIAT, mepMiH Kpeoumy, a 3 1HIIOTO, — CJIOBO ab0 CJIOBOCIONYUYEHHS, IO O3HAYAE YiTKO
OKpeclieHE CIelliajbHe MOHSATTA SKOi-HeOyAb rany3l HayKH, TeXHIKH, MHCTELTBA, CYCIIHHOTO
*kutTs Tomo [2]. JI. CUMOHEHKO 3ayBaxye, 110 MpoOJieMa BBEACHHS TEPMIHIB JI0 3arajbHO-
MOBHOTO CJIIOBHMKA BUIUIMBA€ 3 MOTO 3aBIaHb: OMHCATH JIEKCUYHHUI apceHas, KUl pO3KpUBae
3arajibHy IaHOpaMy CYYacHOI Haykd 1 mporpecy cycmiiberBa [13, c. 220-221]. [o-pisHOMY B
MOBO3HABYii HayIll BHU3HAYAIOTh OCOOIMBOCTI TepmiHa. JI. JlorTe BBakae, MO TEpMiH — IIe
0co0JMBE CIIOBO B JIGKCHYHOMY CKJaji mpupoanoi MoBH [10], Toxi sk I'. Bunokyp Harosmomrye,
10 TEPMIiHM — II¢ HE OCOOJIMBI CJIOBA, a JIMIIE CJI0Ba B 0COOMMBIHM (hyHKIIII, 1 pOJIb TEPMiHA MOXKE
BUKOHYBAaTH OyIb-SIKE CJIOBO, SIKHM OM BOHO He Oyio TpuBianpbHHM [3, c. 3-54]. [Tompu Bce
3araJbHOBHM3HAHUM € (hakKT, M0 JIEKCMKAa MOXe OyTH PI3HOI MI0J0 BXKWBAaHHS, BIIIOBIIHO,
PO3PI3HATH CYCHUTBHO-TIONITHYHY, HAyKOBO-TEXHIUHY, MPUPOJHUTY, aIMiHICTPATUBHO-IIIOBY
Toto. OCKiabKU Gi3HEC y CydyaCHOMY CYCHIIBCTBI CTPIMKO PO3BUBAETHCS, OJHIEIO 3 HAWOUIBII
BUPXEHHX 32 YACTOTHICTIO BXKHBAHHS MOXe OyTH TpyIia OAMHUIG 31 cep iHaHCIB i mpaBa.

He3Baxkaroun Ha BIIMIHHOCTI i 0araTOrpaHHICTh CyYaCHHUX Taly3ed HAyKOBOTO 3HAHHSA 1
BJIACTHBUX iM TMOHSThH, ICHYE€ HU3Ka CIUTBHUX O3HAK, SIKI BU3HAYAIOTH CYyTh TePMiHa K 0COOJIMBOT
MOBHOI oauHHIl. M. ['iH30ypr y crarTti «TepmiHoyoriuyHe 3a0e3MeueHHss HayKOBOi, HAaBYAJIbHO1
Ta BUPOOHUYOI JiSUTBHOCTI 31 CBITJIOTEXHIKI» CTBEPXKYE, IO BUMOTH J0 TEPMiHA K €JIEMEHTa
TepMiHocucTeMH, 3actanmaptuzoBadi B JICTY 3966:2009, BianmoBigaroTh OCHOBHHM TIOJIO-
JKEHHSAM MibKHapoaHoro craHmapty ISO 704:2009. Ha iforo mymKy, BapTO BpaxoBYBaTH, IO
«TEepMiH Ma€ JIBOICTY MPUPOJY: 3 OJHOTO OOKY, II€ TO3HAUEHHS MEBHOTO MOHATTS, 1 K €JIEMEHT
TEPMIHOCHUCTEMH JTOCIIPKYBaHOT MpeaMeTHOI cepu BiH MYCUTh BIANOBITATH BHMOTaM 10
3MmicTy 1 (opmu, a 3 IHIIOrO, IIe CJIOBO (CIIOBOCIOJYKA) MPHUPOAHOI MOBH, Ha SKEe (SIKY)
MOLIMPIOIOThCS 11 HopMu» [4, c. 14-29].

3Bakaroud Ha BHKJIAJICHE BHUIIE, KOHCTATyEMO, IO TEPMIHH TMOBHMHHI Y3TOIXKYBAaTHCS 3
MOP(OJIOTIYHUMH, CHHTAKCHUYHUMHU 1 (OHOJOTIYHUMH HOpPMaMH JOCHIDKyBaHOI MOBH U
BI/IMOBIIATH ~ BH3HAYEHUM  KPUTEPisAM, Cepea  SKUX OCHOBHMMH €. 1) CUCTEMHICTh
(aHrn. consistency); 2) BIANOBITHICTh JCKCUYHOTO 3HAYCHHS TEpPMiHA IMMO3HAYCHOMY HUM
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MOHATTIO  (AHIUL framsparency);  3) OMHO3HAYHA  BIANOBIAHICTH  TEpPMiHA  TIOHSATTIO
(anrn. appropriateness); 4) pamioHaNbHa CTHCIICTh (aHTIL. [inguistic economy); 5) CTUIIICTUYHA
HEUTpanbHICTh;,  6) CIOBOTBOpYA  (HepuBamiifHa)  3maTHICTH  (aHr. derivability  and
compoundability); 7T) nepeBaxkHICTb pigHOT MOBH (aHTI. preference for native language);
8) 3rapMOHI30BaHICTh TEPMiHIB, TOOTO MIKIIPEIMETHA Ta MI)KMOBHA Y3TO/UKEHICTh Ha3B OHOTO
a00 OJM3BKUX TMOHATH; 9) HAABHICTH BU3HAYCHHS MOHATTS. TepMiH MOBUHEH OyTH i JIEKCHYHO, 1
MOP(QOJIOTIYHO CYBOPO CHCTEMAaTH30BaHUM, 3JaTHUH JO YTBOPEHHS IIOXIJIHMX, a TaKOX
MaKCUMaJIbHO TapaJurMaTHYHUN y TUTaHI HOPMalbHOI W THIIOBOI mapaaurmu [6, c. 47]. Sk
nonatoth T. Ilanpko, I'. Mamok, 1. KouaH, TepMmiH MOBHHEH BiJIOBIiJaTH CJIOBOTBOPYHUM i
CHHTaKCUYHHM 3aKOHAM MOBH, TOJIl SIK BHUIIQJKHA BIAXWJIEHb B IIMX HOPM 3yMOBJICHI 3HAYHUM
BIJTMBOM PO3MOBHOI MOBH, 30KpeMa MOBH MpodeciitHo ogHopiaaux konektusiB [11]. lo mporo
BapTO JOAATH, IO AaHTJIiHChKa MOBa € aHANITUYHOI W HE Mae aOCOJIOTHOI JIEKCHYHOI
eKBIBaJCHTHOCTI 3 IHIIMMU MOBaMH. Y JIIHTBICTUYHIN JIiTepaTypi BUCIIOBJIEHA TyMKa, IO B
aHTIIIHCHKOMY Ol13HEC-CepEOBHINl TEPMIHOJOTIYHMA (OHA TIOTIOBHIOETHCA 3a JIOTIOMOTOIO
1IIOMaTHYHUX Ta HEIJIOMATUYHUX CKIATHUX CYCHUIBHO-TIONITHYHUX TepMiHiB. [l mpa-
BWJIBHOTO PO3YMIHHS ¥ BIATBOPEHHS TEpMiHA IHIIMMHA MOBAaMH BXKJIWBO 3HATH HOTO
CIIOBOTBIpHY 1 MOP(OJIOTIYHY CTPYKTYPYy, CEMAHTUYHI BIJIMIHHOCTI 3arajJbHOBKHBAHUX CIIiB.
3okpema, AUGEPEHINIOTs TPU TPYIMU TEPMIHIB: 3arajbHOHAYKOBI, MIDKTalTy3€Bi Ta BY3bKO-
CHeliajgbHi, IPUYOMY B CyYaCHHX Traily3sX HayKOBUX 3HaHb BHOKPEMIIIOIOTH 3arajbHOHAYKOBI
TEPMIHH, MIKTATy3€Bl — Y HAYKOBO-TIPUKJIATHAX TUCIUIUIIHAX, a CIeNU(}iIKy KOHKPETHOI Tary3i
MOJKHA BU3HAYHUTH 32 JJOIIOMOTOI0 BY3bKOCIIELiaTi30BaHUX TEPMIHIB.

Meta crarTi — TpoaHaNi3yBaTH CTPYKTYpy Oi3HEC-MOHOMIialdiB B aHTJIHCHKOMY
TEPMIHOJIOTIYHOMY KOPITYCl MOBH.

AKTYaJIbHICTh JOCIIKEHHS Ta HWOTO MeTa 3YMOBHWIM TOTpPeOy pO3B’SA3aTH KOHKPETHI
3aBJaHHS: MO-TIEpIIe, JaTH BU3HAYCHHS TaKUM TEPMiHaM, SIK BJIACHE «TEPMIH» 1 «MOHOMIia»,
y3arajJbHUTH 1X; TO-ApYyre, apryMEHTYBaTH II€peBary BHUKOPUCTAHHS JIEKCEMH «MOHOMIialD)
(«bi3HEeC-MOHIMIAa» Y HaIifl CTAaTTi) MOPIBHSIHO 13 3aralIbHONPUNHSATUM «TEPMiH»; MO-TPETE,
3alpoNoHyBaTH KiacuQikaiito 0i3HeC-MOHOMIAJIB B aHTIIHCHKOMY TEPMIiHOJIOTIYHOMY KOPITYCi
MOBH 3 TO3UIlli KOMIIOHEHTHOTO CKJaay W BUPaKEHUX B3a€MOJIM €JIEMEHTIB anreOpaidHoro
BHpa3ly B MaTEeMaTHIli, 3BEPTAlOUYM OCOOJMBY YyBary Ha CTPYKTypHO-MOP(QOJIOTiYHI Ta
CHHTAKCHUYHI 0COOIMBOCTI Oi3HEeC-MOHOMIANIB y TPOIeCi TePMIHOTBOpEHHA. Pe3ynbraTi podotu
MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaHI MiJ Yac BUKJIAJaHHS KypciB 13 MOBO3HAaBCTBA, TEPMiIHO3HABCTBA,
METOMKH €(EeKTUBHOTO HaBYaHHSA ()aXxOBUX MOB (MOB OCOOJIMBOTO MPU3HAYEHHS), a TaKOK
YMOXITUBITIOIOTh CTBOPEHHS €JIEKTPOHHUX JTBOMOBHHX / 0araTOMOBHHX KOHKOPAAHCIB UM 1HIINX
TEXHOJIOTIYHUX PIlIEHb SIK HOBITHIX 1IHCTPYMEHTIB MAIIMHHOTO MEePEKIIaay.

MartepiasioM AoCJaiAKeHHSI CIYyTYyIOTh TEPMIHOJIOTIYHI OJWHMIN, OTPHMaHI IIIISIXOM
BUOIpKH 31 ci0BHUKIB: «CinoBHUK Oi3Hec-TepMiHiB» [x. ®piamana (Dictionary of Business
Terms), «CrnoBHHK TepMiHIB y cepi mapkerunry» I1. bennera (Dictionary of Marketing Terms)
[17; 18]. ¥ cTaTTi BUKOPUCTAHO ACAYKUIMHUN Ta 1HIYKIIAHUN MeTOAM AOCITIIKEHHS, METOA
rirmoTe3, aHaji3 i CHHTE3, a TAaKOXK croctepexenHs. OCTaHHIA METO]I HAIICHUH Ha TOTPUMAaHHS
YMOBH MAaKCHUMAaJIbHO1 00’€KTUBHOCTI, IO KOHTPOJbOBAHA IMOBTOPHUM CIOCTEPEKEHHSM, 3
onHOTO OOKY, W 3aCTOCYBaHHSIM IHIIMX METOJIB, 3 iHIIOro. BogHOYac 3alydeHO CTPYKTYpHHA
METOJI Yepe3 peasizallifdo YOTUPHOX METOJWK JIIHTBICTUYHHUX OCHIPKEHb — NUCTPUOYTHBHOI,
Oe3rmocepeHiX CKJIQJHHUKIB, TpaHCPOpMaliifHOI Ta KOMIIOHEHTHOTO aHajidy. 3 OIisay Ha
OOMEXEHICTh IMIOA0 00’€MHOT0 BUKIAJACHHS HAYKOBUX 3HAaxiJIoOk B OJHIA CTaTTi, 4eprosi
nmyOumiKamii po3MIHMPsATH MEPUMETP EKCIIEPUMEHTAIBHOT METOIUKH.

Pesynbratn gociaimaxeHHsi Ta iX OOroBOpeHHsl. 3Ba)KalOUM Ha BUIIEBUKIIAJCHE, MU
MIPOTIOHYEMO PO3PI3HITH «TEPMiH» 1 «MOHOMIa», 30Kpema «Oi3HeC-MOHOMIa» 3 ONIAAY Ha
cneuudiky Hamoi ctarti. Ilin «MoHOMIanomM» po3yMiEMO TEPMIHOJOTIYHUN BHpa3, SKUH €
MOETHAHHSM 3MIiHHOi (-MX) 1 KOHCTaHT(M) — OAHOro a0o OUIbIIEe CHONy4YeHb / KIacTepiB, IO
YTBOPIOIOTH CTallMil TEPMIHOJIOTIUHHI BHpa3 K HEPO3IUIbHY CIOIYKY W MOXYTh OyTH TMO€IHaHI
CTIONlyYHUKaMU i /1 /ma ¥ uu/abo, o0 yTBOPUTH TEPMIHOCIIONYKY 32 BHMOTaMH KOHKPETHOI
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raiysi 3HaHb [16, c. 102; 15]. «bi3Hec-MOHOMIaM) aHTTIIHCHKOT MOBH € MOHOMIAJIOM, IO BXOAUTH JI0
TEPMIHOJIOTIYHOTO KOPITyCY aHTIIMChKOT MOBH Y cdepi Oi3HeCy Ta M>KMOBHOI O13HEC-KOMYHIKaIlii B
AHTJIOMOBHOMY CEpEIOBHIII BiIIOBITHO.

Hame nocmipkeHHS cnpsMoBaHE Ha aHalli3 CTPYKTYPHUX (MOp(}OIOTro-CHHTaAKCHUYHUX )
0CcO0IMBOCTEH Oli3HEC-MOHOMIAIIB B aHIINWCHKIH MOBI. OCHOBHHM IIOJOKEHHSIM, IO
apryMEHTY€ 3alpOBOKCHHS OKpEMOro TepMiHa i ¢paxoBoi MOBHU Oi3Hecy, € GakT moai0HOCTI
MK anreOpaiuyHUM BHpPa30M, HOr0 KOMIIOHEHTaMH W OIEpalisMd Ta TEPMIHOJIOTIYHUM
BHCJIOBOM / TEPMIHOCTIOJNYKOIO B aHTJIHMCHKIA MOB1 y cepi Oi3Hecy. be33anepedHo mo3uTUBHO
MH TPAaKTYEMO CTPIMKHHA pPO3BUTOK 1H(OPMAIIHUX TEXHOJOTIH CHOTOJEHHS, IO, CBOEIO
4eproro, Nmorpedye MHTTEBOI peakilii Ha cydacHI 3MiHM B CYCHUIBCTBI ¥ (Tepe)opieHTarii
HAYKOBUX TIOUIYKIB pillIeHb HA BCIX PIBHAX — COLIAJbHO-TIONITUYHOMY, (PiHaHCOBO-EKOHO-
MIYHOMY, HAYKOBOMY, aKajeMidHOMY. MIKKYyJIbTypHa KOMYyHIKaIlisi B mpodeciiiniii ramysi 0yab-
KO JMisUTBHOCTI MOBI[SI BHUMAara€ TO€IHAHHS HHU3KH I1HCTPYMEHTIB, IO € HE JIHIIe
nmiarBictuaHuMH [ 15]. Ha oMy eTami po3BUTKY MOBO3HABYOi HAyKW HOB1 1HHOBAIlIHI TIOTJIS AN
Ha JIOCITIDKEHHS B MUKIUCHUUIUTIHAPHINA TUIOMIMHI MarOTh, HA HAIl TMOTJSI, 3HAYHY TepeBary.
3anporoHOBaHUN TEPMIH «MOHOMIa», 30KpeMa «013HeC-MOHOMIam), MOXe OyTH BUKOPUCTAHUIN
y TOAANBIIOMY B MDKAUCIUILTIHApHOMY TipocTopi. IloaibHicTh anredpaiyHoro Bupasy, A0 sSKOTo
BXOJMTHh OJHOYJIEH (MOHOMIaj), MBOWICH (OiHOMIam), TPUUYJICH YA MHOTOWICH (TPUMOHIAN 1
MOJIIMOHIAMN) BiANOBIAHO, 1 TEPMIHOJIOTIYHOTO BUpPa3y y ¢opmi cTamoi TEepMIHOCHOIYKH
BMOJXKJIUBJIIOIOTh Y TOJAJIBIIOMY CTBOPEHHS KOAY, KM acTh 3MOry imxkeHepam [T-iHmycTpii,
KOMIT FOTEPHUM JIIHTBICTaM TOIO CTBOPUTH MPOTPaMHI MPOAYKTH MaOyTHBHOTO JUIS €-UUTaHHS
W po3Mi3HaBaHHS TEKCTIB, MAIIMHHOTO IepeKiaay, aBToMaTu3aiii / poboTuzamii poOodmnx
nporeciB. Kpim Toro, s CHHTaKCHYHUX MOJIele MOHOMIaNIB (TEPMIHOCTIONYK) B aHTIIHCHKIN
MOBI 0i3HECY XapaKTepHi JISKCUYHA i MOPQOJIOTIYHA CUCTEeMAaTHYHICTh, PaIliOHAIbHA CTUCIICTh
i OJHO3HAYHA BiJMOBIIHICTH TEPMiHA MOHATTIO. 32 CBOEIO CTPYKTYpOIO Oi3HEC-MOHOMIanu B
aHTJIHACHKOMY TEPMIHOJIOTTYHOMY KOPITyCl MOBHU 37€OLIBIIONO CKIANAIOThCA 3 JBOX, TPhOX Ta
0araTb0X KOMIIOHEHTIB. AHami3, onuc i kinacudikaiis Oi3HEC-MOHOMialliB aHTIIHCHKOT MOBH 3
OrJIsIIy Ha anreOpalvyHicTh BHpa3y BMOKIIMBIIIOIOTH IIBHIANII TEMITH POOOTH 3 MOBO3HABUMMU
pecypcamiu IS paxiBisl B TEXHIUHIM cdepi 3HAHb.

OnmH 13 aBTOpPIB BHUOKPEMIIIOE MOHOMIQIHM Ta IMOJIIHOMIaNH, $SKi, 31 CBOro OOKY,
nudepeHiiiioBani Ha OiHoMianu (ABOYWIEHH) Ta TpuMoHianu (Tpuwienn) [16, c. 105-107]. Hama
CTaTTs, y 3B’SI3Ky 3 00cAroM iH(opmamii mpo pe3yibTaTH MOCITiIKEHHS, 3BYXKYE IMEPUMETP
OMHCYy MaTepiany A0 aHalli3y CTPYyKTypu Oi3HEC-MOHOMialliB B aHTJIHCHKIM MOBI, SIK BUZHAYEHO
METOIO ¥ TIOCTaBICHUMH 3aBJIaHHIMHM. Y Ci TOCTIIXKYBaHI HAMH 0i3HEC-MOHOMIiaJI B aHTITIHCHKIH
MOBi MO>KHA TIOJUTUTH Ha JB1 BEJIMKI KaTEropii: OJHOKOMIIOHEHTHI Ta 6araTOKOMIIOHEHTHI (7BO-,
TPUKOMIIOHEHTHI 30KpeMa). OJHOKOMITOHCHTHI MOHOMIANHM CKJIQJAlOThCs JIMIIE 3 OJHI€l
JeKcuYHOi oauHulli. Jlo ckiaay 0araTOKOMIIOHEHTHHX MOHOMIajliB BXOJSATh KiIbKa JIEKCUYHUX
ONMHUIL. BapTo 3ayBakWTH, MO KPUTEPIEM ISl BU3HAUCHHS TOTO, YH € TEPMIiH OJHOKO-
MIIOHEHTHUM a00 0araTOKOMIIOHEHTHHUM, CIYTye€ HE MOro 30BHIilIHS (opma B sKiii-HeOynb
KOHKpPETHIll MOBi, a MDbKHapoaHa BHYTpilmmHS ¢opma. SKImio MikHapomHa BHYTpimHSA (opma
MOHOMIajia CKJIaIa€ThCs 3 OJHOTO €JEMEHTa, a €KBIBaJCHT B SIKi-HEOyIb MOBI — 3 KUIBKOX
€JIEMEHTIB, TO TaKHHi AaHITIHCHEKHUNA Ol3HEC-MOHOMIaJd BBaXKAIOTh ONHOKOMIIOHEHTHUM. Y
JIOCTI/DKyBaHId MiJCHCTEMI BaroMe Miclle MOCialoTh 0araTOKOMIIOHEHTHI MOHOMiaiHu. 3a
KUTBKICTIO TEPMIHOCJIEMEHTIB BHSIBIICHO OJHO-, TBO- Ta IMOJIKOMIIOHEHTHI MOHOMIaJTH. 3-TIOMiXK
0araTOKOMIIOHEHTHUX JOMIHYIOTh JBOKOMIIOHEHTHI Oi3HEC-MOHOMIajdl, TPUKOMIIOHEHTHI
MOCIAI0Th Apyre Miclle, Ha OCTAaHHIA MO3UIil nepe0yBalOTh TOJTIKOMIIOHEHTHI Oi3Hec-
MOHOMIaJM 31 CKJIAJHOI CHHTAKCHUYHOIO CTPYKTYPOIO TEPMIHOTBOPEHHs. 3a MOP(]OIOTiHHOIO
O3HAKOI0 KJIFOUOBOTO TEpMiHa Oi3HEC-MOHOMiana po3pi3HAEMO IMEHHUKOBI, TPUKMETHHKOBI Ta
Ji€eCIiBHI MOHOMIaiH. 3a HaIIO Kiacu(ikalie Ta anredpaiyHuM MigXxo70M 10 JIHTBICTHKH,
HEOOXiTHO 3Ba)KaTH Ha O0COOIMBOCTI anreOpaiyHOro BHpa3y Ta WOro 30BHiIIHE GopmieHHs [16,
c. 105-108]:
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— MOHOMiaJl, y MareMaTHii (aiaredpi) oJHOWIEH, BKIIOYAE TEPMiH, 10 HE JOPIBHIOE HYIIO
(non-zero term): HanpUKIaA, a — e OJHOWIEH B ONHINM 3MiHHIN a, 2af° — Lle OMHOYIEH y JBOX
3MIHHHX @ 1 f, 7v — JUIIIe OJIHi€T 3MiHHOT v, 3nm/2k, 11e OMHOYJIEH Y TPbOX 3MIHHUX n, m, k;

— moJiiHOMIaa (IBOWICH, TpUUJIEH, OaraTousieH) — anrebpaiyHuil BUpas, M0 CKIAAAEThCS 3
JIBOX 1 OLmpIle MaTeMaTUYHMX TEPMIHIB MijJ Yac Mii JOJaBaHHS YU BigHIMaHHS: 6s + 2tw —
JIBOWICH (OiHOMIaN y TEPMIHOJIOTII CTAaTTl) y CKJIaAl TPhOX 3MIHHHX S, f, W; 7a — 5b — MBOYWICH
(6iHOMia) y CKIaji IBOX 3MiHHUX.

B anrmnilickkoMy TepMiHOJIOTITYHOMY KOPITYCl MOBH ITPOCTEKYEMO TaKi Mapasiei:

— Oi3Hec-MOHOMIaNM B AHTIINCBHKIA MOBi: dividend ‘nuBiieHI’ — OJHOKOMITIOHEHTHHU
MOHOMIa, payment ‘oruiata’ — OJHOKOMIIOHEHTHHN MOHOMIAJI, payment receipt ‘KBATaHIIISI TIPO
orjary’ — JBOKOMIIOHGHTHHI MOHOMiajl 3 JBOMa 3MIHHUMH — payment ‘oruiara’ Ta receipt
‘KBHTAHIIIsI’, HE3BAXKAOUM HA T€, IO B YKPATHCHKI MOBI TpU KOMIOHEHTH — KEUMAHYIs, Npo,
onnama (3H. B.);

— Oi3Hec-noniMoHIanu (O6iHOMIadM) B AHIIIMCHKOMY TEPMIHOJIOTTYHOMY KOPITYCl MOBH:
fees due and payable ‘komicig 10 omnatu’, e KJIOYOBUM TEPMIHOM € fees ‘KOMicCisl; KOMiciifHa
BHHAropojia’, BUPOKECHUH IMEHHUKOM Yy MHOXHHI, a HWOro 3MIHHHMH — HPUKMETHUKH due
‘TaKui, CTPOK SIKOTO HacTaB’ 1 payable ‘Takuii, 0 MOXHA oruaTUTU (OYKB.)’; fo enter into and
sign a contract ‘yKjaacTH yrogay / moroBip’ — Oi3HeC-TIOJIHOMIaN, KM CKJIAJAEThCS 3 JIBOX
YAaCTHH: t0 enter into a contract ‘yKJiacTu yrony’ i to sign a contract ‘yKIacTH yrogay’ Bill fo sign
‘mignucary, nianucyBatu (OykB.)’ 1 a contract ‘yrona; 10roBip; KOHTPAKT .

Jlanmi mporoHyeMO PO3IJISIHYTH Kiacuikalliro aHriicbkux Oi3Hec-MoHoMiamiB [16] 3a
KUIBKICTIO KOMITOHEHTIB / TE€PMIHIB y CTPYKTypi Ol3HEC-MOHOMIajla Ta 3 ypaxXyBaHHSM HOTO
MOpP(OJIOr0-CHHTAaKCUYHUX OCOOJIMBOCTEH:

I. OgHOoKOMMIOHEHTHI Oi13HEC-MOHOMIAIM B AHTVIIMCHKOMY TEPMIHOJOTIYHOMY KOPIYyCi
MOBH 32 ()OPMOIO BUPAKEHHSI MO’KHA 00’ €IHATH B TaKi TPYIIH:

1) N(s), iMeHHUK B OJHWHI YM MHOXWHI: accounts, acquisition, actuary, administration,
import, export, oligopoly, annuity, arbitrage, assets, audit, bond, capital, collateral, commodity,
creditor, debtor, dividend, equity, futures, gross,hyperinflation,inflation, insolvency, liquidity,
macroeconomics, margin, merger, microeconomics, net,overheads, patent, philanthropy, quota,
recession, revenue, sustainability, volume, yield, privatization, depreciation, diversification,

2) N+gerund, TepMiHOCKIa1aHHs (IMEHHUK + TepyHIii): benchmarking, bootstrapping;

3) N+n, TepMiHOCKIamaHHs (IMCHHUK + IMGHHUK): copyright, fairtrade, shareholder,
trademark;

4) Abbreviation, abpesiarypu: B2C, B2B, NIESR, PAYE, SME(s);

5) Substantivized verb, cyOcTaHTHBOBaHE N1€CIOBO: fakeover, turnover.

OMHOKOMITOHEHTHI Oi13HEC-MOHOMIaJld B AHTJIIKWCHKIA MOBI BBaKalOTh MPOCTUMHU. 3a
rpaMaTUYHUMU Ta JEKCHUYHUMH O3HAKaMHU PO3pi3HA€MO: 1) IMEHHUKH B MHOXHUHI (accounts);
2) iIMCHHHKH, YTBOPEHI 3a JOMMOMOTOI0 cy(ikca Ta KopeHs (acquisition); 3) IpocTi IMEHHHUKH, Yy
AKX onHa Mopdema € kopeHeM (bond); 4) IMEHHUKH, YTBOPEHI OCHOBOCKIAJaHHAM 0€3 3MiH
TBipHUX OCHOB (compound without change: fairtrade); 5) imeHHHKH, yTBOpeHI mpedikcaTbHO-
cyikcanpHuM cnocoOom (hyperinflation); 6) imenHuku-aOpesiatypu (NIESR), a Takox
7) iIMEHHUK + BiJIi€CTiBHUN iIMEHHUK (stakeholder, shareholder, cardholder).

II. /IBOKOMIIOHEHTHiI Oi3HEC-MOHOMIalM B aHIJIHACHKIM MOBI BIANOBIZAIOTh TaKHUM
MO/JIEIISIM:

1) Adj + n, mpukMeTHHUK + iIMEHHUK (B OJHUHI / MHOXWHI): hostile takeover, ethical trade,
financial management, fiscal year, golden share, grey knight, black swan, horizontal merger,
economic growth, blue chip, ethical investment, vertical merger, institutional investor,
intellectual property, industrial output, present value, ordinary share, national insurance,
negative equity, social enterprise, golden hello, ordinary share, present value, real values,
nominal values:;

2) N + adj., iIMEHHUK + MNPUKMETHUK / MJIENPUKMETHUK TEMEepIlIHbOTO Yacy: debt
outstanding;
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3) N(pl) + adj., iMeHHUK y MHOXHHI + TPUKMETHHK: accounts receivable, accounts
payable, accounts receivable;

4) N + n, iMmeHHUK + iMeHHUK: share index, share options capital expenditure (CAPEX),
business cycle, business angel, base rate, cash flow, half year, exit strategy, enterprise value,
break-even point, hedge funds, liquid asset, market segmentation, offshore account, investment
trust, balance sheet, market share, zombie funds, income statement,

5) Part. [ + n, mienpuKMETHUK TEMEPINIHLOTO Yacy + IMEHHUK: accounting period, bridging
loan, marketing mix, operating expenditure (OPEX), operating profit/loss, working capital,

6) Part. Il + n, mienpuKMETHHK MHHYJIOTO 4acy + IMEHHUK: fixed cost, managed fund,
leveraged buyout, unquoted shares;

7) Adj. + gerund, npukMmeTHUK + repyHAiit: affiliate marketing, quantitative easing;

8) Compound noun / adj + n, ckiameHnii iIMEHHUK / TIPUKMETHUK / CyOCTaHTHBOBAHUU
NPUKMETHUK + IMeHHUK: work-life balance, bid-offer spread, without-profits policy, non-
executive director, break-even point;

9) N + Gerund, iMeHHUK + TepyHIiH: insider trading, invoice factoring.

III. ITonikomMmOHEHTHI Oi3HEC-MOHOMIAIM B aHTJIIACHKIA MOBI (O CKIIaqy SIKUX HAJIEKaTh
TpH ¥ OijIbIlIe KOMIIOHEHTIB):

1) Adj. + adj. + n, NpUKMETHUK + TPUKMETHUK / JIENPUKMETHUK + IMEHHHK: corporate
social responsibility, gross domestic product, gross national product, private limited company;

2) Adj. + n + n, TpUKMETHUK + IMEHHUK + IMEHHUK: annual percentage rate, annual
equivalent rate, nominal interest rate, critical success factor, interim profit statement, real
interest rate, triple bottom line;

3) N + prep. + n, iMCHHUK + TPUAMEHHUK + IMEHHUK: economies of scale, rate of return,
return on investment, product elasticity of demand,

4) Abbreviation, ckiagHi abpesiatypu: FTSE 100 index;

5)N + n + n, iIMCHHHK + IMEHHUK + IMEHHUK: producer price index, key performance
indicator, net asset value;

6) Sentence, pedcHHs: staying informed is crucial.

Bapto Takox 3a3HauuTH, 10 HAMMUCAHHS 0araTbOX aHTIINCHKUX Oi3HEC-MOHOMialliB MOXKE
Oytu pisHHM, Hamp.: value-added tax Tta value added tax, cash flow, cash-flow 1 cashflow.
3a3BUuail mepeBary HaIal0oTh BAKOPUCTAHHIO CKJIAJHUX CHHTAKCUYHUX O13HEC-MOHOMIAIIB.

BucHoBKM Ta nepcnekTUBH Aocaifkenns. 3a naaumu C. ['punesa, 60-95 % tepmiHiB y
CYy4YaCHHUX €BPOINCHUCHKAX MOBaxX — II¢ 0AaraTOKOMIIOHCHTHI OJWMHHUIN [5], ale Hamie eKcrepu-
MEHTaJbHE JTOCIIIKEHHsSI BUSBWIIO, IO HAHOLIBIIY KiTBKICTH Oi3HEC-MOHOMIaiB CTAaHOBIATH
OJIHO- / IBOKOMITOHEHTHI aHTJIHCHKI yTBOPEHHS, a HaliMeHIy — 0araTOKOMIIOHEHTH1 (TOOTO Ti,
CKJIaTHUKAaMH SKUX € 3 1 Oinbime ciiB). baraTokoMnoHeHTHI 0i3HEC-MOHOMIalld MOXKYThb OyTH
pENpe3eHTOBaHI CKIaJHUMH CHHTAKCUYHUMHU MOJICJISIMHU, IO CYIEPEYUTh OCHOBHINM BHMO3i 10
TepMiHa — JIAKOHIYHOCTI. Takl 4YacTOTHI BUIAJKW BUKOPHUCTAHHS CKJIAJHHUX CHHTAKCUYHUX
MojieNiell y poii TepMiHA 3yMOBIIOIOTH JOLIIBHICTh YBEACHHS TepMiHA «MOHOMIam» y Oi3Hec-
iHayCTpil, um «Oi3Hec-MOHOMIanm». Tak OJHOYACHO MOXKHA pO3B’S3aTH JBa 3aBJAaHHI —
3a0€3MeYUTH BUKOPHUCTAHHS AHMVIIMCHKUX TEPMIHOJNOTIYHUX OAWHHIL / TEPMIHOCIOIYK
ycranenol i 3adikcoBaHoi B MoBieHHI (opmu, Koau(ikyrodn iX sIK «Oi3HEC-MOHOMIam», 3
OJIHOTO OOKY, a 3 IHIIOr0, — YHUKHYTH TaBTOJIOTI{ MiJ Yyac OMKCY i aHami3y CTPYKTypH TepMiHa
(KOJIM TEPMIH CKJIQIA€THCS 3 KUTbKOX KOMITOHEHTIB).

3ayBa)kUMO, M0 3-IOMDK yCiX OI3HEC-MOHOMIQJIiB  AHITHHCHKOI MOBM — HaWOLIbLI
XapaKTEpHUMH € OJJMHUIII TaKOi CTPYKTYpH: «IMEHHUK + iMeHHHK» (cash flow), «IpUKMETHUK +
IMEHHUK» (social enterprise). MeHie Oi3HEC-MOHOMIalliB MalOTh yCTalleHy (OpPMY BHUPAKEHHS
«MPUKMETHUK + IMEHHMK y MHOXUHD (real values) abo ckianeHy (QopMy «aBa IMEHHUKU
(HanmcaHHs yepe3 aedic yM HapizHO) + IMEHHUK» (work-life balance), «iMeHHUK + TepyHIiiD
(invoice-factoring), «npUKMETHHUK + TepyHmi» (affiliate marketing), «II€MPUKMETHUK MHHYJIOTO
yacy + iMeHHUK» (fixed cosf), «IIENPUKMETHUK TEMEPIIIHROIO Yacy + IMEHHUK» (accounting
period), «TIENPUKMETHUK MUHYJIOTO Yacy + IMCHHHUK y MHOXKHUHI» (unquoted shares).
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AHani3oBaHUIl Marepiad 3acBiAYMB HAMMOIIMPEHINI CIOBOTBIpHI Cy(iKCH  IJIs
aHTIIMCHKUX O13HEeC-MOHOMIAMNIB: -ion, -er, -ing, -or, -ment, -(i)ty, -ance (ence, ancy, ency). Kpim
3a3HaYeHUX Oi13HEC-MOHOMIaNiB, (axiBli B O13HEC-MOBJICHHI BUKOPHCTOBYIOTh BEJIMKY KUIbKICTh
npodecioHami3zmiB. Taki oguHUIN TOB’s3aHl 3 MPOQECIHHOI MISUTBHICTIO / POJOM 3aHSTH 1
(GYHKLIOHYIOTh HaifyacTilie B YCHOMY MOBJICHHI IPEICTaBHUKIB KOHKPETHOI mpodecii, ToMy B
TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBHUKAX 1X 3HAUTH CKIJIQJIHO.

[Tpupona GizHEC-MOHOMIAMIB, aHAII3, OMUC iX SK B QHTIINCHKIN, TaK 1 B 1HIIMX MOBaxX i3
MO3HUIIKA anreOpaidHoi JOTIKHM, a TaKOXX PO3BHUTOK HAMpPSIMY HAyKOBUX IIOIIYKIB Ta OTPUMaHHS
PE3yIbTaTIB PO3BIIOK 3AIMIIAIOTH IIUPOKE ITOJIE JIJIS TIOIATBIITNHX HAYKOBUX JOCIIIJIKEHb.
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O. 1. CHAIKA, A. I. BAMBURA. STRUCTURE OF ENGLISH BUSINESS MONOMIALS

Summary. Introduction. The given article presents the analysis and description of the structure
assoctiated with business monomials in the English terminology. The research carries on to the breakdown of
the English business monomials that fall under three groups, i. e. English business monomials that consist of
one term only, English business monomials that include two terms (components), English business monomials
that comprise more than two terms and variables in the structure. The two classifications in both algebra and
applied linguistics — general as to monomials and polynomials and the English business monomials — are
richly exemplified with certain algebraic expressions and the English fixed terminological set expressions
introduced as business monomial / polynomials.

Purpose. The term of business monomial is introduced to communicate the need in differentiation
between the term itself and a business term that may consist of a number of terms as components in a
term. In addition, to advance a rather technological view for further research and computer-aided
linguistics the relevant classification is proposed as based on the similarities found between the algebraic
expression, its components (terms and variables) and the fixed terminological set in the business context,
its components, respectively.

Methods. Contrastive analysis, mathematical logic (algebraic), description, as well as integration
methodology, which involves logical, component, word-forming analysis of the business monomial structure.

Results. The paper presents the classification of algebraic expressions as based on their structure
and that of the business monomials in the English business setting. The research carried out allows for
in-depth study of the terminological set expression in Business English with the break-out of the terms /
components of the business monomial in English. Term composition is enabled with morphological and
syntactical derivational tools, which further unveils into the study and description of simple and
compound / complex monomials. Such may consist of (I) a mono-term (one word unit that makes a
simple business monomial), (Il) bi-term monomial (two elements that are viewed as a single
terminological set expression), (I11) poly-term monomial (three and more elements to present the fixed set
expression in business) as opposed to binomials and polynomials in general.

Originality. The new term of business monomial is introduced to differentiate the term in applied
linguistics and in language for specific purposes, in particular, and the monomial / polynomial in the
English business context. The structure of the business monomial is compared with that of the algebraic
expression in mathematical logic subject to the similarities found in the structure and inter-relations
between the terms of the expression.

Conclusion. The study carried out presents a scientific challenge for further research and reviews,
more illustrations may allow for in depth plunge and more findings that may definitely contribute to the
contemporary linguistics, applied linguistics, in particular.

Key words: monomial, business monomial, (business) binomial, polynomial, algebraic expression,
derivation, term combination.
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Y cmammi axmyanizoeano nompeby udanHs C108HUKA CePeOHbOHAOOHINDAHCLKUX 208IPOK, Npeo-
CMABNIeHO OCHOBHI NOJOJNCEHHS KOHYenyii 1020 YKIaOaHuHs ma cneyuixy peccmpy U MiyMayeHHs.
Jexcem. 3aKyeHmo8ano y8azy Ha OOHUMY i3 3aCAOHUYUX NPUHYUNIE yicl 1ekcukoepadiunoi npayi — penpe-
3eHmayii NOWUPEHHs PeECmposUX Cli8 3a 2PYNAMU CepeOHbOHAOOHINPAHCLKUX 208iPOK (YEeHMPAlbHi,
NIGHIYHI, CXIOHI, 3aXIOHI, NIGOCHHI) YU BKAZIBKA HA NOUUPEHHSI 8 YCbOMY apeaii, Wo GMONCIUBTIOE
NiHe802e0cpapiyna  xapakxmepucmuka O0CHi0NHCY8AHO20 KOHMUHYYMY. 3a apeanbHumM NPUHYUNOM Y
peecmpi clo8HUKA BI00OpaAdIceHo Ouepenyiayilo Ha HeNPOMUCABHT JeKCUYHI OlaneKmHui 8i0MIHHOCHI,
Wo penpezeHmyloms mMpaouyiiHy MmamepiaibHy ma OYXO08HY KYIbMypy CepeOHbOHAOOHINPAHYIS, i
NPOMUCMAGHI, peani308aHi 8 NeKCUYHUX, CEeMAHMUYHUX, CIOBOMBIPHUX, (DOHEMUYHUX, AKYEHMHUX |
epamamuyHux eapianmax peccmpogux ciuig. Taxuul nioxio npeocmasieHo 8 CI08HUKOBUX CMAMMAX, Oe
JleKceMu 4u iXHi eapiaumu nacnopmu3o8ano 3a 2pynamu 208ipok. Bin dac smoey cucmemamusysamu
iHGhopMayito npo NOWUPEeHHs IeKCeM Y cepeOHbOHAOOHINPAHCOKOMY apedni, 00 EKMUHO npedcmagumu
11020 8HYMPIUWIHE YTIeHYBAHHSL.

Kniouosi cnoea: cnosnHux cepeonbOHAOOHINPAHCOKUX 208IPOK, DPeECmpose Cl080, apeanrbHUll
NPpUHYUN, CepeOHbOHAOOHINPAHCOKUL apean, 6HYMPIUHE YNeHYBAHHS, 2PYNA 208IPOK.

AKTyalbHicTh. JICKCHYHMIA CKJIa] MiaJeKTHOT MOBH € HAMOUTBII TUHAMIYHUM, 3a3HAIOUYH
BIUIMBY SIK 00’ €KTUBHUX, TaK 1 cy0’€eKTMBHMX YMHHMKIB. Hacammepen 1ie OypxiuBi CycCIHiIbHO-
eKOHOMIUHI Ta KyJbTYpHI 3MIiHH B JKHUTTI cycmiibcTBa KiHI XX — mouatky XXIcr., mo
BUKIIMKANM JI€aKTyali3alil0o OJHUX peamii 1 mosBy IHmMMX. BigxoasTs y HeEOyTTS HOCIT
TPaIUIIfHOT MaTepialbHOI Ta AYXOBHOI KyJIBTYPH, a OTXe, JIEKCHUKOTpadiduHe OmpaIfoBaHHS
JiaJIeKTHOT JIEKCUKH [TOCTA€E HEBIJKIAJHUM 3aBJIaHHIM Cy4acHOI JIIHIBICTUKH.

AHani3 ocTaHHiX JocailzkeHb Ta myOuaikamiii. YTpogoBX OCTaHHIX JECATHIITH
YKpaiHCBKY A1aJIEKTHY JeKCHKOrpagiio MOMOBHUIA HU3Ka Mpallb, 10 PEHPE3CHTYIOTh JICKCUKY
BCIX TPHOX Hapiy, XO04Y W OXOIUICHO He BCl roBopu. 3okpema, O. I. boHmap, sikumii mpoaHasizyBaB
PO3BUTOK YKPAiHCBKOTO [1aJIEKTHOTO CJIOBHMKApCTBa Ha moudartky XXI cTomiTrs, 3a3Hadae, 10 «3
2000 mo 2011 poky Bumitnuio 30 ianeKTHHX CIIOBHUKIB, CIOBHHYKIB i MarepiajiB», MPUUOMY
HaOUIbIIIe MPEICTaBICHO JIGKCUUHY CUCTEMY MiBIEHHO-3axinHoro Hapiyus (18 nekcukorpadiunux
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TpaIlh ), MEHIIIOK MipOIO — MIBCHHO-CXI/IHE Ta MiBHIYHE (BiAMOBIIHO 8 1 4 CTIOBHUKH YU MaTepiaiu
no Hux). JlocrmimHWUK KOHCTaTye, MO0 CEpell TOBOPIB IMIBACHHO-CXITHOTO Hapiudsl «HAKOLIbIIE
JIEKCUKOTpaiyHUX BHUIAaHb (5 CIOBHMKIB) MpUIMANAE Ha CIOO0KAHCHKI TOBIPKW», 3 BHUIAHHA
PETIPE3CHTYIOTh JIEKCHKY CTENOBUX TOBIPOK, OJIHAK «CEepeIHbOHAIHIMPSIHCHKIM TOBIpKaM He
NPHUCBSYEHO JKOJHOT JIeKCHKorpadiuHoi mpati» [1, c. 172-174].

Konnenmito yknagaHHs CJIOBHUKA CEPEIHBOHAITHIMPSAHCHKUX TOBIPOK OYJIO MPE3eHTOBAHO
BoceHn 2012 poxky Ha MixHapoaHiii HaykoBiii KoH(epeHLii, NPUCBAYCHIH BHU3HAYHOMY
JIeKCHKOJIOTOB1 1 Jekcukorpady Jleoninori Cugoposudy IlanamapuykoBi, 1e 03Ha4€HO OCHOBHI
MIOJIOKEHHS 1€ Mpalli: yKJIaJaHH PeeCTpy MPOBAAUTH 3a 301pHUKAMHU JiaIeKTHUX TEKCTIB, 1110 €
rpadgigyHIM BigoOpakeHHSM (HOHO3AIHUCIB 3 €IEKTPOHHOT (POHOTEKH CepeHbOHATHINPSIHCHKUX
TOBIPOK, MO/Ial0YM TaKUM YHHOM JOKJIAJHY XapaKTEPUCTUKY JICKCUYHOTO 3HAYEHHS CIiB, IXHI
rpaMaTHYHI Ta CTWIICTMYHI XapaKTEPUCTUKH; TPEICTABUTH HacaMIiepe]] HalOuIbIl BHUpPa3Hi
JIEKCHYHI OCOOJIMBOCTI CepeIHbOHAIHINIPSIHCHKOTO TOBOPY, IO X BiJIpi3HSE BiJ JITEpaTypHO
HOPMAaTUBHUX CIIOBOTBipHE, (DOHETHYHE, aKIEHTHE, rpaMaTuyHe OPOPMIICHHS Ta CEMaHTHKa, a
TaKoK HOMIiHAIll, TMOB’s3aHi 3 MMOOYTOM, OCOONUBOCTSIMH TOCIIOJAPIOBAHHS, HApPOJIHUMHU
MIPOMHUCIIAMH, 3BUYASIMH, BIDYBaHHIMH, 00OpsI0BICTIO TOMO. Takoxk Oyyio BKa3aHO Ha crieludiKy
it cocoOu TmymaueHHs jekceM [2, c. 177-185]. OnHuM i3 3acagHUYUX MPUHIUIIB yKIadaHHS
CJIOBHUKA CEPEIHBOHATHINPSHCHKUX TOBIPOK € pempe3eHTallis reorpadii peecTpoBuX CIiB 3a
iXHIMU TpylaMu: [EHTpaIbHI, MBHIYHI, CXiJIHI, 3aXiHi, MBIECHHI Y/ BKa3iBKa Ha MOIIUPCHHS B
yChOMY apeali, 1110 aKTyaai3ye METy Ta 3aBAaHHS CTaTTI.

Merta craTTi — penpe3eHTyBaTH reorpadiro pi3HUX BapiaHTIB PEECTPOBUX CIIIB CIOBHHKA,
3aCBITYEHHUX B apeaji CepeTHbOHAIHITPSIHCHKUX TOBIPOK.

Marepiaaun i Meroau aociaigxeHHsi. Jlokamizaiilo peecTPOBUX CIIB 3a apealbHUM
MIPUHITUIIOM YMOJKJIUBITIOE JIIHTBOTE€OrpadidyHa XapaKTepUCTUKA JOCIIHKYBAaHOTO KOHTHHYYMY
[3, c. 6-48; 4, c. 250-319; 5, c. 13-98] ta BimnoBigne tekcrorpadiune miarpynrs (I'TIK, 311,
['Y), mo mae 3Mory cucreMaTH3yBaTH iH(OpPMAII0 MPO IMOIIUPEHHS JIEKCEM Y CEpeIHBO-
HAJJIHIIPSHCHKOMY apeari.

PesyabTraTi nociaigxeHHsas Ta ix oOroBopeHHsl. CepeaHbOHAAMHINPSHCHKI TOBIPKU
HEOJIHOPIJHI B JIiaJIEKTHOMY BiJHOIIEHHI, MPO IO CBiAYaTh Mpari AociiaHuKiB 60—70-X pokiB
XX cr. (B. C. Bamenko, 1. O. Bapuenko, A. Il. Moruna, II. C. Jlucenko, A. Jl. OuepeTnuit) ta
kinnsg XX — mouatky XXI cr. [3; 4; 5]. Ha mincraBi minrsoreorpadiuHoro BUBYEHHs (oHE-
TUYHOI 1 (POHOJIOTIYHOI CHCTEM YCTAaHOBJIEHO BHYTPILIHE YIEHYBAaHHS: BUOKPEMJIEHO A1aJIEKTHI
30HU — LIEHTpaJIbHYy, MIBHIYHY, MiBAEHHY, CXIJHY Ta 3axiJHy, y MeXax SKuX (YyHKI[IOHYIOTb
OKpeMi TPyNH TOBIpOK. Y IEHTPaIbHINA 30HI MONIMPEHI TOBIPKU 3 HAHOUIBII THUIIOBHMH IS
CepeHbOHAITHIIPSHCHKOTO TOBOPY OCOOJIMBOCTSIMHU, TOAl SIK TOBIpKaM MiBHIYHOI, MiBIEHHOI,
CXiTHOi Ta 3axXiTHOi 30H BJIACTUBE 30EpEKEHHS OCHOBHHX pHUC CEPeAHBbOHAIHINPSIHCHKOI
OCHOBU TOpSJ 13 HallapyBaHHSIM Ha Hel O3HAK 1HIIMX Ji1aJeKTHUX CUCTEM. Y PEeecTpi CIIOBHHKA
IO apealibHy audepeHIfiamniio BUPa3HO BiOOPaKEHO B JICKCUYHUX, CEMaHTUYHHUX, CIIOBO-
TBIpHUX, (POHETUYHUX, AKIIEHTHUX 1 TPaMaTUYHHUX BapiaHTax PEECTPOBUX CIIB.

Teopernunum miaArpyHTsIM Kiacugikamii MaTepiaidy cTraB BUpOOJEHHA y JiHrBoreorpadii
apeajJbHUIl TPUHLMII, 3TITHO 3 SKUM JIEKCUKY IiaJieKTiB MOMIISIOTh HAa HEMpPOTHCTABHY Ta
NPOTHCTaBHY, a B CKJIaJi OCTAaHHBOI BHOKPEMJIIOIOTh THITM W MIiATUIH, 1[0 BUHUKIN HAa OCHOBI
CEMaHTHYHOI CHUIBHOCTI JIeKCeM, MaTepiaibHOI CHIUIBHOCTI KopeHeBoi Mopdemu (mpu
BIIMIHHOCTSIX CJIOBOTBOPYOi OYyJIOBM), MaTepialbHOI CHUIBHOCTI CIIOBa TPH CEMaHTHYHUX
BIIMIHHOCTSX (IMTOBHUX 1 YaCTKOBHUX), BIAMIHHOCTAX (poHEeTHUHOro odopmieHHs ((poHeTHUHUN
CKJIaJl, HaroJ0c), 0OCOOIMBOCTSIX TPaMaTHYHUX XapaKTEPUCTHK ciioBa [6, c. 173; 7, c. 41].

Jlo HEeMmPOTUCTaBHOTO TUITy HAJEXKaTh T1 PEECTPOBI CIOBa, IO BiAOOpaxaroTh crerudiky
MaTepialibHOI Ta AyXOBHOI KynbTypu HaceneHHs Cepeanpoi HagmHinpsHOIMHHM, 30Kpema, 1ie
JIEKCEMU Ha MO3HAaYeHHS:

— MicleBux cTpaB: 3aTipKa !3ar’ipKa, -u, TUIBKK OJH., XKiH. P., KyJI., 3aCT., ‘lepIia CTpaBa,
TIPUIOTOBJIEHA i3 3BapPEHOTO B KMILIAYill BOi PO3TEPTOro 3 BoAo GopomHa’: '3am’ipky / mo ye
kaowcun 0en’ \3am’ipra / ¢’ilvac nu \pobn’am’ / a mo'o’i zam’ipxu 3a'mepn’a / 3salpun’a // iax
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ye / bopolwenye max / mylou con’ ylcunana /i mym my'xa /i mym nonulsaiie /i mym eo'na ma'ke
lpobum’ / 1’i mo eolno woxpe /1n’i mo cy'xe /i malke ac 6o'lno /i mym oxlp’in kulnum’ / ylkuryn u /
wm Thwaiiym’ /i ma'ka '3am’ipka we i ky'ou / (Mx); l3am’ipky samulpan v y muc’y’i euln uxiti /
nlpocmo 6opowno nonu'ean u eolouu xoity con olmen’xoity mam i moii 'mepau no wmuc'y’i i
ekuldanu / i olye 6yln'a 'sam’ipxa / (Br) (umpaBoGepexHi i niBOGepexkHi IEHTpaIbHi
cepeIHbOHANIHINPAHCHKI TOBIPKH); KBama KBama, -i, TiNbKK OfH., XKiH. p., Ky/iH, 3CT, ‘COT0AKa
pizka cTpaBa i3 3aMapeHoro BOJO0 KHUTHHOTO, MIIEHUYHOT0, IPEYaHOr0 OOpOIIHA 3 10IaBaHHIM
cyXodpyKTiB”: Kleauty poloun u / Keawy 3 oicumnozo 6opowmna 3anap yiiumo // i nocmasum na
nuly'i my Keawy mam y xymlxy / solna eucpaléaiiuy’:a mam / 2paiie / 2paiie / liiacoo0 my'oa
gkuny / solma paiie i 2lpaiie ma Keawa / lsuepan’ac’ / o / yace xucnochh aoka / (Kpx)
(;1iBoOepeskHi MiBHIUHI cepeIHbOHAIHINIPSIHCHKI TOBIPKH);

— TpaJMIIHHOTO CEeNSHCHKOTO ONATY: Kapeiia kalpeifa, -i, -i, iH. p., TTOOYT., ‘BepxHiii
YOJIOBIUMIA OZAT 13 BOBHM 4M IIOJIOTHA y BUIIISI ILUIAIIA 3 Bimiorow’: xalpeti 6ylnu / xalpeiia
slean uc’a ma'x i iz 6 ioln ‘ozoity / ma ma'x i wulpox i ma 6'0’acwym’ ma max n’ionulpexcyy’:a
ma i 'xo0’am’ iiax 'mave m’i// a imavoco mu 6yn‘o // (Cr) (mpaBoGepexHi IEHTpaNbHI
cepeHbOHAIIHINPAHCHKI TOBIPKH); I0MKa fffyIKa, -1, -1, XKiH. p., HOOYT., 3aCT., ‘BepXHiil Teruii
KIHOYMI OJAT 13 JOMANIHEOrO CyKHa, MOIIMTHI y Talilo, 31 CKIafKaMu’: a y nac \pan 'we liiynku
lwun u cy'won’:i | (Kpx) (miBoOepexkHi MiBHIUHI cepeHbOHAIIHINPAHCHKI TOBIpKH); m0'0i o
uynlku 6y u malk i cylwon’:i / mol®’i o oleeuxu oe'plocanu / nlp’anu / mran u i wunu / mo
solua liiynky nalo’ine / ... lkoxmy nalo’ina eo'na / ma i yce / 'koxmouxa i cn’iolnuuxa /i iynxy
nalo'ina // (Mx) (nmpaBobepexHi i iBoGEpekKHI IIEHTPAIbHI CEpeHbOHAIIHINPAHCHK] TOBIPKH);

— CiNBCHKOTOCTIONAPCHKMX OYiBeTb UM TXHIX 4aCTHH: MOBITKA TOB'iTKa, -H, -H, XKiH. P.,
n00YT., ‘BUILIETEHE 3 JIO3M Ta oOMa3aHe IVIMHOKO IIPHMIIEHHS 1l Xya00u’: malk i no's imku
nlnemun’i i panwu 6 tiix ouplacanu xolpoeu / 60 panmwu oly’ix calpaiiie nu 6yno / (Xt)
(;1iBOOeperkHI MiBHIYHI Ta JiBOOEpexHI W MpaBoOEpeXHI HEHTPalIbHI CepeIHbOHAHIMPIHCHKI
TOBipKH); XHsKa xuKa, -1, -1, KiH. p., MOOYT., ‘HEBEIMKE PUMIIIEHHS 91 MPHOYI0BA 10 XaTh IS
306epiraHHs 3epHa Ta NPOAYKTIB’: mo \xuxca / 6'kpuma ouulpemom / mam 'uucmo y xunci / 13epno
6 kol i / 0l6uuno i // 300\poeuii x “iw i malnuii x ‘i / Woorce leucunam’ i 6 '0’incxy 1°y'6y 13epro
(T'w) (;m1iBoOeperxH1 MiBHIYHI CepeTHBOHAATHINPSHCHKI TOBIPKH);

— 3BMYAIB Ta OOpSIiB: MOTPYCHHH TOTPYCHHH, -0, TUILKH MH., 0OPSI., 3aCT., ‘UeTBEPTHil
JIEHb BECUIBHOTO THXKHS, KOJIU A0 OAaTbKIB MOJOO1 1IyTh BECUIbHI TOCTI 3 OOKY MOJOIOTO’: Ha
Olpyeuti 0en’ monoloy nupu'sos’am’ / max / na mlpem’iti oen’ mulcym’ i ¢’'w’idam’ // na
wumleepmuii den’ iloym’ wy'lkam’ yorce e 6am’lku / iloym” wy'kam’ doulku / a mi xc i'oym’ na
nompycunu / i max y’inuii 'muxcoun’ mo'man‘uc’a // (Mk) (npaBoOGepexHi HEHTpanbHi Ta
MiBJICHHI CEepeAHbOHAAHINPSIHCHKI TOBIPKH); MOCMAJIUTH nocMalmur’, -1, -ATb, o0ps.,
‘OYMCTUTH BOTHEM BECUIBHUI MOT31 MOJIOJOTO Tepel TUM, SK IyCTUTH Yy JABIp MOJOMIOI
npulxod’am’ / a mym yoce cmolna leunucn'u /i nocmalnun’u iix / sandaunu mam woc’
salkye’ / kylcouox orcu m’iieiti colnomxu mam al6o wio / nocmalnunu / wo6 solmu nupuc'kouunu /
wob eolmu nuputiwlau lwupus y'cei eoleon’ / wo6 6y myocn’i / xolpow’i // (Xam)
(mpaBoOepekHI EHTPaIbHI cepeTHbOHAITHIPSIHCHKI TOBIPKH) Ta iH.

JlekcruHEe TPOTHUCTABJICHHS HA IPYHTI CEMAHTUYHOI CHUIBHOCTI JIGKCEM Y PI3HHX TIpymax
CepeTHbOHAIHIMIPSIHCHKIX TOBIPOK MPOCTEKYEMO Ha MPHUKIIAII HEOJTHAKOBUX PEECTPOBHX ClIiB,
110 PENPE3CHTYIOTh OJTHY CEMY, OJIHAK MOLIUPEH] B PI3HUX IPYyIMax roBipoK:

— ‘BUJOBOAHI JepeB’sHi HOYBM JJI TPaHHS ¥ KyNaHHsA : HOYBH HOYBH, TUIBKM MH.,-[]
no0yT., 3acT.: |moueu malk’i dosl6anu / malka oupu'euna mosc'ma / 300lpoea / iz loepesa
pol6unu / xmo 3aiilmasc’ kyn'n’aru 'mousu / na 6alsap’i npooalsan uc’a / nazuléan oc’a 'mousu
6olno / eu'pybysanu / i mam 10’imox xylnanu / i nlpanu e y’omy // (Ap3) (y Gimprmocri
cepeIHhOHATHINPAHCHKUX TOBIPOK) — BaraHW BaraHu, TUIBKM MH., HOOYT., 3acT.. omalk’i
dawulku / tiax oye na c’ipnulku / 60bwe i3 xeunepxu/ a molo’i xln‘anu myou lcano i
n'ion ivan ‘u max na eazanu / wu 'moueu / wio6 cm’ixan o / (Kp) (y niBodepeHIX HEeHTPATbHIX
Ta MPaBOOEPEKHUX MIBAECHHUX CEPEIHBOHAITHINPSIHCHKUX TOBIPKaXx);
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— ‘KMCIIOMOJIOYHA CTpaBa 3 MPSDKEHOTO MOJIOKA, 3alpaBlICHOTO0 CMETaHOIO : PsiKaHKa
lp’aka®HKa, -M, TUTGKH OfH., KiH. ., KyTiH.: a |p’asca®uky / 'napum mon olko / wo6 eéolno 6yno
klpacnun ke wupeolnen’xe / a molo’i saxoln one / npuxoln one / kuoatium cmu'many // 6 'kozo /
clx ‘iku tie /16 in 'we cmulmanu 6'kune / mo \nyua \p’anca®nxa / a viax m'powu / mo wo xuclh’ax
ma 1 y'ce / ma max i \p’anca’nuxy 'pobum // (Ckp) (y GiIbIIOCTI cepeaHbOHAMANHIIPAHCHKUX
roBipok) — BapIOBaHKAa Bap’yBaHKA, -W, TUIBKH OJH., KiH. ., KyJl., léap’yeanxa / mon oo
salnap 'yean u / cmulmanoiiy 3asoaléanu i maka '006pa leap’yeanxa nonyluan'ac’ / oii 'oobpa // iia
eoce Oasmo liin‘a maxy leap’yeamky // (XB) (y TiBOOEpEeXHHX  IEHTPATHHUX
cepeIHbOHATHIIPAHCHKUX TOBIpKax); KOJOTYIIAa KOJOTYyIa, -’i, TUIBKH OfH., iH P, Ky,
‘psDKEHKa, CTpaBa 13 TOIUIEHOTO MOJIOKA, 3alpaBIEHOr0 CMETAaHOKW’: a Ha nlpasnux wo
20lmosun'u / ye 6ylno mamu xoplac’i / xono'myw’i nalpoén’am’ / ye 6yno wamu clnapym
mon ‘olxo / leapno mon olko cnapuy’:a / leuxonone / a mo'o’i sasdaliiym’ cmulmanoiiy tio'zo / i
6olno tiax 3lc’aduy’:a kono'mywa / ma'ka \2apna 6y'no / 2yclma / olye xoploc’i tiilmo /i y’y
Kono'mywy / xolnuc’ nu 6ylno naxomemsa // (Jlp3) (y 3aximHiii 4acTMHI NpaBOOEpPEKHUX
[EHTPATbHUX CEPEIHBOHAITHINPSIHCHKUX TOBIPOK);

— ‘micsIBECTIbHI 00pSIOAll, KOMHM CBaTH XOIWJIM B TOCTI OJHE JI0 OJHOTO B Tepmry (4 i
JPYTY) HELIO Ticis BeCilin’: MMPUTATHHA THPH/T aruHy, -0, TiITbKA MH., 00pSl., 3aCT., mam
leuenan'a malmu 20'p’in ‘xu wumeup'muny / 'waxcym’ 6ylno wumeup'mumny / oax i xopolsaii
006y'1'u /i cléad’6y '06yn'u / i we 1i nupum’azunu 06y'n'u / (bpn) (y niBoOepeXKHUX MiBHIYHUX
cepeHbOHANIHIMPIHCHKNX TOBIpKaX); MOKAJAYMHHM TOKamaunHy, -0, TITEKH MH.: y Haclmynwy
ne'lo’in’:y 3’am’ 3 ooulkoity i |p ionumu npuiiilxc:aiiym’ 0o 6am’'x ‘ie y lzocm’i na noxanauunu //
ayln’aiiym’ mam / a molo’i ne'pe*'xo0’am’ 0o monoldozo / iaxui'vo ye 6 odlmomy ce'ln’i / mo
moii oce oen’ / a tiakuluo 6 dlpyzomy / mo nokanauunu & od'mux na 'oony ne'o’in’:y / a s
olpyeux na opyzay ne’'o’in’:y // (Mp) (y nmiBoOepeXKHHMX MIBHIYHUX CEpeIHbOHAIIHIIPIHCHKAX
rOBipKax).

VY CIOBHUKY CepeIHbOHAITHINPSIHCHKUX TOBIPOK 3aCBIMYEHO YMUMAJIO JIEKCEM, II0 MAaOTh
CHUIbHY KOPEHEBY MOp(deMy, OJJHAK Pi3HATHCS BIIMIHHOCTSIMU CIOBOTBOPUOi OyJ10BU. 30Kpema, y
OLIBIIOCTI cepeHFOHAUTHINPIHCHKUX TOBIPOK e NaM’sATaloTh JeKceMy 6adsa (6alo’a), mo
TO3HaYaNa BEJUKE JEPEB’sIHE BiApO Ol KpUHMILI-KYPABIS: omalkul ocypaleen’ oye'iiolzo / i na
liiomy olye oc 6al0’a / a mylou / mam wo poléunu / mam iz konleocny 20'nunu cxom (FOm), Toxi sk y
roBipKax CcXifgHoi mepudepii apeany, siki Mu kBamidikyemo sk Mimadi [4, ¢. 307-308], i3 uuMm xe
3HAYEHHSM 3aCBiTUeHO CIIOBOTBIpHMIA BapiaHT Gadeiika (6al0 eiixa): mam nu 6'idpo / a maxa
6a0’eitka / (Tp6). YV npaBoGepesKHUX LEHTPATBHUX CEPEIHbOHATHIMPIHCHKUX TOBIpKAX Ha
MO3HAYCHHS KUCEITI0, BiBapy 3 Oy3WHH, 3ampaBICHOTO OOPOITHOM, 3a(hiKCOBAHO CIIOBOTBIPHUI
BapiaHT dy306/nuK: tiax olye noclmuenum’ y nac 6ysulna / a molo’i ii dyzoe'nux ealpun u // 6ysunu
nap'ee / nomuiie / oxlp’in xulnum’ / y’y 6ysulny 'kuoaiiym’ y ox'p’in mylou ac / \caxapy molo’i nu
kuoanu o / a ‘kudanu malx i e iz 2pyw / omalc i 6y'n u / enuln wuxu / mylou / a ny eulxooe loobpe /
wio tiivic i xouuy ":a // (MK), a B TiBOOEpeKHUX — OY3unuK: ma olye sc malke tiax napoc'me 6ysuna /
mo leap’am’ 6y'3sunux // a tiax iio'zo leap’am’ // naluucmum’ 6ysulnu / na'xuoam’ x\pyxm’ie mylou /
60 molo’i wue i lcaxapy /i 6yp’alku polounu / a lcaxapy mano 6y'no // nu 'kynuw n’izloe // ma
sanpaeuw iiol2o l6opownom ma x\pyxmamu / ma i xalpowe // maxuii 6y'3unux // (BB).

VY peectpi cioBHUKA (PIKCYEMO JIEKCEMH, 10 MAIOTh CIUIBHY MaTepiajbHy OCHOBY, OJJHAK
PI3HATBCA CEMaHTUKOIO, MPUYOMY TaKi BIAMIHHOCTI MOXYTh OyTH MOBHUMH Ta YaCTKOBHMH.
[lepmmii pisHOBUJ pENpE3eHTye JeKceMa Mdachi’anka, -, -U, KiH. p., HOOYT., 3acT., IO B
NpaBOOCPSIKHUX ICHTPATBHUX CEPEAHbOHAIIHIMPSIHCHKAX TOBIpKAX I03HAYAE JIEPEB’SIHY
JiKeuKy s 30uBaHHA Macna: y machi’any’i '6unu cmulmany / maka 'nanuuxa 3 kpy scanyum na
konly’i 3 0'ipoulkamu /i o'mo culouw i 6tiews macno (I'p6) Ta HeBeNMKy BUIOBOAHY JEpEB’sIHY
JiKedKy JuIsl 30epiraHHs cuUpy, Macia IIijl 4ac nocty’: mon ‘olko 36 ipanu y 0’incuulxu / cup /
macno klnan‘u y 0’ince'ulku malnen’x i / 6 macn’anky lkancym’ / maka 0 incuuxa manen’xa /
mylou cup cdmonmyeanu i macno xln'anu / (X) [Mapr, 2000, k. 96], a B miBAeHHINA yacTHHI
JOCITI/DKYBAHOTO apeaily BOHA Ma€ iHIIy CEMaHTHKY: Ky, ‘piiMHA, M0 3aJHIIA€ThCS MiCIsA
30uBaHHA Macna’: mam’ |p ioka cmulmana / voc’ 6alzamo macn’anxu (Tir).
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YacTkoB1 BIIMIHHOCTI B CEMaHTHIII JIEKCEM MPOCTEIKYEMO Ha Hpmcna;[i JIeKCeMU bopuid, -y,
TUTBKA OJH., YOJ. P., KYJiH., IO B OUIBIIOCTI TOBIPOK peaji3ye ceMy ‘TpaiuiliiiHa yKpaiHChKa
mepia cTpaBa 3 yBapeHOro Oypsika, KapTOILIi, KallyCTH Ta IiHIIMX OBOYIB i 3€JICHI, 3alpaBieHa
TOBYCHHM CaJIOM 13 IMOYJICI0 Ta YAaCHUKOM a0o0 MMiJICMaXCHUM calioM 13 mulyew’: dopwy //
nalvuwy’y xap'monn’i /i 6yp’aulka somlpy / 60 edxce 3)'6°ie nulmaiie / mopxleunxy / a mo*o’i
wuaen’y / ma n°'060'ou / ny € nac 1°060'oa tie na 20lpoo’i lacoema / ma yu'éyn 'ku ma xlpony / ma
salacapuy’:a / ma i 6opwu // (Cxp); muln’i olye 6opwu mam wu xeacolnuny 6kumnys / mam uu
mlpoxu mw’aca / xanyclmunxy / xap'monn’y / szacmaxcus i oye muln’i 6opwu’ (Bc), a B
NpaBoOEpEKHUX MIBHIYHKX 1 3aXiJHUX CepeTHbOHAIHINPSHCHKUX TOBIPKAXx I JIEKCeMa BiioMa Iie
i 13 CEMaHTHKOIO ‘KBac 13 OypsiKa, sSIKHil BAKOPUCTOBYBAJIH SIK HaIIii1 a00 7151 MPUTOTYBaHHS OopITy’:
dopwu K1 anu 'mooice y 0’ioc'kax / olye 6yp alku wupleoni oy’ileo malk i cmolnoe’i /i kalnycma /
nax'nae 0 isicuuxy 6yp ’alx ‘ie 3 kalnycmoiy / na\nue 6olooiiy / ykuc /i ye maluii xeéac na ec’y 13’imy /
6oput leapumo / na ec’y luucmo '3’imy xealmaiie / (dp3). Y npasobepexHux ropipkax UepKamuHu
(eHTpabHI CepeTHHOHAITHINPSHCHKI) 3aCBITYCHO OOPSAAOBE 3HAUCHHS JIEKCEMH Oopuiy: OOpSI.,
3aCT., ‘00psIOMis MICISBECUTPHOIO IHUKITY, 10 BiAOyBaiacs 4epe3 THKAEHb ITICIs BeCUUIS B J0Mi
MOJIOZIOTO, KOJIM MOJIOAA Bapuyia OOpII i MpHromana HUM ONM3bKy PimHIO : a molo’i exce oic tiax
cleao’6y 6io6ynu / mo na Opyeuti 'muscoun’ mpeba wob monoloa xncuna e y monoldozo i
nasapuna 6opulluy // nasulsaec’a Gopwu // (Bp6). Yci 3a3HaueHi ceMM OB sI3aHi BHYTPIIIHIM
HIIIOPSAAKYBaHHIM TOXITHUX 3Ha4YeHb: ‘KBac 13 OypsKa, SIKUi BUKOPUCTOBYBAIIM SIK Hamii abo 11
MPUTOTYBaHHA Oopiry’ — ‘TpajuiliifHa yKpaiHChbKa TepIna cTpaBa i3 OypsSKOBOIO KBacy 4H
yBapeHoro Oypsika, KapTOILIi, KallyCTH Ta iHIIMX OBOYIB 1 3€J€Hi, 3alpaBiieHa TOBUCHUM CaJIOM 3
uOyJIer0 Ta YacCHUKOM a00 MJCMaXEHUM cajoM 13 IulyIero’ — ‘00psaomdis MiCIsSBECUTLHOTO
UKy, IO BimOyBajacs 4epe3 THXKICHb MICIS BECULIS B JIOMi MOJIOIOTO, KOJIM MOJIOJA Bapuiia
OopII1 1 MpHroIaia HUM OJIM3bKY PIIHIO .

Oco6muBO YiTKe pPO3MEXKYBaHHS TOBIPOK pPENMPE3eHTYIOTh BiAMIHHOCTI (POHETHYHOTO
0opOpMIICHHS PEECTPOBUX CIIiB ((OHETHUHUI CKiIal, Harosoc). Po3riusHemMo 1ied pi3HOBHI Ha
NPUKIIAAI PEECTPOBOTO CIIOBA 0ZIPOK ‘HEBEIMKHUI IMPOJOBIYBAaTHH IUIII OBOYEBOI TOPOIHBOI
KyJIbTYpH POJMHH rapOy30BHX i3 claHkuM crteGnom’. Domerndni Bapiantu 2ylpok Ta 2 ilpok
4iTKO AM(EPEHUIOITh MMBHIUHI Ta LeHTpanbHi ToBipku [4, k.12, c.58]: oa 6 0’ixcky
clmonuumo muz zyp'kamu / c’lé incux 2yp'x ‘ie 6y\n o xc o'mo xn'a'oem / (KB) (y niBobepexHux
MiBHIYHUX cepeHbOHATHINPIHCHKUX TOBIpKax) — kalnycmy xln 'an u / 2 “ip'xu / nupuxn aoaiiym’
2'ipkamu y 0’inclkax y 6ouku nu o6iiclmec’a / (I'm) (y niBoOEpeXKHUX IIEHTPATBHHUX
CepeAHbOHATHINPSIHCHKUX TOBIpKax), MPHUYOMY B TOBIpKaX IEHTPAIBHOI IPyNU MapajeibHO 3
ozilpox, 2’ilpox QynkuioHyloT, me # BapiaHTH 62ipox y niBOOepekHHX: tax me'nep
20lmoen’ay’:a / molo’i o nu 6y'no /moocum’ \cano nap isane '6ym’ / 62 ‘ipox / yuléyn’a na cmolax
na olpyeuii den’ (Cx) Ta yzilpox y npaBobepexnux: yz iplku colnun'u / xanycmu cxnaloan'u /
keac Keacunu/ (Ct). Y saxigmii rpymi, ski Mu KBamidikyemo sK MepexigHi cepeaHbo-
HA/ITHIMPSHCHKO-MIOUTBCHKOTO Ta CEPEeIHbOHAIIHINPSIHCHKO-BOJIMHCHKOTO THUIIIB, 3aCBiAUYEHO
doneTnununii Bapiant eotipok: ylce lcaoum / i nomuloopu lcaoum / i nepey’ lcaoum / i
kap'monn’y lcaoum / i zoitip'xu \caoum / ... éce lcaoum // (Tpu).

JliBoOepesxH1 cepeTHbOHANIHINPSHCHKI TOBIPKM MOYKHA IU(EpEHIliIoBaTH 3a (HOHETUUHIM
0(pOPMIIEHHSM JIEKCEMH iKoHa ‘KUBOMHMCHE 300paxkeHHst bora uu cBATOro’: (OHETHYHMIA BapiaHT
6 ‘ilkona mommpennii y iXHii MiBHIYHIA YacTuHi: ¢’Vou o yoice mulne tiax euln'a / oa na nolpos’i
6 ‘ikony posoaleun u // \kasxcym’ / i scum’ nu \6you / a tia npuxculn'a / tiar6u ec’i max sculnu /
i lzapno /i 0\pysicno mu orculn 'u (Bpi), a B LIeHTpaIbHill — HOro BiANOBIHUKMAMU € ulkona Hepiako
napanensHo 3 ikona: na ne'lpeow’iti cm’iln’i noleepx 6 ‘ikon / cmoliiana we nolnuy’a / mylou /
siax cnuxlnu x\1°i6 ma npoluax / noxnanu na nolnuy’y x1’i6 / w'konu 'suc 'inu / pywnulxu leuc inu /
(°KB).

[IpoTucTaBHI JE€KCHYHI BiAMIHHOCTI aKUEHTHOTO DPI3HOBHIY 3[€OLTBIION0 PENpe3eHTYIOTh
OTIO3UIIIO MIGHIYHI | YeHmpanbhi ab0 yeHmpanvhi : 3axiOHi CePeTHbOHATHINPSIHCHKI TOBIpKH. Tak,
BApiaHT i3 HATOJIONIEHAM MEpIIMM CKIAAoM lyefup ‘mmMpoka HU3bKA JAiKKA 3 IBOMA ByXaMM JUIs
MIOMHH 1 3aMilllyBaHHs Xy001’ MOIIMPEHH y KpaiHiX MiBHIYHHUX JIIBOOEPEKHUX 1 MPABOOCPEIKHNX
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ToBipKax JOCIIKYBaHOro apeainy: wuebe'p oe'pusliianuii / webe'p / ye malkuii 3\pobnetnuii 3
loepetsa / max 6poo’i 10ixce'uxa 3 |pyuxamu (JIn); ny nasuleaiiuy’a 6o'no lwebup // ... dpyeuii pas /
w06 xo'posa nu 'eubuna 'uyedpa / mo euculnaiiym’ y \acono’6 / a tiax niie / mo n'iocysatiym’
luebpa / (Kx), Tomi sx opma 3 HArogocoM Ha JIPYyroMy CKIaji 4ulfep TepeBaKHO BIACTHBA
LIEHTPAILHUM CEpPEIHBOHATHINPAHCHKUM roBipkaM Kuimmnm: yulbep 6ys // xkolpoe i m iwanu //
malkuii 3 060lma mulmu Ywuma / omalx i yw i m’i /i my'ou salnoscyeanu 1 olmaxy / mo molo’i 6y'no
max nu 6 i3 mume / ny malky moecmen’xy / moec'men’xa malka / ... a mo'o’i na my nolmaxy nulcem
kolpoe i / uu mam 'kon’i oc 6y / mo max nazulsasc’a yu'éep (Ic). Y MiBHIYHMX i IEHTpATBHUX
CepeIHbOHAUTHIMPAHCHKUX TOBIPKaX JIEKCEMa HaKUOKa ‘IOMOTKaHa By3eHbKa CKaTepKa 3 Bally” Mae
HAroJIONIeHHi Mepuuii cKna: clxamupm’ mlkan ac’a wulpoxa malka / a 'maxkuoky yoce m'kanu
Yisecun’xy / y3'xy / mo makuoka nasu'san'ac’ (Xu); olmym wonole ix mxae / 0o cmepmu mrae
eapno // 6y\n'o clkamup’m’i malk’i u:ym’ / mo mulnep iioleo w’ixmo / mo 'maxuoxa 6y'n’o
nasulsatiuy’:a / wio ye na 'kasxcun oen’ na ¢’'m’in / a c'kamupm’ / ye exce \2apno 'sumxano // (Kn), a
B NPaBOOEPEKHMX MIBJCHHUX — HAroJOC TAJa€ Ha APYTMil CKIax: Hakuoka ey'sem’xa / malk’i
naxud'ku pobunu / nupulnucan’i no kpaliiax wu wupleonotiy uu lcun’ oty 'numroriy // (Cru) [mus.: 3,
K. 24].

I'pamaTnyHi JeKCUYHI JialeKTHI BIAMIHHOCTI 371€01IBIIIOTO PENpe3eHTOBaHI (opMaMu piZHOTO
pony. Tak, nekceMa xpudicva ‘1Ba-Tpu METPH TKaHWHH (3apa3 BEIMKHI PYNIHMK), IO XpelieHa
MaTH Japye IOUTHHI Ha XpecTHHH y (opMi JKIHOUOrO POy MOIIMpPEHa B JIIBOOEPEKHUX
LIEHTPaTbHUX CepeIHbOHATHINIPSIHCHKUX TOBIpKaX: Kpuyema ye na nln'am’:a uu na colpouxy e /
mam 0ea 3 non olsunotiy mempu mlpeba / om i nulcym’ Kpusemy y yepxey / xn’ilouny oupym’ i
2lpowt i 6lpan ‘u nolnoe i // n "in noxlpecmum’ (X8), Toxi Ak y npaBoOepeKHMX 3aXiTHMX 1 MiBICHHUX
(ikcyeMO BapiaHT CEpeIHBOTO Pomy Kpuosiemo: y lyepxei mam 6am ywxa tiolzo mulpyiie /
6olouuxoity nomulsaiie ce aluenoiiy / xymaiie 6:0louuy’i / molrumey uulmaiie / i mo'o’i
oblmomyitym’ tiolzo Kpusemom / xpuwluena 6u'pe obosiiazkoeo Kpusemo / wu déa mempu
klpamy / wu mpu wmempu xlpamy (J0); tiax oulmuny xpuc'mum’ / mo xyma 6u'pe xn’i'ouny /
Klpuscmo / 0sa mempu mpeba / wob nionupu'sasc’ omaxolzo / ma do sumn’i kpaii 6yl (Is).
31€61IbII0r0 B CEpEIHBOHAIHINIPIHCEKUX TOBIpKax JeKceMa 6u‘pclmam ‘Tkaupkmii Bepcrar’
Mae opMy HOJIOBIUOrO pomy: ma 3106 ma'kuii eupcmam ma molmaiiym’ 1iiliii / a mo'o’i exce 6
supcmam 3a'n oxcyitym’ ma mkaiiym’ (I1x), IpudoMy B YacTHHI NpaBOOEPEKHUX MiBHIYHUX
CepeIHbOHAIIHINPIHCEKHX FOBIPOK (JOpMa YOIOBIUOrO POy Mae M’SIKy OCHOBY 6e'pclmam’, -a, -u:
60 oyetl se'pclmam’ 6 ‘in nu 6 'kascnozo 6ye ... / ye x'eéabpuxa 'y ’ina / ma ye na sc’y 'xamy malke
tiax posc'maeuw / (I'p), a B niBoOepexkHUX HabyBae GOpPMHU KIHOIOrO pomy: ee'pclmam’, -i, -i:
mamu mlkan’a 6yn"aleapna 6 nac lcun’no / ee"pclmam’ 6yn’a 6 'xam’i / (Ks).

BHCHOBKH Ta NePCHEKTHBH A0CTiKeHHs. OTKe, y CIIOBHUKY CEPEIHbOHAIHIIPIHCHKIX
TOBIPOK PEECTPOBI CJIOBAa PEMPE3CHTOBAHO 3a IXHIMU Tpynamu (IEHTpaabHI, MBHIYHI, CXiJHI,
3axifHi, MBJACHHI) Y4 BKA3aHO Ha MOIIMPEHHS B yChOMY apeali, 0 BMOJIHBIIOE 00’ €KTUBHY
XapaKTEPUCTHKY JIEKCHYHOTO CKIIay MOCIiKYBAaHOTO KOHTHHYYMY. 3a apealbHUM MPHHIAIIOM
y PpEeecTpi CJIOBHHKA TMPEACTABICHO HEMPOTUCTAaBHI JIEKCHMYHI MdialleKTHI BiIMIHHOCTi, IO
BiJOOpaXaroTh TPAAMILIHHY MaTepiallbHy Ta TyXOBHY KYJbTYpy CEpEeIHbOHAITHIMPSHINB, i
IPOTHUCTABHI, peai3oBaHi B IEKCHYHUX, CEMAHTHYHHX, CJIOBOTBIPHUX, ()OHETUYHUX, AKLIEHTHHX
1 TpaMaTHYHHUX BapiaHTaX peecTpoBUX ciiB. Takuii miaxia peasi3oBaHO B CIOBHHUKOBHX CTATTSX,
Je IIeKCEMHM YM iXHI BapiaHTM IIaCIOPTH30BaHO 3a TIPyHamMM TOBipok. BiH mac 3Mory
CHCTEMATU3yBaTH iH(QOPMALiI0 NpO IOMMPEHHS PEECTPOBHX OIMHHUIbL Y CEPEIHBOHAI-
JHINPSHCHKOMY apeali, yHAOYHUTH HOTrO BHYTpIIIHE YICHYBAHHS 3a MaTepialaMy JIEKCHKH, a
TOMY € NEPCIIEKTUBHUM JUIsi BAKOPUCTAHHS B iHIIMX JEKCUKOrpapigHUX Mparsx.

YMoBHi no3HaueHHsI TOBipoOK
Np3 — dposzmu, Kix — Koxxennku, Mk — MakiiBka, Ckp — Ckpebumi binonepkiscbkoro p-ny, Ic — Icaiiku,
Kn — Kunanika, X — Xoxitea borycnascekoro p-ny, I'p — I'pebeni, FOm — IOmxku Karapmunpkoro p-ny, K —
Kosanun, Jlu — Jlenpku, Xu — Xoupku IlepesicnaB-XmenbHuibkoro p-Hy, /10 — Jly6iBka Tapamiancbkoro p-Hy,
Tpu — Topuuns CraBumieHcskoro p-Hy KuiBebkoi 00u1.; bpn — bupiiska [lpaGiscskoro p-ny, I'pd — I'opobiiBka
Kaniscekoro p-ny, Kp— Kpommeaa, XB — XBuiiBka I'm — I'enbmssi, Ck — CkopukiBka, IIn — IligcraBku
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3onoroHickkoro p-Hy, Ct — Crapociuia ['opoaumiencskoro p-Hy, Bpo — Bepb6ika I'opoauiiencskoro p-ny, br —
Boronyxiska, Bb — Benuka Bypimka, Bc — Bactorunni, )KB — JKoBuune YopHoOaiBchkoro p-Hy, Xaim — Xaubku
Yepxkacekoro p-ny, Tm — Tamumk CMmutsHCbKkoro p-HY, IB— IBaHiBKa, Ctnl — CremiBka UHMIMPHHCBKOTO p-HY
Yepxacbkoi 0041.; Mp — Map’saniBka ['pebinkiBebkoro p-Hy, Kpx — Kpmkaniska, Tpo — Tpyo6aiitii XoponbchbKoro
p-ay, I'a — I'iani, Xt — Xutni Jlybencskoro p-Hy [odTaBeskoi 00.1.
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H. L. MARTYNOVA. MID-UPPER DNIEPER PATOIS LEXICON: THE REGISTERED
LEXEMES MAPPING

Summary. Introduction. The article represents basics for the concept of compiling a Mid-Upper
Dnieper patois lexicon, as well as featuring and interpreting its lexemes, with the emphasis on the
principal lexicography foundations — the representation of the lexemes according to the patois grouping.

Purpose. Representing various mapping variants for the registered lexicon verified within the Mid-
Upper Dnieper patois area.

Results. Registered stock is classified according to the lingua geographical area principle, the
lexemes being divided into non contrastive and contrastive, the latter distinguished into types and
subtypes on the basis of common semantic meaning for the lexemes, of the actually common root
morpheme (with different word building peculiarities), of the actual common lexeme for the semantic
differences, of the different phonetic features and the peculiar grammar. In the lexical register the area
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differentiation is fully reflected in the lexical, semantic, word building, phonetic, accent bound and
grammatical variants of the registered lexemes.

Originality. The article originally represents the applied area principle in the lexicography
practice. The lexemes registered under the Mid-Upper Dnieper area according to the patois texts are
represented in connection with their location within patois groups.

Conclusion. The peculiarity of the stock of the Mid-Upper Dnieper patois lies in representing
registered lexemes according to groups (central, northern, eastern, western, southern ones) or indicating
their spread within the area that enables thorough study for the stock under consideration. According to
the area principle, the registered stock represents non-contrastive lexical dialectal differences
demonstrating traditional basic and spiritual culture of the speakers, as well as contrastive ones being
realized in lexical, semantic, word building, phonetic, accentual and grammatical variations of the
registered words. The approach has been analyzed in the entries in which lexemes or their variations
have been registered according to the patois groups, so that to arrange the information on the spread of
the registered lexemes in the Mid-Upper Dnieper area, to demonstrate their inner division according to
the lexical stock and to this effect it is quite promising to be applied in other lexicography works.

Key words: Mid-Upper Dnieper patois lexicon, register word, areal principle, Mid-Upper Dnieper
area, internal division, group of dialects.
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JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI I'PYIIN HA3B 3HAPSA b, IOB’A3AHUX
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Y cmammi enepwe npedocmasneno penepmyap neKCUKO-CEMAHMUYHUX 2SPYN HA38 3HAPAOb,
N08 A3aHUX 13 NPAOIHHAM, NPAOUBA MA HUMOK, 3ACEIOYEHUX ) CepPeOHbOHAOOHINPAHCLKUX 208IpKax. ¥
npoyeci O00CHIONHCEHH 3 ’SICOBAHO 0COONUBOCMI penpe3eHmayii, 6UAEIeHO CUCMEMHI 38 83KU 00CTi-
0J/CYBAHUX HOMEHIB, IXHIO CeMaHmMUKYy, 8apiamugHicms ma apednvHy xapakmepucmuxy. Ha nosnauenus
HA38 3HAPSAOb, NOG A3AHUX 13 NPAOIHHAM, NPAOUBA MA HUMOK ) CepeOHbOHAOOHINPAHCHLKUX 208IpPKAX
nepesadcaroms OOHOCHIGHI 6lACHe MepMIHU Mdad 3A2ANbHOBNHCUBAHT CNI08A, AHANIMUYHI HA36U —
ampuOymueni i cyOCMAaHMUBHi ClO0B80CNONYYEHHs, NPONO3UmMueHi — y Gopmi peyenns. BuseieHo
Gonemuuny, epamamuyny, akyeHmyayiuny i C1060meIipHy 6apiaAMUEHICIMG HA38, 3YMOBIEHY AK CUCHEMOI0
208IPOK, 30aMHICII0 MO8YI8 00 IHOUGIOYANbHO20 MEOPEHHS, MAK | MINCOIANEKMHUMU KOHMAKMAMU.

Knrouoei cnosa: nexcuxo-cemanmuuna 2pynd, CeMaHmMuyHa MIKpocpyna, cemd, JeKcemd,
HOMIHAYISA, penpe3eHmanm, 8apiamueHicme.

Axrtyanbuicte. JlekcMka HApOJHUX MPOMHUCIIB MICTUTh BAXKIUBY iH(OpMALIIO PO
HAIlOHAIIbHY W perioHaNbHY CHenu(iKy XHUTTA HApOLy, TPAAMLiiHI BUAM HOTO TPYyHOBOI
nistipHOCTI. Hapoana BupoOHMUYa TepMIHOMOTIA cTana 00’ €KTOM JIEKCUKOJIOTIYHUX AOCTIIKEHB Y
npyTii monoBuHI XX CT., A€ OyJ0 3’5ICOBAaHO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHY OpTaHi3aIlil0 TeMaTHIHUX
rpyn JIEKCUKH Ha TMO3HAUYEHHA peMecell YM OKpeMHX (hparMeHTiB Ili€l TepMiHOCHUCTEMH,
MPEACTABICHO pENepTyap KOMIIOHEHTIB, 3pO0JEHO JIEKCMKO-CEMAaHTUYHHUM, IaXpOHHUM Ta
3pifKa JiHrBoreorpadiyHuil aHami3 AOCHIKYBAaHOI TEPMIHOJIOTII, MPEICTaBICHO MOIIUPEHHS
Ha3B B apealli YKpaiHChKOI W IHINMUX CIIOB’SIHCBKMX MOB. [IpoTe HE BCI Tpymu JICKCUKU
YKpalHChbKOT MOBHM 3HaWIUIM TIMOOKE HAyKOBE BHUCBITICHHS 3 BIAMOBITHUM TEOPETHUYHUM
0o0rpyHTYBaHHSAM. TOMY aKTyaJdbHHM 3QJIHINAETHCS JOCTIDKEHHS TEMATHYHOI TPy JICKCUKA
TKallTBa, IO Ja€ 3MOTY OUIBII JTOKJIAJHO OMUCATH CKJIaJ OJUHUIIL Ta CUCTEMHHUX BiTHOIIEHB Y
MeXKax Ii€l TPy, JOCTIIUTH aKTUBHI TIPOILIECH B TOBIpKaX, BUSBUTH apXaivyHi €JIEMEHTH.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCHIIKeHb Ta MyOJaikamiii. YNpoaoBX TPHUBAJIOrO0 4Yacy HapOIHE
TKAIlTBO SIK apxal4He pEeMecCiI0 BUBUYAIM TmepeaoBciM ictropuku U etHorpadu (H. I. JleOenera,
A. H. Kypunosuu, A. T. Hecrep, I'. C. Macnoga, O. O. bopsxk Tomo) [14; 13; 17; 16; 1]. Jocniza-
HUKH aHAJII3yBaJM TKAIllbKe PeMecyIo B JiaXpOHii Ta CHHXPOHIi, 3BepHYJIN yBary Ha TEXHOJIOTIO,
CUPOBUHY, 3HAPAIS, PI3HOBUIU TKAHUH, BipyBaHHS Ta OOPSAM YKPATHIIB, TIOB’A3aH1 3 TKaHHSIM.
TkanpKy JEKCHUKY SK TEMAaTUIHy TpyImy 9Yd OKpemi i (parMeHTH pPO3IIISTHYTO B TPAISX
B. K. Bacunenka, 3. M. Becenosebkoi, O. M. Tpy0Oadosa, . 0. H3enazeniBcekoro, T. M. Tpy-
xaH, T.€. Boponinoi, M. P. ITaBiosoi, JI. C. Tepemko O.I. daBumosoi, I. O. Hikomaenko,
I'. I. I'pumameBuy Ta iHmux [2; 3; 24; 9; 25; 4; 20; 23; 8; 19; 6]. HaykoBmi mociimkyBaau
TKAIlbKy JIGKCHKY SK TeMaTHYHy Tpymy, Mo 00 ’€IHy€ HU3KY JIEKCHMKO-CEMaHTHYHUX TPyTI,
MoJlajdy CEMaHTHUYHUN, CTPYKTYpPHHM, (YHKIIOHANBHUN aHaji3 JIGKCUKH HapOJHOTO TKAalTBa,
MOPIBHIOBAIM 3 BIANOBIIHUKAMH B I1HIIMX CJIOB’SSHCBKMX MOBaX, BUKOPHUCTABIIHA OIHCOBHIA,
JiHTBOTEeOrpadiyHNi, MOPIBHAIBHUNA METOJ Ta MIaXpOHHHWM aHami3. B ykpaiHChKOMYy MOBO-
3HABCTB1 3aCBiJUEHO U MPOAHATI30BAaHO TEPMIHOJOTII0 HAPOJHOTO TKAITBA 13 3aKapraTChbKUX
(1. O. [I3en3eniBebknii), GoiikiBebkux (A. A. boaunk), nammaicrpsacsknx (H. . Bemkuro-
Bu4), nomicekux (M. P. [TaBnoBa), cxigHomomicbkux (M. T. be3kumikina), cepeaHbONONICEKIX
(M. B. Hukonuyk, [I'. 1. I'pumamesuu), crenoBux (JI. C. Tepemko), cXimHOCI000KaHCHKHX
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(I. O. Hixonaenko) ropipok. Tkalpka JeKCHKa CepeIHbOHAATHINPSAHCHKUX TOBIPOK Iie HE Oyna
00’ €KTOM JOKJIQIHOI'O JOCIIIKEHH.

Meta cTaTTi — JEKCUKO-CEMAHTUYHA XapaKTEPUCTHKA Ha3B, IMOB’S3aHUX 13 MPSIIHHAM,
BUSIBJICHHSI CHCTEMHHMX 3B’ S13KIB JOCIIKYBaHUX HOMEHIB, iXHbOI CEMAHTHKH Ta BapiaTHBHOCTI B
CepeAHbOHAIIHINIPSIHCHKOMY JTIaJIeKTi.

MarepiajaMu JOCJTiUKeHHSI CTald CKCIEIUWIIMHI 3alkCH  aBTOpa 13 CEpeIHBbO-
Ha/ITHINPSHCHKUX TOBipok Yepkacbkoi, KuiBchkoi, yactkoBo [TonTaBchkoi Ta KipoBorpaacbkoi
obmacreir. Y CTaTTi BUKOPUCTAaHO TakKi MeTOAM OCJiI:KEHHS: OMHMCOBHH, KOMIIOHCHTHHH,
CTPYKTYPHUI, KOHTEKCTYaIbHUN aHaI3.

PesyabTaTé gociimkeHHsi Ta ix oOroBopenHsi. JlekcuyHuWii Marepian, 3i0paHuMil y
CepeHbOHAITHINPSIHCHKUX roBipkax Ha movyatky XXI cr., gae 3Mory Ouibln JOKIaIHO ONMUCATH
ckian Jiekcuko-cemantuyHoi rpyrmu (JICI') HasB 3Hapsap Ta iXHIX YacTHH, TOB’S3aHUX 13
OPAIIHHAM, BHSBHTU perlepTyap OJUHMIb TAa CHUCTEMHI BIJHOIIEHHS B MeXax L€l TpymH,
JIOCJTITUTHA TUHAMIYHI MTPOIIECH B TOBIPKaX.

Jo JICT" na3B 3Hapsp Ta IXHIX YaCTHH, OB’ SI3aHUX 13 MPSAIIHHSAM, HaJIeKaTh CEMAaHTUYHI
Mmikporpyrmu (CMI') Ha3B, 1m0 penpe3eHTYIOTh CEMH: ‘MalvIlsd, KUIOK 1 HaBUTE HAa HBOMY
KOHOIUIIHE BOJIOKHO, SIKE€ MpPSAyTh , ‘JIOIIKA, Y SKYy 3aKIafaioTh rpeOdiHb YM KyXib, 1100
NpsiCTH’, ‘Tpuiaj JUisl TPsSAIHHSA KOHOIENh’, ‘mpsaka’, ‘Bl BEPTUKAJIbHI JOUIKHA , ‘HUXKHIN
KiHeIlb’, ‘BepXHii KiHEellb’, ‘SIIHK, [0 3’ €IHy€ TTOCEPEINHI JBl BEPTUKAIBHI JOIIKK , ‘3ai3HAN
npyT’, ‘BEpPTHKAIBHE KOJIECO’, ‘TOHKUNA KiHEI[h BEpeTeHa’, ‘IIMyJibKa’, ‘IepeB’ssHa MajndKa, 110
KPYTUTh BEpETEHO’, ‘peMiHelb’, ‘MiCUe UIs CHIIHHS', ‘MigHDKKA', ‘BEpeTeHO’, ‘BEpXHiH
3aroCTPEHHI KIHEIb BEpeTeHa’, ‘TIOTOBIICHA CEPEIHs YacTUHA BEpeTeHa’, ‘3apyOka Imicis
CepeHbOl YAaCTHMHM BEpeTeHa’, ‘HW)KHIA 3aroCTpeHHil KiHelb BepeTeHa’, ‘TOTOBIIECHHS Ha
BEPETEHI BUILE HIXKHBOT'O TOCTPOTO KiHIISA, 1110 CITY>KUTh MaXOBUKOM’, ‘HaIlpsiIEHE BEPETEHO .

CemaHTHYHA MIKpOTpYyNa Ha3B 3HAPs/b, HA AKI HaKUJAIOTh a00 HABUBAIOTh BOJOKHO JUIA
NpANiHHA, TpeJACTaBlIeHa JeKkceMaMu 2lpe6 in’, xyloen’a, 'kyxc'in’. Penpesenrant 2lpe6 in’
‘BUCOKHUH JIepeB’sTHUI CTOSIK 13 3yOISIMH, Ha SIKUH HACAKYIOTh MPSDKY AJSl PyYHOTO MPSIIHHS
NpUTAMAaHHUK IICHTPAJbHAUM Ta MiBACHHO-CXITHUM CEpPEeIHBOHAIIHINPSIHCEKAM TOBIpKaM.
Homenu «xyloen’a, lkyorc'in’ ‘mamumg, Kinmox i HaBUTE Ha HBOMY KOHOIUISIHE BOJIOKHO’
3a(hikCOBaHO B CXiAHIA Ta MIBICHHO-CXiNHIA YacTWHAX JOCHIDKyBAaHOTO apeany, A€ BOHHU
noJsiceMaHTH4Hi. Bubip 3HaueHHs 3anexuTh Bi peanii Ta ii po3ymiHHs B mam’sTi iHhopMarTopa.
30kpema, Ha3Ba Kylden’a Mae B TOBIpKax TaKy CEMAHTHKY: ‘MAIMIS i HABUTE HA HEI BOJOKHO’
(C1), ‘npsinuBo, HaBuTe Ha Kok’ (Mp, Bp, AH), ‘came npsnuso’ (JI3, X, ['n), ‘npsixa (HuTKM)’
(C6, Cr); a lkyoc'in’ — ‘manmug i naBure Ha Hei Bosokno’(JI3, Ma, b6, Bn, M, I'n, Cr, Be, JIB,
Bnm, An, Mp), ‘manung, Ha Ky HaBUBarOTh BojokHO  (Bp, XK1, Oxc, TH, Tn, 31, Cu, IBX, /IB),
‘ipsimuBo, HaBuTe Ha nanumiro’ (Oct, CO).

Cemy ‘nmomika, y Ky 3aKJafaioTh I'peOiHb UM KYyXX1JIb, 100 MPSICTU’ peaizyloTh JEKCEMH
Olnuwy e (Mp, X, T'n, 56, [Im, BB, Bp, b36, Jp, Ki, Hx, O3, Mpsn, H6, 38, Mn, I'mm, Cr, Jlm,
o, JIu, JIsp, OB, An, Mp), ldowxa (Kpm), ldocka (B, Mx), lraea (J13, Kn, Kpm, 3n),
cI0BOTBipHUI BapianT l1aexa (Kpm, Bui, B, TH), oclz’in (Cr, Us, C6) Ta hoHeTMIHMI BapiaHT
oclion (K, Okc, IAB), ¢'m’iney’ (Yn, Her, ) i mpomosuTvBHI KOHCTPYKLii malkuil
cn'iy’ilan’no / i eulp’isysanac’ 10 ipou 'xa / i dmasuec’a 2lpe6 ‘in’ (Her); em’iney’ malkuii / a 6
n’omy 10’ipra (B). BnacHe TepMiHOM TKauTBa € HOMEH OlHuuiy e, yTBOPEHHUH Bil CI0OBa OHO
cydikcanpuuM crocobom. Jlekcemu ldowika, nasa, ocln’in Ta ixmi Bapiantu ldocka, naexa,
oclion cybcTuTyrOBanM JaBHinly Ha3By 3a mnofiOHicTIo Qopmu. Ilpuuomy 3acBimueHo
iH(OopMaIIifo, IO caMe B OCJIOHI YH JIaBIlI POOWIIH JIPKY, Y SKY 3aKJIaad IPpeOiHb.

Ha tepuropii Cepeanboi HanauinpsHumag Oy0 1Ba 3HAPSIAAS TSl IPSIIHHS: BEPETEHO 1
npsiika. Jlesiki TocnoinH1 BUKOPUCTOBYBaJIM OOMABa 3HApALAs IMpall, a AeXTo TUIbKK ofgHe. Ha
BEPETECHO MPSICTU — 1€ PYYHUM CIOCOOOM, a Ha MPSAKY — HATHUCKAIM HOTOIO Ha MeAalb, TOOTO
HOXHHIA croci6. Y AesKkux TroBipkax He 3a]iKCOBaHO HA3BM MPSIKU, OCKUJIBKH TPSUTH JIMIIE HA
BepeTeHo (3/1e0inbuoro ne Oignim poaunn): 6 lkozo 6ylna camonpadka mo na camon'paoxy /
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lia i na camon'paoky i na /i eepu'meno nazu'sanoc’ /i na eepumeno / mo culouw osoma
pylkamu / a mym olc’o nolzoity / ma i 6o'na / mym 'm’aznews oo'noiiy py'xoiy (3n).

Cemy ‘BepeTeHO, py4yHE 3HApSAAS ULl MPSIIHHS KOHOIENh' pPEeai30BaHO JIEKCEMOIO
sepe'meno Ta ii poneTmaHMMU BapianTamu: eepe'meno (Hx, Be, JI3k, BB, I'n3, Bp, AR, JI3, Crh,
Xn, Tn, Mp, Kpm, 3n), se“puc'meno (b6, Mn), sepu'meno (536, Kn, Cs, Mck, O3, Im, J8, B,
Tn, b, Y, Her, Ix, Cu, IIn), se“pulmeno (Cru, P, Bam), se’pu'meno (Ct), a B oxniii rosipimi
dikcyemo HasBy 2lpe6 in’ (UB). BapiaTMBHICTL JIeKCEMHU 6epelmeno 3ymoBIeHa OCOOIMBICTIO
peamizamii ¢ouemu /e/ B ToBipkax CepenHboi HagaHInpsHIIMHM, IO MOXE MaTH B
HEHATOJIONICHIM mo3uuii pisHi Bussu: [e"], [u°], [u], [¢*] (sepe’'meno — ee'pu'meno —
sepulmeno — ee'pulmeno — eepulmeno).

Ha mno3HaueHHs YacTUH BepeTeHa 3acBiMYEHO HEBEIMKY KUIBKICTh JIEKCEM, OCKUIbKH
iHopMarlis neakTyaaizoBaHa, 31e01IBIIIOT0 PEIUITIEHTH TTaM’ ITal0Th Ha3BY MPEIMETa 3arajoM.
Peamnizamito ceMu ‘BepxHii 3arocTpeHUil KiHEIb BepeTeHa  BHSABJICHO TUIBKH Yy JBOX TOBIpKax:
w'nunoun’ (U'm), on'ina eepe*'mena (Bp). CeMy ‘NOTOBIIEHA cepelHs YacTHHA BepeTeHa’
PEIpe3eHTyIOTh HasBH l2ycka (Bp), lzyn’ka (T'n3), leynouxu (H6, 3B), '6yn’xa (Ta). MoruBamis
manidectanTiB l2yn’xa, leynouxu mpo3opa, OCKIIBKM iX 00 €IHY€ CHiIbHE 3HAYCHHA
«3aokpyrieHa onykiicte» [27, I, c. 270]. B «ETUMONOTriYHOMY CIIOBHUKY YKpPaiHCBKOi MOBH»
JIEKCeMy 0)ibka BUBOMSTH Bid mici. *bulj- «mys3up; xkyms» [10, 1, c. 293 — 294], Tomy, iMOBipHO,
nekceMa 6yn’ka B mam’ATi iHGOpPMATOpIB 3a OMYKIICTIO (POPMHU ACOLIIOETHCA 3 OYIBKOIO.
PenpezenTanTiB cem ‘3apyOka Iiciisg CEpeHBbOI YAaCTUHU BEpeTeHa’, ‘HWKHINH 3arocTpeHui
KiHeIlb BepeTeHa’, ‘TIOTOBIICHHS Ha BEPETCHI BUINE HUKHBOTO TOCTPOTO KIiHIIH, IIO CIYKHUTh
MaxOBUKOM  He 3a()iKCOBaHO.

CeMy ‘HampsneHe BEPETEHO  MPEICTAaBIEHO HazBaMu nolu unox (Mnu, Bp, Mn, ', Ku, 56,
An, JI3, TH), mo'mox (Mn), ean (JAm), acmen’a (Kpn), nanlp’aoune ese'pe'melno (Xn),
nan'p’aoune eepu'meno (Xn), lsanosa nlp’anca (J13). V mpaui II. I1. UYyOHMHCEKOTO JEKCEMy
NOYUHOK 3aCBITYCHO B TEKCTI Ka3KU: MINbKO 0i008a 00YKA 008epHEembCs KYOu-Hehyob, mo
babuna douxa 6izbme 0a Ul 3MOMAE NOYUHOK i3 il 6epemeHa Ha c80€: om Y €i i OLIbWUL NOYUHOK
cmane [27, 11, c. 64]. Penpe3eHTaHT nouuHoK yTBOPEHO Cy(PiKCaATbHIM CIIOCOOOM BiJ JIECITIBHOT
TBIPHOI OCHOBU nowuH- Ta cydikca -0k, BOHO O03HAUA€ «IOYATOK, HUTKH Ha BepereHb,
3arosHeHOMb coBepieHHoy |7, 111, ¢. 392]. ¥V pykomucHux texcrax 80-xx pp. XX cT. i3 TOBIpOK
YepkallluHU nOYUHKOM TAKOK HA3WBAIOTh 3aIIOBHEHE BEPETCHO: Y MeHe baba Oyia, Ha 6epemeHo
npsana. Ak cade na nedxcanyi, — om maxkuiti HOYUHOK,— 3apa3 n’sme nacomy (c. lllenemyxu
Yepkacbkoro p-ny) [12].

JlexceMu Ha TIO3HAYEHHS MIPSIKY Ta i1 4acTUH GOPMYIOTh HEBEHMKY rpymy. Cemy ‘mpsika,
npuial, TNPU3HAYCHUH JUIS TPSIiHHS KOHOIEIbh PEali3yloTh y CepeaHbOHAITHIMPIHCHKUX
roeipkax nekcemu n'p’aoxa (6inpmicTs ToBipoK), nlpaoxa (Her, Y, B, Xr, Ta, IIm, Isx, I,
Cu, Bmm, P, JIB, Oxc, Bm, 31, Bax, Cr, TP), camonlpadka (3n). Bapianr i3 tBepaum [p]
NOLIMPEHNH Yy 3axigHii YacTHHI JOCHIIKyBaHOTO —apeaixy, M0 Ksali(ikoBaHi SIK
CX1THOMOTbCHKI TOBIpKH [16; 24].

Ha3Bu wactus npsaxu 3aikcoBaHO JHIIE B OKPEMHX TOBIpKax, X0U II0 peajiiro Oaumimm i
3HAIOTH MPO ii pu3HaueHHs. CeMy ‘3aii3Hui NpyT’ peanizyroth Haseu leuixa (J1B, 31, Mx, Bp0),
n'ileep (JIn), orcun’ils’:au'xa (JIn), san’isuuxa (Jm), me®menux (J0p). Ha nosnauenHs
JIEpEB’THOTO KOJleca 3acBiueHo ekcemy lkonuco (b6, dp, Jm, JIsp, Mpn, Okc, 31, Bur, Cu, J16p,
JIm, JIu, /8, Bc, Ct, Mx, Bp0, IlIm, TP, Hx). Cemy ‘mmymnbpka’ mpeacTaBieHO MaHipecTaHTaMu
wilnyn 'ka (JImn, 3xp, Be, Mx, Bp6), wlnyz’ap (Mp), wlnyauy ‘xa (Bc), 'y ‘iska (Jim, {8, MpH, 31, Cu,
Cr, J16p), kalmywxa (Mpn, Hx), sepe* meno (Oxc, 31, JI3p). Ha nosHaueHHs fepes’sIHOT NAIMIKH,
0 KPYTUTh BEPETEHO, 3aCBiIUEHO HOMEHH JIMIIE Yy ABOX roBipkax: xoliou ox (IB), 1olmau xa
(Bc). Bimpmr wuncnenna CMIT Ha3B Ha TO3HAUSHHS PEMIHIL, 32 JIOTIOMOTOIO SIKOTO KPYTHTHCS
xoneco: wryp (JI, Oxe, J16p), pe‘m ilney” (Mpa, JI3p), nac (Ct, Bum), nalcox (3n, Mx, Bp6, Bc),
momy'sox (3m). CeMy ‘micue a1 CUIIHHS peasi3yloTh HOMeHH Olnuwy e (56, JIn), lrasa (J6p,
3n), naeka (Mn, Be, 3n, Kn), culo’in’:a (Bomm), ldowxa (Mn, Mp). Cemy ‘mimHixku, Ha sKi
HACTYIAIOTh IIiJl Yac MPSIiHHS Peali3oBaHO HOMEHaMHM lQocka, ldocmouka (JIB), nolzotiy (Y1) Ta
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IPONO3UTHBHUMYU KOHCTPYKLIAMU: yHulsy malka no'mauxa / nacmy'nanu no'zotiy omalxo (Be); olye
6olna i iie (MuBUTBHCA MamoHOK) / olye 'konuco / olc’o noleoity xlpymume / a olc’o np’doeme /
clvuy ume // olc’o eolmo 'm’azne na eepe'meno / olye xc olc’o eepe’'meno // olye olc’o leunka /
olye eepe”'meno / olye 6olno 3 yux 13y6u uxax iloe na eepe”'meno // eu i (HUTKY) omy'mo
saculn’atiume / na oly’i '3yow’i / mym namo'manu w’ym’ uym’ /i molo’i np’aloeme / 3 'kyouc'in’a
m aenume / nolzotty k'pymume / i 6o'no molmaiie / olye wnyp / 6olmo na 'wonu‘co i mo'maiiey’:a
(Okc). 3me0impioro MOBII HE HA3WBAIM Ii€i YACTHHU TPSIKH, XOY 1 MaM STal0Th, YUM 1 SIK
HACTYIaJM IIiJl 9ac NpsmiHAs: Holzouy k'pymume (Okc), nolzoty lpymuw (1), klpymum’ nolzoiiy
(16p), cmynaiie nolzoity (M), np’aldew wnoleotiy (Bm), na nlp’adxy moleotiy (Her). Y
CepeHbOHAITHINPSIHCHKUX TOBIpKaxX 30BCIM He 3adikCOBaHO Ha3B Ha TO3HAYEHHS JBOX
BEPTUKAJIBHHUX JOIIOK Ta SIIUKA, 0 3’€AHY€E MOCEPEHHI /1Bl BEPTHUKAIbHI JIOIIKA T4 TOHKOT'O
KIHIIS BEpEeTeHa.

Sk 6auuMo, y cepeHbOHAIHINPIHCHKUX TOBIPKaX 3aJIe)KHO BiJ] MOLUIMPEHHS HMPUCTPOIO
JUIS TIPAAiHHS BUKOPUCTOBYIOTH JieKceMH nlp’adka i eepe’'meno Ta ixni (poHeTHuHi BapiaHTH.
O6unsi Ha3Bu (nlp’adka i sepe’'meno) moxonars Bix Aii, AKy BUKOHYBAIlM 3a JOIIOMOIOKO LIHX
3HapsAAb. Y OUIBIIOCTI JOCTIIPKYBAaHUX TOBIPOK (IKCYEMO BapiaHT i3 30Epe)KEHHSAM M SKOi
donemu /p’/: nlp’adka, a ii peanizauiro TBepaAUM 3ByKOM [p] y IekceMi nlpadka 3adikcoBano B
3aXiJIHIA 30H1 CepeIHbOHAITHIMPIHCHKOTO apeany (CXiTHOMOAUIBCHKI TOBIPKHU), IO 3aCBIIYCHO
B OJJTHOKOpEHeBuX cioBax i B mpatii A. FO. Kpumcskoro [13, c. 18, 22].

BucHoBKH Ta mepcneKTHBHU Joc/izkeHHss. OT)Ke, HA TTO3HAYEHHS Ha3B, MOB’S3aHUX 13
NPANIHHAM, 3HApsAAb Ta iXHIX YacTMH 3aCBiJUEHO OJHOCIIBHI BIAacHe TepMiHH (6epe'meno,
nlp’aoka, uulnu, oc'mosa) Ta 3aranmeHoBxMBaHi cnoBa (orcun’ils’:au-ka, 'koauco, xalmywrxa,
wnyp, pem’imney’, momy'sox, lnasa, dowxa, nepe'xpecm’a, 6pakosa, numku, 'moewy a
lnumxa, leyzon, kny6lku Ta in.). 3HaunHa yacTuHa TepMiHiB (w'nyn’xa ‘mmyneka’, ly iexa ‘niBka’
sepe''meno ‘3HapAnNS NIA OPSNIHHA PYYHHM cHocoOoM’, Olmuwy’'e ‘micue mis cumiHHS’)
MOJIICEMaHTHYHI, AESKi 3 HUX YTBOPEHI CEMaHTUYHHUM CIIOCOOOM, 30KpeMa IIISXOM IepeHe-
cenns (lzycka, leyn’xa, leynouxu). V mocmimKyBaHUX CepeqHbOHAIIHIMPAHCHKMX TOBipKax
BUSIBJICHO ()OHETHYHY 1 CIIOBOTBIpHY BapiaTUBHICTh HAa3B, 3yMOBJICHY SIK CHCTEMOIO TOBIpOK Ta
3MATHICTIO MOBIIB [0 IHAUBIAYadbHOTO TBOPEHHS, TaK 1 MIKAIaJEKTHUMU KOHTaKTaMU:
sepe''meno — ee'pumeno — eepulmeno — ee'pumeno — ee’pulmeno, mo'mox — mimox,
nlp’aoxa — nlpaoxa, scun’ilz’:au'xa— 3an’ilsuu’xa, wnyn’xa — wnyn’ap, nepe'pleanac’a —
nopleanac’a. TlepeBaxkaroTh OJHOCIIBHI HAa3BH, alle 3PiJKa CEMHU PENPE3EHTOBaHI JBOCIIBHUMU
YTBOPEHHSIMHU, 1110 BUSBIISIE IPArHEHHS MOBIIIB IaTH MOBHIIIY 1H(POPMAIIiIO PO ACHOTAT.

[epcrieKTUBY AOCIIHKEHHS BOAYaeEMO B JIOKJIATHOMY aHalli31 TEMATHYHOT TPYIH JEKCHKH
TKaI[TBa CEPEIHbOHAIHINPSIHCHKAX TOBIPOK Ta iXHBOT 1HTEpIpeTallii B 3aralbHOyKpPaiHCbKOMY
KOHTEKCTI.

YMoOBHI N03HAYEHHS TOBIPOK

JIn — JleowniBka, JIm — Jlimuna, 1m — [Inenaiska Karapmuupkwii p-u; Kpn — Kapamumr MupoHiBCbKHiA p-H;
I8 — HiBuuku, [Im — Jlem sinmi IlepesicnaB-XmenbHulbKH p-H; Y1 — VnamiiBka, b — Byna Tapamancekuii p-H;
Hcr — Hacramku PoxutasHCEKHH p-H KHiBebkoi 0041.; JI3p — Jlazipku, Oct — OcramiBui ['pebinkiBebkunii p-H; Be —
Benmukocenmuupbke, Us — Ueenbua, CB — CaBunii Opxurbkuii p-H; 3kp — 3ikpanii CemeHiBchbkuii p-H; JI3K —
Jlazeku Xopomnscekuii p-H IoaTaBebkoi 00..; B — Binemana, Xn — XmuctyniBka ['opoaumencekuii p-H; b3 —
besooponsku, T —Tomoini, Hx — Hexaiiku, Kin — Komomutini JIpadiscekuii p-u; XKt — JKutHuku, TH — TuniBka
Kawkisepkuii p-H; Bnx — BimbxoBeus, MpH — MopuHui, Mxn — MuxaiiniBka 3BeHUropoacekuit p-u; [p —
Hpab6isi, ['n — ['enpmsi3iB 3omoToHickkuit p-H; b6 — boopuis, Ku — Kononya, JIn — Jlimusiee, O3 — O3epuiie, K3 —
KozapiBka Kaniscokuii p-u; Ct — Crynnune KarepuHoninbebkuit p-H; I'm— DImymkm, 3B — 3aBazmiBka, Mp —
Muponimuss, H6 — HaGyriB, Cm — Camopinns Kopcyns-11leBuenkiBcbkuii p-H; BH — Bunorpan, IIp — Ilapaxiska,
TP — Toscti Porm, IIm — IlymxiBka JIucsHebkuit p-H; IBx — IBaxHwm, I — [Tonmyans MoHacTUPUILIEHCHKUH P-H;
Bm — Bumonons, 3en — 3enenskiB, Jlc — JlicoBe TampHiBChKHET p-H; B — HobpoBomu, P — Porosa, Oxc —
Oxcanmae YMmaHchkui p-H; Bmm — Bimpmanka, Cu — CuuiBka XpucTuHIBChKHA p-H; Bp — Bepmami, Mg —
MengeniBka, M — Menpauku, Co6 — Cy0OotiB Uurnpuacekuii p-H; BB — Benmka Bypimka, Mck — MockaneHkn
UYopHobaiBcekwuit p-H; JI3 — Jlo3oBarka, Cra — CurHaiBka, AH — AnToHiBKa [lImonsHcbkuit p-H; Bpo — BepbiBka,
Mx — MuxaiiniBka Kam’ssacpkuit p-H Uepkacbkoi 0041.; JI6p — i6piBka, I'n — ['omukoBo HoBomMupropoacekuii p-H
KipoBorpaacbkoi 00.1.
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N. A. ZHUGAN. LEXICAL-SEMANTIC GROUP OF NAMES RELATED TO SPINNING
IN THE MIDDLE DNIEPER DIALECTS

Summary. Introduction. The author has researched the thematic group of weaving vocabulary,
which allows to describe the composition of its units and has systematized relations within this group in
more detail, has studied active processes in speech, and has revealed archaic elements.

Purpose. The purpose is to provide lexical and semantic characteristics of the names associated
with spinning, to identify the systemic links of the studied nomens, their semantics and variability in the
Middle Dnieper dialects.

Methods. The author used such methods as descriptive, component, structural, and the method of
contextual analysis.

Results. Lexical-semantic groups of names for the designation of the names of tools, their parts,
yarns and threads are different in their structure: lexemes; attributive and substantive phrases. Most of
the names are related to weaving, and some are common ones that have acquired specialized meaning,
replacing already by the forgotten names. Common nomens that have acquired terminological meaning
reflect the word-forming capabilities of spoken language and the dynamics of vocabulary. Poly-semantic
lexemes are recorded. Some of the attested nomens show the areal (territorial) differentiation, and in the
Middle Dnieper dialects there are different word-formation, phonetic, accentuation and grammatical
variants.

Originality. For the first time the article has presented and clarified the lexical and semantic
groups of the names of tools, spins, and threads associated with spinning found in the Middle Dnieper
dialects. In the course of the research the features of representation have been found out; the systematic
connections of the studied nomens, their semantics, variability and areal characteristics have been
revealed.

Conclusion. In the course of the research, it has been found that the names of tools, spins and
threads in the Middle Dnieper dialects are dominated by one-word terms and common words. The semes
have been represented by the two-word formations showing the desire of the speakers to provide more
complete information about the denotation. Much of the terms are ambiguous and formed by a semantic
way, including transference. The phonetic, grammatical, accentuational and word-forming variability of
the names is revealed, due to both the ability of the speakers to create individually, caused by the system
of dialects, and inter-dialect contacts.

Key words: lexical-semantic group, semantic microgroup, sema, tokens, nomination,
representative, variability.
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Cmammio npucesueno onucy 30epediceHux y CXiOHONOOLIbCbKUX I 3aXIOHOCMeNnoux 208ipKax
Cepeonvozo Haobyowcocs nalimenysaksb n'smu ppyKkmosux oepes. GUULHI, Yepeulii, WoeKosuyi, adpuxocu
ma causu, a maxkoxc ixwix nioodie i copmis. Jlo Haykosozo 00icy 86e0eHO Cl08d, CI08OCHONYYEHHS U
donemuuni exgisanenmu desakux i3 Hux. /[iceperamu paxmuuno2o mamepianry cmaniy NOAbOGI 3aNUCU 34
2013-2016 pp., 3pobaeni 6 74 2o6ipkax cepeOHbOHAODY3bK020 apeany, 0e HAABHI pucu OiaieKmie pisHux
Hapiy.

1io uac 0ocnioxcenHs BUKOHAHO NEKCUKO-CEMAHMUYHULU AHANE3 GIONOBIOHUX 208IPKOBUX HA3E.
3ampanckpubosani mexcmu, y AKUX 30epediceno OpuinaIbHi Mamepianu 3 HapoOHO020 MOGIEHH S, YIHHI 3
Kyma 30py 0ianekmonoeii, niexcukonozii, emnoepadii, cadienuymea ma iH. 3’1c08aHO, W0 3aC8i04eH] 6
eosipxax Cepednvozo Haobyoicoics HaliMeHY8aHHS MArOmb AeKCUYHI napaneni 8 YKpaincoKiu jaimepa-
MYPHILL MOBI, NPU YbOMY B0HU 30epicaiomb HU3KY (HOHEMUUHUX | T1eKCUKO-CEMAHMUYHUX 8I0MIHHOCMELL.
Penpezenmosano npocmoposee nowiupenns 3aHani308aHUX HA36, WO CEIOUUMb NPO AKIMUBHY 83AEMOOII0
06CcmedCceHux 208Iipox.

Kniouosi cnoea: nexcema, cemema, caoosuma, 206ipka, cepednbonaddyszvkuil apean, Cepedne
Haobyorcorcs.

AxkTyanbHicTh. Cepel akTyalbHHUX 3aBJaHb CY4YacHO! IaJIeKTOJIOTIi YiIbHE MicIe
HaJIC)KUTh 30€pEKEHHIO i BUBYCHHIO TOBIPKOBOI JIEKCUKH, 110 CTAHOBUTH JKEPEIbHE MIAIPYHTS
HalioHabHOT MOBHU. CUIbCBKOTOCTIOAAPChKA JIEKCHMKA SK HEBiJ'€MHAa YacTHHA CJIOBHHKA
KOKHOT'O TOCIIO/Iapsl € MIHHUM MaTepiajioM JUIsl JiaTeKTOJOTIYHIX PO3BiJIOK.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CJaiIxkeHb i myOJuikaniil. BUBUeHHS yKa3aHOTO JIEKCMYHOTO MIApy
yKpaiHCBKUX ToBipoKk BiaOuTo B mpausax FO. B. Ab6pamsn (Cxigna CnoGoxanmuna) [1],
1. O. Isenmsenisenkoro (3akapmarts) [4], I1. 10. I'punenka (Mexupivast Juictpa i JyHao) [2],
I'. O. Kozauyk (Bomunuw) [5], M. C. Kymmer ([donewyuuna) [7], P.JI. Cepaeru (LlenTpanbHa
Cno6oxanmuna) [8], JI. C. Tepemko (ITiBmenne IloOyxoks) [9], T. M. Tumenko (TOIiIbChKO-
cepeaHboHaIHINPsIHCbKe cyMiioks) [10] Ta in. 30kpema, roBipKOBi Ha3BU peajiil pOCIUH-
ruwTBa omucand FO. B. A6pamsa [1], O. A. Jlaxi [3], 1. O. Jzennzeniseskuit [4], T'. O. Kosauyk
[5], M. C. Kymmer [7], P. JI. Cepguera [8], T. M. Tumenko [10], M. M. Tkauyk [11] Ta iH.

Meta nociailzKeHHsI — JICKCUKO-CEMAaHTHMYHUW aHaji3 Ha3B CaJOBHHH, IOIIUPEHUX Y
roBipkax Cepenuboro HamOyxoks. JIOCATHEHHs MMOCTABJICHOT METH 3YMOBIIIOE 00CSAT 3aBIaHb
HaIIOTO JIOCHI/DKCHHS: 3alucaTH y BHU3HAYCHMX TOBIpKaX 1 BBECTH [0 HAYKOBOTO 00iry
HallMEeHyBaHHS Ha MO3HAYEHHS CaJIOBHHH, NMPOAHANI3YBaTH JIEKCUKO-CEMaHTUYHI OCOOJIMBOCTI
3a(hiKCOBAaHUX OJHMHHMIIL TOBIPKOBOTO MOBJEHHs. O0’€KT BHUBYEHHSI — HaWMEHYBaHHS I STH
(GpyKTOBHX JEpeB: BUIIIHI, YEpEIlHi, IIOBKOBUIl, aOPUKOCH Ta CIIMBHU, a TAKOX iXHIX IUIOMIB i
COPTIB, 3aMKCaHl B CX1THOMOAUTBCHKUX TOBIPKaX IMIBJACHHO-3aX1THOTO Ta 3aX1JHOCTENOBIH TpyIIi
TOBIPOK MiBJEHHO-CXITHOrO Hapiu ykpaiHcbkoi MoBH. IlpeameT DocC/TigAKeHHS — JEKCHKO-
CEMaHTHYHI 0COOMMBOCTI MX Ha3B. kepesna pakTHUYHOr0 MaTepialy — MOJBOBI 3amucu 3 74
TOBIPOK CepeHbOHAI0Y3bKOT0 apeany Brpoosxk 2013-2016 pp.

MeToau nociizkeHHss. Y poOOTI BUKOPHUCTAHO 3araJlbHOHAYKOBI METOIH JTOCIIIPKCHHS:
auaniz, cunmes 1 cnocmepexcens, 110 BMOXXIIUBIIN BUSBJICHHS 1 CHCTEMaTHU3allil0 TOBIPKOBOT'O
Marepiany; onucosutl Memoo 3aCTOCOBaHO B TIPOIIEC] aHATI3y HAPOIHOTO MOBJIeHHs. CreriaabHi
THTBICTHYHI METOAM MAOCHIDKEHHS: aHKemy8aHHss W IHmeps’ioéanus — crpusum ¢ikcarii
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TOBIPKOBOTO MOBIICHHS, JiHe802eocpadiynutl memoo 3a0e3MeYuB UIIOCTpaAIlilo apeasnorii
3ahiKCOBaHMX Ha3B.

PesyabTaTn gociaigxkeHHss Ta ix oOroBopeHHsi. B VYkpaini TpamumiiiHo paszom i3
movyaTkoMm OyiBHUIITBA XaTu ¢hopMmyBayn U caf [6, c. 132]. Po3kimHuMu caiaMu MarOTh 3MOTY
numatics i xureni Cepennporo HanOyxoksa. Lle mano 3mory 30epertu Oaratuii JIeKCUYHHUNA
Marepiaj, SKUH TIPeACTaBICHUN Yy HamIiid po3BiAIi. 3arajibHa Ha3Ba IUIOAY OyAb-sIKOTO
(GpyKTOBOTO J1€epeBa B JOCITIIKYBaHHUX TOBIpKax TIpEACTaBICHA HOMEHOM @pyKkm, Yy MH.
caoosuna (nat. fructus — nuid). J1o caloBUHMU YHAJCKHIOIOTH 1 JESIKI Aroau. Tak Ha3WBarOTh
OyIb-sIKUU TUTIJ, 10 CKIAMAEThCS 13 M SKyIla Ta HACIHHS, KU YTBOPUBCS 13 3aB’si31 KBITKU
[12].

CemeMu ‘rutozoBe nepeBo (iHOMI KyI[) 3BUYAHHO 3 JOBIMMH TOHKMMH TULISYKaMHU, Ha
SKUX BHU3PIBAIOTHh ATOAM, 1 MUIICHUM TEMHO-3€JICHUM JIUCTAM Ta ‘COKOBHUTAa TEMHO-YEPBOHA,
piamie siCHO-4epBOHA rojia 3 KICTOUKOIO — IUIiJ IbOro AepeBa (Kyma)' B roipkax CepeaHbOro
HanOyxoks peanizoBaHi JeKceMor 'euwmn'a (yci amamizoBaHi ToBipkm, nami — BAI), mpo
30iraeThCst 3 HOpMaMH yKpaiHChKOI1 JliTepaTypHoi MoBH (nani — YJIM) [CYM 11, c. 544]. [Tnin
HA3UBAIOTh 1€ 3MEHIL-TIECTI. 'suwun'xkotry (17, 51). Indopmantu npuranyiots: 'cam’i 6y'au
posnocmpa'n'on’:i y 'nac 'euwn'i // o'yve my'mo / oe '0'edywro '@an'a scuy | mo ye mam ma'ce
y3'ooyare 6’0 'camozo nawana ce'na i'ye 'swwmni ma'x’i 6y'au! // iiix n'itoe /| max nap'wym /
nosu'sym my'ou y Caypan’ | mam m'i 'n'yvou 'kynn'am (womu cxyn'n'aviym ma_i eu'zym
w_0'vecy) /| a'max cy'wunu 'oyace /| amo'o'i sumoity (n'pamo 'cywam i'eem’ i ¥ m’iw'xu)
ed'penuxu ed'punu | nup’inc'xu nux'nu // nwa'mouam wuix (17). Ilig 9ac DOCHIIKEHHS MM
3adikcyBanm cioBo 'suwn'ax y xontekcti: moi 'suwn'ax m'peba 3py'oamu | yoce mam 2yc'me
'oyoice (7). B YJIM nekcema 'suwn'ax Bimoma, 30kpeMa, i sK ‘CajloK 3 BHIIHEBHX JEpPEB a0o
Mosioa BumHeBa nmopicts’ [CYM 1, c. 544].

Mu He cTaBuiIH mepes; o000 3aBAaHHS Ji3HATHCS PO COPTU POCIIUH, Ta BCE K 3aIUCAIH
Kinbka 3 HEX. OTOX B 0OCTEKEHUX HACEJIEHMX ITyHKTaxX 'euwn'a mommpena pan':a (3, 7, 8, 15,
50, 66) [ponerrunmuii Bapiant (nami — ®B) — par'a (1, 6, 11, 48)], ckopoc'n’ enxa (26), 'n’iz'n'iwa
(66) ta 'm’iz'n'a (30, 48). Lli waiimeHyBaHHs CBiguaTh Tpo 4Yac ao3piBanHs sria. [Iupoko
KyJIbTUBOBAaHA HAa TEPUTOPIi JOCIIIKyBaHOTO apeany 'euwn'a w'nanka (10, 14, 15, 17, 18, 19,
22, 33, 36, 40, 49, 59, 63) [®B — w'nan'xa (11)]. LliHHiCTs POCIMHYU MiATBEPIKYIOTH CIOBA
P. B. SIummmnoi: 3ac'masuna tia 00'mozo wono'e’ika | wob mu'n'i nonu'n'a@y ou'peea | m'i /
wo wo'nu mu'n'i mulmyxcn'i | ae’in n’iwoy my winanxy mu'n'i 3p’izay // mo via iio'2o yym’
nu'3":ina! I/ 'nawo o mu 'kaxcy | 2ao | cnun'ay?! | 2a? /| ye o wi'nanxka oma'xozo 'euwn'a //
i wo'nu '0yoice 'pan'i nocn’i'satiym | ed'pen'a 'oyace '0o6pe (49). Haspa wi'nanxa 3acsiguena B
VIIM [CYM 11, c¢.514], ogHak Ha Tepurtopii cepeaHbOHan0y3bKOro apeaiy 'suwirn'a 1mporo
copry Ginmbmie Bimoma sk namiauxa (1,2, 3,5, 6,7, 8, 12, 15, 17, 18, 19, 20, 23, 29, 30, 32, 34,
45, 48, 53, 55, 57, 65, 66, 67, 68, 70), y Mu. — namaad'xu (17, 22, 26, 33, 38, 39, 46, 47, 52, 72),
pinko — namiauxu (19, 24). Bapiantu Ha3Bu — nam'rama (63, 64, 70, 71, 73, 74); nam'nax (9), y
MH. — namaa'ku (9, 13, 51, 69). Cnopaguuno ¢ikcyemo cioa xaa'nauxa (23, 25, 37, 45, 51, 53),
y MH. — xaanad'ku (46, 53, 56) i knana'xu (19, 21, 37, 51). Pigko 10 BHINHIO HAa3UBAIOTH
kna'namotiy (28, 63). OueBHIAHO, TaKi HA3BM BMHMKIIM BHACIIIOK METaQOPUYHOIO MEPEHECEHHS
3HAYEHHS CJIOBa 3a MoAiOHicTIo. I copTy XapaKTepHi BEJIMKI KHUCIO-COJOKI SIToan. Y HU3III
00CTEXEeHMX TOBIPOK BUIIHA BifoMa i gk xon'ipoyka (2, 6, 7, 14, 15, 20, 26, 40, 46, 53, 55)
[®B — kan'ipoyka (19, 31, 37)]. JlexTo, Ha3MBarO4YM COPT, Hagac IepeBary (GopMi MH., Hamp.:
xon'o'poyxu (8, 16, 47) [®B — xoa'ipoyxu (38, 39, 50, 52)]. [logeKyau L0 BULIHIO HA3MBAIOTH
kon'iposanotiy (11, 12, 42, 45, 51, 53, 69), [®B — xan'iposana (36, 37)], koa'i'zoeanoiiy (64) a6o
xon'o'powotiy (47). BomHowac kuTensM oOCTEKEHNX HACEIEHHX IyHKTIB Bigoma npoc'ma (6, 10,
11, 15, 19, 25, 26, 27, 36, 37, 40, 48, 49, 53, 59, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 73, 74), nogexyau —
n'pocma 'euwn'a (1,2, 3,4, 5,9, 14, 31, 32, 34, 51, 55, 70); y M. — npoc'm'i (38, 45, 47, 52, 53)
[®B — npoc'm'i (17, 21, 22, 23, 24)]. Cnopagu4Ho sroaa Bigoma sk npoc'm'auxa (1,3, 8, 11, 12,
42, 53, 68), y MH. — npoc'm'ad'xu (47, 56, 57); npoc'mauxu (47). Takox 3anMcyeMO Ha3BU
npoc'm'a'xu (13, 23, 26, 69, 72) i npoc'men'x’i (46). B omuiii 3axigqHocTenosii ropipii Gikcyemo
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Ha3By npocmywxa (31). Inpopmantu mnOpiBHIOWTH: tie namaay'ku inpocm'i 'ewwn'i (17),
npoc'm'auxa | wo'na 'men'w’i tia2’io'xu / a y_nam'nauxu eunux’i (1).

Takox Ha Teputopii Cepenuboro HamOyxoks KylIbTUBYIOTH 'suwn'y w'ueny (20). 3pinka
BOHa Binoma ik w'venauna (74) [OB — wi'venn'ana (7)]. Cepen iHmmMX pi3HOBHAIB POCIMHH Bi-
noMi: 'ouuka (9, 15, 61), 1e Ha3Ba 3acBigdye MOXOMKEHHS pocaMum; M iuyp’inka (16, 22, 23) —
coprt, BuBeAeHUH ydaeHuM . B. Miuypiaum. DikcyeMo i Ha3BU BHIIIHI, MOTUBOBaHI TOIIOHIMAMH,
cKaximo, ykpa'tin'c'ka (18, 32, 61) abo yxpd'iinka (22); mon'odyc'xa (18); m’in'i'monon'c'xa
oe'cepmna (60); o'dec'’xa (30, 32, 33, 34, 36) [®B — 0%dec’xa (31)], OcTaHHA 3 AKUX 3a 4ACOM
nospisanns — par'a (33, 34, 36), 3a po3Mipom — xpynna, Ha cmak — cramka (34). Iapopmantu
IPHIaayloTh, IO B apeaji TpaIuIAeThesa Takoxk ku'maic'ka (2, 11, 12, 26, 51) abo xo'peic'ka (11)
'erwn'a, 1 nonaroTe: 'euwn'i tie xon'ilpoyxu | 300'pos’i | Kpynn'i lvopn'i I/ tie p’i'oen'x’i ma'x’i
Hu'sen'’i euwen"ku | ocoymen'x’i ma'x’i ¢ xkyw'vom | xumaic'x’i (2); xumaic'xa 'suwn'a /
ku®maic'ka 'suwun'xa | ye maren'xa wonox'mucma |/ xywuo'sa ‘ewwn'a (26, 51). Jlexto
nu(EPEHLIIIOE COPTH 3a KONOPOM Arix: dikcyemo HasBu 'suwn'i 'wvopnoiii (20, 29, 58), npoc'motii
'wopnoii (36) i 'posoworii (53, 58).

Cememu ‘TUIOZIOBE JEPEBO POAY BHUIICHBb POJWHU PO30BUX’ 1 ‘COKOBHTA ST0J]Ia, CXOXKa HA
BHIIHIO — ILTiJ 1boro jaepeBa’ B rowipkax Cepemanboro HamOysxoks, sk 1 B YJIM [CYM 11,
c. 308], peanizosani nexceMoro uepewr'a (2, 5, 6, 8, 10, 11, 14, 17, 18, 26, 27, 28, 34, 35, 37,
38, 39, 40, 42, 43, 44, 46, 51, 52, 54, 56, 59, 60, 61 62, 63, 71) [®B — ue'pewn'a (3, 17),
wupewn'a (1, 2, 3, 4, 9, 45, 48, 49, 50, 53, 55, 56, 57), uu'pewr'a (6, 7, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 29, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 41, 47, 58, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 72,
73, 74), @i*'pewn'a (31)], 3smenm.-nectn. popma — uupewucn’xa (17). Y pocmimxyBaHOMY
apeaii 3acBiguyeMO IS TIO3HAUEHHS Ha3BaHUX CeM CIIOBO 'uepex (8, 11, 62, 63, 64, 67) [DB —
wepuex (2, 23, 45, 52, 53, 55, 56, 58, 59, 68, 69, 70, 71, 73)]. T. JI. XiBHIOK PO3MOBiB: 0'c'0
tiak'wo n’i'oeme 00 '0'ioa 'yezo | 'Kon'i 'Bao’ona | y 'n'o2o ma'va wu'pewn'a 'sapas pac'na | ma's’i
Vrye'n'i wulpewn'i co'noox’i! I/ i euwn'i v 'n'oco mam I/ nu 3wmaity wo w'ixmo wnu_3'ip'sdy /
nu_no'm’ie tio'my // 'oyxce | iia yuopa 6yy y 'm'oco (47). Cnpapni, nan Mukona MiATBEpIMB:
v menu on's'o 0o'ma wupewn’a ma'xa pac'na 6y'na / wo e’ iopamu no'cunu yc'i I/ a,wo'na uym'-
uym' aup'cen'xa | ny | 'oyace '006pa | ma'ka 6y'na say'e’ina | wo '6’ino yc'o | a_mo'o'i / iiax
yupewn’i yoce oocn’inu | a womu pynu'i madx’i / xalpow’i i mawanu 'cunamuc'a | 60
Hu_moocym wo'nu y'oepocamuc'a | ma'ka yoce 6y'na pac'na | cmpaw'ne '0'ino / ma_i xo'ounu o'c'o
xnonuuxu cy'c'iou mym i yc'i no'cunu '¢’iopamu (47). Tlix yac JOCHiIKEHHS MU 3 SCYBaJH, IO
uu'pewn'a / iiax ¢ K’ icmouxu eupocmaiiim | wo'na aup'xa '6yoe // a_0'n'a 'mozo | wob_ wo'na /
mo _tiitii wi'venn'am c_xapowum cop'mom (70). InpopmanTH HOPiBHIOWOTH: cama uu'pewn’a
op’i6'na I/ a'm'i | wo youce 'susuoun'i copmo'e’i | wo'nu Kpynu'i iviix /| wo6_6’iop’iz'mumu
na'wanu nasu'samu 'vepuxamu (23); mo_'uepux / viax'wio 'pan':i | o'm'i k'pynu'i | ye 'uepuxu
nasu'eaiium | wo'nu xan'ipoyku 'm'ina // a_jiax'wio ue'pemn’a ca'ma no 'co6’i | ye uelpewun'i //
'waorcum 'wepux | y 'mac y'ace tiax no'n'am'itie / wio 'mo 300'poe’i (2); 'uepu‘xu 6y'saiie /| mo_'tiax
'p0306°i I/ na_'mux yc'iz'oa 'kasxcym ‘ueputxux» (45); 'uepexu 'ycoym'i sulnux’i (8); iie kon'iposan'i
yepewn'i | 'wcoym'i | wup'won'i // na_mux we 'kascym 'wepuxu (51); 'uepex / mo wi'vena (11);
ul'vennena eu'nuxa / 'wepex (63, 68); uelpewn'i / ‘uopn'i / a 'uepuxu | ue'p'won'i (53); iie 2ip'c’i /
a_'tie 'wepuxu wo'nu nazueaiiyy’:a // wup'won'i / 'wepuxu // a 'm'i | wo_oocmu®zaiiym 'vopn'i /
mo npoc'm'i uu®pewn’i (55) Tomo. Ilpunarizno B rosipui c. JIyrosa Bepimanckkoro p-Hy
Binnunpkoi 061, dikcyemo feski ictopuuni daktu: ¥ Hac cuno 'dyace 36°i0"w'ino 'n’ic'n'a
c'man'in'c'xux mux pun'pec'ii | mo'o'i viax / mo'o'i s 6y'nu nanoau na_oe'pesa | y_nac 6y'10 'oyorce
6a'2amo cad'x’iy | amo'o'i 'wunynu ma'noeu ma_ou'pesa i'n'vou yc'o 'eupybanu // mo y_nac /
pa'n'ime | 3a_'mozo ou'muncmea | dec' o'c'o po'xu w’itiic'am'i | mo y_nac 6yy o'oun 'wepux
na_y'c'o culno | y_cad'xy | mam '0'am’xo 'Ton'a noca'ouy iio'2o nao / mo_ 'ye y nac 6y'no / xmo

Hu iy 'vepuxa | moi nu y'm’itie n'nueamu | mam m'peba 6y'no wupus 'p’iuxy nupubu'pamuc'a
i yc'o | mo 'ye 6yy ma'x’ii c'm'imyn nay'uumuc'a n'musamu | 'mempa wimupu m'peba 6y'n0
|
c_'yetii cmopo'nu 'c'icmu iicmu yoce // tio'20 max o6no'manu moi 'uepux 6y'nu... (68). Y rosipui
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c. Yemepmine TaiiBoporcskoro p-Hy KipoBorpaackkoi 0011, 3ayBakyroTh, 110 'wepexu / ye m'i /
wo y_n'icocmys'i | 'oux’i /| vop'nen's’i @’ ip'ken's’i ma'x’i // iix 'moocna i tiicmu (17). Tak camo
TIOSICHIOIOTH CIIOBO 'uepux i xwureni cin Yxoxkanu Ta Yepnedue banrcpkoro p-Hy Omecbkoi 0011
OnHaK y GIIBIIOCTI 0GCTEKEHUX TOBIPOK JOTPUMYIOTBCS TyMKH IIPO T€, WO 'wepux / ye x'pynuui /
a_uu'pewn’a | ye ma'ren'xa wop'nen'rxa | ny i uup'wona 6y'saiie (69).

Ha Ttepuropii Cepemnporo HanOysxoks coptu depemniHi Iu(epeHIioTh 3a YacoM
no3piBaHHs pociaMuM, BupisHstoun pan’:y (1, 5,7, 8, 11, 15, 16, 17, 20, 26, 57, 64, 66, 70, 71,
73) [®B — 'pan'a (6, 18, 36, 37, 38, 48)], 'maic'xy (1, 11) abo 'maixy (22), ckopoc'n’enxy (45, 53),
cu'peo'n'y (8, 36, 53), n’iz"n'imy (17, 45) it 'n’iz'n'y (7, 8, 20, 36, 48, 57, 66, 71). {udepenuiiina
o3Haka (JIO) «TOXOMKEHHs POCIMHN» BIUIMHYJA Ha OMO3MINI0 Ko'ipoeana ue'pewn'a (13, 51,
58, 67) / kon'o'poyka (47) [®B — xon'ipoyra (48), xan'ipoyka (2)] : npoc'm'auxa (13). 10
«pO3Mip TUIOMy» CIPUYMHMIA TIPOTHUCTaBIeHHS M’in'ka uepewn'a (27) : xpynmon'rooma
yelpewn'a (54).

3a CMakOBMMHM SIKOCTAMH UEpellHi BHPI3HSAIOTH CcOpTH conomx’i (9, 12, 70, 73),
nan’iyco'nomx’i (12) i 2’ip'x’i (9) [®B — eup'x’i (6, 70, 73)], Bonu x eup'xyyw’i / iiax no'mun (6),
e ocTanHi — 11e 'ouuxu (19), 'oux’i (5, 26, 45, 51, 68), ouxopoc'myyw’i (57), 'oux’i 'wopu'i (60, 67)
a60 'wopn'i n'ico'e’i (26, 72, 74) uupewn'i. TahopMaHTH YTOUHIOWOTh, WO 'Oux’i /| mo_cup'xa
xa'powa ma'ka '006pa (5); 'oux’i uelpewun'i iie co'noox’i / iie 2’ip'c’i (51).

Kounip mmony € 1mie oJHUM BaXKIMBUM YMHHUKOM JIJIS HAWMEHYBAHHS COPTIB pociuHu. B
00cTexReHOMy apeast dyepemHi BUpoiyroTs 'owcoym'i (1, 2, 3, 5, 6,7, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,19, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38, 39, 40, 42, 45, 46, 52, 53, 54,
56, 59, 63, 66), '6°in'i (1, 3,7, 9, 11, 13, 26, 45, 46, 53, 56, 61, 62, 64, 69, 70, 72, 74), 'scoymo-
'6°in'i (73), 'posos’i (7, 15, 17, 18, 33, 39, 45, 52, 53, 63, 67, 69), Kpac'n'i (7, 19, 26, 32, 34, 37,
38, 52, 53, 74), ue'p'won'i (53, 63) [®B — uup'won'i (5, 12, 14, 15, 16, 17, 20, 21, 23, 24, 25, 26,
28, 29, 30, 33, 36, 40, 42, 46, 61, 64, 66, 72, 73)], 'acoymo-uep'wor'i (51), 'memn'i (45, 59),
'memno-uup'won'i (69, 73), '60pooe’i (26), suwi'n'oe’i (62), ko'puun'os’i (33), 'cun'i (15), 'vopn'i
(1,2,6,7,9,12, 13, 16, 26, 39, 45, 46, 53, 55, 62, 72). Penpe3eHTyr0un Ha3BH ILJIO/IIB YEPEIICHb
3a 30BHIIIHIMH OCOOJMBOCTSAMH, iH(POPMAHTH IMOCIYTOBYIOTHCS HaWMEHYBAHHAMU: uepeutn'i
pymiiane 'nuuxo (22), 3 604'kom (69), 3 604'xom wupwo'nen'xum (14), c_x'pacnum 6ov'xom (31),
yupwono'6ox’i (15), kpacno'6ox’i (11), kpacnow'wox’i (3) a6o xpacrourvouxu (3) Tomo. Y 18ox
roBipkax Cepennboro HanOysxoksi Ha TO3HAYCHHS YEPEIlHi, 110 Ma€ IUIOAH JKOBTOTO KOJBOPY,
Oys0 3adikcoBano cydacHi Ha3Bu O'poean (18) i dpa'zana (22). Tomekymu dikcyemo uepemni
copry ed'n'ep’ii u'xanoy (10, 18, 22) abo u'xanosa (26, 40, 60, 65), Ha3BaHi iMEHEM BiZOMOIO
JHOTYHMKA. BOHM MarOTh YepBOHI STOIH.

Jlexcema wioy'xoeuy'a (BAT') peanisye ceMeMH ‘NUCTSHE JEPEBO 3 iCTIBHMMH IIIOJAMH,
JMCTSM SIKOTO TOAYIOTH T'YCiHB HIOBKOTpsAa W ‘COJOAKI ad0 KHCIO-CONOAKI Oii, pokeBi abo
TeMHO-(i0TeTOBi COKOBUTI ATOAM IHOTO jepeBa’: eapenuxu xa'pow’i wi:oy'xosuy'otiy (16).
[Monexynu ¢ikcyemo rosipkoBi ®B ykaszamoi niteparypuoi Haseu — wor'kosuy'a (31, 35),
wo'kosuy'a (49), wo'xoynuy'a (49); 3acsiguyemo i HasBy woyxyn (7, 49, 57). 3a cBigueHHAM
inpopmManTiB, woy'kosuy'a / tia'xa 'dyace 'p’imxo nrooo'mocum’ i y 'neili '0yace eulnux'i 'viazoou /
nasu'eaiiuy'a woy'xyn (57). Y TphoX roBipkax Mops i3 3araabHOBIIOMOIO HA3BOIO POCIUHU OYJI0
3adikcoBano cnosa 'myka (45), 'myma (51) i 'mopma (73). Ocranus massa, oueBuano, € OB
mianektusmy 'mopea [CYM 4, c. 800]. 3naBui yrountowts: 'mopyc 'an'6a | 'mopyc 'w'izupa 1/
\an'6a | '6’ina I/ 'mopyc | ye woy'koeuy'a | a_'‘mopyc ‘an'6ym | ye woykoeuy'a '6’ina | 'mopyc
'w'ieupa | woy'kosuy'a 'vopua // tiax'wo mu 'nuwnu woy'xosuy'a | mo ye 'mopyc i 'en | ye 'mazsa
n'imei | JT'i'mei 0dy 'maswy uitii | Kapn J'inei (23).

CopTtu 11i€1 pOCITNHH, MOMUPEH] B CEPETHROHAI0Y3bKOMY apealti, MOBIIiI BUPI3HAIOTH Mepe-
BaXKHO 3a KOJBOPOM ATiN: v 'mac mam 'kono '@ ipmxu | ye we no'xoinui '0'edywxa | I'y'ouma /
mo_noca'ouy 6yy | mpu cop'mu woy'koeuy'i | my'ou / 'pozosa | '6’ina i / yei / o'y'a 'cun'a 6y'ra
K'pain'a | n'e | na'sepno nu_x'pain'a | 60 tixay n'ianui mpaxmo'p’icm y'p’izay | ma_i 3p’izay //
ixay Opyeui | i3)6’im:u | 'mooce n'iianui | 'mooce 3p’izay /| 'wancy | xnony'i / euwo
i30"eatiumuc'a nao '0'ioom?! // 6 in 'kaxcy mpu cop'mu noca'ouy // ny 'wascym nu_nupuxcu'sai
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2an:0 | we 00'my nuwunu! (6). Iadopmauis npo Te, mo e '6’ina woykoeuy'a i 'vopna | 60
v Wenu y'ooma iie | a_'viax tiix gpaw’in'ivii tia_i n'i'vonu nu_in'm'ip’icy'sdyc'a (18), akTyanbHa ans
BCIX OOCTEXEHUX HaceJIeHUX IYyHKTiB. HaliMeHyBaHHS COpTIB IIOBKOBHII pENpe3eHTOBaHI
HM3KOI0 KOIb0opoHass: y Cepennbomy HanOysxoxi kynetusytots '6°iny (BAT, kpim 3, 34, 37, 41,
43, 44, 49, 50, 51, 54, 55, 62) [3menuL-necTi1. popma — 6’inen'xa (47)], uucmo'6’iny (55),
acoymy'samy (11), 'acoymy (7, 10, 26, 57), pozowy'samy (2, 52), po'sosamy (2), 'pozowy (6, 8,
10, 12, 15, 17, 26, 36, 37, 45, 47, 48, 51, 53, 55, 56, 67, 68, 69, 73), po'acewy (42, 45), k'pacny
(11, 26, 48), uep'wony (59) [®B — uup'wona (19, 21, 39, 40, 46, 53, 57, 71)], suw'n'owy (55),
@’ionemowy (64), c'ilp’en’owy (24), 'cun'y (2, 6, 14, 15, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 35, 45, 53, 67),
'¢'ipy (15), 'wopny (BAT, xpim 3, 6, 7, 29, 30, 31, 34, 35, 39, 40, 41, 43, 44, 48, 49, 50, 54, 57, 62,
68), 'memny (45), '0o6pe 'memny (45), pa'6y (37, 53) [3menu.-necti. Gopma — pa'ben'xa (47)]
TOIIIO.

3a yacoM I03piBaHHA POCIMHM TPAAMIIHHO BHPI3HAIOTE pan'y (52) [OB — pan'a (36)],
culpeo'n'’y (36), niz'wiwy (52) ta 'mizw'y (36) woy'kosuy'y. Tlomexymm dikcyemo
HaiiMenyBanHst xon'o'poeana (51) [OB — xona'iposana (34, 53)] ta naw'uvenn'ana (7), sxa
sasBuyail kpynua (13, 32); a Takox — HazBu npoc'ma (51) abo n'pocma (34) i 'ouuxa (53), sroam
Takoi woy'koeuy'i —'m’enx’i (32).

VY TOBipKax cepeqHbOHAA0Y3bKOTO apeally 3HAaueHHs ‘IUIOAOBE JEpPEBO, IO POCTE Ha
miBIHI’ Ta “KOBTOTApSIYMi COYMCTUH IUIA IBOTO JIEpeBa 3 BEIIMKOK KiCTOYKOIO, COJIOAKUHN Ha
cMak’ pealizoBaHi B IMEHHUKOBI xiHOYOr0 pony abpu'koca (1,2, 5,6, 7,10, 11,12, 13, 14, 15,
16, 17, 19, 22, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 33, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49,
51, 52, 56, 61, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74) Ta B iMEHHHUKY YOJIOBI40Or0 poxy abpu'koc
(45, 48, 49, 51, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 62, 68, 69), mo 36iratotecs 3 HopMamu YJIM [CYM 11,
1.1, ¢. 5], ckaximo: siec'm' Ha'poowoc'm'i | iia'x’i yocu'saru abpu'xocu | ooyeoxcumu //

(AT

na'poo'n'ic'm' xysna (11). Cnopaguuno B o6cTexxeHHMX ropipkax sanucyemo OB obpu'koca (17,
20, 25, 31, 58, 59, 66, 70), 2o6pu'koca (9), 6pu'xoca (17, 53), abp’i'koca (26), abup'xoca (11, 17,
19, 20, 21, 23, 24, 26, 27, 32, 34, 46, 47, 50, 53, 55, 67), obup'xoca (2, 3, 7, 15, 16, 26, 45, 55)
[3MenmL-miecTi. popma — obup'xocka (4)], 2obup'xoca (70), 6up'xoca (17, 49). Bomnouac mMu
sanmcanu HasBy my'pen'i (1, 19, 22, 24, 29, 38, 39, 40, 63, 64, 65, 69, 72, 73) 31 3HaUEeHHAM
‘npi6Hi abpuxocu’ (22), Hanp.: 'pan'we 6y'na my'pen'a | mu nu_3manu / wo_ma'ke abup'xoca (19),
oa | abpu'koca | ny | y_cy'c'io'w'omy culn'i 'xaocym my'pen'a // ¥ ye'm'i 1/ mam youce my'pen'a | o'c'o /
Mu no'iiixanu manum | numanum mam | 'x’in'ku mam 6y'no? | niiam'/ c'im 'pox’iy / n'e / c'im /
'&’ic'ivn 'pox’iy | no'tiixanu v gym'6on pamu mam | 0o xnonuux’iy mam /' 'xance mu'n'i /
wio_idem | notiimo my'pen'iy // yx'mu! | ye woc' ma'xe?! | manoad'p’in na'eepro! | my'pen'a | ny wio
ye ma'ke? | wo_w ye make 'mooxce ‘oymu?! // npu'xooumo | ye w 'xaxncy abpu'kocu /I iia'x’i
abpu'kocu | oyp'nui | ye my'pen'i I/ we i op’i6'n'i ma'x’i (68). Ilogexymu B rosipkax CepeHBOrO
Han6ysoks 3HaueHHS IMKi aOpUKoCH; IMIKU’ pearisye Ha3Ba zenzypu (53, 59) [OB — 'senzopu
(51), 'zenzyp’i (54), Zun'3y'p’i (57)], Hanp.: 'kaxce / wo iy / 'senzypu (53), abpu'xocu / iia'x’i
cam’i mac'ieaiiyy'a i'Oyoce Op’ib'men'x’i | masu'saiiyy'a Fum'3y'p’i (57). 3oBHI 1i Aromu
wsMucTi. Iami vassu — 'uuxu (56), 'oux’i (5), ouxopoc'myw’i abpu'xocu (57).

3a yacoM J03piBaHHA TPaAMLiliHO BUPI3HAIOTE pan’y (7, 8, 11, 16, 23, 26, 30, 35, 45, 52,
55, 60, 72, 73) [®B — 'pan'a (36, 48)], ckopoc'n’enxy (53), ceped'n'’y (36, 45) [®B — cu'ped'n'a
(30, 53, 60, 61, 72, 73) i c'p’ed'n'a (11)], n’iz"u'iwy (11, 16, 52, 55, 73), we_n’i3'u"iuwy (55),
'nis'm'y (3, 7, 8, 23, 26, 30, 45, 48, 57, 60, 72) it o'c'in’:y (53) abpu'kocy. Mnomu 'pan’:oiii
abpu'kocu BeNUKi, TOMy iX Ha3UBaKOTh 2’ feanmamu (57).

Il{omo iHIIMX BMAIB POCIMHM iHPOPMAHTH 3ayBaXyIOTh: abup'xocu tiax obup'xocu | ny /
'paznux ¥ nux numaiie | 300'poe’i obup'xocu | iie 0p’i6'n'i | xon'o'poyka | eunux’i obup'xocu /
ma'x’i manen'x’i abup'xocu (2); abup'xocu y_nac '0'in'am na_npoc'm'i i xon'ipoyxu // npoc'm'i
i xon'tpoean'in (51); mu uatium | wo_xan'ipoyka | ye yoce k'pynna | 300'poea (2). Otxe, Ha
teputopii Cepennboro Hanbyxoksa nommpeni abpu'kocu xon'o'poyku (2, 8, 16, 17, 47) [OB —
xon'ipoyxa (3,7, 12, 17, 20, 21, 24, 25, 26, 33, 48, 51, 52, 53, 69) i xan'i'poyka (2, 19, 31)], Bonn
x — kon'ilpoean'i (11, 28, 34, 38, 39, 40, 42, 45, 53, 56), kan'ilposan'i (35, 37) a6o xon'iz06an'i
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(64). Ilnoau taka pocauua nae suaux’i (8, 52, 69), k'pynn'i (11, 12, 17, 32, 53), 9k i w'vennuna
abpu'koca (68, 74) a60o wi'uena (7, 63). IlpoTucTaBIeHe UM Ha3BaM HaliMeHyBaHHS abpu'koca
nuw'venauna (68) ado npoc'ma (7, 17, 21, 24, 25, 26, 28, 31, 33, 38, 40,47, 51, 53, 63, 64, 67,
74) [®B — n'pocma (34, 37, 45)], BoHa x — npoc'mauxa (19, 47) [OB — npoc"'m'auxa (39, 42, 47),
npoc'myuxa (35)]. Taka poanHa nae op’io'm'i (11), m’in'x’i (12, 20, 52, 53) [®B —'w’enx’i (32)],
3MeHI.-TiecTIL. hopma — v inen'x’i (38, 53) mnomw.

JIO «xomip» CIPUYMHHMIA PO3PI3HEHHS TaKUX Ha3B aOpUKOCIB: c6’imno-xcoym'i (36),
bicoym'i (36, 50, 72), 'acoym'i 3\ pozosum (72), uup'wono'box’i (36) abo pym'iiane 'nuuxo (22). 3a
30BHIIIHBOK CXOKICTIO 3 IHIIMMH pocauHamu  (ikcyemo abup'kocy 6a'man (23) Ta
nepc'ixono'o'iony adpu'kocy (10). Ilogekyau Ha3BH COPTIB POCIMHM MOTHBOBaHI TONOHIMAaMH,
ckaximo, 'kutiye'x’i 'pan’:i (54), wuiiye'x’i (61) abpu'xocu um and'nacuui y'y'p’yn’in'c'xui
aopu'koc (60). SIkicHI XapaKTepHCTHUKH IUIOAY 3yMOBHIM BUHUKHEHHS CIOBOCIIONYKH abpu'koca
3_num'xamu (5).

Cememu ‘cajioBe 1 JIICOBE TUIOJIOBE JEPEBO ab0 KyI[ 3 COKOBUTHUMH IIJIOJIAMH TIEPEBAKHO
(ioneToBOro abo >KOBTOTr'0 KOJIBOPY 3 BEIMKOIO JOBracTOIO KICTOUKOIO 1 ‘TUTIJ IIbOTO JiepeBa abo
Kyma’ peanizoBaHi nekcemamu ciuea (BAT, xpim 2, 6, 16, 41, 43, 44, 46, 50, 52, 54), c'wuyka (2,
3,5,6,7,8, 15, 16, 17, 19, 21, 26, 27, 30, 31, 32, 34, 37, 39, 43, 45, 46, 47, 49, 50, 51, 52, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 59, 61, 63, 66, 67, 72, 73), 3menm.-niecti. hopmoro cruwouka (5, 14, 63).
HpI/IHaFi,Z[HO 3anncyeM0 cnoso cauyu'a (53) 3i 3HadeHHamu 1) ‘mMonomi HaPOCTKI/I CIIUB’:
cauy'n'a | ye y'i 'napocmiu i'oym' | monoo"n'ax i'oe; 2) ‘anxoronsHuit Hamiit’: cucy'n'a / mo 'ye
na'n'iyky 'po6a'am (53). Haspani nexcemu 3acsigueni B YJIM [CYM 9, c. 350-351].

[1lupoko KyJIbTUBOBaHA B 0OCTEXeHOMY apeani ciusa y'eopra (1,2, 7, 10, 11, 15, 19, 22,
23,29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 40, 54, 57, 66, 68, 71, 72), BoHa x — yeopc'ka (2, 67) abo 'zopc'ka
(2,3,6,7,8,9,11, 12, 13, 14, 17, 18, 20, 21, 23, 25, 26, 27, 28, 39, 42, 45, 46, 47, 51, 52, 53,
55, 58, 59, 60, 61, 63, 64, 65, 68, 69, 71, 73, 74). Y roBipui c. banmxypose ['aiiBOpOHCHKOTO p-HY
Kiposorpaacekoi o6, mi cami cimBu Bimomi sk 6’in'0'ip'xu (2) (odimilina HasBa copry —
«Benrepkay). IndopManTH ommcyioTh iX Tak: 6y y'i / wo 'kascym yeopxu | ¥ nac nasueanuc'
l2opc'k’i (68); tie '20pc'k’i nasu'satiyy'a | wo 'K’ icmka 6 icma'iie (2); woc' cauy'ku y_nac 'moace /

po'ounu 'pan've | mo_xa'sanu '2opc’xa cnupxa | wo 6’i0_x’icmo'wox 6’ idcma'sana 1/ iia 'oyace
'ma nupu'eeﬂac’a /

'/z'y6fz'y eéapen'a | tia ma'rka | wo lia )7c'0 w'ybn'y | alnu yei / avmu'nep yoc' wo
oue 'm'in'ku nouu'naitiym 'cun imu iyc'o // eobnu'm'inu i na L;eMy Kpaf (6); e 2opc'x’i /
nai'6'in'we / ye y_nac nai'6’ l]l "wul copm / tia'xui eukopuc'mowyuu u ‘a l ye '20pc'c’i (51).

Bupomuytots Takox ciuwy uep'kyury (9, 17, 53) [®B — wup'xywa (2, 3, 5, 6, 8, 12, 13, 17,
18, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 30, 33, 38, 39, 45,47, 51, 56, 57, 58, 59, 63, 64, 65, 67,71, 72, 73,
74)], mionu sixoi npoooyzy'wam'i (17). V rosipkax Cepennporo Ham0Oysxoks Bimoma Takox ciuyka
opuc'n’ayka (53). InopmanTn 3a3Ha4aroTh, mWo opu‘cn'ayxu (17, 26, 39, 47, 51, 55), pigme —
opuci'ayxu (15) — ne mxi CILEIL 'kyn'ku iﬁpuc'n'aﬁ'xu // Mu 'Kaofcum / Opuc’ﬂ’aﬁ'im // Hy / tia
Hu_3maity / iiax 6)' ()e no-Ha quOMy // 0puCJ1 ‘ay'cu / ue \cam’i cma p’i czzu)?Ku /] \cam’i 'nepur’i
cauy'xu | ye dpuc n'ayKu (51) czzuy;cu ue/ arcoym'i czzuylcu / tie ko' posaH i c.rmyKu / tie Opuc'n'ay'xku
Hazueaiiym cnuyxku | uup'kyw’i | ay'i wo opuen'viiyy'a/ cem’ nu 3maily tiax waz'eamu |/
60_opuc'n'ayku | mo_ mdxa wo'na pocme | oocn’ieaiie i mn'deycinka mdkal 'Wicmxa &0 'neri
Hu 8’ iocma'iie (6); opuca'aé'xu 'Oyace 'pan'i | i wo'nu | ko'nuc' winu / tiix | a_me'nep wo'nu / woc'
tia 1 ne 'oauy tix / '0yace ye’imym | a_'oe wonu 0'i'eaiiyy’a iia ne_s'maiiy wu iiix 'mooce nmawi'xu
sou'paitym? (17).

v npoueci HOMIHAIIi1 COPTIB CJ'II/IBI/I ,Z[OMiHyIOTB Taki O3HaKH, K GopMa W po3Mip IIOAY,
Hanp.: e Oan'ku |/ 6an'ou'xamu cruyxu /| ma'x’i / tiax 6an"ku» (2). To-iHmoOMYy cImBY
Ha3MBaIoOTh 'Gan'ka (5, 8, 34, 51, 69, 70, 72, 73), 3men.-iecTa. Gopma — '6an’ouxa (3,7, 11, 15,
24, 38, 48, 50), pigme — 6an"kama (67) 6a'n'anxa (64), '6aHKa (70), '6aHuttKa (9), '6anxosa (70)
Hocu FOBlpOK 3ayBaXKyIOTb, 10 6an"ku 3apo'ounu // 6an"xu / L;e ma'x’i 00y 2€H '®’i CJZuWOlt 'Ku /
xa'pour’i (5). THpOpMaHTH MpPHUTadyIOTh i HOplBHIOIOTB. cueu sapaz ynamu | cnusu 'sapas y nac
V. n'pum;un i 3'Humqyﬁyz4a ye'i | wo'nu y nac He  'poo'am maK i/ L?aK po'ounu y 'momy '0'eyme’i | ¥ nac
mo'0'i 6y'nu 6an'xu 6y'nu I/ ye 6y'na 'ouxa pocuma | ye wo'lma ck'p’iz' pocha | no ‘mexcax 6’iz'o'e (68).
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Takox BUpi3HAIOTH Kpyen'i cueu (7, 42, 48). TIpocTy cIuBY 3pijika Ha3HBAIOTH 'k)i'Koily (45).
Bifgomi Ha Teputopii cepeHBOHAAO0Y3HKOTO apeany i cauBu xobunu (2) abo xobu'n'oxu (5, 26,
49, 59, 73), mo MarTh Benuki mioau. CiuBa 3 MaJeHBKUMH IUIOJAMH Bigoma sk '1yi'ka (63),
mepnociuea (53) a6o mu'pen (67).

3a KOIbOPOM IUIOLY CIAMBHM BMpi3HAIOTH '6°in'i (2, 7, 8, 11, 12, 13, 17, 19, 21, 23, 24, 26,
27, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 45, 48, 50, 53, 63, 66, 67, 73), axi 3a3Buuaii co'romk'i '0yace (8) i
k'pynu'i (8); sulnen’ i (23), 3menm.-necti. popma — zere'nen'x’i (59); 'acoym'i (10, 15, 18, 20, 21, 26,
32,45, 46, 49, 51, 53, 55), accoymy'sam'i npos'paun'i (11); 'posos’i (12, 13, 34, 35); uup'won'i (24);
yupwono'box’i (48); lcun'i (2, 10, 11, 16, 19, 21, 23, 30, 32, 33, 35, 36, 48, 66, 67); 'vopn'i (11),
3MeHIL-TiecTI. opMa — uyop'nen's’i (55); 'memn'i (11) Tomo. IMogexymu dikcyemo odimiitai
HaliMeHYBaHHs COPTiB: penx' 100 'acoymui (18, 60); punx'noo sunenui (22), punxrnoo ar'mana
(22).

3a 9acoM 03piBaHHS IUIOAIB BUPI3HATL ciuBM pan'’:i (11, 37, 52) a6o 'pan'i (36),
niz'wiwi (11), 'n’iz'm'i (36, 37), o'c'in’:i (5, 53) — o'c'in":i cnup'ku | wo 6’i0_x’icmo'uox
g’iocma'iym (53); cnac'iyxu (5); npaznu'xos’i — npasznu'kos’i | m'i | wo 'axc na_n'paznux
oocn’ieatiym (52). 3a JIO «cnoci®G BUBENEHHS POCIMHW» HA3BH CJIMB, K 1 OLIBIIICTE CaZOBHX
KYJIBTYP, YTBOPIOIOTH omnosuiito w'vena (5) / w'vennuna (74) /| xon'ipoeana (34, 38, 51) :
npoc'm'i chusu (45).

Cepen odiuiiHux Ha3B pociuHU (GiKCyeMo copT Kpyrioi ciaueu — 'an:a wnem (18);
conoakoi — yxpa'iiin'c'xa ou'cepmna (18). 3a cMaKOBUMH SKOCTSMU CIIMBH BHPI3HAIOTH COtomK’i
(25, 27, 42) a6o cramx’i (58) Ta 'kucn'i (25). HasBa copry uopnocuy (26) [OB — vop'noc'n'iy
(70)] 3acBimuye moaaybliie BUKOPUCTAHHS IUIOIB POCIMHU B KyJIiHapii.

BucHoBkM i mepcnekTuBu. OTXe, MiJ Yac IOCTiIKEHHS 3a(iKCOBaHO Ta BBEACHO [0
HayKOBOTO 00iry Ha3BH (1 (POHETHYHI €KBIBAJICHTH JISAKUX 13 HMX) BHIIIHI, YePEITHI, ITOBKOBHIII,
aOpHKOCH, CIIMBH, a TAKOXK TXHIX TUIO/IB 1 COPTIB, 30€peKEHHUX Y TOBIpKax cepeHbOHAI0Y3bKOT0
apeaiy; NpOAHATI30BaHO JIEKCHYHI W CEMAaHTHYHI OCOOJHMBOCTI BIAMOBIIHUX TOBIPKOBHX
HalilMEHYBaHb, PENPE3CHTOBAHO (DYHKIIIOHYBaHHS iX B OPUTIHAJIBHUX TOBIPKOBHX MaTepiamax,
[IHHUX JUTS T11aJIeKTOJIOTI, JISKCHKOJIOTi1, eTHorpadii, caaiBHUITBA Ta iH. 30epekeHi B TOBIpKax
Cepennboro HanOy»xkst HalilMeHyBaHHs MarOTh JIEKCUYHI Napaiesi B YKpaiHChbKil JiTepaTypHii
MOBIi, 30epiraroud MpH [bOMY HH3KY (DOHETHYHUX 1 JIEKCUKO-CEMAHTUIHHX BiIMIHHOCTEH.
[IpocTopoBe TOMIMPEHHsS] 3aHATI30BaHMX Ha3B 3acBiAUye€ AaKTHUBHY B3a€MOJII0 CXiJTHO-
MOJUTBCHKHUX 1 3aXiJHOCTETIOBHX TOBIpOK. IlepcrekTuBy mMomanbIIuX IOCTIKEHb yOadaeMo B

MIPOJIOBXKEHHI aHaJIi3y Ha3B CaJIOBHHH B TOBIpKaX yKa3aHOTO apeany.

Iepeuik 06cTeskeHUX HACeJeHUX MYHKTIB Ta IXHA HyMepauist

Kiposozpaocvkoi o6n. Taiisoponcvkozo p-ny — ™. laiiBopon (1), c. baamypose (2), c. bepesiBka (3),
c. bepectsaru (4), c. JomuuiBka (5), c. Xakuuk (6), cmt 3aBamis (7), c¢. Kazasuun (8), ¢. KotoBka (9), c. Momene
(10), c. CanpkoBe (11), c. ConryroBe (12), c. Comomis (13), c. Tayxue (14), c. Tamuuk (15), c. Xamysare (16),
c. Uemepmins (17), c.UYepsone (18); bnazosiwencvkozo p-uy — ™. brnarosimencsk (19), c. bormanose (20),
¢. Benmuki Tposau (21), ¢. Binbxose (22), ¢. Mocumiska (23), ¢. Komapo-Onexcanpiska (24), ¢c. Meuncnaska (25),
c. CabaruniBka (26), c.CununiBka (27), c.Cunbku (28); I'onosaniecvkozo p-ny — c.JhomHtoBare (29);
Binvwancovkozo p-ny — c. Kanmazose (30). Muxkonaiecvkoi 0oa. Ilepsomaiicoxozo p-ny — M. IlepBomaiicek (31),
. Kinenpmiste (32), cmt [Migropomua (33), c. Haycoee pyre (34); Apdysuncexozo p-ny — c. bnaromatae (35),
. 3enena Ilonsaa (36); Kpusoosepcokozo p-uy — cmt Kpuse Oszepo (37), c. Bypuose (38), c. Kpacaenbke (39),
. Kypstai Jlo3u (40). Odecovkoi o6a. JIrwéawmiecokozo p-wy — cmt JIobamiska (41), c. ['Bo3maska Iepma (42),
. 3enmeHoripceke (43), c. SceHoBe-2 (44); Caspauncekozo p-ny — cmt CaBpanb (45), c. baiiOy3iBka (40),
. Binbmanka (47), c. y6unose (48), c. Mocumiska (49), c. Kam’se (50), c. Konne6a (51), c. Hexinkose (52),
. Ocuuku (53), c. [lomstaenpke (54), c. Cmocapese (55); baamcbkozo p-ny — c. Ilimana (56), c. Ilyxaiikose (57),
c. Yxoxanu (58), c. Uepneue (59). Binnuywvkoi 06a. Heuenvnuywvkozo p-ny — cmt Yeuensruk (60), c. bimuit
Kamins (61), c. Onpronins (62); bepuiaocvkozo p-ny — c. bananiska (63), c. bupmniska (64), c. Bennka Kupiiska
(65), c. xymunaka (66), c. Kugpaciska (67), c. JIyrosa (68), c¢. Mama KupiiBka (69), c. OciiBka (70), c. [lotanras
(71), c. CraBku (72), c. Yers (73), ¢. @nopusne (74).
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S. S. POLISHCHUK. NAMES OF FRUITS IN THE MIDDLE BUG AREA DIALECTS

Summary. Introduction. Preservation and study of dialect vocabulary, that is a source of national
language, are the most important tasks of modern dialectology. Agricultural vocabulary as an integral
part of every farmer’s vocabulary is valuable material for dialectological researches. The fixation and
analysis of the agricultural lexis in the dialects of the Middle Bug area continues to solve the actual
problem of modern linguistics.

The purpose of the article is vocabulary-semantic analysis of the lexemes to define names of five
fruit trees. cherry, wild cherry, mulberry, apricot and plum, also their fruits and sorts in the Middle Bug
area dialects that function at the border of the South-Western and South-Eastern dialects of the
Ukrainian language.

Methods. During the research, general scientific methods of analysis, synthesis, observation and
descriptive method were applied. Among the special linguistic methods involved questionnaires,
interviews and lingvo-geographic methods.

Results and Discussion. The author’s records and notes done in 74 settlements situated in the west
of Kirovohrad region, the northwest of Mykolaiv region, the northeast of Odesa region and the southeast
of Vinnytsia region during 2013-2015 are the source of the practical material. The numbering of the
villages, urban settlements and towns is used in the article. The full names are listed at the end of the
work under the title "The list of the examined settlements and their numbering" to represent the areal
distribution of the analyzed dialect units. The examined names and the dialect speech examples are
represented by means of the common phonetic transcription for recording the Ukrainian literary and
dialect speech (the transcription is presented in the first volume of the Atlas of the Ukrainian Language).
The names widespread in Middle Bug area dialects are analyzed.

Originality. The article expands the empirical base of Ukrainian dialectology, complements the
characterization of the Eastern Podilian dialects of the Podillya dialect of the South-western group and
the Western Steppe dialects of the Steppe dialect of the South-eastern group of the Ukrainian language.

The conclusion is that the fixed names are connected with literary equivalents although they differ
in phonetics, vocabulary and semantics. The work makes it possible to find out how the general dialect
vocabulary functions in some dialect groups and dialects. Prospects for further research are the
continuation of the study of the Ukrainian dialects of the Middle Bug on the material of fruit names.

Key words: lexeme, sememe, fruits, dialect, Middle Bug area, Middle Bug.
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Y cmammi npoawnanizoeano MmoeHi 0cobausocmi RpeOCMABHUKA MIUAHO-NEPEXIOHOT 206IpKU
CepeOHbOHAOOHINPAHCHKO-CIEN08020 HOPYOINCIHCS, 30KpeMA 38ePHEHO Y8a2y Ha (QOoHemuyHi pucu
0iAneKmoHOCIs, i3-NOMIJHC AKUX BUOKPEMIIeH] 3a2allbHi 208IPKOGI mMa iIHOUBIOYaNi308aHi.

Tosipyi c. Kypaexa Ilnonsincvkoeo p-ny Yepkacvkoi ob6n. enacmusi munogi pucu Hnie0eHHol
YACMUHU  CePeOHbOHAOOHINPAHCLKO020 OlaNieKmy. 30epedicents cepeOHbOHAOOHINPAHCLKOI OCHO8U 3
HAWapy8aHHAMU O3HAK CcmMenogo2o 2060py. Cneyuiunumu pucamu, npumamanHumMy auuie OidleKmo-
HoCI€sl, € HecucmemHa peanizayis gonemu /o/ sgykamu [0°], [V]; cnopaduuno 36yk [u] na nouamxy cuie,
mMooi K 8 IHWUX NPeOCTNABHUKIE 20BIPKU YA puca 3Hieenvbosana, nepexio /e/ 6 [a] & cygikci -en- y nacusnux
OIENPUKMEMHUKAX HA NPOMUBAZY NAPATEIbHOMY BIICUBAHHIO CYQIKCI8 -an- ma -eH- V 208ipyi, pi3Huil
cmyninb 30epedcennst onosuyii [p] : [p’] y éiominkosux hopmax imeHHUKI6 Ha -p Hepe3 CNyMySaHHs Spyn
8IOMIHIOBAHHS, peanizayis // sk [P] muwe y enrachux Hassax. AHAnI3 MOGNIeHHA OIAIEKMOHOCI 6UABUE
YimKe POIMENCYBAHHSA MOBHUX KOOI8 3ANEJNHCHO 8i0 cumyayii CniIKy8aHHs, CHiGPO3MOGHUKA U MeMu
PO3MO8HU.

Knrouosi croea: dianexmornociitl, munosi 208ipko6i pucu, iHOUBIOVAIbHI PUCU MOGIEHHS, BOKALI3M,
KOHCOHAHMU3M, MIUAHO-NEPexXiOHa 208IpKA cepeOHbOHADOHINPAHCbKO-CIMEN08020 NOPYOINCIHCAL.

AKTyaJIbHiCTb. Y Cy4YacHHX [IQJEKTOJIOTIYHHUX JIOCTI/DKEHHAX pPENpe3eHTOBaHI SIK
TpaaulidHI maxoau 10 ¢GopMyBaHHS EMIIIPUYHOTO MIAIPYHTS YKPaiHCHKOI A1asleKTOJNOrI],
NPEJCTAaBICHHA W aHaji3y MOBHHUX SIBHIN, TaK 1 MOIIYK HOBHX pPaKypciB iX BuBUeHHs. HwuHi
0co0MMBOi Barm HaOynIM 3amMcH 3B’SI3HOIO TOBIPKOBOTO MOBJIEHHS, y SKHMX HalMoBHiIIe
BiITBOpEHa crienn@ika 6araTorpaHHOr0 MOBHOTO IPOCTOPY ¥ BUSBJICHA HETIOBTOPHICTH TBOPIIS
MAJIEKTHUX TEKCTIB.

AHaji3 ocTraHHiX gocaiTkeHb i myOJikamiii. MoBHa OCOOHCTICTH JIAJEKTOHOCIS
IPOTSrOM TPUBAJIOTO 4acy nepedyBae B KOJII HAYKOBHUX 3alliKaBJI€Hb HE JIMIIE J1aJeKTOJIOTIB,
aie # (imocodiB, €THO-, TICUXO- W COIIOJIHTBICTIB. YBeneHe B HaykoBuii o0ir B. B. Buno-
rpajioBUM, MOHATTS «MOBHAa OCOOMCTICTB» CTaJO NPEAMETOM pPI3HOMIAHOBUX JOCHIKEHb Y
pOCiiicbkOMy MOBO3HABCTBI [muB. 3a: 1]. Y BITYM3HSAHIA JIHTBICTHINI MPOOIEeMy MOBHOL
ocobucTocTi BUBYaOTh y ncuxomninrsictuunomy (H. IT. Illymaposa [2]), comioniHrBicTUYHOMY
(O. A. Cementok [3]), komynikatuHomy (JI. I. Mambko [4], JI. B. Crpyranens [5]) acnekrax. B
YKpalHCBhKIA 1 3apyOibXKHIM HayKOBiii JiTepaTypi MOBHY OCOOHUCTICTb pO3TISAIOTh SK
MpecTaBHUKA Oyab-1KOi cepr CyCIiIbCTBA 3alIe’KHO BiJ HAIMIOHAIBHOCTI, TEPUTOPIaATBHOI
HAJIEKHOCTI, BIKOBOI Kareropii, mpodgeciiiHoi AisuibHOCTI, XapakTepy Tomo. OcobauBoro
3HAUCHHSI TIOHATTS «MOBHAa OCOOHMCTICTE» HaOyBae y 3B’A3Ky 3 IIOCHJICHHSM YBaru Jo
TeKcTorpadigyHOrO OMpAIIOBaHHS MIalIeKTiB, ajpke iX TBOpElb — HOCIH TOBIPKH 31 CBOIMHU
YNOAOOAHHSAMH, TIEPEKOHAHHSIMH, CIPUHHATTAM JIOBKULIA W  CaMOYCBIJOMJICHHSM  SIK
MpeICTaBHUKA HaIlii i YHIKaIbHOT MOBHOT TEpUTOPIi.

MoBHUI TIOPTPET HOCIST TETEPOTeHHOI HOBOCTBOPEHOI CTETMOBOI TOBIPKH peNpe3eHTyBajIa
JI. A. @ponsik [6], aHami3 JIEKCUKOHY JAUCKYpCUBHOiI 0coOuCTOCTI 31 CnoOoXKaHIIUHH —
K. . I'myxoBuena [7], y komi 3amikaBieHb [.JI. JleMunk — MOBHa OCOOHMCTICTH CY4YacHOTO
MpeCTaBHUKA CXiIHOCIOO0kaHChbkoi ToBipku [8]. OpHak UIMICHUX JOCHIIKEHb MOBHOI
0COOMCTOCT] A1aJIEKTOHOCIS MIIIaHO-TIEPEXiAHOT TOBIPKM B Cy4acCHiM JIIHTBICTHIII HEMae€, YUM
3yMOBJICHA HOBHM3HAa W aKTyaJbHICTh HAmOi po3BiAKKM. MeTa CTATTi — mNpoaHami3yBaTH
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(doHeTHUHI OCOOIMBOCTI MOBIICHHSI pecnoHeHTa ToBipku c. Kypaka llnonsHchKoro p-Hy
Uepkacbkoi 0071., BHOKPEMHUTH THUIOBI pHCH, XapaKTepHI JIsd TOBIPKOBOI CHCTEMH, W
1HIMBIqYyasbHI, IPUTAMAaHHI AUCKYPCY T1aJIEKTOHOCIS.

IIpeameTom Hamoro mociimpkeHHs ctaynio moBieHHs bess Jlimii IBaniBHu (mami — JI. 1),
1950 p. H., yKpaiHku, KopiHHOI >kutenbku c. XKypaBka LlnonsHCchKOTO p-HY Yepkachkoi 001.,
K€ HAJICKHUTh JI0 MIIIaHO-TIEPEXITHUX TOBIPOK CEepPeIHbOHAIHINPSIHCHKO-CTEMOBOTO TOPY-
O1XKOKS1, TBACHHOT 30HU CEPEIHbOHATHIMIPSHCHKOTO T1aTeKTy.

VY 1mpoMy HaceleHOMY MYHKTI M1aJIeKTOHOCIA HapoAWIacs ¥ TMPOXKWJIA BCE KHUTTS, Jaii
CYCIJHIX cLJ1 i 006J1aCHOTO IIEHTPY He BUDKKana. Matu i 6ateko Jlinii IBaHiBHU — MicLeBi, 1XHI
Oatpku Tex Hapomwmmcs B XKypasmi. [lo 8 kiacy JI. I. HaBuanack y 3araapHOOCBITHIN IIKOJI, a
11 knac 3akinuyBana y BeuipHiid. [lonan 40 pokis JI. I. mpomparioBaia JTMCTOHOHOIIEO, HUHI —
neHcionepka. Sk 06’ ekt BuBueHHs JI. . oOpaHa He BUMAaKOBO: BOHA € TUTIOBHUM HOCIEM TOBIPKH,
a TOJOBHE — MaTH aBTOpa JOCIIKEHHS, 110 BMOKJIMBIIOE MAaKCHUMAJIbHO MOBHO 3a(iKCyBaTH
CIIOHTaHHE, HEBHMYIIIEHE MOBJICHHS JIaJEKTOHOCIS W BIJOOpPA3WTH TOHKOIII CEMaHTHUKH CIIiB
«3cepeiuHu», O00’€KTHBHO BIATBOPUTH TpaMaTH4HI OCOOJMBOCTI 3allMCAaHOTO Marepiaiy,
3aCBITYUTH 3aJICKHICTH BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3aC001B BiJl CUTYaIlli CITIJIKYBaHHS.

Marepiaau i MeToau aocaifKeHHsi. BUBYCHHS MOBHUX OCOOIUBOCTEH HOCIS TOBIPKH
c¢. Xypaska llInonsiHcbkoT0 p-HY Uepkachkoi 00J1. CTaio MOKIMBUM yHACIIIOK CTIOCTEPEKEHHS
3a moBeniHkoro, BunHKamu JI. I., mo namo 3mory ¢ikcyBaTH i MOBIEHHS MiJ 4ac TOCIO-
JTApIOBAaHHS, BIANOYMHKY, CIUIKYBaHHS 3 WIEHAaMH POJUHHM, CyCilaMHM M HAaKOINMYUTH IOBHI
CBIZUEHHS 1 MPO caMmy OCOOHUCTICTh, 1 Mpo crneur@iky i MOBIEHHEBOI AisutbHOCTI. OCOOIMBO
pe3yNbTaTHBHHM CTalo «BKJIIOUEHHS B MOBHE iCHYBAaHHS JiajeKToHocis» (Tepmin M. M. Kon-
pana [9]), abo x 3aCTOCYBaHHSI «METOMAY CIiBICHYBaHHS», IKUH IPYHTY€ETHCS Ha MCUXOJIOTIYHIN
KOHTaKTHOCTI MK JOCTIAHUKOM Ta iH(OpMaHTOM 1 TpuBaiocTi crnocrepexxeHds [10]. Bigmo-
BiJTHO JI0 3raJlaHOr0 METOMy, MOBJIeHHA JI. I. 3anucyBanu B IpUpOAHUX yMOBaX HEBUMYILIEHOTO
CHUIKyBaHHsS. [HKONIHM 3acTOCOBYB&JIM TPUIOM ONHTYBAHHS ISl YTOYHEHHS CEMAaHTHUKU W
Y>KMBAHOCTI OKpPEMUX clIiB, (pa3eoori3MiB TOMIO.

PesysabTaTn nociaigkeHHsi Ta ix odrosopeHHs. JlianektHy MoBHY ocoOucticts JI. .
OCMHCITIOEMO, 3 OJTHOTO OOKY, SIK TIPEeICTABHUKA TOBIPKH, a 3 1HIIOTO — SIK 1HAUBIYalbHICTb, sIKa
TBOPYO TiepeTBOpIoE ii. [HpopMaHT Mae 31aTHICTH 10 MOBHOT pediiekcii, 00pa3HOro i BUpa3HOTO
MOBJICHHS ¥ YHACJIIOK IbOTO I[iKaBa BOJHOYAC SK THIIOBUHU 1 SICKPaBO 1HAMBIAyalbHUN HOCIH
MOBH.

Haiimenmn inpuBimyanizoBani B mosneHH1 JI. I. ¢oHeTnyHi i rpamaTHuHI pUCH, Y SKHX
BinOuTo ocobmmBocTi roBipku c. XKypaska Ilmonsacekoro p-Hy Uepkacwhkoi 001. Cucrema 6-
(hOHEMHOT0 HaroJIOIIEHOTO BOKalli3My Ha3BaHOI FOBIPKU penmpe3eHTOBaHa 3ByKamu [a], [o], [y],
[e], [u], [i], mo 3acBimueno ¥ y wmosnenni JI.1.: 'Bam’xo noliixae y n’ic / xolm’ie mam
noouleuy’:a 'mooice wo na oposa / mo iie / 'm’ixu iiax xce mu iiolzo sabulpew / tiax mam no
00lpo3’i malx i 6akiiypu. Jume B oHOMY CIIOBI 3acBiguyeMo peanizariiio /e/ 3BykoM [u]: anu o
1’ix'mo n’iluozo nu lkaxce.

Y HEHaroJOUIEHOMY BOKali3Mi BHOKPEMIIIOEMO KiTbKa TPUKMETHHX O3HAK IIOJIO
penpesenranii gonem /o/, /e/, /u/, /i/. TunoBoro s MOBIEHHsS iHGOpMaHTa € peanizalis /o/
seykamu [y] Ta [0¥] B mosumii mepen HaromomeHuM [y]: moxu nupuvuity nyleydy / noxu
no’nac’ikaity xyp’am / yoce 1 lconye nulue; 3y'syn’a exce nouahra xy'sam’ / mpeba xealcon’y
caloum’; il 3 'H’inkoiiy Mo’pleynkoity no zpulou/ mo ko"syn’a odec’ wmemup 00 nac
npo’'6izna. Menm BusBneHe «ykaHHs» nepen [i]: max macananac’a / 'm’iku 00"\w’izna 3
20lpooy; olno 6ulpu iaiiy’a / iia it c0”6°i oclmasuna ii mo’'6°i 63’am’; ma e weiii uyncen xuii
40'110"'6 "ix; malka eice / wo tiax 1ii'iii / mo 0o ko*'n iiiku dowuu'maiie / a tiax uy'xce / mo i py6
Hu 2lpow i, IO 3aJ1eKUTh 1 BiJ CHTyallii COiIKYBaHHS, i BiJ ciBpo3MOBHUKA (61111 TOMITHE Mif
4ac CIHUJIKYBAaHHS 3 TMpEACTaBHUKAMHM TOBIPKHM, MEHII — y PO3MOBI 3 aBTOPOM CTaTTi, LIO,
IMOBIpHO, CHpPWYHMHEHE YCBIJOMJIICHHSIM «BIIOKPEMJIGHOCTI» EKCILIOpaTtopa BiJ I1HIIUX
MPEICTAaBHUKIB TOBIPKH, 30KpeMa piBHEM OCBiTH). B omHiii nekcemi ¢onema /o/ peamizoBaHa
3ByKoM [i]: mlpeba n ioxy'num’ naeo’n’iuox / eolmu uolooc’ naitilsuoue pleyy a.
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®onema /i/ Ha TIOYaTKy cloBa B rosipiui c. XKypaBka penpeseHToBaHa 3ByKoM [i]: lnawo
olmo lizpawox mux 6y'no nonalcynn’yeam’ / wio6 munep 'narum’ n’iedn’a; icnoxone ‘ikoe y nac
6yno i '6aba ecmaliie pano /i mamu /i tia / ny we n’ixmo 6us clé ‘iscozo nu tiwos na poléomy;
lipoou / eu xy'ou olmo nomunanu / muma eam oe nalnacmuc’a \ooma / olmwo mpalsu clm’iku; a
lin’iity yeii 200 clm’ixu na oulpesax /'6yoe 200 ypolucaiinuii; pinme 3Byxom [u]: Har'ou 'menie
olmo npuousn’aec’a / wo 6 miii malp’iny’i / mo wnaue 0 ’ino 6y\no 6; sluopa 6yro munnen’xo / a
lc’00n’i 6oice unalu ime; To wo s moit 'Uypro / wu pyxu / a 'xyxcu / ny unealn’io / ma it ylce //
au [i"]: IT l0ou nasculnu i*n'ouxie / 60 yuloyn’i nu \6yoe / i mo iiax 3amaounuc’a; I"n’'xo Illnax
orcus olmam ynulsy / 0e 6 nac mulnep 20lpoo. 3ayBaxumo, 1m0 cHIOCTEpEkKEHHS 33 MOBICHHIM
nianexktoHociiB y 2000 p. 1 2018 p. 3acBimuytoTh AuHaMiKy ToBipkH c. XKypaska [InonsHCHEKOTO
p-Hy: sxumo B 3amucax 2000 p. Bix indopmantis 1920 p. H. dikcyemo 6 uxo'mom ‘iiti cnycuna;
luniii na oupesax maxuii eapnuii; un'ouku eéc’y yuléyn’y na 20lpoo’i nupunaclkyounu; Mn’'ke na
poleomy nithwos; lconu muln’i kylnu 3 nauuuxy; lnamitamu exce numa; nponaloam’ nolpa / a
clmepmu nulma; To MONOAII PECTIOHAEHTH IIi CIOBA YacTillle BUKOPHCTOBYIOTH 3 [i] a6o [u']
(ixolmom ‘itia, \initi, w'loux, HUn'wo, con’i, 'namiiam’i, cmepm’i), mo, imMmoBipHO, MOB’A3aHO 3
BIUIMBOM opdorpadiaHoi HOpMH.

@®onema /e/ B wmonenHi JI.I. penpeseHToBaHa 34e0UTBIIOTO 3BYKOM [H], SKHiA
TIOCITiIOBHO BMSIBIEHUH y cepenuHi ciiB: Muln’i iyue woc’ poloum’ / wvum nulscam’/ olye 6
nulo’in’y auscana nulncana / max ylce 60lnum’ / eclmana / n’iwra nupuélpana ‘e ioup olsoiie
kap'monn’i / a molo’i cnur'na nup 'inc'x ‘ie / we n’iwilna na \bepuz / 2n’anyna / yu kap'monun’xa
chxooum’; py6 nu Jpows’i memp nu xoculna; Tpannserscsa Ha nouaTky ciosa: |0 ’imu 6 ic’am’
0o wilkonu / ye yc y nux yoce urzamunu noualiuc’a; oec’ i3 '0’ioom nolitixanu na uxckype’iiiy oo
loyba na c'mape n’iclmuy ‘ucmeo; y xinui cnis 3acBiguyemo [e]: w06 lcaxapy nu nupubopuiy ‘um’ / 60
3acono'oaiie; namo'y una '6am 'xoey poby / xaii ookulcaite; 0o mene sice Cnaslko npulxoous;
6olua xap'monn’y ec’icloa nain ‘is'w’ime subulpaiie; ma npo 'meée it 6anat ox numaiie. Tepen
CcKJIa0M 3 TonocHuM [i] Goremy /e/ peanisye 3Byk [i]: tia 3 wocmozo khiacy 6 n'iu’i mon'n’y /
cam’i ocmadeanuc’ na xa'3 aiicme 'i; MOCIiNOBHO ABMILE 3BYKEHOI perpeseHTaiii GoHemu /e/
BUSIBJIEHE B jiecnoBax micns [i]: yowce lconye olmo oe / a mu 'm’iku cmioaitim; canaiiim oo
lseuopa / axc cnuna nulue; éalnaxaiiivo npo cen’xe 'men’xe; 00620 moeuumoc’a / noxu
non’ azaiiim cnam’; ITo\iiixanu é JIubu'oun na nana'xuoy / ma 3maiiiva / ITum'po nu cn ‘iwum’; a
mo na 20'p iwue 'sunucy /16yoe na mp’an'cu / a ocman'me cnalnum’ /'mawo éo'no ealn’aiiiy’a;
Xmoc’ tiax nodne uyloum’ / mo em’inimoc’a / axc 60lku peumo; V mac yeii 200 xalban nu
3aléan’nuii / mo mu tio'2o0 wleuoko nupulpobum / 3a den’ y 6an'ku ma 6ym'n’i cxoleaiiim; mo
iiak nnan Hu cnoam’aitim / mo 1 nlpem’itii nu no’ayu aitim. T.1. MaprtunoBa ¢ikcysana
3BY)K€HHS apTHUKYJSIil HEHArojolIEeHWX peNpe3eHTaHTiB /e/ 1n0 3ByKa [i] B TroBipkax,
MOLIMPEHNX TMEePeBaAXHO Ha mepudepii cepenHbOHAIIHINPIHCBKOTO mianekty [11, c. 60],
30KpeMa MOro miBAEHHIM dacTuHi. Y Kinbkox ToBipkax Cepeanpoi HamgnHinpsHImUHA
JMOCTIMHUI 3acBiAYMIa W pO3MIMPEHYy Ta JAenio OOHWKEHY apTHKYJMifo ¢oHemMu /e/ Ta
pernpe3eHTaiito ii B Mo3uIii micias ryOHuX, TepeIHbOSI3UKOBHX 1 3aIHbOSI3UKOBUX 3BYKaMu [a],
[€?], [a%], mOB’s13yr0UHM Mepexiy HEHATrOJOIMICHOTO [¢] B [a] mepea CKIIaioM 13 HaroJomeHuM [e] 3
BOKajgbHOIO rapmonieto [11, c.65]. Ile »x sBume mnputamanHe U roBipii c. XKypaBka
[nonsucekoro p-Hy Yepkacbkoi 001. 30Kkpema, y KUIBKOX CJOBaxX Iepel] CKJIaAoM 13
naronomenuM [e] ¢onemy /e/ JI. 1. pempesentye 3Bykom [€%]: iialk i 6olno olmo me“nep mi
nolp’aoku e wikon’i / xmo 6 v omy / moii y u up'sonomy / moii y 3e\nenomy; xe“ipeiia 6y\na we s
Mmo0l20 10’ida; y crapimx iHpOpMaHTIB 3acBia4eHO peanizaiito /e/ 3BykoMm [a]: a ma lmamu 6y'na /
iiax no manep’imun’omy / ny molo’i éolnu nazulsanuc’ nelpexynku / a manep [12, c. 617-618].

InnuBinyanpHOIO pucor0 MoBieHHs JI. I. BBakaeMo THNOBY (OHETHUYHY OCOOJHUBICTH
NOJILCHKOTO TOBOPY — Tepexin [€] B [a] y cydikci -eH- y IacMBHUX Ji€NIPUKMETHUKAX: Yolzoc’
3alxap ly’inuii Oen’ nabyp'moc’anuii; Gopwu yoce sanpaen’amuit / 'm’ixu cup we nu
oo'monn’anuii; make naolsop’i exce posleacno / ylce posxleac’ame / ny euc'na; 'oocka nu
npul6uma / a max /'m’iku npulmyn’ana, Tozii AK B IHIIMX NpeCTABHUKIB TOBIPKU (OPMH 3 -€H- /
-MH Ta -aH- (QYHKIIOHYIOTh MapajieiabHo, IO €, Ha HAIly TyMKY, O3HAKOIO MillIaHO-TIePEXiTHIX
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roBipok: cyn pobln’y wuu 3aucapunuii; 'puba 6yra 1 'eapuna / i ucap’ana; zapas
noposnyclkaiiym’ xocu / munmuln’aiiym’ wumu / a max 2ap'men’xo / itiax ilde xomlpa
sannem’ana; xa'nycma y wene Kleawmuna oo xap'monn’i; 0o nalmucma 'wumuy’i -« 'in'n’anuc’
al6o 6analbonu pos'nywani; iiap malkuii 3alpowuunuii [12, c. 617-630].

VY cucreMi NPUTOJIOCHUX BHUPA3HOIO TOBIPKOBOIO PHUCOI0 B MOBJICHHI iH(pOpMaHTa €
TBEPICTh TMEPEIHBOS3UKOBUX Tepeia [i], sSKIo Iied 3BYK MOXOAWUTH 13 JaBHBOTO [0]: cmin
cmoliias olmym 6lnuxncue / ye éace 'nomim iiolzo nupuc'maeunu; oin \panwe mazanu 'k iz ’axom;
3i0'pana cmulmany / 60 esxce n idiiiwlna; 3itl'ou enuz / mam mu'be lJI'yora xcoe. 3ayBaxxumo, mo
BIJICYTHICTh M SIKIIEHHSI TEPEIHBOS3UKOBHUX Tiepen [i], mo moxomuTth 3 [0], [e], wacTimie
TpAIIAEThCA B MOBIICHHI 40JI0BiKa iHopManTa (0aThKa aBTOpa CTaTTi): mu 3a\pani ec'mana / we
nilou n’axc; cin’ saxpulsaiiiv y 6anouxy / 60 moxlp iiie; n'iloy mlpoxu noopimaity; mo we
0’i0i6 uncmpymenm; nolpiz nu nupucmy'nas; we na 20'poo zniit \susuzmu / ma it Wwoocna olpam’.

Hecucremuuii BusiB six y rosipui c. XXypaBka, Tak 1 B coBoBxHTKY JI. 1., Mae momipHe
M’SIKIIeHHs mumisunux [x], [m] y mosumii mepen [a], wactime [4] mepen [a], [o0], [y]: '0 imu
o'ic’am’ 0o wlkonu; n'iocmpulncu exce 'wonky / mu mummuln’aii meity / eolma xc molé i
M aite; w'o20c’ nalcynuno / mave 1 nu nupuodeanu no nol200’i; kawcu nu xawcu 'momy
\6am ko6 i / 6 'in mau e i nu u yite; nolmuii w awilku / w06 4 ait 6y'no xy'ou nalnum’ / a ocman ‘ue
eoice sapalzom nomuiiivg, u'ap'ku manen’x’i molo’i namdeanu / 60 xi6a max yoce i nulu;
malkuii u'yo'nuii cmas; dowlu’y 00 euclmu nu 6y'no; xkylou mam we caloum’ / we \pano / we i
20lpo0 nu leupobn’anuii / we 'm’ixu nou unaitym’ eono'u'um, onmax uacTo TpPamISIOTHCS
c10Bo(OPMH 3 TBEPAUMH INMIUIUMME: rcaiieoponku 'sucoxo 6 me6 i / mo oowlu’y nu '6yoe;
niulna wy'kam’ / 60 exce dec’ lzycu nolnunanu; waw ‘in’ no'ouna xycmku / 60 nlpowne \n’imo
Hu cywuna; 'wanky 60’iéaii / nu loyace npubncapuno; 'suiiou na 20lpoo woc’ no'éauum. 1o
crienuivHy pHCY 3acBiauyBald B 0araThOX TOBIPKax CEpeIHBOHAIIHIMPSIHCHKOTO IAJICKTY,
3okpema llInonsamunu i Kopeynmmau [13, c. 52]; naniBm’siky BUMOBY [xk], [4], [11] ¢ikcyBaB
y ToBipKax 3BeHuropoacbkoro, Kopcynb-llleBueHkiBCbKOTO, [ OpOIUIIEHCHKOTO  Pp-HIB
A.Il. Moruna [14, c.176], nokiamHo ocoOIMBOCTI (YHKIIOHYBaHHS IIUIUISIYMX B apeai
Cepennroi Hapmuinpsinumau penpesenryBana . [. Maptunosa [15, c. 87-93]. 3ayBaxkumo, 1110
B rToBipmi c.XXypaBka M’SKIICHHS IMIUIUITYMX 30€periiocs JHIIE B MOBJICHHI CTapiioro
MIOKOJIIHHSA, Y MOJIOJi IS prica 3HIBEIbOBaHA.

BinmoBigHOo m0 mianekTtHOi HOpMmH ToBipkHu c. JKypaBka, y MoBIEHHI i1HGoOpMaHTa
30epeskeHa faBHs GpoHonoriuna onosutis /p/ : /p’/: 'Baba ec’idoa \pano ecmaléana / 60 10’ioos ‘i
na 3 'iny 6 3aleoo / mo mlpeba wob cn’iloanox 6ye / a cama na éyp’alku / 'mooce na ly inuii
oen’; ma Malp’iia cm’ixu nanolcunac’a / malce p’admo tiax naoscum / n'ilo:am / a eolna
I "ixu 'miku nlce; y 'moiii omo n’ilvonu nolp’adxy nulmaiie /i wo éona \pobum’ / iiax na 20'poo
lsutioe / mo it p’ad'xa nu npocanaiie / ece 6 meiii '0’imu; 6y\p’auxy sealpuna ii wmopxey / ma
malkuti calnam 16yoe; 20lpoou exce nosulop’yeanu / 16youmo 00:uxam’ oo euchu. ®dikcyemo
CriopaJiyHe TIOCHWJICHHS (DYHKIIIOHATBHOTO HaBaHTaXXCHHA [p’] y cepeawHi BHACIIIOK
rinepuyHOro M’SKIIEHHS Ta B KiHIi crioBa: Milsan 'noxu ap’amun’y nupuiiioe / mo axc molo’i
noslsonum’; \Paiixa npuliiioe no nomuloopu / y weili nulma / 2lp’adom noléuno. Pizmy mipy
30epekeHHs1 ono3ullii [p] : [p’] 3acBiauyeMo y BiIMIHKOBHX (popmMax IMEHHHKIB Ha -p-, IO B
MOBJICHHI 1H(QOpPMaHTa 3a3HAIOTh MOIUQIKaIii Yepe3 CIUTyTyBaHHsS TPyN BiIMIHIOBaHHS: Tak,
dopMu pos. BimM. iMeHHUKIB komap, cuizyp JI. 1. BimMiHIOE 3a 3pa3zkoM M’SKoi Tpymu: nomaoic
0’ikalionom / mo mabym’ ko'map’ exycus; cn’izylp’a mu'nep 'm’iku na ooxlpumwax noléauuu;
mlpeba leuenam’ komalp’a / dec’ enulm’is; xa'sanu no munuls isopy / wo 3acy'ounu mam xolzoc’
3a xabalp’a; a IMEHHUKU MoHacmup, KaneHOap — 3a 3pa3skoM TBepAoi rpynu: noliixas 0o
monacmulpa, ky'nuna 'nosozo kan’anddlpa.

Hust JI. 1., ax # iHmwmx iagopmanTiB, HOCiiB roBipku c. XKypaska IllmonsHchKOTO p-HY,
NpUTaMaHHE OcJIa0JieHHsT (YHKIIIIHOTO HAaBaHTaXXCHHs adpukaT, 10 BTPATWIA MPOPUBHHUN
KOMIOHEHT [3] > [3], [5] > [x]: # ix'mo muln’i nu 360'mue; 'sumpu 3eprano / iia iio'2o i 'mepna /
ny wyxu eace zalcuo’inu; kykylpysy we nu '6youmo caloum’ / we xonoono. Adpuxaru [3], [5]
TPAIIAIOTHLCS JIUIIE B OKPEMUX CI0Bax: owo Ian vun’i éoxce n iwiu na 'nepunuii 36onux; imin’
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sanulm’ie y 'kyxu’y /leuscunu. Y niecnosax 1 oc. omu. ueprysanns [n] / [$] HiBenboBaHe, 110 €
OJIHI€10 3 BUPA3HUX PHC CTETOBHX roBipok [16]: iia iioleo 00620 nu 6y'0’y / kalw ikynu / mo xai
cnum’; na po'éomy nu x0'0’y / mo i nulu'y 'u’acmo xnony’am / iie xe W oz0; 'sevopom y xami
culo’y / xonu 6 youce suclna / mo naoeop i rexwe.

®onema /¢/ y mosnenni JI. I. pernpeseHroBana 3BykoM [¢] Juie y BIaCHHX Ha3Bax:
cmlpina @udoc’a / mo 00 Yiozo xi6a xc oouunuy’a moxcna / npo ece noposkasysas; ®ed’
Anopylcuwun 'mozo 1200y aculnuec’a / wo it mu; dec’ eolma xculna ¢ @uo'ooc’iiii / 60 'n’ic’ma
olm:yoa tunu; 0°io Mumpolgpan '0o6puii 6ys / ceoliiix mpoiie / a \Paiixy uum'sepmy 63’alnu; B
iHIMX crnoBax ii 3actymaioTh [X], [XB]: maxc xopmu / exce xn’i6 n’'iditiwos / wob enim Hu
emulp’am’ / mlpeba supobln’am’ ma caoum’; viak ic’ mam mleen’x i 'myxnuxu xy'nuna / aéu
6ylno 6 wo ecmylnum’; poloum’ na waw i mebun 'ni x'eabpun’i; a iia o'mo ¢ xeapmy'c’i / ma
knaloy 6ylp’ax ma xyn’ina / ma i wucm’y; mu tioc / numa woeo xe'izypy cobn’yloam’.
3ayBaXUMO, II0 B I1HIIMX NPEJCTaBHUKIB TOBIPKM 3a3HaYeHa pHUCAa BHSBIEHA MOCIIIOBHO:
Xeulooc’ no 0ea '200u 6 odmomy xac’i duuec’a; mo o cea'mu Xeeo’ i Xeu'ooc’; Mumpox'san
n’ixonu nu \natiasc’a / cnolkorinuii 6ys.

CrniopaandHuii BUSIB Y TOBIPII Mae 30epeXeHHS JaBHIX CIIOJYK T'yYOHHI MPUTOIOCHUM + []]:
brcabiiau i kornlyepmu 6 mlpaen’i nouulnaiiyy’:a. V xinskox cnosax Ha micwi [i#] y mosnenni JI. 1.
3aCBiTYEHNI BTOPUHHUH €NEHTETHYHMII MpPHUrOJOCHUH [H’]: Takuii yxe Mmmu’akuii x1’i6 iiax
cle iorcutt; mn’aco noxnalou e mopo’'s’inky; mu’alken’xy mlp anouxy oam / meity '0o6pe mum’;
Mu’ama esxce 20mosa / c:un y '6anouxy / ma i '6yoe na '3’imy; kohwe’ i 6 mu’alua 2yln’anu /i 6
lwoorcuxa; kolposa leu'mn’a ésce namleatie / nulo’in’ mpu 0o 'm’ony oc'manoc’, xoua B Monoamux
inpopmaHTiB BiH He 3adikcoBaHmit: mialkuil, Milama, miiau. Ydeni 3ayBaxyroTh, IO «HEHTpa-
Ji3anis npotucTasieHHs /H’/ : /i/, komu ponema 3 1O “HeHa3aNbHICTH” MOTPAILISE B MO3HIIIO
micist ponemu /m/ 3 J10 “HazanbHIicTs”» [11, ¢. 198], B1acTuBa G1IBIIOCTI 1aJIEKTIB YKPaiHCHKOL
MOBH; MOITUPEHE 1€ SBUILE I y cepelHbOHAIIHINPAHCHKUX roBipkax [11, ¢. 198-200].

VY wmosnenni JI. . 3acBiguyemMo TmepeBaKHO BiJCYTHICTH IOJOBXKEHHS IMPHUTOJIOCHUX B
iMEHHMKAX cepefHbOro POy Ha -a: olmo malke 6 lueiii 0’igylean’a; xky'nuna cy'6 i nlnam’a; n ilou
lsunucu em im’a 6 npolean’a anuboluen ’xo; y nac y wlkon’i 6y\no xlpecnun’a /i 6 'meée mooxce /
a wo ye 'sapas oo muma; ma itia'’'i npasmuku / Bnazyle iwmuun’a / Bo3zdsusicun’a;
KyKypy'sun’a '6am 'xo eéxce nosmocue / xaii \coxue; ye oec’ 6ylio na C’ixmnolsen’a; ilou 6 nozp i6
6'i3"mu ealpen’a; '3apaz yoce nu me noxyn’in’a; y nux ceaman’a 6yno eucnoiiy; muln’i me
mazan’a nu cmlpawno; y'oce mpeba xkyn\n’am’ na nolcaoxy nale’in’a; n 'ilou nosu’imaii npaln’a /
60 dowy naxooum’; no’c’iean’a exce mpu on’i aulcum’ / mpeba iioleo nosm imam’; n'iloy 6
lnoep’i6 nosu'imaity cmad’in’a ma nowuilty xpyscku; nonan’y wuéynum’a; aywlnun’a 3
xap'monn’i 36alp'y; 6aloun’a leupocno eulnuxe / a x'moiiisna / wo n'io num '6yoe; y cmas'xy eaxnce
0" imu nu kylmaiiyy’a / scapro / ma ycaby'pun’a eoce nhnasaiie; wo oo '6yoe / oly’i ly inu ye
cmpalx im’a; n'ilou 3 '6am’xom 0o nolcaoxu / nandmaii Knewan’a; iiax woc’ poloum’ / mo
mlpeba tiolzo 0o nylm’a 0olsooum’; a Takox B iMeHHMKY XK. pomy polcada: npuiiouw na mi
6ux 'iolni / 60 exce nolpa po'cady caloum’.

[ToNOBXEHHS NPUIOJOCHUX 3acBiuyeMo B HeOaraThoX cjoBax: 3'in’:a, npuliad’:a,
suwléan’:a; dacTiie cIoBOGOPMH 3 TOAOBKEHHAM MPUTOIOCHUX TPAIIAIOTLCSA B TEKCTAaX MPO
po6OTy B KOJTOCHi, TIPO YCTpiif KUTTA B pajsHCHKHil yac: mlpeba ecmalsam’ 3pan’:a; olmo
malke aeum’:a; nma 'non’i ocmanoc’ 'm’ixu conawmnuluun’:a; cxopo '6yoe zonocysan’:a;
npae'n’in’:a xon'zocny p iwuno; oalsanu na 0300lpoenun’:a. Ouesnnno, Mo TaK KianeKTOHOCIH
PO3MEXKOBYE MOBHI KOJM HE JIHIIE 3aJ€KHO BiJl CIIBPO3MOBHHUKA, alie i BIAMOBIAHO J0 TEMHU
po3moBu. Ha BiaMiHy BiJ Ha3zBaHHX BHIIE cl0BOGOpM, iMeHHHUKH 3 BimMmiHM B MoBieHHi JI. I.
(GYHKIIIOIOTH i3 HOJIOBKEHHAM: 62ice daeslho 2nad’:y nu euwléana /16 in'we x'pecmuxom; \panwe
ean’anuc’ 3a 3anonou:y / a \sapas i xealmaiie; y'oce wi'kaxea cmalpa / nolouma ‘waw 'in :y;
nylnisy leumasicy n'io 'niu "'y, Xoua B iHINMX NpeICTABHUKIB TOBIPKH B cI0Bax 3anonouy, 2nad’y
HasBHA jereminartis. [1o0BkKeHHs 3aCBiYyeMO i B OXiTHUX Bij AiecioBa JMTH: 1 10y lkyp am
eolou ye'in’:y; n’:em 's'iopamu n'io moii eunopad / a eomo xyou o0’ileatiiy’:a. Y npuk-
METHUKOBUX (OpMax SIBUINE IMOJOBKEHHS NMPUTOJIOCHHUX TPAIUIIEThCS B Cy(ikcax emouiiHOi
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OLIHKU: a 60lHo mold’i dyblnen:ze / cyn dyénen:uii i kap'monn’a dybnen:a; 63’ana my 'muuxy
300polsen:y. OTxe, nereminariis B MoBnenHi JI. I. Mae HecHCTEMHUIA XapakTep, IO HA IIHPIIOMY
JiaJIeKTHOMY Matepialii 3 IepexiTHUX 1 MilIaHO-TIEPEeX1JHUX TOBIPOK MiBJIEHHOI 30HU CEPEaHbO-
HaJIHITPSHCHKOTO JianekTy 3acBiguyBaina . . Maptunosa [17, c. 120].

doneTnyHa cucTeMa roBipkH ¢. JKypaBka penpe3eHTye pi3Hi, 4aCTO MPOTUIICKHI JlialeKTHI
sBumia. Tak, y moBienHi JI. [. 3acBiquyeMo rinepusMu: «OKaHHS» SK 3BOPOTHE 10 «aKaHHS)
(onliiam’ pa\6omaiiiv / a xolmy ac 6u malx i po\6omnuxu ¢ nany’i 'nyxcn’i), acrime «oxaHH»
dikcyeMo B MoBIeHHi uyonmoBika iH(popManTa (obpolkoca, kocmlpyn’a, Konumanoexa (cMT
Kanitaniska HOBOMUPropoacbKoro p-Hy)); K NPOTHJIEKHE 10 «yKaHHS» (6omadxcku ma 0o
[[Tasnosuua, tiax mon'0 epra). HaseHa B MOBIeHHI iH(popMaHTa enenTesa: noin’ana / wo '0’ina
mam yorce nu '6yoe / mpeba 36upam’ wamaiioanu; pao’ieo doasno éxce nu b6araxaiie; nporesa
[i]: Hilean 3s0'mus / copo npuliiioe; [B]: ealkay’iiia exce Olpyeuii pas sa 'n’imo ye ilme,
ealkay 'iiiny m'peba npuiin’am’ / '6am 'xo 3py'6ae; 6 ikonu 06 impu / 60 omo iiax Wmazana / max
2liuna 11 oclmanac’; 3acimayemo 1i BincyTHicTh y mpedikci ¥ mpuitMEeHHHKOBI 04-: mam eolna
muln’i epabln’i i nu 00:alna; 00 iozo npuiiwilia; 0oxlpuii \6anky; 0o0poén’y iiax xculea 16yoy;
odleyn’ 3aclmao’ine; oonlpasum’ / a ¢’in nu 'xoue; 2lpow’i mlpeba 0'0:am’ / o0d'konu esxce
nolsuyuna. Sk rinepuuHe N0 MPOTE3W sABMINE KBamiiKyeMmo BiacyTHICThH [0] B cnoBi O ‘ikalion
«ozieKkonoHy: 0’ikalnonom m'peba 3alnum’ / iiax nolp ‘izasc’a / aléo 20lp ‘inkoiiy.

BuCHOBKM Ta mepcHeKTHBU AocaigxeHHs. OTxe, y BOKali3Mi Ta KOHCOHAHTH3MI
iHpopMaHTa SK THUIIOBOTO IMPEACTaBHUKA MIIIAHO-TIEPEXITHOI TOBIPKH CEpeITHBOHAITHITPSH-
CHKO-CTETIOBOTO TMOPYODXKKS BUSIBICHI XapaKTEpHI PHCH MIBJCHHOI YaCTUHH CEpPEAHBO-
HaJIHIIPSHCHKOTO mianekTy. MosnenHio JI. I. mputamanHe mOMipHE «yKaHHS», TEPEXil
HEHaroJyiomeHoro [e] > [u], [a]; cTBepaiHHS MPUTOJIOCHUX mepex [i], mo moxoauTs 3 [0], [e];
MOCWJICHHS (DYHKITIOHAJIbHOTO HaBaHTaXeHHS [p’], 3MEHIIICHHs (yHKIIITHOTO HaBaHTa)XeHHS [(]
Ta adpuKaT, M’SKa BUMOBA INUIUISYMUX, JETEMiHAIlis, TiMEpU3MH, €MNeHTe3a, MpoTe3a.
[HnuBigyanpHI 0COOIMBOCTI MOBIIEHHS iH(OpMaHTa BUSBJICHI B THYYKOCTI MO0 PO3Pi3HEHHS
MOBJICHHEBUX CUTYallil 1 MEPEMUKAHHS KOJIB «IITepaTypHE» : «TIaTeKTHE» 3aJIe’HO BiJl OCBITH
CHIBPO3MOBHHKA W TEMH PO3MOBH, 30€pEKECHHS Ji1aJICKTHUX PUC MOPIBHSHO 3 MPEICTaBHUKAMHU
MOJIOJIIIIOTO BIKY, Y SIKHX BOHH BTpPaueHI.

Pesynbrat mOCHipKEHHST CTBOPIOIOTH MIAIPYHTS JUIS TTOAAJBIIOTO0 BUBYEHHS CHEIUDiKH
MOBHO1 ocobucTocTi Hocist ToBipku ¢. JXKypaBka [lInonsiHcekoro p-Hy Uepkacbkoi 00i1., 30kpeMa
NEPCIEKTUBHAM YBaXa€EMO aHaJli3 rpaMaTHYHUX ocoOmmBocterd MoBieHHs JI. 1. 3a martepianamu
3B’SI3HUX TEKCTIB.
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T.V.SHCHERBYNA. LANGUAGE IDENTITY OF DIALECT CARRIERS USED BY
PEOPLE IN ZHURAVKA VILLAGE, SHPOLA DISTRICT, CHERKASY REGION

Summary. Introduction. Nowadays records of coherent dialectal speech became the field of
research, in which the most complete reproduction of the specificity of the multifaceted speech space and
the uniqueness of the creator of dialectal texts are revealed. It is important to study the speech of
speakers of a separate dialect belonging to the southern zone of the Middle-Upper Dnieper dialect, the
Upper-Dnipro group of dialects of the eastern zone of the Middle-Upper Dnieper-Steppe frontier. There
is no comprehensive study of the linguistic identity of the dialect carrier — the representative of the mixed-
transitive dialect in modern linguistics, which is due to the novelty and relevance of our research.

The purpose of the proposed article is to analyze the phonetic features of the speech of the
inhabitant of the dialect of Zhuravka village of Shpola district of Cherkasy region, to distinguish the
typical features of the dialect system, and the individual, peculiar to the discourse of the dialect carrier.

Research methods. Study of the linguistic characteristics of the native speaker of Zhuravka village
of Shpola district of Cherkasy region became possible due to the observation of behavior, actions of the
respondent, which enabled us to record his speech during the performance of agricultural work, work in
the kitchen, rest, communication with family members, neighbors, and to accumulate complete evidence
of the person himself and the specifics of his speech activity. Particularly effective was the «inclusion in
the linguistic existence of the dialect carriery, or the application of the «method of coexistencey, which is
based on the psychological contact between the researcher and informant and the duration of the
observation. In accordance with the above method, the respondent's speech was recorded in the natural
conditions of a relaxed communication. Sometimes they used a poll to clarify the semantics and use of
individual words, phraseologisms, and eftc.

Main results of the study. The least individualized in the speech of the respondent are phonetic
features, which reflect the features of dialect of Zhuravka village of Shpola district of Cherkasy region.
Specific features inherent in dialect transmission are non-systemic phonemes /o/ sounds [0"], [V];
sporadic implementation of a phoneme /i/ by a sound /u/ at the beginning of the words, while this feature
is leveled with the other representatives of the dialect., the transition /e/ in [a] in the suffix -en-in passive
participles, as opposed to the parallel use of the suffix -an and -en in the dialect; different degree of
preservation of the opposition [p]: [p'] in the declination forms of nouns to-p because of the confusion of
the declination groups, realization /f/ as [f] only in proper names. Analysis of speech of dialect carrier
revealed a clear distinction between speech codes, depending on the situation of communication, the
interlocutor and the topic of conversation.

Scientific novelty of research results. In the article for the first time the phonetic features of the
speech of the carrier of dialect are presented in Zhuravka village, of Shpola district, of Cherkasy region,
typical dialectal and individual features are revealed.

Conclusions and specific suggestions of the author. Vocalism and consonantism of dialect of
Zhuravka village, of Shpola district of Cherkasy region reveal the characteristic features of the southern
zone of the Middle Upper Dnieper dialect: the preservation of the main features of the Middle-Upper-
Dnieper foundation with the layers of features of the steppe dialect. Individual peculiarities of the
informant's speech are expressed in the flexibility to distinguish speech situations and switch codes
«literaryy: «dialectaly depending on the interlocutor and conversation, preservation of dialectal features
compared with the representatives of the younger age, in which they are lost.

The results of the study provide the basis for further study of the specificity of the dialect of
Zhuravka village, Shpola district, Cherkasy region. In particular, we consider the analysis of
grammatical peculiarities of the dialect carrier speech on the material of connected texts.

Key words: dialectal carriers, typical features of speech, individual features of speech, vocalism,
consonantism, mixed-transitional dialects of the Middle-Dnieper-Steppe border.
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Y ecmammi poszensinymo cman usYeHHs MeMaAmMuyHol epynu 1eKCUKU 0042y, 63Vmms ma npukpac 8
VKPAiHCbKOMY MOBO3HABCMEI, WO 3YMOBNeH0 nompeboio 3agikcysamu ma 800KIAOHUMU 8i00MOCMI NPO
yel pazmenm nobymosoi ieKCUKu CcepeOHbOHAOOHINPAHCHKO20 OIANeKmy, YPAXo8yruu 3a2dlbHO-
VKpaincokuii dianekmuuil konwmexcm. llpoananizosano Haykogy aimepamypy, 1eKcukoepagiuni npayi,
30IpHUKU OIAIeKMHUX MeKCMIg. 3a noavosumMu 3anucamu agmopa, y AKux 3agikco8ano aeKcuxy oosey,
e3ymmsa ma npukpac y eogipkax Cepednvoi HaodOuinpanwunu, 6UA6ieHo 0cobausocmi penepmyapy
JIEKCUYHUX OOUHUYD, OUHAMIYHI NPOYeCU 8 OKPEMUX MIKPOSPYNAX HA36.

Ananiz 3aceiouenux 0dcepen 0ae niocmasy BUCHOBKYBAMU NPO 8iOCYMHICIb 0OKIAOH020 BUBYEHHS
CMPYKMYpU, NPUHYUNie HOMIHayii, NPOCMOPOBO20 GAPIIOGAHHA MEMAMUYHOL PYNU JeKCUKU HA NO3HA-
YeHHs1 00512y, 63VIMMs MA NPUKPAC i3 CepeOHbOHAOOHINPAHCLKUX 208Ipok. [lepcnexmusu 00CaioNHceHHs —
npeocmasumy wupuie penepmyap HOMIHAMUBHUX OOUHUYb MA BUSHAYUMU RIOX00U 00 U020 aHAL3Y,
npocmexcumu OUHAMIKY Ut QQYHKYIOHYBAHHA HA36 HA 0iaXPOHHOMY MA CUHXPOHHOMY 3Di3ax MOBU.

Knwuoei cnoea: oianexmuuii mamepian, Jjexcuxa 0052y, 63VmMms Ma NPUKpac, cepeoHvo-
HAOOHINPSAHCOKUL 208D, AKMUBHUIL | NACUBHULL CIOBHUK, JIEKCUYHA Jughepenyiayis.

AKTyaJbHiCTh. JIeKCHMKO-CEeMaHTHYHA CHCTEMa TOBOPIB YKpaiHChKOI MOBHU BCE IIIE
HAJIC)KUTh 10 HaMEHIII BUBUECHHUX PiBHIB HacamIepex ToOMy, Mo ii JOCTiKeHO HEPIBHOMIPHO B
yCbOMY Jl1aJIEKTHOMY KOHTHHYYMI. TeMaTu4Ha rpyna JIEKCUKH Ha ITO3HAY€HHs OJATy, B3yTTs Ta
NpUKpac € OJHIEI0 3 HAaWOUIBII JaBHIX y MOBI H JAEMOHCTpY€ 3MiHM B TPAAMLIAX Ta MOOYTI
iHpOpMaHTIB, MO NPHU3BOAUTH 10 3HUKHEHHS JICKCEM, 3aMiHW iX IHIIUMH, PO3IIMPCHHS YU
3BY)KEHHS iXHbOI CEMaHTUKH, TOMY 3aKOHOMIPHO, 1110 IIi Ha3BU € 00’ €KTOM MOCTIIHOTO 3aIliKaB-
JICHHS JIIHTBICTIB.

AKTYaJIbHICTD JIOCII/PKEHHS JIEKCUKH OJATY, B3YTTS Ta MPUKPAC CEPEeTHbOHAIIHINPSHCHKOTO
JAJIEKTy 3yMOBJICHA I1Ie ¥ ToTpeOoro 3adikcyBaTH W JOKJIAIHO OMKCATH II0 YaCTHHY MOOYTOBOI
JIEKCUKH, YPAaxOBYIOUM 3araJlbHOYKpaiHCbKUI M1aJIeKTHUH KOHTEKCT, YOro /10 ChOrojiHI He OyIo
3pO0JICHO.

AHaTi3 ocTaHHiIX mocaigxkeHb i myOuaikamiii. HaiiGiapin moBHO ommcaHa JIGKCHKa Ha
MO3HAYCHHS OJIATY, B3YTTS Ta NPUKpAC i3 TOBOPIB MIBHIYHOTO HApid4si, 30KpeMa B MpaIsix
®. I. bab6is, JI. I'. Ilonomap (3aximHomnomsicbkuid roBip) [1; 2], I'. I. 'pumameBuy (cepeaHno-
NOJIChKUI TOBip) [3]; MEHIIOI MipOI0 MiBIEHHO-3aXiJHOTO Hapiudsi — Yy JOCHIHKEHHSX
H. I. ITamkoBoi, M. XK. [lepke (3akapmatceki roBipku) [4; 5], I'.T. bepe3oBcbkoi (cximH-
NOUTBCHKI TOBIpKH) [6] Ta miBIeHHO-CcXigHOTO Hapiyus B quceptanisx T. B. Illepounu (roBipku
CepeNHBOHAITHINIPSHCHKO-cTeroBoro mnopyoixoks) [7] 1 H. b. Knumenko (cXimHOCTENOBI
roeipku) [8]. Bumano temaTtuuni snekcukorpagiusi mpami: «CIOBHHK Ha3B OJATY Ta B3YTTH
CepeaHbONONICHKIX 1 cyMiKHUX roBipok» I. I. I'pumamenuu [9], «CnoBHUK Ha3B OJiry Ta
B3YTTS y CXigHomonunbcbkux roBipkax» [.I. bepesoBcekoi [10]. Oxpemi BigomocTi mpo
TpaauiliiHe BOpaHHS YKpaiHIIB 3HAXOJAMMO B CIIOBHHMKAaX, 30IpHHMKAax MTIQJICKTHUX TEKCTIB,
eTHOrpadiuHuX mpamsix. 3 oIy Ha TaKWi CTaH AOCHIHKEHHS Ha3B OJATY, B3yTTS Ta MPHUKPAC B
YKpaiHCBKOMY [iaJIeKTHOMY KOHTHMHYYMi BKpail HeoOXiJHEe NpeACTaBICHHS Ta BIOKJIAJHEHHS
iHpopMarii i3 cepeIHbOHAATHINPSHCHKOTO TOBOPY MIBICHHO-CXIHOTO Hapiuys, IIO CTaB
OCHOBOIO (hOpMYBaHHS YKPATHCBHKOT J1iTepaTypHOi MOBH.

Jloci He BHWBYEHI MOBHI SIBHINA, SIKi MPE3CHTYIOTH HAIllOHANBHY KyIbTypy CepemHboi
HagnuinpsumuHay, no0yT, BipyBaHHS, X0U 3MIHH B COI[IaIbHO-€KOHOMIYHOMY Ta KYJIbTYPHOMY
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XKHUTTI CYCHUIBCTBA CHPUYHMHIOIOTH PYXJIHMBICTH MOBHOi CHUCTEMH Ta IepeOyJIOBY JEKCHYHOTO
CKJIaJly TOBIPOK. I3 I[bOr0 Mmorisy yBara 10 HOMIHATUBHUX IPOLIECIB y Ha3BaX OJAATY, B3YTTs Ta
NPUKpAac, 3alMCaHUX Y CepeIHbOHAIHIPIHCHKUX TOBIPKaX, € BAYKJIMBOIO i aKTyalbHOIO.

Jlexcuuni apeanmu Cepennpoi HapmainpsiHmman Briepiie okpeciuB B. C. Bamenko, skuit
ckaprorpadyBaB Ha3Bu peaniii moOyty i3 84 roBipox Hammuinpsumumau [11]. ¥V crnoBHHKY
nontaBchbkux roBipok B. C. Bamenka 3adikcoBano 53 jgexceMu Ha TO3HAYCHHS OJSTY, B3YTTS Ta
npukpac [12], yacTuHa 3 sSKuX nepedyBae B aKTUBHOMY BXKHTKY MOBIIIB CTapIIOro BiKy il 10
CBOT'OJIHI, 1[0 3aCBiqUy€ 3allMCaHUM HaMHU MaTepiai: 2a'maw i “Tern nandoxu 6e3 MiIooB, 110
OJISATAIOTh TOBEPX B3YTTA’, 2an'iux ‘MeraeBa 3adinka, MPUIIKTA OPOTH TETI 0 OJSTY, IO
CIIy’KUTH 3aCTiOKOI0’, Mma'nioicka ‘HArpyJHUK, TPUIDATHHA a00 NPUCTEOHYTHH IO YOJIOBIYOl
COpPOYKHU’, ca'uok ‘KOPOTKHH TUICHOBHI OJIST i3 TPyOOro CyKHa', X6aHO ‘CKIIa[Ka HA BEPXHbOMY
IIe40BOMY 031, 'voxna ‘Buiora, 3aKapBami pykasa’.

Haiimupine niajiekTHy CHCTEMY CepelHbOHAIIHIMPSIHCHKOTO TOBOPY PENpPE3EHTOBAHO B
ATnaci ykpaiHChKOT MOBH, 3a MaTepiajlaMH SIKOTO JOCTITHUKA HaMarajJiucsk BU3HAYUTH MEXI
MOLIMPEHHS ¥ apeajy IbOro AiajeKTy, MoJaTH Horo KOMIUIeKCHY xapakTepucTuky (P. T. Ku-
ko, [. I'. MatBisic) [13; 14]. OgHak 13 DOCHIKyBaHOT IPYIH JIGKCUKH CKapTorpadoBaHO JHIe
BapianTu JekceM gap'myx (x.99), 'tyosux (x. 134), Haromoc iMEHHUKA 'XycmKka B Ha3. B. MH.
(x. 152), mopdemHy crpykrypy imeHHuka o'uinox (k.161) [AYM]. VYV perioHaabHux
JOCHIKEHHSAX OCTaHHIX JECATHIITH 3p00JICHO CUCTEMHUH Ta apealoriyHuii aHai3 Ha3B MeOiB,
XaTHIX peder, mocyay ¥ kKyxoHHoro HaumHHs (I'. [. MapTuHOBa), CIIBCHKOTO TOCIIOAAPCTBA
(T. M. Tumenko), oxAry, B3yTTs, romoBHux yoopiB i mpukpac (T.B. llep6una) 3 meroro
BJIOKJIQJIHEHHS CepeIHbOHAAHINPAHCHKO-IIOIIIBCHKOI Ta CEPEIHbOHAIHINPSIHCHKO-CTENOBO]
mex [15; 16; 17]. I'.T. bepe3oBchka cxapakTepusyBaja 3a MaTepiallaMd MOOYTOBOI JIEKCUKH
CyMIXHI 13 CepeTHbOHAITHINPSIHCHKUMHE MIIIaH1 Ta MepeXigHi CXi1THOMOAUIBCHKI TOBIPKH [6].

Sk 6auMMo, Ha3BU OJIATY, B3YTTS Ta MPUKPAC CEPEIHHOHATHINMPSHCHKOTO TIANEKTY IIe He
Oynmu 00’€KTOM JOKJIQJHOTO aHaji3y, TOMY BaXJIMBO TIPEJCTABUTH HE TIJIBKU perepTyap
OJIMHMIIb, OCOOIMBOCTI TXHBOI CEMAaHTHKH, MOIIUPEHHS, @ i BUABUTH JIaBHI Ha3BH, 110 JIOTEINEP
HaJIe)KaTh JI0 aKTUBHOI JICKCHKH, Ta JIEKCEMH, SIKi mepeOyBaroTh Ha rnepudepii MOBHOT CUCTEMH i
BXKHMBaHI JIMIIE B MOBJICHHI JIFOJIel HailcTapioro NOKOIiHHS.

Meta cTaTTi — MPEICTaBUTH HA3BH OJATY, B3YTTS Ta MPHUKPAC, 3aCBITYCHI B CYy4aCHUX
CepeIHbOHAITHINPSIHCHKUX TOBIpKaX, MpOaHali3yBaTH 3MIHM B pemepTyapi Ta CEMaHTHUIII
JOCITIKYBaHUX HOMEHIB, MOPIiBHABIIN 13 QikcamisiMu X XI CTOMITTS.

Marepianu i Metoau gociaizaxeHHs. [liqIpyHTIM NOCHIIKEHHs CTald IMOJBOBI 3aIUCH
aBTOpa 3a PO3POOJICHUM MUTATHPHIUKOM Ta MAaTEpiaiy, BUSABJICHI B 30IpHUKAX TIaJICKTHUX TEKCTIB
13 cepeIHbOHAATHINPAHCHKOTO TOBOPY, LIO A0 3MOTY BIOKJIAQAHUTH CTPYKTYpy OOpaHOro
¢parMeHTa 1i€i JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOI CHCTEMH, BHPI3HUTH CHenu(iKy CEMaHTHKH Ta
(GyHKIIOHYBaHHS ii OAMHHUI y JOCHIUKYBAaHMX TOBipKax. BHUKOPHMCTaHO KOMILIEKC METO[IB:
eKCHenuIHanN (Ui ¢ikcarii JiaJleKTHOrO Marepiainy), OMHCOBHM (i iHBEHTapu3amii Ta
cucTeMarusallii Martepiaiy), 3iCTaBHHM (IJ1s MOPIBHSHHS Ha3B OJATY, B3YTTS Ta MPHUKpac Ha
PI3HUX YaCOBUX 3pi3ax).

PesyabTaTn faocaizkeHHs Ta iX OOroBOpeHHs. Y CTaTTi NPEACTaBICHO MAiaJIeKTHI
MaTepiand, 3acBiAUeHI Ha TBOX 4YacoBHX 3pizax: modatky XXIcr. Ta KiHIS #oro apyroro
necaTnitTa. daktax, yMilmeHui y 30ipHUKax JiaJeKTHUX TeKcTiB 13 3aximHoi [lonraBuimHw,
sarmmcano Ha movatky XXIcr. Bixg iHdopmantiB 1910-1920 pokiB HapomKeHHS, SKI BXKe
31e01IBIIOr0 BiAIMIUIM y BiUHICTh. BOHM HE TiTbKM OauuiIM TPaAULIWHUN CENSHCHKUM ONAT Yu
YyJad TpPO HBOTO, aj€ W HOCWIM MOro, TOMy NOJAaBajiv IIMPIIMK penepryap HaliMEHYyBaHb Ta
JOKJIQIHIII XapaKTepUCTUKH, HIXK MU (DIKCYEMO ChOTOJHI. Y’Ke Ha yac 3alHCyBaHHs Marepiany
JesiKi peatii BUAIUTN 3 YXKUTKY, IPOTE IXHI Ha3BU III€ 3aCBiUYEHi B MOBJICHHI JIaJIEKTOHOCIIB i
MpEeJICTaBJICHI B TeKCTax 301pHUKA:

3’ motty 'moaice 6 Ko '0'0’ankax e xo'oun'u / 3 'oepusa nopo'ounu Kon'od’an'xu / i
0'mo 6 tiix x0'oun ‘u o na po'oomy // (c. Tapaciska I'pe6inkiBcbkoro paiiony) [I'311, c. 42];
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npu'xo0’am’ na xpam / y koc'nukax /y co'pouxax 'eumumux / y kup'cemkax / y 'uynkax
ma'kux orce wu'poxux / 0a /i xpa'myiiym’ // (c. Tapanmunni Jlybercskoro paiiony) [I'311, c. 83];

'uynka / 'sam’anxa / n’im’w’au’xa / kup'cem / i3 x'ean’oamu / i3 kap'manom //
(c. bepesnsku Xoponbchkoro paitony) [I'3I1, c. 129];

a ko'n'uc’ o'mo ma'ka c'éuma / ko'n ‘uc’ c'eumu 6y'n1’u ¢’ip’a'ku / a y nac 'pan’we 'wynku
"win ‘v cy'xon’:i // (c. Bepesusiku Xoposbcbkoro paiiony) [['311, c. 129].

Takox y Tekcrax i3 roBipok 3aximHoi [lonraBmmuu Qikcyemo Taki HasBH: 0'Oedica,
6'i'n’:0, niow'man:uku, 'koxma, c¢’n’io'nuy’a, xap'cem, xyx'eatixa, xo'xcyx, 'ynka, x'paiixa,
Ko'M ipu ‘ux, 'v oxnu, "wynku, 'manou ‘ku, 'ean’anxu, wob im'ku, o'y ’inok, nia'mou ok, 'xycmouxa,
opun’, kap'mys, 6 i'nok, '1’enma, xoc'nux, na'mucmo [I'3I1].

B ocHOBY Hamoro MOCHiIKCHHs MOKJIAJCHO MUTAIBHUK, SIKHH CTBOPEHO 3a MPOTrPaMoOro
[t 30MpaHHsT MaTepianiB IO JEKCHYHOTO aTnacy ykpaiHchkoi mMoBu M. O. J3¢HI3eMiBCHKOro
(1987 pix). Moro anpo6awuito mposeneHo B ToBipkax UepKallMHH, 30KpeMa 30I0TOHICHKOTO,
gacTkoBO YopHoOaiBcekoro, IllmonsHcbkoro paitoniB Yepkacbkoi obmacti Ta Onekcas-
npiBcbkoro paiiony KipoBorpancekoi obmacti. BikoBa kateropist ingopmantiB — 1e 30 pp. XX
cromitTs (Halictapmuii iHpopmaHT — 1928 p. H., Halimonoamuii — 1944 p. H.).

Armnpo0arriss MUTaJIbHUKA 3aCBiTYMIA CTAICTh HAWMEHYBAaHb 1 BOJHOYAC 3MIHHM B CKIIaJi
penepTyapy, IMoB’s3aHi 13 CyCIMUJIbHO-€KOHOMIYHHUM Ta KYJIbTYPHUM PO3BUTKOM CYCIHiJIbCTBA.

VY nocnipKyBaHUX TOBIpKaxX BUSBICHO OJHOTHITHY PENpPE3CHTAIlII0 HAWOUIBII MOMUPEHOTO
OJIATY, HANPHKIIAL: CO'poyu Ka ‘KIHOYMH OIAT, KU oxsararoTh moBepx Oinusau’ (ITmi, Ix, [IH,
[, JIm, Br, JIk, M, MK, AH, Ic), ¢’n i0'nuy'a “xinouuit oasr, mo nokpusae (irypy Bim Tamii
nouusy’ (I, TTx, du, T, M, Br, JIk, M, MK, An, Ic), wma'nu ‘omar (mepes. 4osoBiuuii),
KU Mae J1Bi JOBT1 a00 KOPOTKI XOJIOII i 3aKpUBa€ HIKHIO YacTHHY Tyny0a ta Horun® (I, I1x,
I, T'n, Im, br, JIk, M, MK, An, I¢), kyx'eéaiika ‘ctrobana xyprka Ha Bari’ (I, ITx, du, I,
JIm, br, JIk, M, MK, Am, I¢), nia'mok ‘mimMatok TKaHWHH a0 B’s3aHUM, TPUMKOTAKHHN BHPIO,
MEePEBAXKHO KBAAPATHUM, SIKUM TIOB’SI3yIOTh Ha TOJIOBY, IIWI0, HanmuHatoTh Ha twiedl’ (T, I1x,
Ju, T, M, br, JIxk, M, MK, Amn, I¢), 'v '060omu ‘pim B3yTTs 3 HOCHTH BUCOKMMH XaJsiBaMu’
(T, T, du, To, v, Br, JIk, Mir, MK, Am, Ic), o'myu i (Ilx, du, T'n, Jm, br, JIk, M, MK, Ic)
Ta (OHETHYHUH BapiaHT y'myu i ‘IIMATOK TKAHWHH, SKAM OOMOTYIOTH HOTH TI€PEi B3yBaHHAM
(mepeB. B 9w000TH)’ (AH), Ha'Mucmo ‘TIpUKpaca 3 MepiiB, KOpaiB, Pi3HOKOJLOPOBUX KaMIHIIB i
T. 1H., Ky *k1HKU HOCATh Ha i’ (T, [1n, dn, I'n, M, br, JIx, Mn, MK, Am, Ic).

[HpopMaHTH HE BXKHMBAIOTH JCSIKI HAa3BU, OCKIIBKA BOHH TEpeOyBalOTh y MACHBHOMY
CJIIOBHHMIKY, aje TMicis 3’sCyBaHHS 3HA4YCHHS HaMaraloThCs BIINOBITaTH Ha 3alUTaHHSA,
YKIQJAl04l Yy BIAMOBIIb CBOE PO3YMIHHS MOHSTTS: Kan'mawu, kag'man ‘KOpOTKHU OnST 3
nosiotHa’: kagpma'nok / na n'neu’i oou'scunxa / (In), n i'oxcax domo'wumuii / (Jn); kop'cemxa,
Kep'cemka ‘BEpXHii KIHOUMI OJsT — Ge3pyKaBKa, IMOMIMTA B TaJlil0 3 KOJLOPOBOI TKAHWUHH : )
mpu cxlnamru 13:a0y (JIK), 0o wuc'mu yc’ie (In), 6us py'xas /3:a0y cklnamxu (qn).

Ha3su OerMI/IX peaiiii iHQOpMaHTH BXKE HE MaM’SITAIOTh 1 HE BKUBAIOTh, aJIe CEMAaHTHKY
HaBEJICHUX Ha3B 3’SICOBYIOTh B OCHOBHOMY INPaBHIIbHO. Tak, JaBHIO JIEKCEMY qy‘mapxa BEPXHIi
YOJIOBIYMN OJIAT, MOMMTHN 13 (abpuyHOrOo Marepialy, y Tallilo 31 CKJIaJKaMu’ xoq 1 He
3aCBIUEHO B TOBipKax, MPOTe AEIKUI 00CAT 3HaHb TPO II0 Peallito e 30epexeHuil: ma'ke tax
n ‘ioxcaly ‘ox /'m’iku éalmose // (I1n); ye liiynka 3 xkan ‘iwonom / iiax naawy 'menauii (J1n).

Oxpemi Ha3BU mepeOyBalOTh Y MAaCHMBHOMY CJIOBHHMKY IH(OPMAHTIB 3 1HIIMM 3HAYEHHSM,
30KpeMa, JIeKceMa |6ypka ‘BepXHili IBOMOMI YOJIOBIYMI OZAT i3 IOMOTKAHOTO Ipyboro cykHa’ y
(opMi MHOKMHH 3acCBideHa Ha TO3HAYEHHS TEIUIOTO B3YTTA i3 TKaHwHH: yOY'samu 'Oypru (JIK);
Ha3BY Ou'kewa ‘90IOBIUMI TSTUTHI OISIT CTAPOBMHHOTO KPOIO 3 OPIKaMH B CTaHi” MOBEI(b MOSICHIOE
onucoBo: wu oc’ ox'n’are (Ilm); Ha3By K 73’amxa ‘pi3HOBHI 3MMOBOI YOJIOBIYOI IHAIKH’
OTOTOXHIOIOTh 32 TOMIOHICTIO 3BYKOBOI OOOJIOHKM 3 IHIIOIO JIEKCEMOIO, a TOMY CIUTYTYIOTb
3HAYCHHS: iak cm'poiinu xa'mu / 2'nuny 3 k 'i3’a'vom m i'cunu (U); kpuoie ‘i6'nuy ’a  naBHii ®iHOYMiA
OJISAIT TUITy CIIITHHUIN Y BUIJISI BOX 3IIUTHX JO TIOJOBHHU TOJOTHUIN : 'O im 'am dapy'sanu / tiax
na'poouy’:a ou'muna / dapy'samu 0sa 'mempu xlpuscmu (JIk). Sk 6auuMmo, MOBII TIOB’S3YIOTh

111



apxai3oBaHi JICKCEMH YU TO 13 3QJIMIIKOBUMH 3HAaHHAMH MO peajii, sKi BOHMU MO3HAYAIU, YU TO
CIUTyTYIOTh HAMMEHYBaHHS PI3HUX MPEIMETIB 32 MOIIOHICTIO IXHBOTO 3BYYaHHSI.

B oaHux TrOBipKax Ha3BU Ha'm imka, 00'pyc, CIOBOTBipHHU Bapiant nupu'm imka
‘MIOKPUBAJIO 13 TOHKOTO CEPHaHKy, SKHUM 3aB’SI3YIOTh TOJIOBY IOBEPX OYINMKA 3aMiXHi KIHKH’
BijioMi 3 zemo Moau(iKOBaHMM 3HAYEHHSM, HAUPHUKIAL: ye nono'menuy Ko no'sepx o'u’inka
(In), a B 1HIIIUX MOBIII BXE HE TOB’SI3yIOTh Ha3BU 3 TOJIOBHHM YOOpOM, YKa3ylOTh JIMIIE Ha
marepian, Hanpukian: ye ‘mapn’a (In); ye n'p’amu n'p asicy na n'p’ad™xu (I'n).

VYsBIIGHHSI TIPO OKpeMi peatii B MOBHIM CBIJJOMOCTI JIIaJIEKTOHOCIIB ye TpaHCPOpMOBaHi
a0 30BciM BTpaueHi. 30KpeMa, JeKceMa nocmo'iu ‘M’ SIKe CEISHChKE B3YTTA 3 IIJIOr0 IIMaTKa
mIKipy Ge3 MPHUIIMBHOL MiJIOMBY’ BUKJIMKAE Taki KoMmeHTapi: n'remun’i (IAn), oupue'tian’i (I1x),
'yyna / a nu 3'naily wwo ma'ke (Mn).

YacTuHa jeKkceM MaroTh 1HINE 3HAYCHHS, HDK y JiTeparypHiii MoBi. Hampukian, Ha3By
tuwmea, mogaHy B CIOBHUKY 31 3HAYCHHSIM «BUIIMBKA Y BUIJISI MPSIMOI TJIaji» 3aCBiJueHO 3
IHIIOI0 CEMAaHTHUKOI ‘TmiApyOKa cmigHuii abo miartsa, mochk miapyonene’ (I, Ju, ITm),
MOKJIMBO, TOMY, III0 caMe 1ieil miapyOiIeHui HU3 COPOUYKU KOJIMCh BUIIMBAJIH, 1110 YTOYHEHO i B
aKaJIeMIYHOMY TIYMaqyHOMY CIIOBHHKY YKpalHCBKOi MOBH: «IHINTBA — II¢ OOIIMBKA OJIATY
(3Bu4aitHO Moro HIKHBKOI YacTuHU)» [CYM, 4, c. 505].

Jlekcemy kop'cem, siKy B CJIOBHHKY MOJAIOTh 31 3HAYECHHSIM IIMPOKHUHN MPYKUCTHI TIOSIC,
SKMIA HOCSITB IiJI CYKHEIO JJIS CTATYBaHHA Tajlii, HagaHHa cTpyHKocTi pirypi» [CYM, 4, c. 301],
YKUBAIOTh Ha TO3HAYEHHS ‘BEPXHBHOTO MKIHOYOTO ONATY, O€3pyKaBKH, TMOIIUTOI B Tajilo 3
koabopoBoi Tkauuau’ (I, I1x, du, I'n, M, br, JIx, Mu).

VY roBipkax crmocTtepiraeMo 30epekeHHs JeKCHYHOI audepeHIiaiii pi3sHOBUIIB peatiil.
30kpeMa, 3acBiTYCHO PO3PI3HEHHsSI HA3BU CIITHUIN, JKIHOYOTO MOSICHOTO OMSTY 3a PI3HUMU
O3HAKaMH:

— 3a JIO «cmoci6 BUroTOBNIEHHN» (3MUTa) — C'wuma na notiac'ky (JAn), mu'm anxa (Br,
ITix), xz’ow (br, TTImy), x'7’owyum (br), np’a'ma (br), y ck'naoky (br), 6 ck'namxy (In), y
ck'naoou 'xy (An), wom'nanxa (An), p’ac'na (Ix, du, Tn, M, br, Mn), wu'poxa (I, Im, br,
JIx, An), ¢ in'na (Iln), npu'cobpana (An), na'ic i'posou ‘xa (IIm), do noiiac'xa (Br), 0o pu'sunxu
(br), na momys'xy (Iln), wucmux'runxa (1x), 6oc ' muxmunxa (1), y mpu 'n ‘inku (I, Qu, br,
JIk, M), y uo'mupu 'n inku (Mn), y nitam’ 'n "inox (JAn), y mpu xyc'ku (br);

—3a J1O «cnoci6 BUroToBiaeHHs» (4acTKOBO 3mmTa) — n'zaxma (JIk, T, J{u, Br);

—3a JIO «cnoci6 BurotoBneHus» (Hesmmta) — 3a'nacka (du, ITm);

— 3a JIO «komip Tkanuan» — 'cun’a (In), cu'nen’xa (JAH), uupeo'nen’xa (JH), suw'nesa
(dn), su'nena (qAn), 'v opna (In), 'pawuna (In), nox'pawuna y oyszu'ny (qu, In);

—3a J10 «ocobnuBocri BizepyHka» — y 'kyouxu (I'n), ky'6osa (IAm), kead'pamuxamu (H), y
k'1’emou 'ky (JIm), kap'mama ([In), p’a'6a (br), ke i'u :acma (M), 3 k6 imou 'kamu (J{n);

—3a J10 «Matepian BUrorosieHus» — norom "n’ana (In, Ou, Tn, M, JIK), '6atikosa (1),
wos'kosea (qu, Mn), 'cuy:eea (JIx), wopc'm’ana (An), i3 'wepc’'m’i (be), 'puncosa (IH), 3
na‘namku (JIm), 'caparcosa (JIm, JIK);

—3a J1O «momxunay — '0osea (JIk, An), 0o6'2en ’ka (In), na cu'peon’y 'numxy (In);

—3a JIO «mpusHaueHus» — npas'nuy na (I, 1n), na eux io'nuu (JAu), 6y'oen:a (Iln), na
po'oomy (In).

ATpUOYTUBHUI KOMIIOHEHT HAa3BH XYCTKH, J>KIHOUOTO TOJIOBHOTO YOOpYy Y BHIJISIL
KBaJPaTHOTO IIMAaTKa TKAHWHH, SIKUH TOB’SA3yIOTh Ha TOJIOBY, AM(EPEHIIOI0TH 3a TaKHUMHU
O3HAKaMH:

—3a J1O «koutip, 3abapsienus» — 'v ‘opua (I, JIm, MK), x6 ia'n’emosa (ITm), '6 ina (br,
MK, Amn), «x'pacmna (br), xo'puuneea (JIx, Jm), 'cusa (Mn), «'n’eu'amon’xa (Iln), @
k'n'imou 'ky (1In), kapma'men’xa (br), siabny'xosea (br, MK), x'pemosa (IIn), '6 excosa (br,
Mn),'6 ‘ezesa (Am), kap'mama (I'n), 3 k'6 imkamu (Br), xeé i'v :acma (Ilm, br), ye im'na (I'n),
pasnoy'e ‘emna (JIK);

— 3a JIO «wasBHiCTH / BiACYTHiCTH 03m00NeHH» — 3 'kumuy 'amu (ITm, br, Jn), 3
'kumuy ‘kamu (Jm); npoc'ma (br, ITm), npoc'men'xa (I'n);
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—3a 1O «sIKiCTb, TOBIMHA MaTepiany» — mo'necun 'xa (JIx),

— 3a JIO «marepian BUTOTOBIEHHS» — wupc 'm’ana (JIk, du, Jm), wopc'm’ana (Br),
nonom "n’ana (Ix, Im), cy'kon:a (JIx), 'cuy.esa (br), ny'xosa (JIx);

—3a JIO «cmoci6 HociHHD» — 1[0 '6opody (JIK), na'zao (JIk, [H), 00'num k'paiiem ([In),
uax O'oapxa 3 x'6ocmurxamu (JAn), tax Ila'pan 'ka (JIK), na n'neu’i (Ui).

VY 3adikcoBaHOMY MiaJIeKTHOMY MaTepiaji penpe3eHTOBAHO TIEPEBaXHO OJIHOCIIBHI
HOMEHU: 'tiynka ‘BEpXHill KIHOYHIM OSAT Y BUTJISIL JOBroi KOPCETKH (MEPEBAXKHO 3 pyKaBaMHu)’
(T, M, br, JIk, O, In, An), kap'mys (I, JIk, T'n, Ic), 'wanka (qu, Im, br, AH) ‘donosiunii
roJoBHMH yOip’, 'koxma ‘nerka sxinoua xkodra’ (du, I'n, Jwm, Br, JIk, M, AH), ¢’nio'nuy’a
“xinounit mosicanid oasr’ (I, In, Ju, T'n, 1M, br, JIk, Mn, MK, Amn, Ic). lns yaokmaaHeHHs
XapaKTEPUCTUKHU peatiii MOBIlI BUKOPUCTOBYIOTh TAKOX IMEHHUKOBO-IIPUKMETHHKOBI (co'pou ka
nonom 'n’ana (I, br, JIk, M, MK, An, I¢), ou'benui woex (Jn), ca'u ok 'eéam’anuit (I'n)) Ta
iMEHHHKOBO-iIMeHHHMKOBI croBocnonyuenns (‘uynka y cx'namxy (I'n), ko'socyx oo ko'n’in (IIn),
ou'kyp 3 kono'nen’ (JIH), NpUAMEHHUKOBO-BIAMIHKOBI ciioBodopmu (y 'kybuku, 3 ke imou 'kamu
(Ipo HasABHICTH Bi3epyHKa), Ha n'neu i, n'id '6opody (po cnocié HOCIHHA XYCTKH), Ha po'6omy,
na 6ux i0'nutt (PO TPU3HAYEHHS OJATY), 3piaKa IPOMO3MTHBHI CTpYyKTypu (c’i'p’ax ‘crapo-
BUHHHI JIBOIOJIMIM BEPXHIH YOJNOBIYMA OIAr 3 JOMOTKAaHOro rpyboro cyksa’ — ye 'uynka 3
kan Twonom / iax naawy 'mennuii (JIH)), 110 3aCBiAYYIOTH HE3aBEPIIEHICTH MPOLIECY HOMIHAIII.

CknazHi icropuuHi moaii moyatky XX CTOMITTS (PEBOJIOLIS, KOJIEKTUBI3ALis, TOJI0A0MOD)
CIIPUYHMHIIIA MaTepiaiabHI TPYAHOII B KUTTI MOBIIIB. 3aCBIJYCHUI MaTepiajd MICTUTh COIlIabHI
XapaKTEPUCTHKHU KUTTS i moOyTy iHPOpMaHTIB: mo'0’i 'dyace n'noxo 6y'no // o'y’i m'p ’anxu /
60'nu 1'i'0e nu 6a'n’anuc’a (An), 'mamu ka'zana ma'kuit 6'pasuit 6ye naa'mox /'6 inuit / mo 6o'na
110'20 npooa'na / ma ky'nunu ko'n’a i 'éoza // (An); mu'nep sce / wio xou e nao’i'eam’ / mo'o’i nu
oy'no // (br); ' obomu 00'n’i na ec’ix (JI), '6am ko nputi'wios 3 po'6omu / c'kxunys 'v o6omu i na
n'iv no'n’is / a éo'na 6'6ynac’ ma no'6 ‘izna ¢ w'xony // (MK). IToMiTHO BKJIFOYEHHS JI0 CIIOBHHKA
JiaJIeKTOHOCITB HOBOI JIEKCUKH, a came 'matika (I, JIk, [{a, M), n'zam’:a (In, du, T, Br, Ic),
donerrunnii — n'zam’a (JIk) i ciioBoTBipHUiA Bapianth — n'zam’au ko (I'n), noc'xu (I, Tu, JIk,
I'n, br, M, I¢), 'eancmyx (ITm, Tu, Br), 6'nyska (A, Ix), 6'nyzou ‘ka (Ow, ), c'e imup (In).

3a HalIMMU CIOCTEPEKCHHSMH, NEesAKI HAMEHYBaHHS TPATUIIIHHOTO Ory Ie Jo0pe
30epexeHi B MmaM’ATi JiaJIeKTOHOCITB, X0U 1 mepe0yBaroTh y MacCUBHOMY CJIOBHHKOBOMY 3araci:
Hao i'sanu co'pouxy 'sumumy / ye iiax na n'pasnux / kap'cem i o'my n'naxmy (br); n'naxmu
Hao i'sanu n'io Kap'cem // na'nu xo'ounu ¢ n'raxmax // 3 nonomna 3 Konon'n’ano2o wma'nu / 3
'1°ony y 6a'eamux (JIn); nonom'no kpa'cunu 6 yu'oyn’y // yu'oyn’i nasa'punu / ¢’n 'io'nuy’y my'ou
([dn). BogHouac penepryap HalilMeHyBaHb 3a3HAaB 3MiH YHACHIOK PEXyKIlii oOCSATY 3HaHBb MPO
peanii, IKUX y IXHbOMY MOOYTi BXKE HEMae, TOMY JIaJEKTOHOCISIM JIOBOJIUTHCS TPHUraJayBaTH
3anuiIky iHGopMalii npo HUX. 30KpeMa, Ha 3anuTaHHs «/lpueadaiime, a yu Hocuna eawia mamu
ouinok?» (y CJIOBHUKY HOJAHO 31 3HAUEHHSIM «CTapOBUHHUI TOJIOBHUH yOIp 3aMIKHbBOT KIHKH Yy
(dopMi HIAMOYKH, YACTO 3 MO3I0BKHIM PO3PI130M 3331y, IKUH 3alIHYPOBYIOTh, CTATYIOUU CXOBaHE
mig HuMm Bosoces» [CYM, 5, c. 833]) indopmaHT mae BimmoBimb: y mo'ieii 'mamup'i 6ye i
o'vw’inok / ma'kuit '6apxam kpa'c’isuit / su'nenuti (Am); «Ilo maxe ronka?» (y CIOBHHKY
¢bikcyeMO 3HAUYEHHS «BEPXHIM J>KIHOYMM OIAT y BUTMSAAI JOBroi KOPCETKH (TMEepEeBa)XKHO 3
pykaBamu)» [CYM, 11, c.614]) uyemo: '6auum’ iwa ui'ii '6au'una / '3:ady ck'‘naoamu
nock'nadan’t (MK). 3HaueHHsI «IUTeTeHE 3 JHKA a00 IHIIOrO0 Marepiany CEsIHCbKE B3YTTSI, SIKE
HOCHJIM 3 OHYYaMH, TPUB’sA3yI0uu 10 HOord MoTy3kamu» [CYM, 4, c¢. 501] MOBII MOSICHIOIOTH
Tak: myosrce 'ka '06ye (JIK).

Jlesiki Ha3BUM niepeOyBaroTh Ha niepudepii MOBHOTO 3aracy JialieKTOHOCIiB, 00 iTHPOpMaHTH
qyJIM TIPO HUX, alle IXHE 3HAYEHHS BIATBOPHTH BXKE HE MOKYTh: c'suma /4 'ym’ 'v'yia / a tia'ka
60'na / tia mo'6 i nu cxa'scy (MK); nocmo'nu ' ‘yna / a nu 3'naity wiwo ma'ce (Min).

3MIHM B TpauUisx 1 MOOyTI 3yMOBWJIM 3HUKHEHHsS HHU3KUM HallMEHyBaHb Ta 3aMiHy iX
iHmmMu: n'n ywka — 'Kypmka ‘KOpOTKAN BEpXHil TEIUTHIA OJIST, M0 HArayxo 3actibaerses’ (JIk),
'y yaxu — ko'noou ‘nuTsdi abo KiHOYI MTAHYOXM, BUB A3aHI pa3oM i3 mranisamu’ (AH), Ko'ocyx —
0y0'71’onka ‘KOXKyX 3 ry6ieHux mkip® (JIm).
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BucHoBKkM i mepcmekTHBHM. BUCHOBKYyEMO, IIO B JOCHIIPKEHHX TOBipKax 30epeXeHo
OCHOBHHH perepTyap HallMEHYBaHb, OUIBIIICTh 13 SKUX TepeOyBae B aKTUBHOMY BXHUTKY, a
YacTUHA — B MACMBHOMY. Y CBIJJOMOCTI MOBIIIB CIIOCTEPEKEHO 3MEHIICHHS 00CATY 3HaHB PO

NepexoAsITh Ha TepUdepil0 CYCHIIBbHOIO J>KUTTS YW I TOBHICTIO 3HHKAIOTh. 3aKOHOMIPHO
HaOyBa€e IACUBHOTO CTATyCy U Ta JIEKCHKA, SIKy BUKOPUCTOBYBAJIHX IS iX mo3HadeHHs. OKkpeMi 3
TaKUX CIIB 13 Jem0 MOU(iKOBAaHOIO CEMAaHTHKOIO MPEJICTAaBICHI B MOBJICHHI JIIOACH CTAapIIOro
BiKy, OJTHaK IPOILIEC MEPEMIIIEHHS 3aCTapiiol IEKCUKH 3 aKTUBHOTO CIIOBHHUKA JI0 TTACHBHOTO IIIE
JaNeKuid 10 3aBepIieHHs. Y TMEepCHeKTHBI HEOOXiHO IIMpINE MPeICTaBUTH penepryap,
BU3HAYUTH NPUHIMIM HOMIHAMii Ta NMPOCTOPOBE BapilOBaHHS TEMATHYHOI IPYIH JICKCHKH Ha
MO3HAYCHHS OJIATY, B3yTTs Ta mpuKpac i3 roipok Cepennboi HaaHinpsHIMHA.

YMoBHi no3Ha4eHHsI TOBipoOK
br — bBorycnaseup, I'n — I'ensmsizis, A — Jdensru, [Im — JlomonToBe, JIk — Jlykamriska, M — MamiiBka, [T —
[MincraBku, [Ty — ITinfana 3onotonicekuit p-H., MK — Mani Kanieii YopHoOaiBebkuii p-H, Ickpene IlmonsHchKuin
p-H Yepkacbka 00.1., AH — XyTip AHTOHIBKa c. Tpuiicu Onekcanapiscbkuii p-H KipoBorpaacbka 06sacts.
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T. V. BOBER. VOCABULARY OF CLOTHES, FOOTWEAR AND ACCESSORIES AS AN
OBJECT OF SCIENTIFIC STUDY

Summary. Introduction. The study of the lexical-semantic system of dialects is relevant in
Ukrainian linguistics. The thematic group of vocabulary to describe clothes, footwear and accessories,
which reflects historically determined cultural, social and temporal changes in the language, is of
particular interest.

Purpose. The representation of lexical unit repertoire of some household vocabulary gives an
opportunity to trace the repertoire dynamics of the thematic vocabulary group to describe clothes,
footwear and accessories in modern Mid-Upper Dnieper dialects.

Methods. To achieve the goal set, the following methods of scientific investigation are applied:
expedition (to fix dialectal material), description (to register and systematize material), comparative
analysis (to compare the names of clothes, footwear and accessories at different time slices).

Results. The repertoire of lexical units is partially kept in the speech of older dialect speakers. Due
to the cultural social changes and deactivating part of the realities, some lexemes are in the passive
vocabulary of speakers. There is only partial information about some names of clothes, footwear and
accessories or their semantics is modified. Some part of domain names has already been archaism.

Originality. A new factual material showing changes in the linguistic consciousness of dialect
speakers and enabling the investigation of nominative processes and shifts in the semantic structure of
lexemes to describe clothes, footwear and accessories is recorded for the first time in the modern Mid-
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Upper Dnieper dialects by expeditions. The obtained data complete the information on the vocabulary of
the Mid-Upper Dnieper dialect.

Conclusion. The conducted research confirms the preservation of the main repertoire of the
thematic vocabulary group to describe clothes, footwear and accessories, a significant part of which is in
the active use of dialect speakers. At the same time, the names of ancient traditional clothes and footwear
have become archaisms due to the deactivation of realities. The task of future studies is to add to the
repertoire of dialectal units, to structure the material and to study the principles of the nomination in
detail.

Key words: dialect material; vocabulary of clothes, footwear and accessories; Mid-Upper Dnieper

dialects; active and passive vocabulary, lexical differentiation.
Haoitiwna oo peoaryii’ 15.03.19
Tputinsamo 0o opyxy 04.04.19
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Y emammi cxapaxmepusosano yxpaincoki napemii 3 02110y Ha CeMAnmMUyHUL UMIP CeMIio3Ucy, ujo
nepedbauae KOSHIMUBHY peKOHCMPYKYilo nogepxnesol ma enubunnoi cemanmuru npuciis’ie. Cemanmuxa
npucnie’is yMomueoeana IixHbol OPMAILHOIO CMPYKMYPOI, HA IPYHMI SKOI SUHUKAE CEOEPIOHUL
3MiCTMOGUIl NPOCMIp BUCLOGNIEHHA. 3HaueHHs napemii noeé’szane i3 CEMAHMUKOW CKIAOHUKIB, WO
YMEOpIOI0Mb NOBEPXHEBULl 3MICH, a 3 IHW020 — 3 KOCHIMUBHO-KOHYENMYATbHUMU NepemeopeHHIMU
CMPYKMYPHUX KOMNOHEHMI8, HA RNIOCMasi 4o2o 8 0azamvox 6UNAOKAX NOCMAE AOCONOMHO HUUL
enubunnull smicm. Ilapemisn — ye CcKkAAOHUli MOSHUL 3HAK 13 OUQDY3HOIO CEMAHMUKOIO, 2NUOUHHI
CMPYKMypu KO CniBGIOHOCHI 3 PI3HUMU BUOAMU 3HAHHA — eHYUKIONEOUYHUM, (DOHOBUM, COYIATbHUM,
icmopuunuM, KyIbmMypHUM MOW0, aoddice 8 iXHboM) 3HA4eHHI 8i000padiceno 3apikcoeani 6 emHIiuHil
ceidomocmi 38uuai, obpsou, mpaouyii, nogip’s, nobym, penicitini ysaeneuus. Ilapemiiine 3nauenns €
HAO0OAHHAM MOBHOI c8i0omMocmi, Oa2amosUMIPHUM KOMNIJIEKCOM, PI3HI CMUCIU K020 NPOX00simb Kpi3b
Ginemp memmanrbHOCMI MOBYIE I 3A3HAIOMb [HMepnpemayii 6 NPOCMopi COYiaNbHO20 U KYIbMYPHO2O0
SHAHHAL.

Knrwouoei cnosa: napemis, cemanmuka, RiH280CEMIO3UC, MOBHUU 3HAK, NOBEPXHEGUU 3Micm,
2NUOUHHULL 3MICI.

AxTtyanbHicTb. OZHUM 13 YiTBHUX CTUMYJIB €BOJIOINII 3HAKOBUX 3ac00iB MOBH Oyia
JKUTTEBO BAXKIMBA MOTpeda y CTBOpeHHI iH(OpMaliifHO MICTKMX 3HAKIB, 3laTHUX 30epiraTH,
OTpUMYBaTH, OOpOOJIATH i TepedaBaTH SKHAHOIIBIINN OOCST KOHIENTYaTi30BaHOTO 3MICTy.
Came 10 Takux crerudigyHUX 3HAKIB MPUPOJTHOT MOBH HalleXkKaTh MapeMii, SIKi BIAPI3HIIOTHCS BiJ
IHIIMX BepOaJbHUX 3HAKIB TMEpeayciM THUM, IO MAaroTh OaraTWii KyJIbTypHUH 3MICT, €
BUPAKEHHSAM CaMOYCBIJIOMJICHHSI €THOCY, KapKacoM MOTr0 MEHTaJbHOCTI, penpe3eHTyIouH ii B
JTUCKypcax pisHuX TUMiB. [Tapemii moTpiOHO BHBYATH 3 YpaxyBaHHSIM TPHOX ACIIEKTiB CEMIO3UCY:
CEeMAaHTUKHU, CHHTaKTHKH, IParMaTUKH.

AHaJi3 ocTaHHiX 1ocaiIKeHb i myOJikanii. [Tapemionorn HeoAHOPA30BO HATOJIONTYBATH
Ha HEBU3HAYEHOCTI CEMAHTUKU MapPEeMIMHUX OJMHUIL 1032 KOHTEKCTOM, BHUKOPHUCTOBYIOYU
pi3HOMaHITHI MeTadopH i MOPIBHAHHS, 100 3aCBIAYUTH 3HAKOBUH XapakTep MPHUCIIB’iB 1 iXHIO
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3JaTHICT, HaOyBaTH BHM3HAYEHOTO 3MICTy B Oe3locepelHiX akTax KOMYyHIKalii i BoJHOYac
(hiKCyBaTH THUTIOBI JKUTTEBI SBUIA: IPUCTIB s — 11e anredpaiuni ¢popmymu [1, ¢. 98], mpucuis’s —
«baratwii 1 BayKHUHU cKapO, <...> KOIITOBHI mepiuHm» [2, ¢. 317], mapemii — 11e CKpUHBKH |3,
c. XLIII], mapemii — me tpadaperu [4, c. 133], mapemii — 11e BiKOHIIE, KPi3b SIKE MPOCTYMAIOTh
o0pa3u HeBIOBUMOTO [5, c. 59].

PesyabTaT gociiixxeHHs1 Ta iX 00ropopeHHsi. BusHaHHS BHUCIIOBJICHHS! MOBHUM 3HAaKOM
Jla€ 3MOTy, Ha Hally JyMKY, 3aCTOCYBaTH CEMIOTMYHMHA MiIXiJ JO WOTr0 BUBYEHHS, 3arajlbHUM
INPUHIUIIOM SIKOTO € aHali3 BHCJIOBIEHHA 3 YypaxXyBaHHAM TpPbOX B3a€MOIIOB’ A3aHUX 1
B3a€MO3YMOBJICHMX KOMIIOHEHTIB CeMio3Hcy, BHOKpemJeHHX Y. MoppucoMm: ceMaHTUKH,
CHHTaKTHKHW ¥ mnparmatuku. CeMaHTHKa — BIAHOIIEHHS 3HAKIB JO OO0’€KTIB, SKI BOHHU
MO3HAYAaI0Th YW MOXYTh IO3HA4YaTH, CHHTAKTHKA — II€ CHHTAaKCHYHI BiJHOIICHHS 3HaKiB
HE3JIC)KHO BiJl IXHBOTO CTOCYHKY JI0 O0’€KTIB UM IHTEpPIpPETaTOpa, MparMaTUKa — BiAHOIIECHHS
MK 3HaKamMM Ta IXHIMH iHTepmperaropamu [6, c.43—62]. ¥V mpoueci cemio3ucy Ha3BaHi
CKJIATHUKH € HEePO3IUIbHUMH: TapMOHIMHA B3a€MOJis IMX TPhOX KOMIIOHEHTIB 3abe3redye
aJIeKBaTHICTh TNEpeNaBaHHs W PO3yMIHHS 3MICTy BHCJIOBJICHHS, YCIIIIHICTh aKTy KOMYHIKallii
3arajioM.

[epM BUMIpOM JIIHTBOCEMIO3UCY TapeMiil € ceMaHTHKa, 1110 MEepeOBCIM YMOTHBOBAaHA
iXHBOIO (OPMAIBHOIO CTPYKTYpPOIO, Ha TPYHTI SIKOi BHHUKAE CBOEPIAHHA 3MICTOBUH IMPOCTIP
BUCIJIOBJIEHHS. 3 OJHOrO OOKy, 3HaYCHHs IMapeMii MOB’s3aHE 13 CEMAHTUKOIO CKIIAIHMKIB, IO
YTBOPIOIOTh IOBEPXHEBUI 3MICT, @ 3 IHIIONO — 3 KOIHITUBHO-KOHIENTYaJbHUMHU IE€PETBO-
PEHHSAMH CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB, Ha MiJICTaBl 4Oro B 6araThbOX BUIAJKaX MOCTAE aOCOIIOTHO
IHIUH TIMOMHHUN 3MicT. CrienugivHOI0 PUCOI0 MAPEMIMHMX 3HAKIB € TXHs 30pIEHTOBAHICTh Ha
KOJICKTUBHOTO 1HTEpPIIPETaTopa, 3allydeHOTO JO CEMIOTUYHOTO YHIBEPCYMY KYJBTYpH.
1O. M. JlormaH Harosiomnrye, 1o OJWHHUIICIO CEMIO3UCY MOTPIOHO BBaKATH HE OKPEMO MOBY, a
BECh BJIACTUBHH NMEBHIN KyJIbTYpi CEMIOTHUHHUM MPOCTIp, IO CIYTy€e€ CBOEPIIHUM T'€HEPATOPOM
indpopmanii. Moro meHTp — mpHpomHA MOBA, HA IPYHTI AKOi C(OPMOBAHO «IIPE3YMIILIO
CEMIOTHMYHOCTI»: y CBIIOMOCTI 1 B CEMIOTHYHIN 1HTYilii KONEKTHUBY 3aKiajieHa MOXIUBICTh
3HAUymMx CTpyKTyp [7, c. 170]. be33amepedyHo, ajisi CEMIOTHYHOTO MPOCTOPY XapaKTepHi
PO3MAITTS 1 TUHAMI3M.

[Tman 3micTy mapeMii sIK MOBHHMX 3HAKiB CIEMU(IYHO MOB’S3aHUHN 13 TUIAHOM (OpMHU,
YTUICHHSM SIKO1 € TIPOCTI 4M CKJaaHI pedyeHHs. Sk 3ayBaxye I. P. BuxoBanenp, i3 ceMaHTHKO-
CHUHTAKCUYHOTO TOTJIAy €JIEMEHTapHE MPOCTE PEUeHHsI — 1€ MOBHHUI 3HAaK OJHi€i cuTyarii, a
€JIEMEHTapHE CKJIaJHE — 3HAK B3a€MOINOB’S3aHMX Kilbkox curyami [8, c.64]. Ilapewmii
CTPYKTYPHO OpraHi3oBaHi y (opMi pedeHHs il HalexaTh 0 CHHTAKCUYHUX OJWHUIIb, TOMY IO
BOHM € OJHUM 13 3aco0iB (OpMyINIOBaHHS, BUPaKECHHA U MepeAaBaHHS ITyMOK, E€MOLIH,
BiJUyTTiB, MOYYTTiB, BUKOHYIOYM KOMYyHIKaTHBHY (yHKIif0. BukopucToByBaHi B mporecax
CHUIKYBaHHs, BOHU MalOTh CTPYKTYpHY, CMUCJIOBY, TpaMaTU4Hy ¥ IHTOHALII{HY 3aBEpIICHICTb.

VY KOHTEKCTI JTOCIIPKCHHS 3HAKOBOCTI MPHUCITIB’IB aKTyaJIbHOIO 1 3HAYYIIOK € TpodiiemMa
cemaHTuku. Sk 3ayBaxye C. M. [lunumuyk, JOKIaaHUN aHali3 MapeMiiHOro penepryapy Jae
3MOTYy KOHCTaTyBaTH TapMOHIHHICTE 3MICTOGOpPMH OIIBIIOCTI 3pa3KiB, y SKHX OpPraHigHO
noeqHaHo iHdopmamiiHuii 1 BupaxkaidbHH enemeHtH [9, c.140], a TakoX JOCKOHAJO
30aJIaHCOBaHO OCOOJIMBOCTI CEMaHTHKH 3 MarepiaqbHOI (GopMoro. Y cydacHid JIHTBICTHIN
HasBHI pi3HI MiAXOIW MO TIyMaueHHs 3Hau€HHs MapeMmiiiHuX BHcloBieHb. M. @. AnedipeHko,
JI. O. bysnoBa, H. M. CemeHneHko mnpoliec YTBOPEHHsSI NapeMiil BU3HA4YalOTh SK BTOPUHHUUN
CeMIO3MC, MPOEKTYIOUM NPUCIIB’S Ha BUIbHI CHUHTAKCHYHI KopenaTu. 3okpema, M. @. Ane-
(bipeHKO B CTPYKTypi 3Ha4eHHs (pa3eoSIOTIYHUX OJMHHMI, A0 SKHX BiH 3apaxoBye€ W mapemii,
BHOKPEMIIIOE JIBa JIEHOTATH: JAEHOTaT-1 — mpenMeTHa cutyarlis, OyKBaJlbHE 3HAYEHHS; AEHOTaT-2 —
MEPEOCMUCIICHAa TpEAMEeTHA CHUTyallisi, HoBe, oOpasHe 3HaueHHs [10, c.22-25]. Ha nymky
JOCJTIIHUKA, IXHE HAKJIAJAaHHA M TOPOKYye CEMaHTUYHY HEBH3HAuUEHICTh (hpa3eosoriuHux
onuHHIb. [IpoTe BHOKpEMIICHHS TBOX JICHOTATIB YK€ CYNIEPEYHTh CTPYKTYPi 3HaKa, OCKUITBKH HE
Bi0oOpaXkae BCiX 3aKOHOMIPHOCTEH ceMio3ucy, aJKe MPUCTIB’S AyXkKe Pi3Hi 32 CIOCOOOM 3B’SI3KY
CEMAaHTUKU KOMITOHEHTIB 3 IHTETpaJIbHUM 3HAUYCHHSIM.
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[TonminapagurmManbHU  TPOCTIp Cy4acHOTO MOBO3HABCTBa 3a0e3Medye  MOSCHEHHS
MapeMiiHOTO CEMIO3UCy B MPOECKIIi HAa HEOHOPIIHY MPUPOTY €THOCBIIOMOCTI i CTBOPEHY HEIO
emiuny peanbHicTh. O. O. [ToTeOHSI MOSCHIOBAB 3HAYCHHS CTIMKWX BHCIOBIEHb Ha IMiJACTaBl
CEMAHTHKU W CTPYKTYpPH BLIBHOTO CHHTAKCHYHOTO KOpEJsATa K MIATPYHTSI BTIJIEHHS HOBOTO
3HAYeHHS came B Takid, a He iHmid ¢dopmi [1, c. 101-136]. B. M. Tenis wiakoM CIyIIHO
3ayBaXye€, 10 CIIBBIAHOMIEHHS CTIMKUX W 11I0MaTUYHUX KOHCTPYKIIH 13 iXHIMU BUIBHUMH (41
TIMOTETUYHO MOKJIMBHMHU) aHAJIOTaMH OYyJI0 METOJOJIOTIYHUM BHMIPOM SIK Y KJIIACHYHOMY, TaK 1
B IMOCTKJIACHYHOMY IIepioJax PO3BUTKY (hpazeosoriyHoi HAyKH, XO4a BXKE€ Ha IMEPIIOMY eTarll
3’SIBHIMCI 1€, IOB’s3aHiI 3 IMOSCHEHHSIM 3HAYEHHS CTaJMX BHCJIOBIEHb HE3AJIEKHO B
JeKcu4HOro KoHTekcTy [11, c. 12—13]. Tlomykn BUTBHOTO CHHTAKCHYHOTO KOpEJsATa JOCHUTH
YacTO TPU3BOJAATH O HEXTYBaHHSI B Ipolecax MapeMiHHOIO CeMiO3UCYy pPi3HOMaHITHUMHU
OTepaIlisiMA CBIIOMOCTI, [0 HE 3aBXXIW BHUOY/IyBaHI CHHTAaKCUYHO B HOMIHATHUBHIA CTPYKTYpi
X JIOCHTH CreNr(IYHUX MOBHUX 3HAKIB. Y CyYacHUX MAPEMiONIOTIYHUX TOCIIIPKEHHSAX ycCe
OlIBIIIe yBaru 3aKIEHTOBAHO Ha acOIIaTHBHO-00pa3HOMY MOETHAHHI MOBHHMX 3HAKIB Y CTPYKTYpI
npuciiB’iB (A. M. bapanos, 1. O. [lo6poBonbscekuii, XK. B. Konoi3, I1. B. Marnskis, O. O. Ceni-
BaHOBA Ta 1H.).

3okpema, A. M. bapanoB i /[l. O. JloOpoBOIbCHKUN yBaXaloTh, IO 3HAYEHHS IIJIOTO
HEMOJKJIMBO BUBECTHU 31 3HaYEHHS MOro CKJIAaJHUKIB 32 CTAaHIAPTHUMU MpaBUIaMH CEMaHTHYHOT
CIOJY4yBaHOCTI, aJpke B 0ararboX BHUIIaJKaX CEMaHTHKa c()OpMOBaHA Ha IPYHTI acolliallii, ki
B3arajii MOXKyTh OyTH HE TIOB’sI3aHI Hi 3 MPSAMHM 3HAYCHHSM, Hi 3 METahOPUUYHUMH MOJIEISIMU
[12, c.52, 63]. Crenudika 3HAKOBOI MPHUPOIU MapeMiil 3yMoBiIeHa KOMOIHATOPHOIO MOTH-
BOBAHICTIO: «CIIOJIyY€HHs CIIIB 3abe3rmedye He CyMy IiXHIX CMHUCIIB Yy TO3Ha4yBaHOMY, a
CTBOPEHHS HOBOTO cMuciy» [13, c. 172].

OCKIiJIbKY TIPUCIIB’SI — 11€ 3HAKU-BUCIIOBJICHHS, IXHS CEMaHTHKa Oe3mocepeHbo OB’ a3aHa
31 3HAYEHHSM KOMIIOHEHTIB. BiNbIIiCTh yUeHUX BBaXkae, 110 3arajbHa CEMAaHTUKA PEUYCHHS — 1€
KOMIIJIEKC B3a€MOTIOB’ SI3aHUX CMUCIIIB, BUPAKEHUX HE JIUIIE KOMIOHEHTAMH HOTO CTPYKTYpH, a
i CHHTAaKCMYHUMU BiJHOIICHHSMHU Ta 3B’A3KaMU MK UMM ckilagHukamu [14, c. 125]. IIpore
0e33arepedHuM € Te, Mo (hopMa peYeHHS HEe CTAHOBUTH MPOCTOI CyMHU TpaMaTUIHUX (OPM CIIiB,
AKi, BCTy[Ial0Y¥ B CUHTAKCUYHI BiTHOIIEHHS, YTBOPIOIOTH SIKICHO HOBY JIIHTBICTHYHY OAMHHIIIO,
BJIACTUBOCTI $KOI HE pPIBHO3HAYHI CyMi BIIACTHBOCTEW CIiB, IO HaJeXaTh OO CTPYKTYpH
BHCJIOBJICHHSI.

Tomy B cemaHTHIII TapeMiHHX BHCJIOBJICHb MO)XHAa BHOKPEMHUTH JBa PiBHI: 3 OJIHOTO
OOKy, TIOBEpXHEBE 3HAUCHHS, BUBIJHE HA IPYHTI aHaNi3y MOBHUX (DaKTiB 1 3aKOHOMIpHOCTEH 13
CEMAHTHKH OKPEMHUX CKJIQJHHKIB, a 3 1HIIOTO — IIIMOWHHE, TOOTO TOHM 3MICT, KWW TIOCTa€e Ha
OCHOBI MOBHUX 3Hau€Hb, aCOIliallili, ysSBIEHb, OI[IHOK TOMIO. 30KpeMa, CEMaHTHKa MPUCTiB’iB
bazamuii ne mooums damu,; Kpawe 6e3 seuepi asieamu, ma 6e3z bopeie ecmagamu, Abu 0obpuil
moeap, a Kyneywv sHatioemvcs,; [L[o6 nuxa He 3Hamu, mpeba c80imM Niy2oM HA CBOill HUBI opamu;
Ymin ckazamu, ymiu i smoeuamu, Ha none — euitl, a 3 noas — xnio, /Joope cosopums, a 3i1e
meopumy, 3Haew — Kadicu, He 3HAcW — Mos4u, 3Hall Ointbule, a 2o6opu merwe, Mamepi ceoi
noeaui oimu — eapui, Xouews cobi 0obpa — He pobu HiKoMmy 371a MOXKe OyTH PEKOHCTpyHOBaHa 3
ocobnuBocTel (hopManbHOI CTPYKTYpH BHCIOBJICHHS i 3MICTy HOTO KOMITOHEHTIB. Taki mapemii
MOBEIb JIETKO JEKOAYE, OCKUIBKH PO3YMIHHS IXHBOI CEMaHTHKH HE MOTpeOye 3aaydeHHs
acouianid. Haromicte y mapemiiinomy (OH/II JOCUThH MPOIYKTUBHO MPEACTABICHO MPUCIIB S, Y
SKHUX TIpSIME 3HAYEHHSI CHHTAKCHYHOTO TEHOTHUITY € TIiJICTABOIO ISl TIEPETBOPEHHS TOBEPXHEBOL
CEMaHTHKHU Ha HOBUHM INIMOUMHHUI 3MicT, Hamp.: [7i0 nesxcauuti kaminb 800a He meue — «TOU, XTO
HIYOro HE poOWTh, HIYOTO U HE 3100yne»; Ha oonim micmi i kamine moxom obpocmae — «Ha
OJIHIM MICIIl JIOAMHA MOXE TOCSTTH Yoroch OaxkaHoro»; Kpanns eodu i kaminb O0osba —
«IIOAWHA, III0YM HAMoJErJuBO, 0arato 4oro jgocsirae»; besz cmoenie i niim He cmoimb — «BCE
notpedye SKOICh MATPUMKNY; Hema oumy 6e3 ocHio — «HIYOTO He OyBae 0e3 MPUIUHNY.

B. M. Tenist HEUITKICTh JEHOTATUBHOTO 3HAYCHHS (hPa3eoOTiyHUX OJUHHIG IOB’S3YE 3
M03aMOBHUMH YHMHHHMKAMHU YU €KCTpaliHrBajbHOW iH(popmaniero. Jndy3HicTh A1€HOTAaTUBHOTO
3MICTy OTIOCepeIKOBaHa 00Opa3HUM MiAIPYHTIM MeTa(opH, 3aTydeHHS SIKOTO J0 CTPYKTYp 3HAHb
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PO MO3HAYEHE CIPUYMHIOE 301UIbIIEHHS «HIOApoOuIsy y camoMy 3HaueHHi [11, c. 150-151].
JloCImiTHALIS TUTKOM CITYIITHO 3ayBaXKye, 1o «00pa3Ha MOTHBAIIIsI, HABITh SKIIIO BOHA CTEPTA, yCe
K TaKd BCTHTa€ B MPOIECi HOMiHAIli HAMUIMTH JEHOTAT TAaKUMH JACTANsMH, SIKi, 1O CYTi,
PO3MHUBAIOTh YiTKE KaTErOpiiiHe MiAIPYHTS TUIIOBOTO ysiBiaeHHs» [11, c. 163].

Sk 3ayBaxkye A. Meiie, «HEMOXKJIMBO 3p0O3yMITH MOBY, HE MAlO4M YSBJICHHS NPO YMOBH, y
SKUX JKMBE HApOJ, SIKWA HEro po3MoBisie» [15, c. 8]. Came B mapeMiHMX 3HAKaX SK MalluX
*KaHpaxX (OJBKIOPY 30CEPEHKEHO BCI MOXIIMBI KOTHITHBHI MpPOIECH, NMPUTAMaHHI €THOCY.
[Tapemis — e ckimagHUA MOBHMM 3HaK 13 JU(Y3HOI CEMAHTHKOIO, TIMOWHHI CTPYKTYPHU SKOL
CHIBBIHOCHI 3 pI3HUMH BUJAAMH 3HAaHHA — CHIUKJIONEIUYHUM, (OHOBUM, COIIAIBHUM,
ICTOpUYHUM, KyJIbTYpHUM TOIIO, /)K€ B IXHHOMY 3HA4YeHHI BigoOpakeHO 3adikcoBaHi B
CTHIYHIA CBIOMOCTI 3BHU4Yai, 0Opsau, Tpaauilii, OBip s, MOOYT, pemiriiHi ysBiaeHHs: [[[o 6i0
Fboea cyoocene, me 6i0 nrooeil ne posnyuene; bepeocenoco boe bepedice, a kozaxa wabns, Ak
APUTIULA KOCOBUYS, O U HCIHKA XBOPOOUMBCA, A K NPUUULIU HCHUBA — IHCIHKA AK HEHCUBA, a 5K
nputiwina Ilokposa, mo i dcinka 300posa; Munyna Ilokposa — 3apesina Oiexa, sik koposa. 13
MO3UII KOTHITUBHOI JIIHI'BICTUKM TapeMiilHe 3HA4YeHHS € HaJ0aHHSIM MOBHOI CBiJIOMOCTI,
0araTOBUMIpHUM KOMIUIEKCOM, PI3HI CMHUCIIH SIKOTO TMPOXOIATh Kpi3b (PUIBTp MEHTAIBHOCTI
MOBIIIB 1 3a3HAIOTh IHTEPIIPETALlil B IPOCTOPI COLIATBHOTO W KyJIbTYpHOTO 3HaHHs. [lapemis sk
3HaKoOBa (opMa MEHTAJIBHHUX PEMpe3eHTAIlli — pe3yJbTaT CIPUUHATTSA JIOJUHOI0 cebe i
JOBKULISA, TOMY KOTHITHBHA CYTHICTH il CEMaHTHKH He OOMEXeHa CHHTE30M 1 KOMOIHATOPHUKOIO
3MICTY CKJIQJHUKIB. 3HAYEHHS TPHUCIIB’Sl TEPEIOBCIM IIOB’sI3aHE 3 TEBHOI KOHIICTITYaJbHOIO
CTPYKTYPOIO — OIMHHUIICIO, 1110 «00’€JHy€e BepOanbHy i HeBepOallbHy iH(OpMaIliio, HA0YTy IIUIIXOM
CIPUMHATTS W YCBIIOMJICHHS CHTYyaIlii, dii, IBUIIA, O3HAKH, MTPEIMETA TOIIO IT IThbMA IICUXIYHUMH
GYHKIIAME: BITIYTTSAMH, TNOYYTTSMH, MHCICHHAM, IHTYili€lo, TpaHCUeHAeHTHicTio» [16, c. 19].
B. M. Temist Haromnomnye: «O4eBUIHO, IO 3BYKOBA 000JIOHKA BUKOHYE 3HAKOBY (DYHKIIIIO JIAIIIE 3a
YMOBH ii acOLiHOBaHOCTI 3 MO3HAYyBaHUM ()ParMEHTOM HEMOBHOT'O THUILY; I ACOINALA 1 € TUM, IO
B MOBO3HABCTBI — Yy pIi3HHX HOro HampsMax — Ha3WBalOTh 3HadeHHsAM» [11, c. 84]. Cmimom 3a
O. O. CeniBaHOBOIO, 3HAYEHHS TJIYMauuMO SK «IICUXOMEHTAJIbHUM (parMeHT KOJIEKTHBHOI
€THOCBIZIOMOCTI; KOHBEHIIIHO 3aKpiIICHy 3a TIEBHOIO MOBHOIO (hopMoro iH(popMmalito, Ha0yTy Ha
Mi/ICTaBl KOJEKTUBHOTO W 1HMBITYalIbHOTO Mi3HABAIFHOTO Ta MOBHOTO JIOCBiTy HOCIIB MOBH, IIIO B
MOBJICHHI PETIPE3CHTYE BiIMOBIIHUNA ()ParMEHT, aKTyaIbHUI JJIsI KOHCUTYaliiHOTO OTOYeHHs» [17,
c. 185].

[TpucniB’s B ceMaHTHYHOMY AaCHEKTi € yHIKQIbHUMH MOBHHMHU YTBOPCHHSMH, 3HAYCHHS
SAKUX 3/1e01IbIIOr0 MOXHA BUBECTH BHACIHIOK 1HTErpamii 1BOX 1 OilbllIe CMHUCIOBUX CTPYKTYD.
[xHIO IIMOMHHY CeMaHTMKy MOYHA BCTAHOBMTH BHACIIIOK METaQOPUYHOIO MOJETIOBAHHS.
3okpema, puciis’s JJobpe koeaono He 60imbcsa MOIOMKA € IPOCTUM JIBOCKIATHUM PEUEHHSIM, Y
CTPYKTYp1 SIKOTO PEINpPEe3eHTOBAHO: 1) MeTaOpUUHHI CTATUBHUM TpPEIAUKAT O0AMUCS «BIIUY-
BaTHU CTpax mepea KuM-, YuM-HeOyp» [18, 1, c. 225]; 2) cy0’ekT xo6aono «3anizHa abo craneBa
mijicraBka rmeBHoi Gpopmu, Ha sIKiii 00pOOIAIOTH MeTal, KyIOTh MeTajeBi Bupoom» [18, 6, c. 201],
KU, TOEIHYIOUNCh 13 MEepCOHIPIKOBAaHUM TMPHUCYIKOM, MO3HAYA€E IIOJMHY; 3) KBaJIITaTUB
000pull «3HAYHUH MO0 pO3MIpy, 00csATY, KUTBKOCTI» [18, 2, c. 321]; 4) 00’ €KT Mor0mOK «pydHE
3HapSAAAA yAApHOI Aii — MeTaneBuii abo epeB’ siHUi OpyCOK, HAaCaKEHUI il MPSIMUM KyTOM Ha
nepxak» [18, 6, c. 791], mo meradopuyHO MO3HAYAE KUTTEBI HETapasa, BHUIPOOOBYBAHHS.
[TinrpyHTsM 1i€l mapemii € peajgbHa CUTYyallis «I00pe KOBAAJO CTiKe A0 yAapiB MOJIOTKa». Jlis
BUBEICHHS TIIMOMHHOTO 3MICTy TapeMil 3aCTOCOBAaHO HENiHIWHY NpPOMO3UIIHHY CTPYKTYpY,
OUIBINICT, KOHCTUTYEHTIB SKOI HAJEKUTh 10 MPOMO3MLIHHOTO KOMIIOHEHTa CTPYKTYpPH 3HaHb
PO TI03HAYCHE, a OJIMH — JI0 aCOIIaTUBHO-TEPMIHAIBHOTO. [HTErpallis UX CKJIATHUKIB 1 popmye
TTIMOMHHMM 3MICT «3arapToBaHa B )KUTTEBIN OOPHI JTIOUHA 3/1aTHA BUTPUMATH yAapH JIOJII».

VY mapemifiHUX BHCJIOBJICHb YHACTIZIOK OOPa3HOTO OCMHCIEHHS THIIOBHUX >KHUTTEBUX
CUTYAIlill CTBOPIOETbCSA €IMHUM MEHTaJbHUH MPOCTIp, IO BUPAXKAE KYJIbTYPHO 3YMOBICHHMH
3MICT PO3yMIHHSI JOBKULISA. BimoOpakarouu CHMBOII3AINIIO COMIANBHOI MisUTBHOCTI €THOCY, IIi
OJIMHUIIl y CBOIM CEeMaHTHUIll E€KCIUTIKYIOTh LIHHICHI KOOPAWHATH, 3aCaIHHU4l JUIsl YKpPaiHCHKOI
KyJIbTYpH OHTOJIOTIYHI KaTeropii, ¢parMenTu KoHentochepu. BoHH € mMpoayKToM KyJIbTypHO-
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THOCEOJIOTIYHOI 3JaTHOCTI €THOCY (DIKCyBaTH SIK CTEpPEOTHIIHE BJIACHE AHTPONOMETPUYHE
CTaBJIEHHS [0 OO0 €KTUBHOIO CBITY, L0 3 4YacOM HEPeTBOPIOETbCA HA NPOTOTHIIHE B
eTHocBitoMocTi. [Icuxonoriune MiArpyHTS MapeMiiHOi CTepeoTHMi3allii CTaHOBUTh «IPAarHEHHS
JIOJIMHUA BUJIYYHUTH 3 HASBHOI CHUTYyaIlli yce, 0 B Hiil € KOPUCHOTO, 1 BIIKJIACTH PO 3arac y
BUTJISIAI PYXJIMBOI 3BHYKM BHPOOJIEHY B TaKOMY BHIIAJKy PEakiliio, 100 BHKOpHUCTaTH ii B
CUTYyaIlisIX TaKOTO camoro tumy» [17, c. 768].

YBaxaemo, 10 0cOONMMBICTh BepOanizaiii CEeMaHTHKH MapeMiMHUX OJMHUIL CTaHOBUTH
mpsiMe 3Ha4YeHHs, ajie iXHS OOpa3HICTh 1 BUPA3HICTh YMOKIIMBIIOIOTH JBOICTICTH MOBHOL
CTPYKTYpH, sKa, BJacHe, 1 3abe3nedye NEKOAyBaHHS W TepeaaBaHHS 3MICTy, OCKUIBKHA HE
pO3KOJOBaHE HE Miajsarae perpancisanii. Ilman 3micty mapemii CUMBONIYHHMMA, TOJBIIHHO
NPUXOBaHUH 3a (OPMOIO, aJPKEe «MOBA € MIPEIMETHUM OOCTOIOBAHHSAM OYTTs, 1 0OCTOIOBAaHHSIM —
CMHUCJIOBUM, TOYHIIIIE — BUPA3HHUM, 1 II€ TOYHIIIEe — cuMBoiuHUMY [19, c. 98]. CuMBOIIYHICTH
IUTaHy 3MICTY MpPHCIIB’{B MOB’S3aHa 3 TUM, IO BOHM SIK 3HAKHM 3aHYpEHI B MOBJICHHS, TOMY B
0araTbOX BHITaJIKaX IXHS CEMaHTHKA MOXE OyTH BCTAHOBJIEHA HE Ha TPYHTI JICKCEM YU HaBITh
iXHIX MEHTaJbHUX KOpPENATIB (KOHIENTIB, MOHATh, OOpa3iB), a HA MiJACTaBl 3IIOTOBAHOCTI
«peanpHO» (opmMu ¥ KOHTeKkcTyambHOro otodeHHsA. [. O.3omoroa, H. K. Oninenko,
M. IO. CunopoBa HarojomytoTh, II0 HPUCIHIB’S, y3araJbHIOIOYH JOCBiJ, CIyTyIOTh 3HAKOM,
CHMBOJIOM, 3aCTOCOBaHUM 10 KOHKPETHUX JKUTTEBHX CHUTYyaIlld 1 10 pizHUX ocib [20, c. 119].
[Tapemii BBa)kaeMO CHMBOJIYHMMHU 3HAKaMHU H TOMY, IIIO BOHU € JOBUIBHUMHU 3aMiHHUKAMU
3MICTY, 3aKpIMICHOTO 3a MEeBHOIO (opMoro. CUMBOJIIYHICT PHCITIB’IB YMOTHBOBAHA I1I€ ¥ THUM,
0 B IXHIM CeMaHTHII €KCIUTIKOBAHO 3aCaJHMUYl JUIs YKPaiHChKOI €THOKYJBTYPHU OHTOJIOTIUHI
Kateropii, pakTu HallOHAILHOT KOHIIENTOChEpH, MIHHICHY 1HPOPMAIIITO.

BucHOBKM Ta mnepcneKTHBHM JociailzkeHHsl. CeMaHTHKa MapeMiii € CHUMBOJIYHOIO,
MOABIWHO MPUXOBaHOIO 3a popMoto. [Iporeaypa po3koayBaHHs 3MICTy TIPHUCITIB’ Sl — 1€ CKIIATHUN
KOTHITUBHUM MeEXaHi3M, MIATPYHTSAM SKOTO € HEOAHOpiAaHa, audy3Ha cemioTHuHa ¢opma i
CTPYKTypa 3HaHb TPO KOMIIOHEHTH, SIKIi BUKOPHUCTAHO Yy BHCJIOBJICHHI. lIpomec TiymaueHHS
CEMaHTHKHM Tapemii mependayae nekoAyBaHHS OyKBajabHOI iHQOpMaIli, BUpa)KEHOI 3HAKaMU
BIZIMOBITHOI Tporo3uttii, (irypansHoi iHpopMarlii, pernpe3eHToBaHoT MeTadOPUIHUMH 3HAKAMHA
JIOHOPCHKUX JIOMEHIB, 1110 IHTETPOBaHI B CTPYKTYpPY 3HaHb 1HIMBIJA PO MEBHY MO/Iii, CUTYaIIilo,
sBumie, (Gakr, npeaMeT TOmo. [ MMOMHHMK 3MICT MPHUCITIB’IB YMOTHBOBAHMIA EKCIUTIKOBAHICTIO B
iXHIl ceMaHTHINl 3acaJHUYMX Uil YKpPaiHCHKOI ETHOKYJIBTYPH OHTOJIOTIYHMX KaTeropii, (aktis
HaIllOHATPHOT KOHIenTocdepH, HiHHICHOI iH(opMari. IlepcrnekTHBY MONANBIINX IOCHIIKESHb
y6agaeMo B ONUCI CUHTAKTUKHU ¥ MparMaTUKH MPUCHTIB’iB.
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V. V.KALKO. LINGUISTIC SEMIOSIS OF UKRAINIAN PAREMIA: SEMANTIC
ASPECTS

Summary. Introduction. Proverbs are specific signs of a natural language, because they belong to
informative statements that can store, receive, process and transmit as much as possible the volume of
conceptualized content. They have a rich cultural content, express the self-awareness of the ethnic group,
form the framework of its mentality, representing it in discourses of various types. The proverb should be
studied taking into account three aspects of semiosis: semantics, syntactics, pragmatics.

The purpose of the article is a description of the Ukrainian paremias in view of the semantic
dimension of the semiosis, which involves the cognitive reconstruction of the superficial and deep
semantics of proverbs.

Results. The paper regards paremia as a language sign marked with a special connection of the
form and the content that generally is looked upon as a means to preserve, achieve, process and give the
information. Proverb semantics is motivated through its formal structure that is originating a meaningful
content of the utterance. On the one hand, the proverb meaning is affected by the constituents semantics
that generate a surface content, and on the other, in most cases the structural components may be altered
both cognitively and conceptually that generally evokes quite a different depth sense.

Originality. In proverbs small genres of folklore focus all possible cognitive processes, inherent in
the ethnic group. Paremia is a complex linguistic sign with diffuse semantics, whose deep structures are
related to different types of knowledge. For their semantics recorded in the ethnic consciousness customs,
rituals, traditions, beliefs, life, religious beliefs. From the standpoint of cognitive linguistics, the
paramount importance is the property of the linguistic consciousness, a multidimensional complex, the
various meanings of which pass through the filter of the mentality of the speakers and undergo
interpretations in the space of social and cultural knowledge.

Conclusions. Proverb as a sign of mental representations is the result of the perception of man
himself and the environment, therefore the cognitive essence of its semantics is not limited to the synthesis
and combinatorics of the contents of the components.

Key words: paremia, semantics, linguistic semiosis, in-depth sense, superficial sense.
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Y cmammi nopyweno oony 3 axmyanvrux y aiHegicmuyHii HAYYi npooaem — 6UGYEHHS MOMUBAYLT
HOMIHAMUBHUX OOUHUYb, 30KpeMd NOmina agentis 0agHbOPYCbKOi Mo8U. J{0CHiONHCeHHA MOMUBAYIUHUX
BIOHOUIEHb 0e8epOAMUBIB-IMEHHUKIE BUKOHAHE 8 NPOEKYIL HA KOCHIMUBHE NIOTPYHMSL IXHbO2O MEOPEHHSL.

Ananiz gaxmuunozo mamepiany 6 KOSHIMUBHO-OHOMACIONO2IUHOMY dcheKmi odae niocmasu
cmeepoducysamu, wo i00ieciieni nomina agentis 0a8HLOPYCbKOI MOBU 36UUALIHO YMBOPEHi GHACIOOK
NPONO3UYIHO-OUKMYMHOL, a came NpeOUKaAmHO-apeyMeHmHol Momueayii, wo IPYHMOBAHO HA 6Ub6Oopi
mMomugamopa — OIECI08A NEBHO20 CEMAHMUYHO20 KAACY 3 OUKMYMHOI UYACTMUHU MEHMAIbHO-
ncuxonemuunoz2o komniexcy. 11io wac nominayii konyenmy JIFO/JUHA 6 ciromositi nozuyii acenmusa
aAKmyanizoeaHuMu nepeodycim BUABUIUCA 36 SA3KU 31 CIOMamMu HNpeouxamad, NO3HAYeH020 OieCI080M
mpy008oi OisibHOCHI.

OHnomacionoziuna cmpykmypa HusKU HAUMEHY8AHb JIOOUHU MICMUmMs KOHOMAMUGHI Xapaxkme-
PpUCmUKU, 3a36U4all He2amusHi, a maKodic iMnaikosani komnonenmu. Konomayis depusamis navuacmiuie
3YMOBIEHA KOHOMAYIEN OIECAIB-MOMUBAMOPIE 3i 3HAUECHHAM NO6eOIHKU. IMIIIKOBAHUM KOMNOHEHMOM
momueayiinoi 6azu HaluMery8ans 31 3HAYeHHAM azenmuéa € 00 ’exkm. QOHax He MinbKu iIMIAIKayis, ane i
HAOMIpHICMb LIIOCMPYE CEMAHMUYHI MOACTUBOCTI OABHBLOPYCLKOT MOBU, MEXAHIZMU iHMepnpemayii Hero
OlliCHOCMI 8 NPoYeci HA3UBAHHSI.

Kniouoei cnoea: azenmug, momugayis, oHOMACIONO2IUHA CIMPYKMYPA, OHOMACIONO2IYHA O3HAKA,
OHOMACIONO2TYHUL O6A3UC, MEHMANbHO-NCUXOHEMUYHUL KOMNAEKC, KOCHIMUBHO-OHOMACIONO2TYHUL AHATL3.

AKTYaJIBHICTh JIOCI/DKEHHS MOTHBALifHUX BIJHOIIEHb HOMIHATUBHUX OJUHMIIb
3yMOBJICHA 3aTrajJbHOIO CIIPSIMOBAHICTIO CyYacCHOT MOBO3HABUYOI HAYKW HA BCTAHOBIICHHS 3B’S3KY
CUCTEeMHOI Ta (PyHKIIHHOI IPUPOAX MOBHUX OJMHUIIb 31 CTPYKTYypaMH i onepawissMi MUCIICHHS.

[ToHATTS «MOTHBaLis» B JIHTBICTUYHIA Hayli HE HOBe. TpamuIliifHO HUM OINEPYIOTh Y
CJIOBOTBOpI i BU3HAYAIOTH SIK «(POpMaibHE i CEMaHTUYHE B3a€MOBIIHOIICHHS MK CHHXPOHIYHO
MOXIJIHUM CJIOBOM Ta Horo TBipHUMY» [5, c¢.352]. Ha nymky O. I. biiHOBOi, Take po3yMiHHA
MOTHBAIII] 3aJIUIIA€ TI03a YBarow mpoOjaemMu, OB’ a3aHi 3 POJUIIO MOBIII Ta cPepor0 CBiIOMOCTI,
Jie sSKpa3 1 BiIOYBAETHCSI OCMUCIICHHSI 3B SI3KIB 1 CITIBBIIHOIICHD JICKCHUYHUX OJUHUIIL MOBH Ha
OCHOBI PI3HUX acoIlialiil — 3a CX0XKICTI0, CYMIXKHICTIO ToIIO [2, c. 14].

Po3B’s3anHI0 X mpoOiem mpucBsderna MoHorpadis O. O. CeniBaHoBoi «KorautuBHas
OHOMACHOJIOTUS», 110 Buiinuia apykoM y 2000 poui. Y Hil AocCHigHULS OOIPYHTyBaja HOBY
KOHIIETI[II0O MOTHBAIlli SK HACKPi3HOI JIIHTBOKOTHITHBHOI OIleparii, pe3yJbTaToM SKOI €
(dopMyBaHHS OHOMACIOJIOTIYHOT CTPYKTYpHM 3Haka B IMpPOEKLII Ha CTPYKTypy 3HaHb IpO
MO3HAYCHE, 3alpOIOHyBaa HOBI MapaMeTpy TUIOJOTI MOTHBAIIHHUX BiTHOLICHb, pO3po0MIIa
METOAMKY KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTIYHOTO aHadi3y, a TaKoX MOJEIb MEHTaJIbHO-IICUXO-
HETHYHOTO KoMmIuiekcy [8]. Sapo MEHTanbHO-TICUXOHETUYHOTO KOMILIEKCY CTaHOBIATH
MPOMO3UIIIAHI CTPYKTYpH, 10 € (ParMeHTOM BiTHOCHO 00’ €KTUBHUX ICTUHHUX 3HAHb MPO
no3HayyBaHe. KoMIuiekc MiCTHTh TaKoX TEpPMiHAJIbHY YaCTHHY — ()parMEeHT HEICTUHHHUX 3HAHb
po 00’ €KT HaMEHYBaHHS, MOJIyC K OLIIHHO-€MOTHBHUI KOMIIOHEHT 1 KOHIENITYyaJIbHUM TUIaH.

[likaBo 3acTocyBaTH IO METOAUKY JUIS JIOCTIDKCHHS arcHTHBHHUX BIJIIIECITIBHHX
IMEHHUKIB TaBHbOPYCHKOT MOBH.

AHaJni3 ocTaHHixX gocjaimxkeHb Ta myOaikauiid. Marepian, BUKIaJeHUN y BHUIEHA3BaHIH
MoHorpadii Ta iHmux npaugx npogecopku O. O. CeniBaHOBOi, CTaB HAIIHHUM HIATPYHTSIM IS
BUBYCHHS PI3HUX HOMIHATUBHHUX KJIAciB YKpaiHCBKOi, POCIHCHKOi, aHTIIHCHKOI, (paHIly3bKOi,
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MOJILCHKOI MOB, a TaKOX JUIsl aHAJII3y HOMIHATUBHOI Ta KOTHITUBHOI NpUpPOAH (pa3eoIori3MiB i
napeMiu.

3okpema, y 30ipHMKY HayKoBUX Iipanb «MOBO3HAaBYMH BICHHK» YMIIIEHO CTaTTi
nmpeAcTaBHUKIB Yepkachbkoi KOTHITHBHO-OHOMaciojoriunoi mkomu B. B. Kameko, O. B. Ko-
HoBasioBoi, I'. B. Kouepru, H. C. Pubanku Ttain. ¥ mpami O. B. KoHoBanoBoi Haerbcs mpo
MOTHBAIIIHI BIJIHOIIEHHS OHOMACIOJOTIYHOI CTPYKTYpHU AaHTJIIHWCHKUX EHTOMOHIMIB, IXHBOI
CeMaHTHKU 3 (parMeHTOM 3HaHb npo mo3HadeHe [6]. Crarrs H. C. Pubanku mnpucpsideHa
BHBYCHHIO MEXaHI3My acolllaTUBHO-METaQOpUIHOI MOTHBAIlli aHTTIHCHKMUX HOMEHKJIATYyPHHUX
HaliMeHyBaHb ccaBlliB [7].

B. B. Kanbko st inTepnperalii # peKOHCTPYKIIii 3HAYEHHS TapEeMIHHUX 3HAKIB 3 OTICPTIM
Ha CTPYKTYypy 3HAaHb NP0 TO3HAUYEHE Ta Pi3HI ICUXOMEHTaJIbHI MEXaHI3MHU E€THOCBIIOMOCTI
po3po0miia METOJMKY KOTHITUBHOTO MOJEINIIOBAHHS CEMAaHTHKHM MapeMii, 10 IPYHTOBAHA Ha
KOHIIETIIi1 KOTHITUBHO-OHOMAcioJoriunoro aHaiizy ¢paseonorizmi O. O. CeniBanoBoi [4].

MeTta nochizkeHHs1 — 3°5ICyBaTH OCOOJIMBOCTI MOTHBAIII] BIAMIECTIBHMX homina agentis
JTaBHHOPYCHKOT MOBH B TPO€EKIII{ Ha KOTHITUBHE MiAIPYHTS iX TBOpeHHs. Peamnizaris mocraBieHoi
MeTH TIOTpedy€e PO3B’sI3aHHS TaKUX 3aBAaHb: OOIPYHTYBAaTH METOJMKY KOTHITHBHO-OHOMACIOJIO-
riYHOTO aHaji3y JeBepOaTHBIB-IMEHHUKIB 3 areHTUBHUM 3HAYECHHSM; BHCBITIMTH OCOOJIMBOCTI
NPEIUKaTHO-apTyMEHTHOI MOTUBALIT [IUX MOXITHHX.

MartepiajioM J0c/IiAKeHHS € BIJIIECTIBHI IMCHHUKH 3 areHTUBHUM 3HAYCHHSIM, I0paHi 3
mparti [. I. Cpe3sneBchkoro «Marepiansl 1uisi CiioBapst APEBHEPYCCKOTO S3bIKA MO0 TUCHMEHHBIMb
naMaTHHKaMb» [11]. OCHOBHHMII MeTOA — KOTHITUBHO-OHOMACIOJIOTIYHUN aHadi3, Ui SKOTO
XapakTepHa 1HTeTpaTUBHA JBOBEKTOPHICTh JAOCIIHKEHHS: BiJl CJIOBA IO JyMKHU Ta BiJ TyMKH J0
cnosa. Moro peanizyiors y gBa eramu. Ilepimmm € iHTepHpeTanis OHOMACIONIOTi4HOI CTPYKTYpH
MOX1THUX HaMEHYBaHb, 110 Tepefdadae BCTAHOBICHHS CTAaTyCy OHOMACIOJIOTIYHOI O3HAaKH B
CTPYKTYpl 3HaHb MpO IO3HAUY€HE, OHOMACIONOTiYHOro Oaszmcy, Horo poni y ¢GopMmyBaHHI
KaTeropiiHOI CEeMaHTHKH JEepUBaTa, 3B’ 53Ky O3HAKU i 0a3uCy 3 IMIUTIKOBAHMMHU KOMITOHEHTaMH
MOTHUBALi{HOI 6a3u B MPONO3MLIi YM aCOLIATUBHOMY psilly, KOHOTaTUBHMX, aKIIEHTOJOTTYHUX
XapaKTEPUCTHK, MOKIIMBOCTEH BTOPHHHOTO ITO3HAYCHHSI.

Hanpuknan, oHOMacionoriuHa CTpyKTypa JIEKCeMU OazHument «00MaHuuks» — IMCHHUK
YOJIOBIYOTO pOJaY 31 3HAYCHHSAM ocoOm (Cy(dikc -menn-), SIKy XapaKTepusye Iisi OaazHumu
«obomanvieamuy (CIA, 1, c. 113). CnoBo HelTpanbHe, HETaTUBHO-OIIHHE. KOHOTAaIlis MOX1IHOTO
3yMOBJICHAa KOHOTAIII€10 TBIPHOTO — MPEINKaTa Ha TO3HAYCHHS MOBEIIHKH.

Jpyruil eran nepeabauyae MOJENIOBAHHSA CTPYKTYpPH 3HaHb IPO IO3HA4YEHe, a came
MEHTAJIBHO-TICHXOHETUIHOTO KOMITIIEKCY, IO «IHTETPY€E MPOIO3UIliiHY (icTHHHY) iHQOopMaIIiio 3
acoliaTUBHO-MeTapopuuHOIO, siKa (HOPMYETHhCS IIISAXOM MeEpeiHTerpaiii 3HaHb y TEpMiHAX
IHIIUX TIpeIMETHUX cep Ha MijcTaBi MUCICHHEBOI aHANIOTIi, CHHECTe3i1, 00pa3HOr0 CIPUHHSTTS
00’exta» [10, c. 322].

Pe3ysbTaTH 10caii:keHHs Ta iX 00ropopenHs. [IpoexTyroun pi3Hi 3HaKM HA MEHTaJIbHO-
ncuxoHetuuHuit komieke, O. O. CeniBaHoBa po3poOuiia HOBY KOTHITMBHO-OHOMAcCiOJIOTIUHY
kiacudikamiro MOTHBAIiI. 3aIeXKHO BiJl CTaTyCy (parMeHTa CTpPYKTypH 3HaHb PO MMO3HAUYBaHE
JOCTITHUIST BHOKpEMMWJIa Taki il TUIU: MPOMO3HIIIHY, acolliaTHBHY, MOIYCHYy, 3MillaHy,
KOHIENTyalbHO-1HTerpaliiiny [10, c. 402].

BinmiecniBai nomina agentis JaBHHOPYCbKOI MOBH 3BHYAafHO YTBOpPEHI B pPE3yJbTaTi
MPOTO3ULIHHO-AUKTYMHOI, 30KpeMa INpeInKaTHO-apryMEHTHOI, MOTHBAIlii, 10 TPYHTOBaHA HA
BUOOpI MOTHBaTopa i3 30HM ICTHHHOI iHpOpMalii mpo 00’€KT, OTpUMaHOI Oe3MocepeTHHO B
npoIieci Mi3HABAIBHO-IIPAKTUYHOI MisTIBHOCTI HOMIHATOPIB 1 MPEICTABICHOI 3HAKAMH B TIPSMUX
3HavyeHHsX [10, c. 166].

Kareropito areHTHBHOCTI B HayIli PO MOBY TPaKTYIOTh JOCHTH MHpoko. Ha Ham morusiz,
OCHOBHHMM KpPUTEPIEM BUOKPEMIICHHS areHTHBA € CEMaHTHUYHI MapKepu aKTUBHOI'O Jis4a-iCTOTH.
OpnHUM 13 HAOLTBIT MOMIUPEHUX areHCiB, 0€3CyMHIBHO, € JIFOIUHA.

3aKOHOMIpPHO, MIO aHaNi3 NPEeIUKaTHO-apTyMEHTHOI MOTHBAIll BiJAIECTIBHUX nomina
agentis mepembavae BpaxyBaHHA M CEMaHTHYHOI THIIOJIOTIi mpeawkariB. Ha Hamy mymky,
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JOUITBHO BHKOPHCTAaTH (DYyHKI[IOHAIBHO-OHOMACIONOTIYHY KiIacu(iKaliioo, 3alporoHOBaHY
®. C. baneBuuem, sSIK HAaHOUIBII «KOTHITUBHY». Y cdepi areHTUBHHUX BiJHOIICHb, PEIPE3CHTO-
BaHUX JI€CIOBAMH, JOCITITHUK PO3pi3HAE Mpeaukatu (Pi3sudHOi AisIIBHOCTI, 30KpeMa TPYAOBOi,
crienudiuaoi  (izuyHOi i, XapakTEepHUX 3aHATH, (I310JOTIYHMX MAi 1 MpOIECiB; 1HTE-
JEKTYallbHOI TisSUTbHOCTI (MHCIEHHEBOI, MOBIIEHHEBOT); TICUXIYHOI; MPEAUKATH, IO O3HAYAIOTh
CoIliaibHy MIsUTBHICTB: @) COIIaIbHI Mii Ta mporiecu; 0) cormiaibHi MI)KOCOOUCTICHI, MIKIEpKaBHI
i T.1H. BimHOWIEHHs; B) moBemiHKy [l, c. 118]. BapTo 3ayBaxkutu, 1mo Mexa MK BUOKPEM-
JICHUMU TUTIAMH HE 3aBXIH YiTKa.

HaiimenyBanns xonnenty JIFOAMHA B cnoToBiii mo3uilii areHTMBa BUCBITIIOIOTH TaKi
KOHEKIIIT 3 TUKTYMHOIO TTO3HIIIEI0 MOTHBATOPA, SK-OT:

1. Nomena agentis — mpexukar, 10 O3Ha4ae TPYAOBY ASUIBHICTB: Obrbuyuxks «macteps,
pabotauxwy (CHA, I, c. 791), aocamens «xueuwpy (CHA, 1, c. 846), suscoameny «CTpOUTEIND,
coznarenwy (CHS, 1, c. 978), xonaus «xomnaromtiit 3emito» (CHS, 1, c. 1279), ausbys «macreps,
KoTOpbIi JheTh MOHEeTh (CJS, II, c. 20). IMmiikoBaHUM KOMIOHEHTOM MOTHBAIIHHOI 0a3u
JIBOX OCTaHHIX JeKkceM € 00’ekT. LlikaBo, 1m0 He NUIE IMIUTIKAIIS, a W HAAMIPHICTH 3/1aBHA
LTIOCTPY€E B aKTI HOMIHAIll CEMaHTHYHI MOXXJIMBOCTI MOBH, MEXaHI3MHU IHTEpIIpeTaIlii Hero
HaBKOJIMIIHBOI JiHicHOCTI. Hanpukian, moHATTS «MacTepb, pabOTHUKDY MMO3HAUYEHE JICKCEMaMU
Obavwyuxv 1 Obramens. Ha nHamy aymKy, TEHIEHINST J0 HaaMIpHOCTI 3a0e3medyBania W
3a0e3neuye MOBISIM il Yac CHUIKyBaHHS CBOOOIY BHOOpPY TOTO YM TOTO OHOMAcCiOJOTi4HOTO
Oasucy s Ti€eli caMOi OHOMACIOJIOTIYHOT O3HAKHU: HOKIENHUKb, HOKIeNnblYb, NOKIENbUJUKD
«knesetHukby (CHS, II, c. 1107); noconvwuks, noconeyv «ronemwy (CHA, II, c. 1016);
NOKNIAHEAHUKD, NOKIaHEmens «nokioHHukb» (CHA, II, c. 1105); owwbrvys, owbabHuxw
«otmensHukb» (CIA, 11, ¢. 852) Ta iH.

2. Nomena agentis — mpeaukaT 31 3HaUYC€HHAM crenudiuaux (GizuyHux Aid 1 TpoIlecis,
XapaKkTepHUX 3aHATh: 20y0bys «My3ukant»y (CHA, 1, c. 607); naosvys «mmosem» (CHAM, 11,
c. 966); ompasvHukw «otpaBurenby (CHA, 11, c. 760).

3. Nomena agentis — npeaukaT 31 3Ha4YeHHAM (i310J0TIYHUX Aii 1 MpoleciB: obumamens
wkurens» (CHA, II, c.511); omwxoovnuxs «otmensuuxby (CHSA, 11, c. 822); euobmens
«3purensy (C5, 1, c. 256).

4. Nomena agentis — TMpeaWKaT, IO TO3HAYAE MHCICHHEBY MisUTBHICTR: Hesboca
«ueznatomtiiy (CIAA, 11, c. 366).

5. Nomena agentis — TpeauKaT, IO IMO3HAYA€ MOBJICHHEBY MIsUTBHICTB: n06bOHUKD
«Bberaukby (CHA, 11, c. 1008); mwvaruarvhuxs «HamoXuBIIN Ha ceds 00bTh Momuanisy (CJ4,
I1, c. 204); pocnosbonuxs «Bo3BbeTuTenns, nponopbaauke» (CHA, 111, c. 169).

6. Nomena agentis — mpeauKaT, 10 MO3HAYA€E MCUXIUHY AISUIBHICTE: Jr00umens «amator
(COod, 10, c.82); nenasucmvHuk®s «HeHaBuasauii, Bpars» (CHA, 11, c.399); pauumens
«mobsutii, mobosHukwy (CHS, 111, c. 110); pacnpawenuxs «pazchsansiity (CAA, 11, c. 81).

7. Nomena agentis — TpeauKaT 31 3HAYEHHSM COIIaIbHUX il 1 mpomeciB: HacibobHuk®
«TOT, KTO A0/ukeHb HacbnoBate» (CIA, 11, c. 334).

8. Nomena agentis — mpeIuKar, 1o MO3HaYa€e CcolianbHi (MiXKOCOOMCTICHI, MIXKACPKABHI)
CTOCYHKH Ta BIJHOCHHU: Kpvmuieysb «Bocnutarensy (CHA, 1, c. 1405), unacmasHuxs
«pykoBogutenb, yaurenby (CHS, 11, c. 336), o6vsupamens «Han3uparens, HadanbHUK» (CIA,
II, c.564); noeroHuxv «rybutenb» (CHA, I, c. 858); nobopruks <«3ammtHukb» (CHAS, 11,
c. 988).

9. Nomena agentis — mpeuKaT 31 3HaUCHHSIM MOBEAIHKU: O1a3Humens «oomanmuk» (CI,
IL, c. 111), rscmbyp «oomanmmk» (CUA, 11, c. 70); rasaonuks «xnesetnuk» (CHS, 11, c. 268);
Hapgoichuksy «Hacmbimauksy (CHS, 1, c. 324); nakocmbvnuks «3noabit, myunrens» (CHSA, 11,
c. 866). OHOMacioJoTiyHa CTPYKTypa JIEKCEMHU Jjaamenb «KOBapHBIA 4denoBbkb, HaBBTHHKB)
(COs, 1II, c.14) MICTHUTh OHOMACIOJIOTIYHY O3HAKy — JI€CIOBO-NPEAMKAT .Jaamu, OHO-
MacioJIOTIYHUH 0a3uc — cy(QiKC -HUKDb-, MO KaTETOPU3YE JCPUBAT K IMEHHUK YOJIOBIYOTO POIY,
IMIUTIKOBAaHUI KBaJITaTUB 1 KOHOTATUBHY XapaKTEPUCTHUKY.
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MortuBariiiina 6a3za BiJIi€CTIBHMX nomina agentis JaBHbOPYCHKOI MOBHM MOXKE€ MICTUTH
IMIUTIKOBaHUN KOMIOHEHT. YacTo, mpo 1m0 BXKe WIIOCS paHille, HUM € 00 €KT: numamenw
«naomid  nuwy, pavomuid ocusnwvy (CHS, 11, c.943); noconuu «paromiit pabomy, HaA-
CMOTPIIUKD 3a pabomoui» (CHA, 11, c. 1017); nacmzrxs «nactyxsb, ctopox cmada» (CHA, 11,
c. 886); nooboumens «onepxkaBmmii 6epxwv, nupeomonbrmnity (CHA, II, c.992); 6Hopvys
«coopmuks nodamei» (CHAA, 1, c. 158).

Bubip onomacionoriuaux ©6as3uciB mig 4yac (OpMyBaHHS JeBepOATHUBIB-IMCHHHUKIB
3YMOBJICHUH YaCTUHOMOBHOIO HAJICKHICTIO IMOXIJHUX, IXHIM CEMaHTUYHUM pO3PSAOM, Ipa-
MaTHYHOIO KaTEeTOpi€ro poay i perynboBaHui, sk 3ayBaxye K. I'. ['oponeHcbka, «ceMaHTUYHUM
KOHTEKCTOM JieciiBy [3, ¢. 21]: cyOCTaHTHBH 31 3HAUCHHSIM «0C00a sIK BUKOHABEIIb /111, HA3BaHO1
TECIIOBOMY» C(pOPMOBaHI BHACTIAOK MOEJHAHHS OCHOBH MOTHUBATOpAa-MIpeIMKaTa Ha MO3HAYCHHS
TPYAOBOi, MHUCIEHHEBOI, TCHUXIYHOI MISUTBHOCTI, crnenudiyHuX GI3UYHUX Tid 1 TPOIECIB,
COIaNIbHOT TMOBEIIHKKA TOMIO 3 OHOMACIONOTiYHUMHU Oazmcamu, cydikcamu -vysv- (Ombyp,
6€0bYb, JIbCMbYb); -meib- (JdHcamenv, 3uUNCOAMenb, MOYUMMENb); -HUKb/ Huy- (OVOHUKD,
MONbBLHUYA, HAPRICHUKD); -A4b- (Konaub, opaub, Navleauv); -wukv- (U360UUKD, NPUKAWUKD,
cOOpwuKv) Ta 1H.

BucHoBKH i nepcnekTHBH A0caiTxeHHs1. OT)xe, BUBUEHHS BiITIECTIBHUX nomina agentis
JIaBHBOPYChKOI MOBH B KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTIYHOMY AacCIleKT1 3acBigdye, IO Il IMOXiJHi
chopMOBaHi BHACIIIOK IpPEeIUKATHO-APTYMEHTHOI MOTHBAL{i. IXHiMM TBipHMMH € miecloBa
pPI3HMX CEMaHTHYHUX KjaciB. HalOiapInl YHCenpHOI0 € Trpymna areHTUBHMX HaWMEHYBaHb,
MOTHBOBAHMX BepOAaTMBAMH 31 3HAYCHHAM TPYyAOBOi AisibHOCTI. OHOMACIONOTIYHA CTPYKTYpa
HU3KM HallMeHyBaHb JIIOJUHU MICTUTh IMIUTIKOBAaHMI KOMIIOHEHT, KOHOTAaTUBHY XapakTe-
pUCTUKY. 3acTOCYBaHHS KOTHITMUBHO-OHOMACIOJNIOTIYHOTO aHaji3y BiJKPHBA€ NEPCHEKTHBH
MOAJIBIIIOTO TOCIIIIPKEHHS MOTHBAITT 1HIIMX HOMIHATUBHHUX 1 TpaMaTHYHUX KiaciB ciiB. [likaBo
TaKOXX TOPIBHATH MOTHBALIHI OCOOMMBOCTI nomina agentis JaBHBOPYCHKOI Ta CydacHOi
YKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH.
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G. A. YARMOLENKO. THE VERBAL NOMINA AGENTIS OF THE OLD RUS
LANGUAGE: COGNITIVE-ONOMASSIOLOGICAL ASPECT

Summary. Introduction. One of the urgent linguistic problems is the study of the motivation of
derivative units, in particular, the verbal agent nouns of the Old Rus language. In the linguistics,
motivation has traditionally been analyzed at the boundary of word formation and linguistic semantics,
and has been seen as a link between two linguistic characters — the generative and the derivative. The
typology of motivation was based on different principles. The development of national cognitive
onomasiology has made it possible to interpret this concept in a new way and to distinguish the following
types of motivation: propositional, modal, mixed, conceptual and integrative.

Purpose. The purpose of the article is to investigate the verbal agentic nouns of the Old Rus
language in the cognitive-onomasiological aspect: to interpret their onomasiological structure, to
determine the type of motivation of these derivatives.

Results. Verbal nomina agentis are usually formed as a result of predicative argumentative
motivation, based on the choice of the motivator from the zone of true information about an object
obtained in the course of cognitive and practical activity of nominees and represented by signs of direct
importance. The semantic typology of predicates is taken into account in the analysis of verbal agent
nouns. This made it possible to identify groups of names that are motivated by verbs denoting work,
thinking, speech and other activities. The onomasiological structure of the nomina agentis studied
necessarily contains an onomasiological trait, the onomasiological basis — a word-forming formant,
optional implicit, connotative components. The semantic properties of the Old Rus language are also
illustrated by redundancy.

Originality. It is the first time in domestic linguistics, that cognitive-onomasiological analysis was
applied to study the motivation of derivative nouns of the Old Rus language.

Conclusion. The study of the verbal nomina agentis of the Old Rus language in the cognitive-
onomasiological aspect shows that these derivatives are formed as a result of predicate-argumentative
motivation. Their derivatives are verbs of different semantic classes. The most numerous are the group of
agency names, motivated by recruiters with the value of work activity. The onomassiological structure of
a number of human names contains an implicit component, a connotative characteristic.

Key words: agent, motivation, onomasiological structure, onomasiological sign, onomasiological

basis, mental-psychonetic complex, onomasiological-cognitive analysis.
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Cmamms npuceauena 00CiONHCeHHIO 0COOTUBOCIEN YICUBAHHS CINOHIMIG 8 YCHOMY MA NUCEMHOMY
Mo8ieHHI. Y nonepedHix po3giokax 0y10 GUABLEHO 3a2aiibHi MeHOeHyll HOMiHayii KOHell ma O3HAYeHO
cneyugixy 3a3nauenoeo RIOKAIACY GLACHUX HA38. Y yitl po36ioyi yeazy 30CepeddceHo HA 2iNOHIMAX,
3aghikcosanux y 2azemHomy mda CHOPMUBHOMY OUCKYPCAX, MA NPOCMENCEHO 63AEMO38 30K Npoyecy
MBOPEHHS MAKUX MOBHUX OOUHUYb 13 IXHIM NOOANLWUM YIHCUBAHHAM Y NPO@eciiiniii ma eupoOHUuuill
cehepax. Ilpoananizoeano 62CUBAHHS HIKHEUMIS, WO WUPOKO NPedCmAasieHi 6 MOBIEHHEBIL NPaKmuyi
2azemno20 OUCKYPCY, CAYeYIouU OCHOBHUM 3AMIHHUKOM Oo@iyilinoi Ha3eu aeceHOapHux Koueil. Taxoowc
3’s1c08aH0 cneyudixy 2inoHiMie, npedCmasieHux y CHOPMUSHOMY OUCKYPCI, W0 GUABIEHA 8 AMPAKMUGHIU
QynKyii, Ky euxoumyrome yi 61dacHi HA36u. Bonu maromev npusepmamu ysacy ensndauie CHOPMUBHUX
3Ma2anb, KOIU iX BUMOGIAIOMb Yepe3 2yUHOMO8YI No 8Cill KpaiHi, enausamu Ha nyOouiKy, npo6yoxicysamu
3ayixaenenns, possadxcamu. Llum 3ymoerene axmugHe BUKOPUCMAHHA cpuU CJi6, 36YKOHACTIOYB8AHHS,
oxazionanizmie. 11io wac aunanizy 2inonimie 3°’1co068amno, wo O0esKi 3 HUX YMEOPEHI WIAXOM YOCOOIeHHs 8
HOMIHAYIUHIL OOUHUYI AKMYATbHUX NOATMUYHUX | COYIANbHUX A8UWY Y CYCRIIbCMBI, A (YHKYIOHYBAHHS
HA368 KOHell 8 YCHOMY NOOYIMOBOMY MOBNEHHI € CKIAOHUKOM 2A3eMHO020 Ma CNOPMUBHO20 OUCKYDCIB.

Knrouoei cnosa: zinownim, ogiyitinuil 2inonim, 2azemnutl OUCKYPC, CHOPMUBHUL OUCKYPC, HIKHEUM.

AHali3 ocTaHHiX gociaimkeHb i myOjikamiii. Ha cporogni cmenudika BUKOpHUCTaHHS
OHIMIB Yy MOBJICHHI € OJHHMM 13 HAHOUIBII IIKaBMX 1 BOJHOYAC CKIIAJHUX 3aBAaHb CyYaCHHX
OHOMACTUYHHUX JAociipkeHb. Kiacugikamii oHIMIB y 3B 3Ky 3 AMXOTOMI€I0 MOBa — MOBJICHHS
3aCBIYEHI B OUIBIIOCTI TEOPETHYHUX Tpallh, TpUCBiueHUX oHoMactuili. Haykosmi (B. 1. bon-
naneroB [2], O. B. Cynepanceka [5], M. I. Crocbko [6]) akTUBHO BHBYAIOTh ()yHKI[IOHYBaHHS
OHIMIB y MOBJIeHHI. HaTtoMicTh BIZCYTHI PO3BIAKH, 1€ JOCIIIKEHO EKCIIPECiI0 TIMOHIMIB B
YCHOMY Ta IMMCEMHOMY MOBJICHHI, 1110 YBUPA3HIOE aKTyaJbHiCTh 00paHoi MpoOIeMaTHKH.

Meta crarti — aHami3 0COONMMBOCTEW (DYHKI[IOHYBaHHS OHIMIB y pI3HHUX BHIAX
MOBJICHHEBOT JIISUTBHOCTI, & caMe — YCHOMY (CIIOPTHBHMU JHUCKYpPC) Ta NMUCEMHOMY (Ta3eTHHM
nuckype) moieHHI. IloctaBiena mera mependavae BUKOHAHHS TakuX 3aBJaHb: BU3HAYUTH,
SKUM TilIOHIMAM BJIACTUBE AaKTUBHE BXXMBAaHHS B Ta3¢THOMY Ta CHOPTHBHOMY JHCKYypCax;
3’scyBatH crierdiky QyHKIIIOHYBaHHS TiMIOHIMIB y MOBJICHHI.

OO0 €KTOM JOCHIPKEHHSI CTajM TiMOHIMH, 3a(iKCOBaHI B Ta3eTHOMY Ta CIIOPTHBHOMY
JIUCKypcax, MpeaMeToM — OCOOJMBOCTI B)XMBAaHHS TIMOHIMIB B YCHOMY Ta MHCEMHOMY
MoBIieHHi. [kepesioM (pakTUYHOTO MaTepiany MociayryBai iHpopMaliifHi Ta aHaIITHYHI CTaTTI
OHJIAMH-BU/IaHb, BiZICO KIHHUX TeperoHiB 13 caity «YouTube». ¥ poboOTi BHKOpHCTaHO
ONHUCOBHI Ta (PYHKIIHHUNA METOAH.

Pe3yabTaT gociaiasKeHHsI Ta iX 00roBopeHHs. 3 OrJisily Ha Te, 0 JUCKYPC YBAXKAOTh
OJTHUM 13 HaAMOLIBII CKIATHUX MOHATH CYYacCHUX IOCIIIKEHb, Ta BPaxXOBYIOUH T€, IO BiH €
0araTo3HauYHUM TEPMIHOM, YKHBAaHUM Yy HH3I[l TyMaHITapHUX HAyK, 3a3HAYMMO, IO B CTaTTI
HOro pO3yMieMO SIK «MOBIICHHS, 3aHYPEHE B IKHUTTS», MOCIYTOBYIOUHUCH OIHHM 13 TPHOX
OCHOBHHUX TPaKTyBaHb IMOHSATTS, MOJAaHUX Yy «JIIHTBICTHYHOMY E€HIMKJIONEIUYHOMY CIIOBHUKY)
H. ApyTtonosoi [4, c. 136—-137].

JlocmimKy o4l TBOPEHHSI 300HIMIB MIBHIYHO-3aX11HOT YKpainu, [. ApKymuH 3a3HauaB, 110
KJIIMYKU TBapuH (YHKIIOHYIOTH IMEPEBAXHO B YCHOMY MOOYTOBOMY MOBJIEHHI, TOOTO Jis
CTyAIi HaJ HUMHU HacamIiepes moTpiOHi ¢ikcamii 3 HapogHOro MoBieHHs» [1]. OxgHak aHami3
AHTJIOMOBHUX TIMOHIMIB Jla€ IMiJICTAaBU HE TOTOIUTHUCS 3 MI€I0 TYMKOIO, IO CIPUYHHEHO
OCOOJMBICTIO IMX BJIACHUX Ha3B. 3raJa€Mo TaKHK TMapajokc: Xo4 OoOimiifHI TiMmoHIMH K
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3aKpiIUIeH] Ha MUChMIi, BOHH PIBHONPABHO (PYHKIIOHYIOTh SIK Y MOBI, TaK 1 B MOBJIEHHI — iX
aKTMBHO BUKOPUCTOBYIOTb Yy Ta3€THUX CTaTTAX, MiJ 4aCc 3MaraHb Y>KUBAlOTh KOMEHTATOPH.
['inmoHiMM 3a CBOIMHM XapaKTepUCTHKAMM HE CXOKI Ha >KOJHUH IHIIMHA OHIMHHUM po3psin, apke
odimiifHl Ha3BW KOHEH c(hopMOBaHi HE 32 TUMH MPUHIIMITAMH, 1110 1HII OHIMU: IXHBOIO CYTTEBOIO
BIIMIHHICTIO € JOMIHaHTHA TMO3MIifA CIOPTHUBHOI cdepH, sKa pEryioe Ta perijaMeHTye
HOMIHAaTHUBHMH Ipouec. 3 OrIsily Ha 1€, TBEPHKEHHSI MOBO3HABL LIO0 MPOBIIHOI POl YCHOTO
no0yTOBOTO MOBJIEHHSI SIK OCHOBHOTO OCEpelKy (YHKI[IOHYBaHHS 300HIMIB HE CTOCYETbCS
aHTJIOMOBHUX Ha3B KOHEH.

SIk B yCHIii, TaK 1 B MUCEMHIN MOBJICHHEBIN NPaKTHUIl JIUIIE nepMaHeHmHi Ha3BH, TOOTO
Ha3BM 3HAMEHUTHUX KOHEHU-TIEPEMOXKIIIB YCECBITHBOBIJOMHX 3MaraHb, BIATBOPIOIOTH 13
JOCTaTHbO BHUCOKOIO YacTOTHICTIO. Peectpatop imen JKokeiicbkoro kiyOy MOSICHIOE: «KITyO
Hajae JeSKUM Ha3BaM «IEpMaHEHTHUI» cTaryc, TOOTO BOHM HIKOJIM HE MOXYTh OyTH
3apeecTpoBaHi Bapyre. L[poro cratycy HajalOTh iMEHaM HaWOUIbII 3HAMEHUTUX Ta BUTPAITHHX
CKaKOBUX KOoHeM, Takux sk California Chrome wn Man o'Wary» [11]. Ha ceoroani nmume B CIIIA
o6mu3pko 3000 HaliMeHyBaHb KOHEH 3axHIIEHI Ha MDKHapOAHOMY piBHI, IO O3Hayae€, IO iX
HIKOJIM HE MOKHA OyJic BUKOPHUCTOBYBATH MIOBTOPHO.

VY razeTHOMy IMCKYypCi BJIacHi Ha3BH CTalOTh OCHOBHMMH HOCIIMHU pedepeHuii, amxe
BUCBITJICHHSI NIEBHOI MOAIl YW T€MH OOOB’S3KOBO CYNPOBOXKYIOTh O3HAUYEHHSIM TOIO, XMO €
«repoeM» OMMCYBaHOTo. BojHOUAC BIAaCHY Ha3BYy BBa)KAIOTh «IIOPOXHIM 3HAKOM» (BU3HAYCHHS
O. IToTebHi), TOOTO TaKKUM, 1110 BUKOHYE JinIIe PYHKITIIO 11eHTU(IKAIlT 1 HIYOTO HE O3HA4Ya€ NS
nepeciyHoro unrtava. Jluie Toi, KOiu 1ei 3HaK 3’ IBISETHCS B TEKCTI, BiIH HATOBHEHUI 3MICTOM
1 yuTay crnpuiiMae iH(popMalliro, 1Mo CTOITh 3a HUM (MOKE HOTO 3p03yMITH).

VY 3B’sa3ky 3 muMm B. ImbueHko 3a3Havae, M0 «EKCIPECHUBHHMN IOTEHILIAN BJIACHUX Ha3B
3QJICKUTh BIJI COIIIaJJbHOIO KOMIIOHEHTa 3HadyeHHs iMmeHi. [1{o Bimomima BiacHa Ha3Ba, TO
aKTyaJbHIlIa BOHA JUIS COLIyMY, TUM aKTHMBHIIIIE BUKOPUCTOBYETHCA 31 CTHIICTHYHOIO METOIO 1
OuTbIIi 11 “ImepuBaTHBHI” MOXJIHBOCTI» [3, ¢. 7].

V3ke HEeOHOPa30BO TOBOPWIIM PO T€, 110 O(IIliifHI IMIIOHIMU MaOTh PI3HUX «3aMICHHUKIBY —
HiKHEHMH, Tpi3BUCHbKa. BOHM CTalOTh HEBiJ €MHHM IMiDKEBUM CKJIQJHUKOM Ha3BH, 4YacTO
CIIyTYIOTh 3HAKOM JI0JIaTKOBOTO PO3PI3HEHHS KOHS, 110 YBEAEHUH CHiIbHOTOI. OCKUIBKH BOHU
0o0pa3HuUM TMOPIBHSAHHAM € HiKHENM KoHsi War Admiral — The Mighty Atom, axuil mpuxymanu
HOr0 MPUXMIFHUKY 1 B IKOMY BiATBOPEHI 30BHIIIHI SIKOCTI TBAPUHH — MEHIIHHA 3pICT (TOPIBHSHO
3 06aThKOM), ajie BelWYe3Ha CTIHKICTh Ta BUTPUBANICTh. Jlerennapuuii nepemosxens [loTpiitHOT
Koponu Man O’War GyB He MEHII BiIOMUM 3a HIKHEUMOM Big Red, y skoMy BimoOpakeHa
XapaKTepUCTUKA PO3MIPY Ta OKPACKM KOHS — IIEpPCTh TBAapUHU Maja BIJITIHKM KOBTOIO Ta
3osotoro. Enepriiinmii, xBaBuii, y 3MI Big Red dacto 300pa)keHuil y HEpyxXOoMid mmo3i 3
MOTJISIIOM Yy Janedinb. Bimomoro € crtarts 3 onnaiiH-BunanHss NBC Sports, y skiil HikHelHM
yxuTo Bxke B 3arosioBky: «Legend Of Big Red». I mami: «Man o’War never won the Triple
Crown, but staked his claim to the title of greatest horse in history» [12].

[likaBo Te, mo B crmucky «Tom-100 amepuKaHCHKMX CKaKOBUX KOHEH XX CTOMITTS»
Secretariat 3a OO CKaKOBOIO Kap €pOr0 MOCTYyMaeThes auie KoHeBi Man O 'War. Ockinbku BiH
TeX OyB BEJMKUM KaIITaHOBUM >kepellieM, TO i OTpuMaB Toi camuil HikHelM Big Red. Kous 3
KIMuKolo Seattle Slew He BBaxanu 0coOIMBO NpUBaOIMBUM, KOJIM BiH OyB Jomam, 1 1€
CIPUYHMHWIIO BUPI3HEHHS HOTO CXO0XKOCTI 3 MyJioM. Bin OyB HacTiIBKH HE3rpaOHHUM, 10 OTPHMaB
HikHeliM Baby Huey, Ha 4ecTb NOMYJSPHOTO TOAI MYJIbTUILTIKALIHHOTO TEpPCOHAaXa —
TITAaHTCBKOTO Ta HAIBHOTO KadeHATH. BcecBiTHROBimomMuM KkiHb War Emblem ctaB OLIBII
ni3HaBaHUM 3a HikHeliMoM Hannibal Lecter, skxuM HOro HaropoJuiiu 3a 3BUUKY /10 KyCaHHS.

[HmmMu npukagamu € taki odiiiHi Ha3BU Ta HikHeUMU: Whirlaway — Mr. Longtail,
Assault — The Clubfooted Comet, Citation — Big Cy, Affirmed — The Streetfighter or The
Barroom Bully Ta in.

3ayBakUMO, 1110 PECYpCH Ul TBOPEHHS HOBUX KJIMUYOK KOHEH € HEeBUYEPHHUMHU — Lie |
BiJIOMI ICTOPHYHI TOCTaTi a0 TeNeBi3iliHI NEPCOHAXI, i 1HAMBITyalbHI 30BHIIIHI a00 BHYTPIIIHI
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XapakTepUCTHKU KOHS. YacTo HIKHEWM cTae OUIBII PO3rOPHYTOIO, OIKMCOBOIO HA3BOIO,
MOPIBHSHO 3 OQIIIHHOI, X04a BiIOMI W BUIAJKA HIKHEHMMIB-CKOPOUCHUX BapiaHTIB OQIliHHOT
Haspu: Count Fleet — The Fleet, Seattle Slew — The Slew, Fusaichi Pegasus — Pegasus.

OTxe, HIKHEHMH TOCTAIOTh SK 3aMIHHUKHOMIIIAHOT Ha3BW, YaCTO BOHW OUIBII BiJOMI
3arally K iM’s KOHfA, a He Horo o¢iniiina Ha3Ba. CaMe TOMY BOHM IIMPOKO IPEACTaBJICHI B
MOBJICHHEBIH MPAKTHII Ta3€THOTO IUCKYPCY.

PosrnsHemo noknagHime cnenrdiky TBOPEHHS TIIOHIMIB, IPEICTABICHUX Y CIIOPTUBHOMY
muckypcei. Ilpo BB BUOOPY Ha3BM Ha BCIO CIIOPTUBHY Kap’€py KOHsI TOBOPSTh BIACHHUKH Y
cBoix iHTepB’t0. Hampuknaza, npesuaent pepmu WinStar EmutioTt YonaeH posnoBiB KypHaily
«Louisville Courier Journal»: «Mwu BBaxkaemo, 1o [iM’s| BakimBe. MU AUBHMOCS Ha IIE TaK:
akmo ued kiHb Burpae Kentykki [lep6i, uum Oynme me im’st kpytum?» [14]. [Dxacrtin 3asrt,
reHepanbHuid nupektop kommanii Racing and Bloodstock, B inTepB’to «The Washington Post»
3a3Hauac: «Mu HamaraeMocs nOaTH KOHSAM IMeHa, fAKi € XOJOBHMHM Ta IlIKaBUMH. Mu
MIPOMOBIIIEMO HOTO 1 Aymaemo: “Uw 1e Te iM’s1, SKe BU XOTUINA O TIOYyTH, KOJIM Balll KiHb JOCSTHE
¢inimnuoi miHii?”» [7]. Menemxep kinHux mneperoHiB Winchell Thoroughbreds ®icke
CTBEPKYE, 1110 «3aBXK/HU € IIAHC, 1110 1M 5 CIIPaBJIATUME BPAXKEHHS 111€ I0BI'O MICJs TOro, SIK KIHb
3aKiHYUTh CHOPTHUBHY Kap’epy» [10].

Posrnsg rimoniMiB  Hacammepen Sk (akTIB  MOBJICHHS IMATBEP/DKYIOTH M OKpemi
3aCTepeXCHHS, MpONUcaHi B OQIMIHHUX MpaBuiax IiMEHyBaHHS. 30KpeMa, HEIOMyCTUMO
BUKOPUCTOBYBATH YKCia B HOMIHAIII1, a/DKe L€ «yCKJIAIHUTh XKUTTS KOMEeHTaTopa». KpiM 1poro,
BJIACHI Ha3BW, 3al03MYEHI 3 IHIIMX MOB, NMOBHMHHI OyTH mnepeknaaeHi. Hampuxman, yepes
OJIHAKOBICTh BUMOBH 3a00pPOHEHO BUKOPHUCTAHHsS TinmoHiMa Black Night, akmo B aKTUBHOMY
BXHTKY BXe € iM’s1 Black Knight.

Otxe, 3a3BU4ail OQiMiifHI TIMOHIMH CTBOPIOIOTH OJpa3y 3 AYMKOIO IpO Te, M0 iX Oyne
03BYYyBaTH KOMEHTATOp, SIK€ BPAKEHHS BOHH CIPABIATUMYTh Ta SK BIUIMHYTh Ha IyOJiKy.
3araibHOBIIOMO, IIIO JICSKI TIISI/Iavi i YIaCHUKU CKAKOBHUX MEPETOHIB POOJIATh CTAaBKY Ha KOHEM,
3Ba)Kalouu Ha TXHI iMeHa.

Po3paxoBytoun Ha Te, 110 iM’s1 KOHS Oy/ie HEOJHOPA30BO 03By4E€HE KOMEHTATOPOM KiHHUX
3Marasb, BIIaCHUKHU HEP1IKO J0OHUPAIOTh OHIMHU TaK, 100 IiJT 4ac BKIIOUEHHS iX Y TEKCT BUHUKAB
TYMOPUCTUYHHAN €(QEeKT, M0 CIPHUATHME KpamoMy 3araM’ sITOByBaHHIO. YacTo KOHSM JaloTh
CKIIaJHI JUid BUMOBHM IMEHA, IO TeX MpUBEpHE yBary myoOniku. HoBi He3BHUYHI TiMOHIMHU
BUKOHYIOTh aTPakTUBHY (YHKIIIO — CHPUSAIOTh NPUBEPHEHHIO YBaru, MpoOy/KEHHIO IHTEpECy
a00 mpocTo CIIYTyITh 3ac000M po3Baru mupokoi ayauropii. [Ipuxnagamu MoXyTh OyTH Taki
rinoHimu, sik Suddenbreakingnews, Another Horse, Arrrrrrrrrrrrrrrr, Badly.

Kinb 3 iM’sM Arrrrrrrrrrrrrrrr He CTaB OM BCECBITHBO BiZJIOMUM, SIKOW HE BUTPaB MEPErOHU
3 komeHTyBaHHsAM Toma JlypkiHa, KUl J0JaB 0 BUMOBH IIPAaTCbKUM AKIIEHT, 3aBASIKU YOMY
Ha3Ba KOHs yBIHILIA B ICTOPiIO SIK OJHA 3 HAMCMIMIHIMIMX Ui BCIX 4aciB: «And on the far
outside here comes.. .ARRRRR. At the top of the stretch coming into the final furlong now. In
between horses, Crafty CJ with a narrow lead. ARRRRR continues to fight on, on the outside. It's
Goodtobeking and Blazing Bhuda, and further back it's Little Wise Guy. They're coming down to
the  finish, and it’s.. ARRRRR..ARRRRRRRR.....ARRRRRRRRRRRRRRR!» (Saratoga
Racecourse on July 28, 2008) [8].

Ille omHMM YyCecBITHHO BIIOMHM TIiMOHIMOM € Ha3Ba Yakahickamickadola, yTBOpeHa
IUITXOM XaOTHYHOTO HArpoOMajKEHHs CKIAJiB, SKy KOMEHTAaTOp HE 3MITr BJaj0 BHMOBHTHU
w)onHoro pasy: «And Hicka-mocka-rocka-docka-lola... And then it's Dicka-hocka-mocka-rocka-
dola... And the trailer is Dola-rola-rola-rocka-docka-mola-hola» (Hialeah Park Race Track)
[13].

SIckpaBUM MPHUKIIAOM Y)KHBAHHS HE3BUYHUX Ta KPEAaTHBHUX TIMOHIMIB CTaB BUIIAIKOBHI
nBoOiM 3a mepmicte Ha octaHHiXx 200 sgpmax go ¢iHinly ABOX KOHEM 3 1MEHaMu
Mywifenosevrything ta Thewifedoesntknow. lle crtajio HACTUIBKM HE3a0yTHHOIO TOIIEI0 B
KIHHOMY CBITI, 1[0 BiJIEO CKAYOK MOKa3yBaIM Ha LEHTPaJIbHOMY KaHalli B MOMYJSPHIA mporpami
«Today Show». Ocs sik 11e 3By4asio 3 BycT komeHTatopa: «My Wife Knows Everything! Center of
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the track! The Wife Doesn’t Know! Into the final furlong! My Wife Knows Everything! The Wife
Doesn't Know! They’re one-two — of course they are! My Wife Knows Everything in front. To the
outside, The Wife Doesn’t Know! My Wife Knows Everything! The Wife Doesn’t Know! My Wife
Knows Everything! More than the Wife Doesn't Know! Woah! Yeah!» [8]. Bineo neperonis
HaOpaao MUTBHOHU MEpErsiAiB M0 BChOMY CBITY, a (pasa My Wife Knows Everything The Wife
Doesn’t Know yBiiilijia B aHTJIIICHKY MOBY SIK CKOPOMOBKA.

He menm kpeatuBHUME Ta camoOyTHIMHE € TinmoHiMu Fiftyshadesofhay, Cigar, Ha Ha Ha
un Doremifasollatido — Ha3Ba, IKy KOMEHTATOP HACTIBYBaB 3aMiCTh IIBUKOI BHMOBH.

ByBatoTh 1 GBI pe30HAHCHI BUMAIKH, SIKI Ha3aBXIU CTAIOTh YACTHHOIO iCTOPIii KIHHOTO
CIIOPTY, JJII HUX XapaKTEePHUN OE3KOMIIPOMICHUN «BIICTYN Bif mpaBwi». HaBemeni Hmkue
NPUKIAAA CTBOPIOIOTH HE JIMIIE TYMOPUCTUYHHUN €(EeKT y MOBJICHHEBOMY IIOTOI dYepes
HE3BUYANHY TPy CJiB, a 1 iX MOKHA PO3IIHIOBATHU sIK ByJbrapHi: «Julien Leparoux gets Harass
going on the outside» un «Here comes Harass!» (Harass = Her Ass — y BuMOBi); «And here
comes Hoof Hearted» (Hoof Hearted = Who Farted) [8].

3Ha4yHy YaCTHHY TilTOHIMIB YTBOPEHO IUIIXOM «BUXOIUICHHS» aKTyaJIbHUX MOJIITHYHUX Ta
COIliaIbHUX SIBUIII 1 IO/ Ta yOCOOJICHHS iX y HOMIHaNiiHIN omuamii. Hampuknazn, y 2013 porti
i yac mepiuoi peectpaniiiHoi nepeBipku rinoniM Gay Marriage 6yB 3a00poHEHUI, HATOMICTD
M3HIIIE, KOJIM MUTAHHS JIerami3allii 0JJHOCTaTeBUX NIII00IB Ha0yJI0 aKTHBHOTO OOTOBOPEHHS, a
Bbpuranceka acomialisi KIHHOTO CIOPTY 31TKHYJIAcs 3 HETaTMBHOIO PEAKIII€I0 CYCIUIBCTBA, Ha3BY
BIJJpa3y J103BOJIMIIN 3apEECTPYBATH.

[Hmum sckpaBuMm mnpukiagoM € TinoHiM Covfefe — ci0BO, IO CTaJ0 MEMOM uepes3
nomuiky JI. Tpamma B omyOmikoBaHoMy HUM TBITI «Despite the constant negative press
covfefe», ne TMPE3UACHT XOTIB IIOCh CKa3aTH PO HEraTUBHE BHUCBITICHHS B Tpeci («press
coverage»). KoMeHTarop 3rajaB mpo iCTOpir0 BUHUKHEHHS IIOTO IMEHI BHACTIJOK BAAJIOTO
o0irpyBaHHs TiepeMoru KoHS Ha ckaukax: «And Covfefe has trumped the competition» [8].
OTxe, TIMOHIMU YacTO € BiJJ3EPKATICHHSIM CYCHUIBHUX 1 MOJITHYHUX MOJIN Y KpaiHi, HOCISIMHU
iH(dopMmalii Mpo CydyacHU# CTaH CyCHiIbCTBA.

HaBeneHni BuIiie mpuKIagu TOBOASTH, IO B Ta3€THOMY Ta CIOPTHBHOMY TUCKypcax He
MPUMHATHI IITY4YHI YMOBHU (DYHKIIIOHYBaHHS TIMOHIMIB SIK OQIIIHHUX HA3B, 3aKPIMJICHUX JIHILE
Ha TIMCHMI B PEECTPOBUX cruckax. OHIMH yTBOPIOIOTB, Iepe10adatodr Mo aiblie BKIFOUSHHS 1X
y ra3eTHUH TeKCT abo B MOBJIECHHS CIIOPTUBHOIO KOMeHTaTtopa. LM 1 3ymMoOBIeHE aKTHBHE
BUKOPHUCTAHHSA I'PHU CIIiB, 3ByKOHACIIAYBaHHS Ta 1HIIUX CTUJIICTUYHUX NPUHOMIB.

[[logo aHTJIOMOBHHX TIMOHIMIB, TO BOHHM B)XHMBaHI HE TUIBKM B YCHOMY MOOYTOBOMY
MOBJICHHI, MOMIOHO J0 IHIIMX 300HIMIB, a odimiiiHa cdepa IXHROTO BUKOPHUCTaHHS Ma€ CBOI
crerudiyHi 0cOOIMBOCTI, 3yMOBJICHI CYKYMHICTIO €KCTPaJiHTBaJbHUX YWHHUKIB Ta HIMPOKUM
NpeCTaBICHHAM OQIIIIfHUX Ha3B 1 IXHIX BapiaHTIB y ra3eTHOMY Ta CIIOPTHBHOMY TUCKYpCax SK
BUJAX MHCEMHOro i ycHoro MoBieHHs. [lepenbavarors, mo oOpana Ha3Ba Oyze BioOpakaTH He
JUILE 30BHIIIHIA BUIVIAL Ta «OCOOMCTOCTI» KOHS, aje ¥ jno0pe 3Bydyatume, KOIM ii
BUMOBJISITUMYTh Yepe3 T'y4HOMOBIII 1O Bcii kpaini. L{s ocoOnuBicTh BUsIBIIEHA T YaCc TBOPEHHS
TIMIOHIMIB, «HAJIAIITOBAHUX» 1 (OPMOIO, 1 3MICTOM Ha aKTHBHE (DYHKIIIOHYBaHHS B YCHOMY
MOBJICHHI.

[lepcrieKTHBHUM HANPSMOM IOJANBIIOTO JOCIHIIPKEHHS BB)KAEMO aHAJ3 OCOOJIMBOCTEH
(GYHKI[IOHYBaHHS B MOBJICHHI HEO(IIIIHHUX T1MOHIMIB.
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N. M. ALEKSEEVA. ENGLISH HYPONYMS IN SPEECH

Summary. Introduction. Nowadays the specificity of onyms in speech is one of the most interesting
and, at the same time, complex issues of modern onomastic research. The importance of the study is
determined by the need for a comprehensive analysis of the functioning of official hipponyms in written
and spoken language.

The object of the research are the official horse names in English. The subject of the investigation
are the peculiarities of the functioning of hipponyms in the written and oral speech. The purpose of this
article is to analyse the peculiarities of the hipponyms in oral (sports discourse) and written (newspaper
discourse) speech. The research material was selected from the English media, including electronic
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magazines and commercial websites, devoted to the events of the equestrian world, as well as from the
horse racing sport commentaries, taken from «YouTubey. Such methods of the investigation as
descriptive and functional were used in the research.

Results. The choice of newspaper and sports discourses as the main centers for the functioning of
official hipponyms in written and spoken language, respectively, derives from the fact that horse names
are used more often by journalists in informational and analytical articles and by commentators directly
during the horse race. As a result of the analysis of newspaper articles, we established the main feature of
the official hipponyms in the newspaper discourse: in order to influence the reader the substitution of the
official name with the nickname is made. Thus, nickname serves as a substitute for the official horse name
and is often more commonly known to the public as the name of a horse, than its official name. That's
why nicknames are widely represented in the speech practice of newspaper discourse. It is also expected
that the horse name will not only conform to the horse's appearance and personality, but will also sound
good when spoken out by the announcer at the competition. Because of this, the owners try to be creative
in forming the name, taking into account further active functioning of the names in oral speech. Thus, the
principle of deviating from language norms is often used in creation of a horse name.

Key words: hipponym, official hipponym, newspaper discourse, sports discourse, nickname.
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